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    De rook steeg op uit de pas van Cahuenga en waaierde uit onder een laag koelere lucht. Vanuit het punt waar Harry Bosch stond te kijken, leek het net een grijs aambeeld dat uit de pas oprees. De late middagzon kleurde het grijs op het hoogste punt roze. Verder naar beneden werd het steeds zwarter tot bij de bron, een bosbrand die woedde op de heuvels aan de oostelijke kant van de pas. Hij stelde zijn scanner af op de frequentie van de hulporganisaties van Los Angeles County. De commandanten van de brandweerbataljons meldden aan hun commandopost dat er in één straat al negen huizen verloren waren gegaan en dat de huizen in een volgende straat gevaar liepen. De brand verplaatste zich naar de open heuvels van Griffith Park, waar het vuur uren kon woeden voordat het onder controle kon worden gebracht. Op de scanner hoorde Harry de wanhoop in de stemmen van de mannen.
  


  
    Bosch zag hoe een eskader helikopters, die er van zo ver als libellen uitzagen, de rook in en uit doken en hun ladingen water en het roze vuurvertragende middel uitstortten boven de brandende huizen en bomen. Het deed hem denken aan de reddingsoperaties in Vietnam. Het lawaai. Het onzekere geslinger en gewiebel van de topzware vliegtuigen. Hij zag het water door de brandende daken vallen en de stoom meteen opstijgen. Hij wendde zijn blik van de brand af en keek naar het uitgedroogde kreupelhout dat tegen de heuvel op groeide en rond de pijlers waarop zijn eigen huis tegen de heuvel aan de westkant van de pas rustte. Hij zag de madeliefjes en de wilde bloemen in het struikgewas onder zich. Maar niet de coyote die hij de laatste paar weken had zien jagen in het ravijn onder zijn huis. Af en toe had hij de schooier een stuk kip toegeworpen, maar het beest nam nooit eten aan als Bosch toekeek. Pas als Bosch zijn veranda verliet en naar binnen ging, kwam het dier tevoorschijn en pakte het de gift. Harry noemde de coyote Timido. Soms hoorde hij het gehuil van de coyote 's nachts door de pas weerklinken. Hij keek weer naar het vuur, net op het moment dat er een luide ontploffing klonk en een dichte bol zwarte rook binnen het grijze aambeeld omhoog werd geslingerd. Over de scanner klonken opgewonden stemmen en een bataljonscommandant meldde dat een propaangastank van een barbecue de lucht in was gevlogen.
  


  
    Harry zag de rook opgaan in de grotere wolk en zette zijn scanner terug op de frequentie van de politie van Los Angeles. Hij had dienst. Met Kerstmis. Hij luisterde een halfuur, maar hoorde alleen de gewone routinemeldingen. Het leek een rustige kerst in Hollywood. Hij keek op zijn horloge en nam zijn scanner mee naar binnen. Hij haalde de pan uit de oven en schoof zijn kerstdiner, gebraden kipfilet, op een bord. Daarna haalde hij het deksel van een pan gestoomde rijst en doperwten en schepte een grote portie op. Hij nam zijn maaltijd mee naar een tafel in de eetkamer waar al een glas rode wijn op hem stond te wachten. Verder lagen er nog drie kaarten die eerder die week met de post waren gekomen en die hij nog niet had opengemaakt. Coltrane's uitvoering van 'Song of the Underground Railroad' speelde op de CD-speler. Terwijl hij at en dronk, maakte hij de kaarten open, las ze even en dacht aan de afzenders. Het ritueel van een alleenstaande, besefte hij, maar hij vond het niet erg. Hij was al zo vaak alleen geweest met Kerstmis. De eerste kaart was van een voormalige collega die genoeg geld had verdiend met het schrijven van boeken en films om met pensioen te gaan en naar Ensenada was verhuisd. Anderson schreef altijd hetzelfde op zijn kaarten: 'Harry, wanneer kom je nou eens langs?' De volgende kaart kwam ook uit Mexico, en was van de gids met wie Harry zes weken lang was opgetrokken, had gevist en zijn Spaans had opgepoetst, de afgelopen zomer in Bahia San Felipe. Bosch was daar om te herstellen van een schotwond in zijn schouder. De zon en de zeelucht hielpen hem weer op de been. In zijn kerstgroet, geschreven in het Spaans, nodigde ook Jorge Barrera Bosch uit om nog eens langs te komen.
  


  
    De laatste kaart deed Bosch langzaam en omzichtig open. Hij wist al van wie die was voordat hij de afzender had gezien. Het poststempel was van Tehachapi. En daardoor wist hij het. De kaart was geschreven in blokletters op gebroken wit papier van de recyclingfabriek van de gevangenis en op de afbeelding van het stalletje zat een vuile veeg. Hij was verstuurd door een vrouw met wie hij een nacht had doorgebracht, maar aan wie hij meer nachten had gedacht dan hij zich kon herinneren. Ook zij wilde dat hij langs zou komen. Maar ze wisten beiden dat dit nooit zou gebeuren. Hij nam een slok wijn en stak een sigaret op. Coltrane was bezig met de live-opname van 'Spiritual' tijdens een optreden in de Village Vanguard in New York, toen Harry nog klein was. Maar toen werd zijn aandacht getrokken door de scanner die zachtjes aanstond op een tafeltje naast de televisie. Politiescanners vormden nu al zo lang de achtergrondmuziek van zijn leven dat hij het geklets kon negeren en zich op een saxofoon kon concentreren, maar toch de belangrijke woorden en codes wist op te pikken. Hij hoorde een stem zeggen 'Eén-K-Twaalf, staf Twee verzoekt om twintig.'
  


  
    Bosch stond op en liep naar de scanner, alsof het signaal daardoor helderder doorkwam. Hij wachtte tien seconden op antwoord op het verzoek. Twintig seconden.
  


  
    'Staf Twee, locatie is Hideaway, Western, ten zuiden van Franklin. Kamer zeven. Eh, staf Twee, neem een masker mee.'
  


  
    Bosch wachtte of er nog meer kwam, maar dat was alles. De genoemde locatie, de kruising tussen Western en Franklin, lag binnen de grenzen van het bureau Hollywood. Eén-K-Twaalf was de code van een rechercheur van moordzaken uit Parker Center, het hoofdkwartier in het centrum. De afdeling Beroving en Moord. En staf Twee was de benaming voor een adjunct-korpschef. Het korps had maar drie adjuncts en Bosch wist niet zeker wie staf Twee was. Maar dat maakte niet uit. De vraag was waarom een van de hoogste Pieten van het korps op kerstavond werd opgetrommeld.
  


  
    Er was nog een vraag, die Harry veel meer dwarszat. BM was al opgeroepen, maar waarom was hij, de dienstdoende rechercheur van bureau Hollywood, niet eerst op de hoogte gebracht? Hij ging naar de keuken, zette zijn bord in de gootsteen, draaide het nummer van de politiepost aan Wilcox en vroeg naar de wachtcommandant. Een inspecteur die Kleinman heette, nam op. Bosch kende hem niet. Hij was nieuw, pas overgeplaatst uit bureau Foothill.
  


  
    'Wat is er aan de hand?' vroeg Bosch. 'Ik hoor op de scanner iets over een lijk op Western en Franklin en niemand heeft mij gewaarschuwd. Dat is toch raar, want ik heb vanavond dienst.'
  


  
    'Je hoeft je er niet druk over te maken,' zei Kleinman. 'De Hoeden hebben de boel in de hand.'
  


  
    Kleinman was vast een oudgediende, dacht Bosch. Die uitdrukking had hij in geen jaren meer gehoord. Sommige BM-ers droegen strohoeden in de jaren veertig. In de jaren vijftig waren het grijze gleufhoeden. Daarna waren hoeden uit de mode geraakt, en de straatagenten noemden de rechercheurs van BM nu 'de Pakken' in plaats van 'de Hoeden'. Maar in wezen was de stijl van de speciale moordbrigade nooit veranderd. Ze dachten nog altijd dat ze het neusje van de zalm waren. Bosch had altijd een hekel aan die arrogantie gehad, zelfs toen hij er zelf bij hoorde. Dat was een van de voordelen van het werk in Hollywood, de goot van de stad. Niemand had er pretentie. Het was gewoon politiewerk, meer niet.
  


  
    'Waar gaat het om?' vroeg Bosch.
  


  
    Kleinman aarzelde even en zei toen: 'We hebben een lijk in een motelkamer aan Franklin. Het schijnt zelfmoord te zijn. Maar BM neemt het over, ik bedoel, ze hebben het al overgenomen. We doen niet meer mee. Dit komt van boven, Bosch.'
  


  
    Bosch zei niets, maar dacht even na. BM bemoeide zich op kerstnacht met een zelfmoord. Het kwam hem vreemd... toen wist hij het ineens. Calexico Moore.
  


  
    'Hoe oud is het kreng?' vroeg hij. 'Ik hoorde dat staf Twee een masker mee moest nemen.'
  


  
    'Het is goed ranzig. Ze zeiden dat het een behoorlijke puinzooi was. Het probleem is dat er niet veel van zijn hoofd over is. Het lijkt erop dat hij geprobeerd heeft een dubbelloops geweer te roken. Dat heb ik tenminste van de BM-frequentie opgepikt.'
  


  
    De scanner van Bosch kon de BM-frequentie niet ontvangen. Daarom had hij de eerdere meldingen over de oproep niet gehoord. De Pakken waren waarschijnlijk alleen maar even van frequentie veranderd om de chauffeur van staf Twee het adres door te geven. Als ze dat niet hadden gedaan, had Bosch pas de volgende ochtend op het bureau iets over de oproep gehoord. Dat irriteerde hem, maar hij hield zijn stem in bedwang. Hij wilde zoveel mogelijk van Kleinman te weten komen. 'Het is Moore, nietwaar?'
  


  
    'Daar lijkt het wel op,' zei Kleinman. 'Zijn insigne ligt er op tafel. Zijn portefeuille. Maar zoals ik al zei, het lijk is onherkenbaar. Dus weten we niets zeker.'
  


  
    'Hoe is dit bekend geworden?'
  


  
    'Luister, Bosch. Ik heb het hartstikke druk, man. Dit gaatje niks aan. BM is ermee bezig.'
  


  
    'Dat heb je mis. Het gaat me wel aan. Ik had de eerste oproep moeten krijgen van jou. En ik wil weten waar die heen is gegaan zodat ik begrijp waarom ik hem niet heb gekregen.'
  


  
    'Oké, Bosch, het is zo gegaan. We kregen een belletje van de eigenaar van die tent dat hij een dooie op de badkamer van kamer zeven had. Dus sturen we er een unit op af en ze bellen terug en zeggen, ja, er ligt een dooie. Maar toen belden ze terug via de burgerlijn, dus niet via de radio, omdat ze het insigne en de portefeuille op tafel zagen liggen en wisten dat het Moore was. Of tenminste dachten dat hij het was. Ik heb hoofdinspecteur Grupa thuis gebeld en hij heeft de adjunct gewaarschuwd. Toen hebben ze De Hoeden erbij geroepen en jou dus niet. Zo gaan die dingen. Als je ruzie zoekt, moet je bij Grupa of misschien bij de adjunct wezen, niet bij mij. Ik heb niks gedaan.'
  


  
    Bosch zweeg. Soms, als hij niets zei, werd de stilte uiteindelijk gevuld door degene van wie hij iets te weten wilden komen, wist hij. 'We zijn er nu vanaf,' zei Kleinman. 'De televisie en de Times zijn er verdomme al. De Daily News. En die denken ook dat het Moore is, net als de rest. Het is één grote puinzooi. Je zou toch denken dat ze genoeg hadden aan die bosbrand om ze zoet te houden. Maar nee, hoor. Ze staan bij Western in de rij. Ik moet er nog een wagen naartoe sturen om de media in toom te houden. Dus, Bosch, wees blij dat je er niet middenin zit. Het is verdomme Kerstmis.'
  


  
    Maar dat was niet genoeg. Ze hadden Bosch moeten oproepen en dan had hij moeten beslissen wanneer BM zou worden gebeld. Iemand had hem erbuiten gehouden en dat zat hem danig dwars. Hij hing op en stak nog een sigaret op. Hij haalde zijn pistool uit het kastje boven de gootsteen en zette het vast aan de riem van zijn spijkerbroek. Daarna trok hij een crèmekleurig sportjack aan over zijn groene legertrui. Het was inmiddels donker buiten en door de glazen schuifdeur zag hij de vuurlijn aan de overkant van de pas. Het vuur brandde fel op het zwarte silhouet van de heuvel. Het was een scheve duivelse grijns die naar de kam trok.
  


  
    In de duisternis onder zijn woning hoorde hij de coyote. Hij stond tegen de opkomende maan te huilen of tegen het vuur. Of misschien tegen zichzelf, omdat hij alleen was in het donker.
  


  


  
    
  


  TWEE


  
    
  


  
    Bosch reed door de heuvels naar beneden naar Hollywood, en tot aan Hollywood Boulevard lagen de straten er verlaten bij. Op het trottoir zaten de gebruikelijke groepjes weglopers en passanten. Er liepen wat prostituées rond en eentje had een rode kerstmuts op, zag hij. Zaken bleven zaken, zelfs op kerstavond. Bij de bushaltes zaten fraai opgemaakte vrouwen, maar het waren geen echte vrouwen en ze zaten niet echt op de bus te wachten. De glitter en de kerstverlichting op elk kruispunt van de Boulevard maakten van de felle neonverlichting en het vuil een surrealistische vertoning. Het was net een hoer met te veel make-up, dacht hij, als zoiets tenminste bestond.
  


  
    Maar het lag niet aan dit tafereel dat Bosch zich depressief voelde. Dat kwam door Cal Moore. Bosch had dit al een week lang aan zien komen, sinds hij had gehoord dat Moore niet was komen opdagen op het appel. Voor de meeste dienders van bureau Hollywood was het niet de vraag of Moore dood was. De vraag was hoe lang het zou duren voordat zijn lijk werd gevonden.
  


  
    Moore was brigadier geweest en had aan het hoofd gestaan van het narcoticateam van het bureau. Het was nachtwerk en zijn unit werkte alleen in de Boulevardbuurt. Iedereen op het bureau wist dat Moore bij zijn vrouw weg was en haar had ingeruild voor whisky. Bosch had dit zelf kunnen verifiëren, de eerste keer dat hij met de narcoticaman op pad was. Hij was ook te weten gekomen dat Moore wellicht last had van meer dan alleen huwelijksproblemen en een vroege burn out. Moore had in bedekte termen gesproken over Interne Zaken en een disciplinair onderzoek. Dit alles was goed voor een flinke dosis kerstdepressie. Toen Bosch hoorde dat ze op zoek waren naar Cal Moore, wist hij het meteen. Die man was dood.
  


  
    En de rest van het korps wist dat ook, hoewel niemand het hardop had durven zeggen. Zelfs de media niet. Het korps probeerde het eerst discreet af te handelen. Voorzichtige vragen bij Moore's woning in Los Feliz. Een paar helikoptervluchten boven de heuvels van Griffith Park, daar niet ver vandaan. Maar toen werd een televisieverslaggever getipt en volgden alle andere stations en kranten vanzelf. Plichtsgetrouw als altijd deed de pers verslag van de zoektocht naar de vermiste politieman. Er werd een foto van Moore geprikt op het prikbord van de perskamer in het Parker Center en de hoge Pieten van het korps spraken de gebruikelijke smeekbeden uit voor het publiek. Het was een prachtverhaal. Of het leverde in elk geval leuke beelden op: speurtochten te paard, vanuit de lucht, de korpschef met de foto van de knappe, donkere, ernstig kijkende brigadier. Maar niemand die zei dat ze op zoek waren naar een dode. Bosch remde voor het rode stoplicht op Vine en zag een man met een sandwichbord om zijn nek oversteken. Hij liep snel en gehaast en zijn knieën stootten het bord voortdurend omhoog. Bosch zag dat er een satellietfoto van Mars op het bord zat geplakt. Een groot stuk ervan was omcirkeld en in grote letters stond eronder: Kom tot inkeer! Het gelaat des Heren kijkt op ons neer! Bosch had dezelfde foto wel eens op de voorpagina van een pulpblad gezien in de rij voor de kassa, maar het blad had beweerd dat het het gezicht van Elvis was.
  


  
    Het licht sprong op groen en hij reed richting Western. Hij dacht aan Moore. Behalve die ene avond dat hij met hem was gaan drinken in een jazzclub op de Boulevard, was hij niet veel met hem omgegaan. Toen Bosch het jaar daarvoor van BM naar bureau Hollywood was overgeplaatst had iedereen op het bureau hem aarzelend de hand geschud en aangenaam-kennis-te-maken gepreveld. Maar over het algemeen bleven de mensen op afstand. Dat was begrijpelijk, omdat hij met een IZ-onderzoek aan zijn broek BM was uitgeknikkerd. Maar Bosch vond dat niet erg. Moore was een van degenen die hem nauwelijks toeknikten als ze elkaar op de gang of tijdens een stafvergadering tegenkwamen. Ook dat was begrijpelijk, want de tafel van moordzaken waar Bosch aan werkte zat in het recherchekantoor op de begane grond, terwijl Moore's team, de Hollywood BANG, wat stond voor Boulevard Anti-Narcotica Groep, op de eerste verdieping zat. Maar toch, ze hadden elkaar die ene keer gesproken. Voor Bosch was het een gelegenheid geweest om meer te weten te komen over een zaak waar hij mee bezig was. Voor Moore was het een gelegenheid geweest om veel bier en veel whisky te drinken. Het BANG-team waar Moore bij zat, had dan wel een naam die goed bekte in de media en waar het korps in grossierde, maar het bestond uit slechts vijf agenten die in een verbouwde opslagruimte waren gestationeerd. 's Nachts schuimden ze Hollywood Boulevard af en namen ze iedereen met een joint of erger op zak te grazen. BANG was een 'quantumteam', opgezet om zo veel mogelijk arrestaties te verrichten en daarmee de roep om meer mankracht en materiaal te legitimeren, en niet te vergeten natuurlijk meer overuren op het budget van het volgende jaar. Het maakte niet uit dat het OM in de meeste gevallen een voorwaardelijke straf gaf en de rest seponeerde. Het ging puur om de arrestatiecijfers. En als Channel 2 of 4 of iemand van de Times die over de Westside ging, een keer mee wilde om een rapportage over het BANG-team te maken, des te beter.
  


  
    Op Western sloeg Bosch af in noordelijke richting en in de verte zag hij al de blauwe en gele zwaailichten van de patrouillewagens en de felle schijnwerpers van de tv-camera's. In Hollywood betekende dit tafereel meestal dat een leven in geweld was geëindigd of dat een film met veel bombarie in première ging. En Bosch wist dat de dertienjarige hoertjes de enigen in deze buurt waren die een eerste vertoning gaven. Bosch parkeerde een half blok van de Hideaway vandaan en stak een sigaret op. In sommige opzichten veranderde er ook nooit iets in Hollywood. Bepaalde dingen kregen alleen steeds een nieuwe naam. Het motel was een vervallen tent geweest toen het twintig jaar geleden El Rio heette. En het was nu nog steeds een vervallen tent. Bosch was er nooit geweest, maar hij was in Hollywood opgegroeid en kon het zich nog herinneren. En hij had vaak genoeg in zo'n soort tent gelogeerd. Met zijn moeder. Toen ze nog leefde.
  


  
    De Hideaway was een jaren-veertigmotel met een binnenplaats waar overdag de grote banyanboom in het midden voor een aangename schaduw moest zorgen. En 's nachts gingen de veertien kamers van het motel verborgen in een duisternis waarin alleen de gloed van het rode neonlicht doordrong. Harry zag dat de E van de neontekst MONTHLY RATES het niet deed.
  


  
    Toen hij klein was en de Hideaway nog El Rio heette, ging het ook al slecht met de buurt. Maar toen was er nog niet zoveel neonreclame en zagen de gebouwen er nog redelijk fris uit, al gold dat niet voor de mensen. Er had een kantoorgebouw van Streamline Moderne naast het motel gestaan, dat eruitzag als een oceaanstomer in het dok. Maar dat was lang geleden uitgevaren en door de zoveelste winkelgalerij vervangen. Harry bekeek de Hideaway vanuit zijn stilstaande auto en wist dat het een vreselijke plek was om te overnachten. En nog vreselijker om er te sterven. Hij stapte uit en liep erheen.
  


  
    Geel politielint en agenten in uniform versperden de toegang tot de binnenplaats. Aan een kant van het lint stonden de felle lampen van de televisie op een groepje mannen in blauwe pakken gericht. Een van hen, een man met een glanzende, geschoren schedel, voerde het woord. Toen Bosch erheen liep, besefte hij dat ze werden verblind door de lampen. Ze konden niet verder zien dan de interviewers. Hij liet zijn insigne snel aan een van de Uniformen zien, tekende het register dat de agent hem op een klembord toestak en dook onder het lint door.
  


  
    De deur naar kamer 7 stond open en er viel licht naar buiten. De klanken van een elektronische harp kwamen de kamer uit drijven en Bosch wist meteen dat Art Donovan de zaak had gekregen. De man van de Technische Recherche had altijd een draagbare radio bij zich, die hij afstemde op The Wave, een station met New Age-muziek. Donovan zei dat die muziek een zekere rust gaf op een plek waar iemand had of was gedood. Harry ging naar binnen, met een zakdoek over zijn mond en neus. Maar het mocht niet baten. De stank, die nergens mee te vergelijken viel, overviel hem meteen toen hij de drempel passeerde. Hij zag Donovan op zijn knieën op de grond bezig met het aanbrengen van vingerafdrukpoeder op de knoppen van de airconditioning in de wand onder het enige raam van de kamer.
  


  
    'Gezondheid,' zei Donovan. Hij had een zwart schildersmasker voor tegen de stank en het zwarte poeder. 'In de badkamer.' Bosch keek even snel rond, want het was waarschijnlijk dat hij weg zou moeten als de Pakken hem in de gaten kregen. Op de twijfelaar die in de kamer stond, lag een verbleekte roze overtrek. Er stond één stoel met een krant erop. Bosch liep erheen en zag dat het de Times van zes dagen geleden was. Naast het bed stond een bureau-spiegelcombinatie. Er stond een asbak op waarin een enkele half opgerookte peuk was uitgedrukt. Er lag ook een .38 Special in een laarsholster van nylon, een portefeuille en een insignehouder. Die drie voorwerpen waren met zwart vingerafdrukpoeder bedekt. Er lag geen briefje op het bureau, de plek waar Harry dat zou hebben verwacht.
  


  
    'Geen briefje,' zei hij, meer tegen zichzelf dan tegen Donovan. 'Nee. Ook niets in de badkamer. Ga maar kijken. Als je je kerstdiner tenminste kwijt wil.'
  


  
    Harry keek de korte gang in die links van het bed naar achteren liep. De badkamerdeur zat rechts en hij aarzelde toen hij erheen liep. Hij geloofde niet dat er een politieman was die nooit had overwogen om zich van kant te maken.
  


  
    Hij bleef voor de drempel staan. Het lijk zat op de groezelig witte vloertegels, met de rug tegen de badkuip. Het eerste wat Bosch opviel waren de laarzen. Grijze slangeleren laarzen met schuine hakken. Moore had ze die avond dat ze uit drinken waren geweest, gedragen. Een van de laarzen zat nog aan de rechtervoet en hij kon het logo van de fabrikant, een S in de vorm van een slang, op de versleten rubberen hak zien. De linkerlaars was uit en stond rechtop tegen de muur. De voet waar nu alleen een sok omheen zat, was in een plastic waardezak gewikkeld. Die sok was ooit eens wit geweest, veronderstelde Bosch. Maar nu was die grijs en het been was opgezwollen.
  


  
    Op de grond naast de deurstijl lag een kaliber twintig dubbelloops geweer. De kolf was aan de onderkant versplinterd. Een splinter van een centimeter of tien lag op de tegels, met een kring van blauw krijt eromheen, getekend door Donovan of een van de andere rechercheurs. Maar Bosch had geen tijd om hier lang bij stil te staan. Hij probeerde zich alles zo goed mogelijk in te prenten. Hij bestudeerde het lijk in zijn geheel. Moore droeg een spijkerbroek en een sweatshirt. Zijn armen hingen langs zijn lichaam. Zijn huid had de kleur van grijze was. De vingers waren dik van ontbinding en de onderarmen opgezwollen als die van Popeye. Bosch zag een vertekende tatoeage op de rechterarm, het grijnzende gezicht van een duivel onder een aureool.
  


  
    Het lijk hing tegen de badkuip en het leek haast alsof Moore zijn hoofd' achterover had gedaan om het in de kuip te dopen, om zijn haar te wassen of zo. Maar Bosch besefte dat dit alleen maar zo leek omdat er nauwelijks meer sprake was van een hoofd. Het was aan flarden geschoten door de kracht van de dubbelloopse knal. Op de lichtblauwe tegels rond de badkuip zat opgedroogd bloed. De bruine druipsporen liepen de kuip in. Er was een aantal tegels gebroken door de inslag van de hagelkorrels. Bosch voelde dat er iemand achter hem stond. Hij keek om en ontmoette de starende blik van adjunct-korpschef Irvin Irving. Irving droeg geen masker en hield ook geen zakdoek voor zijn neus en mond. 'Goedenavond, commissaris.'
  


  
    Irving knikte en zei: 'Wat brengt jou hier, rechercheur?' Bosch had genoeg gezien om zich een beeld te kunnen vormen van wat er was gebeurd. Hij ging bij de deuropening vandaan, liep langs Irving en ging naar de voordeur. Irving volgde hem. Ze passeerden twee mannen van het instituut van de patholoog-anatoom die allebei een blauwe overall droegen. Buiten op de gang gooide Harry zijn zakdoek in een afvalbak die de agenten mee hadden genomen. Hij stak een sigaret op en zag dat Irving een dossiermap bij zich had.
  


  
    'Ik pikte het op via de scanner,' zei Bosch. 'Ik dacht dat ik maar eens zou gaan kijken omdat ik vanavond dienst heb. Het is mijn wijk, dus is het eigenlijk mijn klus.'
  


  
    'Ja, maar toen duidelijk werd om wie het ging, besloot ik de zaak meteen over te laten aan BM. Inspecteur Grupa belde me en ik heb het besluit genomen.'
  


  
    'Dus het staat al vast dat het Moore is?'
  


  
    'Nog niet helemaal.' Hij hield de dossiermap omhoog. 'Ik ben op het archief langsgegaan en heb zijn vingerafdrukken meegenomen. Die vormen natuurlijk het uiteindelijke bewijs. Verder is er nog het gebitsonderzoek, vooropgesteld dat er iets valt te onderzoeken. Maar verder wijst alles erop. Degene die de kamer heeft genomen, schreef zich in als Rodrigo Moya, de naam die Moore bij BANG gebruikte. En achter het motel staat een Mustang geparkeerd die onder dezelfde naam was gehuurd.
  


  
    Op het ogenblik geloof ik niet dat er veel twijfel bestaat bij het onderzoeksteam.'
  


  
    Bosch knikte. Hij had wel vaker met Irving te maken gehad, toen de al wat oudere man aan het hoofd stond van de afdeling Interne Zaken. Nu was hij adjunct-korpschef, een van de drie hoogste Pieten binnen het korps, en strekte zijn invloed zich uit over IZ, de narcoticabrigade en alle recherchediensten. Harry twijfelde even of hij het risico aandurfde om erover te beginnen dat hij niet als eerste was opgeroepen. 'Ze hadden mij moeten bellen,' zei hij toch maar. 'Het was mijn zaak. Maar u hebt hem voor die tijd al overgenomen.'
  


  
    'Tja, rechercheur, het was aan mij om de zaak over te nemen en door te geven, vind je niet? Je hoeft je er niet over op te winden. Je weet dat de BM alle sterfgevallen onder politiemensen behandelt. Je had de zaak uiteindelijk ook aan ze overgedragen. Dit scheelt gewoon tijd. De enige reden hiervoor is dat het doelmatiger is. Daarbinnen ligt het lijk van een politieagent. In wat voor omstandigheden hij ook stierf, we zijn het hem en zijn familie verschuldigd om snel en professioneel te handelen.' Bosch knikte opnieuw en keek rond. Hij zag Sheehan, een rechercheur van BM, in een deuropening staan onder de neonreclame met MONTHLY RAT S. Hij ondervroeg een man van een jaar of zestig, die ondanks de kille avondlucht een mouwloos T-shirt droeg en op een vochtig stompje sigaar kauwde. De uitbater. 'Kende je hem?' vroeg Irving.
  


  
    'Moore? Nee, niet goed. Nou ja, ik kende hem wel. We werkten op hetzelfde bureau, dus we kenden elkaar. Hij zat meestal in de nachtdienst, op straat. We hadden niet veel contact met elkaar...' Bosch wist niet waarom hij op dat moment besloot om te liegen. Hij vroeg zich af of Irving het aan zijn stem had gehoord. Hij begon ergens anders over.
  


  
    'Dus het is zelfmoord. Hebt u dat al tegen de pers gezegd?'
  


  
    'Ik heb helemaal niets tegen de pers gezegd. Ik heb met ze gepraat, ja. Maar ik heb niets gezegd over de identiteit van het lijk in die kamer. En dat doe ik ook niet, tot het officieel is bevestigd. Jij en ik kunnen nu wel beweren dat we haast wel zeker weten dat Calexico Moore daar ligt, maar dat krijgen zij pas te weten als ik elke test heb gedaan en elk puntje op elke i van de overlijdensakte heb gezet.' Hij sloeg met het dossier tegen zijn heup.
  


  
    'Daarom heb ik zijn dossier meegenomen, om de zaken te bespoedigen. De afdrukken gaan met het lijk naar de patholoog.' Irving keek naar de deur van de motelkamer.
  


  
    'Maar je bent net binnen geweest, rechercheur Bosch, dus zeg jij het maar.'
  


  
    Bosch dacht even na. Is die gozer echt geïnteresseerd of neemt hij me gewoon in de maling? Dit was de eerste keer dat hij met Irving te maken had buiten de conflictsituatie van een IZ-onderzoek. Hij besloot om het erop te wagen.
  


  
    'Het lijkt erop dat hij bij de badkuip op de grond is gaan zitten, zijn laars heeft uitgetrokken en beide trekkers met zijn teen heeft overgehaald. Ik bedoel, ik neem aan dat het beide lopen waren, gezien de verwondingen. Hij haalt de trekkers met zijn teen over en door de terugslag kaatst het geweer tegen de deurstijl, waardoor er een stuk van de kolf af splintert. Zijn hoofd gaat de andere kant op. Slaat tegen de muur, richting badkuip. Zelfmoord.'
  


  
    'Zie je nou wel,' zei Irving. 'Nu kan ik tegen rechercheur Sheehan zeggen dat je het ermee eens bent. Precies alsof je er als eerste bij was geroepen. Niemand hoeft zich gepasseerd te voelen.'
  


  
    'Daar gaat het niet om, commissaris.'
  


  
    'Waar gaat het dan wel om, rechercheur? Dat je het er gewoon niet mee eens kunt zijn om het ermee eens te zijn? Dat je de besluiten van de korpsleiding niet accepteert? Ik begin mijn geduld met je te verliezen, rechercheur. Ik had eigenlijk gehoopt dat dit nooit weer zou gebeuren.' Irving stond dicht bij Bosch en blies zijn pepermuntadem recht in zijn gezicht. Bosch voelde zich door hem in het nauw gedreven en vroeg zich af of hij het expres deed. Hij deed een pas naar achteren en zei: 'Maar geen briefje.'
  


  
    'Nog geen briefje. We moeten nog een aantal dingen controleren.' Bosch vroeg zich af wat. Ze hadden Moore's woning en zijn kantoor natuurlijk meteen doorzocht toen bleek dat hij spoorloos was. En het huis van zijn vrouw ook. Waar viel er verder dan nog te zoeken? Of had Moore misschien iemand een brief gestuurd? Maar die was dan toch allang aangekomen? 'Wanneer is het gebeurd?'
  


  
    'Hopelijk krijgen we daar een beeld van door de lijkschouwing morgen. Maar ik ga er vanuit dat hij het kort nadat hij de kamer heeft genomen, heeft gedaan. Zes dagen geleden. Bij de eerste ondervraging zei de bedrijfsleider dat Moore zes dagen geleden had ingecheckt en sinds die tijd niet meer buiten zijn kamer is gesignaleerd. Dit komt overeen met de staat van de kamer, de staat van het lijk en de datum op de krant.'
  


  
    De lijkschouwing was morgen. Daaruit kon Bosch opmaken dat Irving er vaart achter zette. Normaal gesproken duurde het drie dagen om een lijkschouwing gedaan te krijgen. En door de kerstdagen zou het eigenlijk nog langer duren.
  


  
    Irving leek zijn gedachten te lezen.
  


  
    'De waarnemend hoofdpatholoog-anatoom heeft beloofd om het morgen te doen. Ik heb uitgelegd dat er anders in de media zou worden gespeculeerd op een manier die niet eerlijk zou zijn ten opzichte van zijn vrouw en het korps. Ze heeft haar medewerking toegezegd. De waarnemende eerste patholoog wil tenslotte graag de permanente eerste patholoog worden. Ze weet wat medewerking waard is.' Bosch zweeg.
  


  
    'Dus dan weten we het zeker. Maar niemand, ook de bedrijfsleider niet, heeft brigadier Moore gezien nadat hij zes dagen geleden heeft ingecheckt. Hij heeft expliciet gezegd dat men hem niet mocht storen. Ik denk dat hij het vlak nadat hij heeft ingecheckt heeft gedaan.'
  


  
    'Maar waarom hebben ze hem dan niet eerder gevonden?'
  


  
    'Hij had voor een hele maand vooruit betaald. Hij wilde niet gestoord worden. In dit soort tenten komt er sowieso niet elke dag een schoonmaakster langs. De bedrijfsleider dacht dat hij een alcoholist was die flink wilde doorhalen of die wilde proberen om eraf te komen. Hoe dan ook, in zo'n tent kan de bedrijfsleider niet al te kieskeurig zijn. Eén maand is zeshonderd dollar. Hij koos voor het geld.
  


  
    En ze hielden zich aan hun belofte om niet naar kamer zeven te gaan, tot vandaag, toen de vrouw van de bedrijfsleider zag dat er in de Mustang, de wagen van meneer Moya, was ingebroken. En natuurlijk waren ze ook nieuwsgierig. Ze klopten bij hem aan om het hem te vertellen, maar hij deed niet open. Ze hebben een loper gebruikt en toen ze de deur openden, wisten ze meteen wat er aan de hand was. Door de stank.' Irving zei dat Moore/Moya de airconditioning op z'n hoogst en koudst had gezet om de ontbinding te vertragen en de stank in de kamer te houden. Tegen de drempel van de deur had hij natte handdoeken gelegd om de kamer verder af te sluiten. 'En heeft niemand het schot gehoord?' vroeg Bosch. 'Voor zover we weten niet. De vrouw van de bedrijfsleider is zo goed als doof en hij zegt dat hij ook niets heeft gehoord. Ze wonen in de achterste kamer aan de andere kant. Aan de ene kant zitten winkels en aan de andere kant een kantoorgebouw. Die zijn 's nachts dicht. Erachter zit een steeg. We zijn bezig met het gastenboek en zullen proberen om de andere gasten te achterhalen die hier de eerste paar dagen zaten dat Moore er was. Maar de bedrijfsleider zei dat hij de kamers aan weerszijden van die van Moore niet heeft verhuurd. Hij was bang dat Moore een hoop lawaai zou maken als hij aan het afkicken was.
  


  
    En bovendien, rechercheur, is het een drukke straat, met een bushalte voor de deur. Het kan goed zijn dat niemand iets heeft gehoord. Of als ze het hebben gehoord, dat ze niet wisten wat het was.' Bosch dacht even na en zei toen: 'Ik snap niet waarom hij een maand vooruit heeft betaald. Waarom, in vredesnaam? Als hij zich van kant wilde maken, waarom wilde hij het dan zo lang verborgen houden? Waarom deed hij het niet en liet ze dan zijn lijk vinden. Klaar is Kees.'
  


  
    'Dat is een lastige vraag,' zei Irving. 'Het beste wat ik daarop kan verzinnen is dat hij het om zijn vrouw heeft gedaan.' Bosch fronste zijn wenkbrauwen. Hij begreep het niet. 'Ze waren gescheiden,' zei Irving. 'Misschien wilde hij haar dit voor dé feestdagen besparen. En dat hij het nieuws daarom een paar weken of een maand wilde uitstellen.'
  


  
    Dat leek Bosch nogal magertjes, maar hij had op het moment ook geen betere verklaring. Hij kon verder niets bedenken wat hij wilde vragen.
  


  
    Irving begon ergens anders over, ten teken dat Bosch' bezoek aan de plaats van het delict voorbij was.
  


  
    'En, rechercheur, hoe gaat het met de schouder?'
  


  
    'Prima.'
  


  
    'Ik heb gehoord dat je naar Mexico bent gegaan om je Spaans bij te spijkeren tijdens je herstel.'
  


  
    Bosch antwoordde niet. Hij had geen zin in dit soort kletspraatjes. Hij wilde tegen Irving zeggen dat hij geen barst van de hele opzet geloofde, zelfs niet met al het bewijs en al de verklaringen die waren verzameld. Maar hij kon niet uitleggen waarom niet en het leek hem beter om zich stil te houden tot hij dat wel kon.
  


  
    Irving zei: 'Ik heb altijd gevonden dat niet genoeg van onze mensen, de niet Latijns-Amerikanen, bedoel ik, serieus proberen om de tweede taal van deze stad te leren. Ik zou willen dat het hele korps...'
  


  
    'Briefje,' riep Donovan uit de kamer.
  


  
    Irving liet Bosch staan zonder verder een woord te zeggen en liep naar de deur. Sheehan volgde hem de kamer in, samen met een zogenoemd 'Pak'. Bosch herkende hem als IZ-rechercheur John Chastain. Harry aarzelde even, maar liep toen achter hen aan naar binnen.
  


  
    Een van de mensen van de patholoog stond in de gang bij de badkamer, met de anderen om zich heen. Bosch baalde dat hij zijn zakdoek had weggegooid. Hij hield de sigaret in zijn mond en inhaleerde diep.
  


  
    'Rechterachterzak,' zei de man van de Technische Recherche. 'Het is enigszins vergaan, maar je kunt het wel lezen. Het was twee keer opgevouwen, dus de binnenkant is redelijk schoon.' Irving liep achterstevoren de gang uit met de plastic waardezak in zijn hand. Hij keek naar een klein stukje papier dat erin zat. De anderen kwamen om hem heen staan. Behalve Bosch.
  


  
    Het papier was even grauw als Moore's huid. Bosch meende dat hij er één regel blauw handschrift op zag staan. Irving keek hem aan alsof hij hem voor het eerst opmerkte. 'Bosch, je kunt hier niet blijven.'
  


  
    Harry wilde vragen wat er op het briefje stond, maar wist dat hij nul op het rekest zou krijgen. Hij zag een tevreden grijns op het gezicht van Chastain.
  


  
    Bij het gele lint bleef hij even staan om een verse sigaret op te steken. Hij hoorde het tikken van hoge hakken en toen hij zich omdraaide zag hij een van de verslaggevers, een blondine van Channel 2, met haar draadloze microfoon en haar gemaakte lach in de aanslag, op hem af komen. Ze wierp zich met een geoefende, snelle manoeuvre op hem. Maar voordat ze iets kon zeggen, zei Harry: 'Geen commentaar. Ik werk niet aan de zaak.'
  


  
    'Kunt u dan misschien...?'
  


  
    'Geen commentaar.'
  


  
    Ze liet de lach van haar gezicht vallen met de snelheid van een guillotine en draaide zich boos om. Maar haar hakken klikten meteen weer fel en ze bracht zich met haar cameraman in stelling voor de A-opname, het beeld waarmee haar rapportage zou openen. Het lijk kwam naar buiten. De lampen flitsten aan en de cameralieden vormden een fuik voor de twee assistenten van de patholoog die het lijk op een brancard naar de wachtende blauwe wagen brachten. Harry zag Irving er met een strenge blik en stoïcijns stokstijf achteraan lopen, maar er niet ver genoeg achter om buiten beeld te blijven. Elke keer dat je op het nieuws kwam telde tenslotte, vooral voor iemand die een oogje had op het baantje van korpschef.
  


  
    Daarna werd de plaats van het delict opgebroken. Iedereen ging ervandoor. De journalisten, de dienders, iedereen. Bosch dook onder het gele lint door en keek of hij Donovan of Sheehan zag, toen Irving naar hem toe kwam.
  


  
    'Rechercheur, bij nader inzien is er toch iets wat je kunt doen om de zaak te bespoedigen. Rechercheur Sheehan moet de boel hier verder regelen. Maar ik wil niet dat de pers Moore's vrouw als eerste benadert. Wil je je belasten met het in kennis stellen van de nabestaanden? Het is natuurlijk nog niet honderd procent zeker, maar ik wil zijn vrouw laten weten wat er aan de hand is.'
  


  
    Bosch had zich daarnet zo verontwaardigd getoond dat hij nu moeilijk nee kon zeggen. Hij wilde zo graag aan de zaak meedoen, dus nu mocht hij.
  


  
    'Geef me het adres maar,' zei hij.
  


  
    Een paar minuten later was Irving vertrokken en haalden de dienders het gele lint weg. Bosch zag Donovan naar de wagen lopen met het geweer in plastic gewikkeld en een aantal kleinere waardezakken. Harry zette zijn voet op de bumper van de wagen en strikte zijn schoenveters. Donovan deed de waardezakken in een houten kist die ooit was gebruikt voor Napa Valley-wijn.
  


  
    'Wat wil je, Harry? Ik kom er net achter dat jij hier helemaal niet hoorde te zijn.'
  


  
    'Dat was zonet. Maar nu wel. Ik heb net opdracht gekregen om de nabestaanden te doen.'
  


  
    'Mooi klusje.'
  


  
    'Tja, je moet het doen met wat je krijgt. Wat stond er?'
  


  
    'Waar?'
  


  
    'Moore.'
  


  
    'Luister, Harry, dit is...'
  


  
    'Hoor eens, Donnie, Irving heeft me met de nabestaanden belast. Ik hoef alleen maar te weten wat er stond. Ik kende die gozer, oké? Ik hou het voor me.'
  


  
    Donovan zuchtte diep en begon in de kist te zoeken tussen de waardezakken.
  


  
    'Er stond eigenlijk niets bijzonders. Niets interessants.'
  


  
    Hij knipte een zaklantaarn aan en richtte de straal op de zak met het briefje. Er stond één enkele zin.
  


  
    Ik weet nu wie ik ben
  


  


  
    
  


  DRIE


  
    
  


  
    Het adres dat Irving hem had gegeven was in Canyon Country, bijna een uur rijden ten noorden van Hollywood. Bosch nam de Hollywood Freeway in noordelijke richting, reed toen richting Golden State en nam die door de donkere spleet van de Santa Susana Mountains. Er was nauwelijks verkeer. De meeste mensen zaten zeker thuis gebraden kalkoen te eten, dacht hij. Bosch dacht aan Cal Moore en wat hij had gedaan en wat hij achterliet. Ik weet nu wie ik ben.
  


  
    Bosch had geen idee wat de dode agent bedoelde met die ene zin die hij op een stuk papier had gekrabbeld en in zijn kontzak had gestopt. Harry's ontmoeting met Moore was zijn enige aanknopingspunt. En wat stelde dat nu voor? Een paar uur bier en whisky drinken met een sombere, cynische diender. Hij had geen idee wat er in de tussentijd was gebeurd. Hoe het schild dat hem had beschermd, was verteerd.
  


  
    
  


  
    Hij dacht terug aan zijn ontmoeting met Moore. Het was maar een paar weken eerder geweest en het was een zakelijk gesprek, maar toch waren Moore's problemen ook aan de orde gekomen. Ze hadden elkaar op een dinsdagavond ontmoet in de Catalina Bar & Grill. Moore had dienst, maar de Catalina was maar een half blok van de Boulevard vandaan. Harry had in de bar achterin het restaurant op hem gewacht. Moore kwam op de kruk naast hem zitten en bestelde een borrel en een Henry's, hetzelfde als wat Bosch voor zich op de bar had staan. Hij droeg een spijkerbroek en een sweatshirt, dat los over zijn riem hing. Standaard undercover-kleding en hij leek daarin op zijn gemak. De mouwen van zijn sweatshirt waren afgeknipt en onder de gerafelde rand van de rechterarm was het gezicht van een duivel te zien, getatoeëerd in blauwe inkt. Moore was best een knappe kerel, maar hij moest zich hoog nodig scheren en hij zag er nogal onstabiel uit, als een gijzelaar die vrijkomt na een lange gevangenschap en foltering. Tussen de klanten van de Catalina stak hij af als een vuilnisman op een bruiloft. De narcotica-agent haakte zijn grijze slangeleren laarzen op de steunen van de kruk. Ze hadden schuine hakken, het type laarzen dat cowboys tijdens een rodeo dragen omdat ze daarmee meer grip hebben als ze een gevangen kalf moeten bedwingen. Harry wist dat de mannen van de narcoticabrigade dit soort laarzen 'poederbezems' noemden omdat ze goed van pas kwamen als ze een verdachte moesten bedwingen die poeder had genomen. Ze rookten en dronken en kletsten over koetjes en kalfjes om elkaar af te tasten. Bosch ontdekte dat de naam Calexico symbolisch was voor Moores gemengde afkomst. Hij had een donkere huidkleur, gitzwart haar, smalle heupen en brede schouders. Maar zijn donkere, etnische uiterlijk werd tegengesproken doorzijn ogen. Het waren de ogen van een Californische surfer, zo groen als antivries. En er klonk geen spoor van Mexicaans door in zijn accent.
  


  
    'Er is een grensstadje dat Calexico heet. Vlak bij Mexicali. Ben je daar wel eens geweest?'
  


  
    'Daar ben ik geboren. Zo kom ik aan die naam.'
  


  
    'Ik ben er nog nooit geweest.'
  


  
    'Dat maakt niet uit, je mist er niet veel aan. Het is een grensplaats net als alle andere. Ik kom er af en toe nog wel.'
  


  
    'Familie?'
  


  
    'Nee, niet meer.'
  


  
    Moore wenkte de barkeeper voor een rondje en stak toen een nieuwe sigaret op met de vorige, die hij tot het filter toe had opgerookt. 'Ik dacht dat je me wat wilde vragen,' zei hij. 'Dat is ook zo. Ik heb een zaakje.'
  


  
    De borrels werden neergezet en Moore sloeg de zijne met een vloeiende beweging achterover. Hij bestelde er nog een voordat de barkeeper klaar was met schrijven.
  


  
    Bosch vertelde hem over de zaak. Hij had die een paar weken eerder gekregen en was tot nu toe niet veel opgeschoten. Het lijk van een man van een jaar of dertig, die later via vingerafdrukken was geïdentificeerd als James Kappalanni uit Oahu, Hawaii, was onder de Hollywood Freeway bij Gower Street gedumpt. Hij was gewurgd met een stuk pakdraad van vijftig centimeter met houten pennen aan de uiteinden waarmee de draad beter kon worden vastgepakt als die eenmaal om iemands nek zat. Een bijzonder netjes en efficiënt karweitje. Kappalanni's gezicht had de blauwgrijze kleur van een oester. De blauwe Hawaiaan. zo had de waarnemend patholoog-anatoom hem genoemd toen ze de lijkschouwing verrichtte. Tegen die tijd wist Bosch inmiddels via de computers van de centrale recherche-informatiedienst en het ministerie van Justitie dat hij ook bekend stond onder de naam Jimmy Kapps, en dat zijn strafblad ongeveer even lang was als de draad waarmee iemand hem van het leven had beroofd.
  


  
    "Dus was het geen verrassing toen de patholoog hem opensneed en tweeënveertig condooms in zijn maag vond,' zei Bosch.
  


  
    'Wat zat erin?'
  


  
    'Hawaïaans spul, ze noemen het glas. Een derivaat van wit goud, hebben ze me verteld. Ik weet nog dat wit goud een paar jaar geleden een rage was. Hoe dan ook, die Jimmy Kapps was een runner. Hij liep met dat spul in zijn maag en kwam waarschijnlijk net uit het vliegtuig van Honolulu toen hij tegen dat pakkendraad aan liep.
  


  
    Voor zover ik weet is dat glas hartstikke duur en is het een bijzonder concurrerende markt. Ik ben op zoek naar wat achtergrondinformatie, een ideetje of zo. Ik heb helemaal niets, noppes. Geen idee wie Jimmy Kapps heeft omgebracht.'
  


  
    'Wie heeft je over dat glas verteld?'
  


  
    'De mensen van narcotica op het hoofdbureau. Daar had ik niet veel aan.'
  


  
    'Dat komt omdat ze er geen barst van afweten. Hebben ze je over nachtgoud verteld?'
  


  
    'Een beetje. Dat is de concurrentie, zeiden ze. Komt bij de Mexicanen vandaan. Meer hebben ze me niet verteld.'
  


  
    Moore zocht de barkeeper, maar die zat aan het andere einde van de bar en leek hen opzettelijk te negeren.
  


  
    'Het is allemaal nogal nieuw,' zei hij. 'Nachtgoud en wit goud zijn eigenlijk hetzelfde. Ze hebben dezelfde werking. Glas komt uit Hawaii en nachtgoud komt uit Mexico. Ze noemen het ook wel de drugs van de eenentwintigste eeuw. Als ik verkoper was zou ik zeggen dat het iets is voor alle doelgroepen. Ze hebben cocaïne, heroïne en speed bij elkaar gedaan en goed geschud. Het is heftig spul. En het doet blijkbaar alles. Je wordt er net zo high van als van crack, maar dankzij de heroïne duurt het langer. Uren, bedoel ik, niet minuten. En dan zit er nog een snufje speed in, PCP, om op het laatst nog even een kick te krijgen. Als dat spul eenmaal op straat komt en de markt hier gaat goed lopen, dan kun je het verdomme wel vergeten, dan lopen ze hier allemaal als een stel zombies rond.'
  


  
    Bosch zweeg. Het meeste hiervan wist hij al, maar Moore zat op z'n praatstoel en hij wilde hem niet afleiden met een vraag. Hij stak een sigaret op en wachtte.
  


  
    'Het is op Hawaii begonnen,' zei Moore. 'Oahu. Daar maakten ze wit goud. Zo noemden ze het. Een combinatie van PCP en coke. Zeer winstgevend. En toen is het geëvolueerd. Ze deden er heroïne bij, goed spul uit Azië. En dat noemden ze toen glas. Hun slogan was, geloof ik, zo glad als glas. Maar in deze business kun je de boel niet afschermen. Het enige waar het om gaat is de prijs en de winst.'
  


  
    Hij stak beide handen op om het belang van deze twee factoren te onderstrepen.
  


  
    'De Hawaïanen hadden een goed produkt, maar ze hadden de nodige problemen om ermee naar het vasteland te komen. Je hebt natuurlijk boten en vliegtuigen en die kun je nog wel sturen. Tenminste, tot op zekere hoogte. Want die zijn te controleren en in de gaten te houden. Dus komen ze uit bij koeriers als die Kapps, die het spul inslikken en het vliegtuig nemen. Maar zelfs dat is moeilijker dan het lijkt. Je kunt maar een beperkte hoeveelheid meenemen. Er zaten tweeënveertig ballonnetjes in die gast? Hoeveel is dat, ongeveer honderd gram? Dat is niet veel voor zoveel moeite. En dan heb je de DEA, die hebben mensen in de vliegtuigen, op de luchthavens. Die kijken uit naar mensen als Kapps. Ze noemen ze 'condoomsmokkelaars' en hebben er een compleet signalement voor. Een lijst van dingen waar ze op moeten letten. Mensen die zweten, maar droge lippen hebben en voortdurend hun lippen aflikken. Dat komt van dat anti-diarreemiddel. Die kaopectine. De condoomsmokkelaars zuipen dat spul alsof het Pepsi is. En dat verraadt ze. Wat ik maar wil zeggen is dat de Mexicanen het een stuk gemakkelijker hebben. Die profiteren van de landkaart. Ze hebben boten en vliegtuigen en een grens van drieduizend kilometer, die haast niet te controleren valt. Ze zeggen dat voor elke kilo coke die de federale recherche in beslag neemt, er tien kilo langs ze heen gaat. En van dat nachtgoud hebben ze nog geen gram aan de grens tegengehouden. Ik heb nog nooit gehoord dat ze aan de grens nachtgoud hebben gevonden.'
  


  
    Hij zweeg even en stak een sigaret op. Bosch zag de lucifer in zijn hand trillen.
  


  
    'De Mexicanen hebben de formule gejat. Ze begonnen glas na te maken. Maar ze gebruikten hun eigen heroïne, inclusief het teer. Dat is het kleverige spul onderin de kookpot. Er zit nogal wat onzuiver materiaal in en daardoor wordt het zwart. En daarom noemen ze het nachtgoud. Ze kunnen het goedkoper maken, transporteren en verkopen. Ze hebben de Hawaïanen bijna uit de markt gewerkt. En die hebben het nota bene bedacht.'
  


  
    Moore leek klaar te zijn met zijn verhaal.
  


  
    Harry vroeg: 'Heb je ooit gehoord dat de Mexicanen de Hawaiaanse koeriers te grazen nemen, om de markt op die manier af te schermen?'
  


  
    'Nog nooit, hier niet tenminste. Je moet niet vergeten dat de Mexicanen het spul dan misschien wel maken, maar het niet per se verkopen. Er zitten nog een paar lagen tussen voordat je op straat uitkomt.'
  


  
    'Maar ze hebben de touwtjes toch in handen?'
  


  
    'Dat is waar, ja.'
  


  
    'Dus wie heeft Jimmy Kapps uitgeschakeld?'
  


  
    'Ik zou het niet weten, Bosch. Ik hoor er vandaag voor het eerst over.'
  


  
    'Heeft jullie team wel eens dealers in dat spul gearresteerd? Ooit iemand verhoord?'
  


  
    'Een paar, maar dan heb je het over de lagere regionen. Blanke gozers. Dealers op de Boulevard zijn meestal blanke gozers. Die kunnen makkelijker zaken doen. Dat wil nog niet zeggen dat het niet bij de Mexicanen vandaan komt. Maar het wil ook niet zeggen dat het niet bij de bendes uit South-Central vandaan komt. Aan onze arrestanten heb je waarschijnlijk niet veel.'
  


  
    Hij bonkte met zijn lege bierglas op de bar tot de barkeeper opkeek en gebaarde toen om nog een rondje. Moore leek in een zwartgallige bui weg te zakken en Bosch had niet veel aan hem gehad.
  


  
    'Ik moet het bij het hogere kader zoeken. Kun je me ergens aan helpen? Ik heb nog geen spat en ik ben nu al drie weken bezig. Ik moet ergens mee aankomen of het laten zitten en doorgaan.' Moore staarde naar de flessen tegen de achterwand van de bar. 'Ik zal kijken wat ik kan doen,' zei hij. 'Maar je moet niet vergeten dat wij geen tijd aan nachtgoud besteden. Coke en speed, en af en toe wat marihuana, dat is wat we dag in, dag uit doen. Geen exotisch spul. We zijn een quantumteam. Maar ik heb wel een connectie bij de DEA. Ik praat wel even met ze.'
  


  
    Bosch keek op zijn horloge. Het was bijna middernacht en hij wilde weg. Moore stak een nieuwe sigaret op, hoewel er nog eentje brandend in de volle asbak voor hem lag. Harry had nog een vol glas bier en een borrel voor zich staan, maar ging staan en begon in zijn zakken naar geld te zoeken.
  


  
    'Bedankt,' zei hij. 'Kijk maar wat je kunt doen en laat het me weten.'
  


  
    'Tuurlijk,' zei Moore. Hij zweeg, maar zei toen? 'Zeg, Bosch?'
  


  
    'Wat?'
  


  
    'Ik weet het van je. Je weet wel... wat er op het bureau wordt gezegd. Ik weet dat je in de stront hebt gezeten. Ik vroeg me af, ken jij een Pak bij IZ die Chastain heet?'
  


  
    Bosch dacht even na. John Chastain was een van de besten. Bij IZ werden klachten uiteindelijk bestempeld als bewezen, niet bewezen of ongegrond. Hij stond bekend als 'Bewezen' Chastain. 'Ik heb wel eens over hem gehoord,' zei hij. 'Hij is een ervaren man en staat aan het hoofd van een van de tafels.'
  


  
    'Ja, dat weet ik ook wel, dat hij ervaring heeft. Verdomme, dat weet iedereen. Maar wat ik bedoel is... heeft hij ook achter jou aangezeten?'
  


  
    'Nee, dat waren altijd anderen.'
  


  
    Moore knikte. Hij pakte de borrel die voor Bosch had gestaan en sloeg die achterover. Hij zei: 'Die Chastain, voor zover je weet, denk je dat die goed is? Of is het gewoon een 'Pak', die de hele dag op z'n luie reet zit?'
  


  
    'Dat hangt ervan af wat je onder goed verstaat. Maar ik geloof niet dat er één goeie tussen zit. Dat kan haast niet, met zo'n baan. Maar als ze de kans krijgen, branden ze je stuk voor stuk met plezier af.' Bosch twijfelde of hij moest vragen wat er aan de hand was of zich er niet mee moest bemoeien. Moore zei niets. Hij liet Bosch de keuze. Harry besloot om zich erbuiten te houden.
  


  
    Hij zei: 'Als ze achter je aan zitten, kun je niet veel beginnen. Bel de bond en zoek een advocaat. Doe wat hij zegt en vertel de Pakken niet meer dan nodig is.'
  


  
    Moore knikte één keer zonder iets te zeggen. Harry legde twee biljetten van twintig dollar neer en hoopte dat dat genoeg was voor de drank en een fooi. Toen liep hij naar buiten. Het was de laatste keer dat hij Moore zag.
  


  
    
  


  
    Bosch sloeg af naar de Antelope Valley Freeway en reed verder naar het noorden. Op het Sand Canyon-viaduct keek hij uit over de snelweg en zag hij een grote witte televisiewagen in zuidelijke richting rijden. Op de zijkant was een grote 9 geschilderd. Dat betekende dat Moore's vrouw het inmiddels wist. Bosch voelde een licht schuldgevoel, maar ook opluchting dat hij haar niet als eerste hoefde in te lichten. Hij realiseerde zich ineens dat hij niet wist hoe de weduwe heette. Irving had hem alleen maar een adres gegeven en ging er blijkbaar vanuit dat Bosch haar naam wist. Toen hij de Siërra Highway op reed, probeerde hij zich de kranteartikelen te herinneren die hij die week had gelezen. Daar had haar naam in gestaan.
  


  
    Maar hij kon er niet opkomen. Hij herinnerde zich dat ze lerares was, docente Engels, meende hij, op een middelbare school in de Valley. Hij wist ook nog dat de kranten hadden geschreven dat ze geen kinderen hadden. En hij herinnerde zich dat ze een paar maanden geleden van haar man was gescheiden. Maar de naam, haar naam, was hem ontschoten.
  


  
    Hij sloeg af naar Del Prado en keek naar de nummers op de stoeprand en stopte ten slotte voor een huis dat eens de woning van Cal Moore was geweest.
  


  
    Het was een huis dat was gebouwd in de stijl van een ranch, zoals je ze bij honderden zag in de voorsteden vanwaar uit elke ochtend de autowegen werden overstroomd. Het huis leek groot en had misschien wel vier slaapkamers. Bosch vond dat vreemd voor een kinderloos stel. Misschien hadden ze ooit plannen gekoesterd.
  


  
    Het licht boven de deur was niet aan. Er werd niemand verwacht. Er was geen behoefte aan bezoek. Bij het licht van de maan kon Bosch toch het gazon zien. Het was al een maand niet gemaaid. Het lange gras groeide om een paaltje van een wit makelaarsbordje van Ritenbaugh Realty, dat bij het trottoir stond.
  


  
    Er stonden geen auto's op de oprijlaan en de deur van de garage was dicht. De twee ramen van de garage waren donkere, holle oogkassen. Van achter het gordijn voor het venster naast de voordeur scheen flauw licht. Hij vroeg zich af wat voor iemand ze zou zijn en of ze schuld of woede zou voelen. Of beide.
  


  
    Hij gooide zijn sigaret op straat, stapte uit en trapte de peuk uit. Daarna liep hij langs het triest ogende Te Koop-bordje naar de deur.
  


  


  
    
  


  VIER


  
    
  


  
    Er stond 'Welkom' op de mat voor de voordeur op de veranda, maar die was versleten en was in geen tijden meer uitgeklopt. Dit viel Bosch op omdat hij zijn hoofd gebogen hield nadat hij had aangeklopt. Hij wilde, alles liever dan de vrouw aankijken.
  


  
    Haar stem klonk nadat hij voor de tweede keer had geklopt. 'Ga weg. Geen commentaar.'
  


  
    Bosch moest even lachen, omdat hij dat vanavond zelf nog had gezegd. 'Hallo, mevrouw Moore? Ik ben niet van de media. Ik ben van de politie van Los Angeles.'
  


  
    De deur ging op een kier en haar gezicht verscheen, in de schaduw en verlicht van achteren. Bosch zag het kettingslot strak staan. Hij had zijn insigne al klaar. 'Ja?'
  


  
    'Mevrouw Moore?'
  


  
    'Ja?'
  


  
    'Ik ben Harry Bosch. Eh, van de Los Angeles-recherche. En ik ben gestuurd ... mag ik even binnenkomen? Ik moet u... een paar vragen stellen en u op de hoogte brengen van de ontwikkelingen in... '
  


  
    'U komt te laat. Channel 4,5 en 9 zijn al geweest. Toen u aanklopte dacht ik dat het er weer eentje was. Twee of zeven, ik zou niet weten wie anders.'
  


  
    'Mag ik binnenkomen, mevrouw Moore?'
  


  
    Hij deed zijn insignehouder weg. Ze deed de deur dicht en hij hoorde haar het kettingslot uit de gleuf schuiven. De deur ging open en ze wenkte hem naar binnen. Hij kwam in een gang met roestbruine Mexicaanse tegels terecht. Er hing een ronde spiegel in de hal en daarin zag hij haar de deur dicht en op slot doen. Ze hield een tissue in haar hand. 'Gaat dit lang duren?' vroeg ze.
  


  
    Hij zei nee en ze ging hem voor naar de woonkamer. Ze ging zitten in een zware leren stoel, die er bijzonder comfortabel uitzag en bij de open haard stond. Ze wenkte dat hij op de bank tegenover de haard kon gaan zitten. Die was gereserveerd voor gasten. In de open haard smeulden de resten van een haardvuur. Op de tafel naast haar stoel zag hij een doos tissues staan en een stapel papieren. Het leken verslagen of scripts. Sommige waren in plastic gebonden.
  


  
    'Boekbesprekingen,' zei ze, toen ze zijn blik volgde. 'Ik heb mijn leerlingen opgegeven dat ze voor de kerst een boekbespreking moesten inleveren. Het werd mijn eerste kerst alleen en ik wilde er zeker van zijn dat ik iets omhanden had.'
  


  
    Bosch knikte. Hij keek verder de kamer rond. In zijn werk kwam hij veel over mensen te weten door hun kamers, hoe ze woonden. Vaak konden de mensen hem zelf niets meer vertellen. Dus leerde hij van zijn observaties en hij meende dat hij er goed in was.
  


  
    De kamer waar ze zaten was sober ingericht. Niet veel meubels. Het zag er niet uit alsof er vaak vrienden of familie op bezoek kwamen. Aan de ene kant van de kamer stond een grote boekenkast met gebonden romans en kunstboeken van een groot formaat. Geen televisie. Geen teken van kinderen. Het was een plek om in alle rust te werken of bij het haardvuur te zitten praten. Maar nu niet meer.
  


  
    In de hoek tegenover de haard stond een kerstboom van anderhalve meter met witte lampjes en rode ballen, en een paar zelfgemaakte versieringen die er uitzagen alsof ze van generatie op generatie waren overgeleverd. Hij vond het wel mooi dat ze de boom zelf had opgezet. Ze was temidden van de puinhopen van haar huwelijk doorgegaan met haar leven en de dagelijkse dingen. Ze had voor zichzelf een boom opgezet. Hij zag haar kracht daarin. Ze droeg een hard schild van pijn en misschien eenzaamheid, maar er was ook een gevoel van kracht. De boom gaf aan dat ze het type vrouw was dat dit zou overleven, dat hier wel overheen zou komen. In haar eentje. Hij wou dat hij zich haar naam kon herinneren.
  


  
    'Voordat u iets zegt,' zei ze, 'mag ik u eerst iets vragen?'
  


  
    Het licht van de leeslamp naast haar stoel was vrij zwak, maar hij kon haar bruine ogen duidelijk zien schitteren.
  


  
    'Natuurlijk.'
  


  
    'Hebt u dat opzettelijk gedaan? De verslaggevers hier het eerst laten komen zodat u het vuile werk niet meer zou hoeven doen? Zo noemde mijn man het altijd. De nabestaanden waarschuwen. Hij noemde dat het vuile werk en zei dat de rechercheurs er altijd onderuit proberen te komen.'
  


  
    Bosch voelde zijn gezicht gloeien. Er stond een klok op de schouw, die ineens erg luid leek te tikken in de stilte. Uiteindelijk zei hij: 'Ik heb nog maar net opdracht gekregen om hierheen te gaan. Ik kon het niet meteen vinden. Ik... '
  


  
    Hij zweeg. Ze wist het.
  


  
    'Het spijt me. U hebt gelijk, denk ik. Ik heb het rustig aan gedaan.'
  


  
    'Dat geeft niet. Ik wil u geen standje geven. Het is vast vreselijk werk.' Bosch wou dat hij zo'n gleufhoed had als rechercheurs in oude films, zo'n geval waar hij mee kon spelen en zijn vingers langs de rand laten glijden, om iets te doen te hebben. Hij bekeek haar nu wat beter en zag de beschadigde schoonheid die zij bezat. Midden dertig, schatte hij, met bruin haar en hier en daar een blonde lok. Ze leek lenig, als een hardloper. Ze had een scherpe kaak boven de strakke spieren in haar hals. Ze gebruikte geen make-up om de scherpe lijntjes onder haar ogen te verhullen. Ze droeg een spijkerbroek en een wijd wit sweatshirt dat waarschijnlijk van haar man was geweest, meende hij. Bosch vroeg zich af hoeveel van Calexico Moore zij nog in haar hart droeg.
  


  
    Stiekem bewonderde Harry haar om het verwijt dat ze hem had gemaakt over het vuile werk. Hij wist dat hij het verdiende. In de drie minuten dat hij haar nu kende, deed ze hem aan iemand denken, maar hij wist niet precies aan wie. Misschien iemand uit zijn verleden. Naast haar kracht, bezat ze een stille tederheid. Zijn blik keerde steeds terug naar haar ogen. Ze waren als magneten.
  


  
    'Goed, ik ben dus rechercheur Harry Bosch,' zei hij opnieuw, in de hoop dat ze zich ook zou voorstellen.
  


  
    'Ja, ik heb over u gehoord. Ik kan me de stukken in de krant herinneren. En ik weet dat mijn man het wel eens over u heeft gehad. Ik geloof toen ze u naar bureau Hollywood hebben overgeplaatst. Een paar jaar geleden. Hij vertelde dat een van de filmstudio's u een boel geld had betaald om uw naam te mogen gebruiken en een televisiefilm over een zaak te maken. Hij vertelde dat u zo'n huis op palen in de heuvels hebt gekocht.' Bosch knikte aarzelend en begon ergens anders over. 'Ik weet niet wat de journalisten tegen u hebben gezegd, mevrouw Moore, maar ik ben hierheen gestuurd om u te vertellen dat het erop lijkt dat uw man is gevonden en dat hij dood is. Het spijt me dat ik u dit moet vertellen. Ik... '
  


  
    'U en ik en iedere politieman in de hele stad wisten dat het hierop zou uitdraaien. Ik heb niet met de journalisten gepraat. Dat hoefde ik niet eens. Ik heb gezegd dat ik geen commentaar had. Als ze met zo veel naar je huis komen op kerstavond, weet je dat het slecht nieuws is.' Hij knikte en keek naar de denkbeeldige hoed in zijn handen. 'Wat gaat u me verder vertellen? Was het officieel zelfmoord? Heeft hij het met een geweer gedaan?'
  


  
    Bosch knikte en zei: 'Daar lijkt het wel op, maar niets is zeker tot...'
  


  
    'Tot de sectie. Ik weet het, ik weet het. Ik ben de vrouw van een agent. Ik bedoel, dat was ik. Ik weet wat u kunt zeggen en wat niet. Jullie kunnen niet eens eerlijk tegen me zijn. Jullie zullen altijd dingen voor jezelf houden.'
  


  
    Hij zag haar ogen hard worden, haar woede.
  


  
    'Dat is niet waar, mevrouw Moore, ik probeer het alleen wat minder hard te... '
  


  
    'Rechercheur Bosch, als u me iets te vertellen hebt, zeg het dan gewoon.'
  


  
    'Ja, mevrouw Moore, hij heeft het met een geweer gedaan. Als u de details wilt weten, kan ik u die wel geven. Uw man, als het uw man tenminste is, heeft zijn gezicht kapotgeschoten met een geweer. Totaal kapot. Dus moeten we eerst vaststellen dat hij het is en dat hij het zelfheeft gedaan, voordat we iets met zekerheid kunnen zeggen. We proberen niets voor ons te houden. We hebben gewoon alle antwoorden nog niet.' Ze leunde achterover in haar stoel, uit het licht. In de sluier van de schaduwen zag Bosch de uitdrukking op haar gezicht. De hardheid en de woede waren uit haar ogen verdwenen. Haar schouders leken zich te ontspannen. Hij schaamde zich.
  


  
    'Het spijt me.' zei hij. 'Ik weet niet waarom ik dat zei. Ik had me gewoon moeten...
  


  
    'Het geeft niet. Ik had het verdiend... Het spijt mij ook.' Toen keek ze hem zonder een spoor van kwaadheid aan. Hij was door haar schild gebroken. Hij kon zien dat ze bij iemand wilde zijn. Het huis was op dat moment te groot en te donker om alleen te zijn. Daar hielpen geen kerstbomen of boekbesprekingen tegen. Maar dat was niet het enige waarom Bosch wilde blijven. Hij voelde zich instinctief tot haar aangetrokken. Bosch viel nooit op vrouwen die zijn tegenpool waren, maar eerder op het omgekeerde. Hij had altijd iets van zichzelf herkend in de vrouwen op wie hij viel. Waarom dat zo was, had hij nooit begrepen. Het was nu eenmaal zo. En nu zat hij hier met een vrouw van wie hij de naam niet eens wist en voelde hij zich tot haar aangetrokken. Misschien was het een weerspiegeling van zichzelf en zijn eigen verlangens, maar het was aanwezig en hij had het gezien. Het greep hem beet en maakte dat hij wilde weten waardoor die lijnen onder haar scherpe ogen waren ontstaan. Net als hijzelf, wist hij, hield ze haar littekens verstopt, diep begraven, haar geheimen. Ze leek op hem. Hij wist het zeker. 'Het spijt me, maar ik weet uw naam niet. De adjunct-korpschef heeft me alleen het adres gegeven.' Ze lachte om zijn gêne. 'Ik heet Sylvia.'
  


  
    Hij knikte.
  


  
    'Sylvia. Eh, ruik ik toevallig koffie?'
  


  
    'Ja. Wilt u een kopje?'
  


  
    'Dat lijkt me heerlijk, als het niet te veel moeite is.'
  


  
    'Natuurlijk niet.'
  


  
    Ze stond op en toen ze voor hem langsliep, besprong de twijfel hem weer. 'Sorry hoor, maar misschien kan ik beter gaan. U hebt een boel om over na te denken en ik kom er zomaar tussendoor. Ik heb...'
  


  
    'Blijf alstublieft even. Ik kan wel wat gezelschap gebruiken.'
  


  
    Ze wachtte zijn antwoord niet af. Het vuur knapperde toen de vlammen tot de laatste holte in het hout doordrongen. Hij zag haar naar de keuken lopen. Hij wachtte even, keek toen nog een keer de kamer rond en ging naar de verlichte deuropening van de keuken.
  


  
    'Koffie gewoon zwart graag.'
  


  
    'Natuurlijk. U bent immers een diender.'
  


  
    'U bent niet zo dol op ze, hè. Op dienders.'
  


  
    'Laten we het er maar op houden dat ik niet zulke goede ervaringen met de politie heb.'
  


  
    Ze stond met haar rug naar hem toe, zette twee mokken op tafel en goot in een ervan koffie. Hij leunde tegen de deuropening naast de koelkast. Hij wist niet goed wat hij moest zeggen, of hij het zakelijk moest houden of niet.
  


  
    'U woont hier mooi.'
  


  
    'Het is een mooi huis, maar het is geen thuis. We gaan het verkopen. Ik bedoel, ik ga het verkopen.'
  


  
    Ze had zich nog steeds niet omgedraaid.
  


  
    'U kunt zichzelf niet verwijten wat hij heeft gedaan.'
  


  
    Het was een magere poging en dat wist hij.
  


  
    'Gemakkelijker gezegd dan gedaan.'
  


  
    'Ja.'
  


  
    Het was even stil voordat Bosch besloot om het maar te zeggen.
  


  
    'Er is een briefje gevonden.'
  


  
    Ze hield op met waar ze mee bezig was, maar draaide zich nog steeds niet om.
  


  
    '"Ik weet nu wie ik ben." Dat was alles wat erin stond.' Ze zei niets. Een van de mokken was nog steeds leeg. 'Zegt dat u iets?' Eindelijk draaide ze zich om. In het felle licht van de keuken zag hij de zoute sporen die haar tranen op haar gezicht hadden getrokken. Hij voelde zich te kort schieten, hij voelde zich waardeloos en niet in staat haar te helpen.
  


  
    'Ik weet het niet. Mijn man... hij zat vast in het verleden.'
  


  
    'Wat bedoelt u?'
  


  
    'Hij wilde gewoon... hij ging altijd terug. Hij hield meer van het verleden dan van het nu of de hoop op de toekomst. Hij ging liever terug naar de tijd van zijn jeugd. Hij wilde liever... Hij kon de dingen niet loslaten.' Hij zag de tranen in de groeven onder haar ogen glijden. Ze draaide zich weer om naar het aanrecht en ging verder met koffie inschenken. 'Wat is er met hem gebeurd?' vroeg hij.
  


  
    'Wat gebeurt er met ons allemaal?' Daarna zweeg ze een tijdje, maar toen zei ze: 'Ik weet het niet. Hij wilde terug. Hij verlangde naar iets van vroeger.'
  


  
    Iedereen verlangt naar vroeger, dacht Bosch. Soms trekt dat harder aan je dan de toekomst. Ze droogde haar ogen met een tissue, draaide zich om en reikte hem een mok aan. Hij nam een slok voordat hij iets zei. 'Hij heeft me ooit verteld dat hij in een kasteel woonde,' zei ze. 'Zo noemde hij het in elk geval.'
  


  
    'In Calexico?' vroeg hij.
  


  
    'Ja, maar dat heeft maar kort geduurd. Ik weet niet wat er toen is gebeurd. Hij heeft me nooit veel verteld over dat deel van zijn leven. Het kwam doorzijn vader. Op een gegeven ogenblik wilde zijn vader hem niet meer. Hij moest met zijn moeder weg uit Calexico of uit het kasteel of wat dan ook, en toen nam ze hem met zich mee de grens over. Hij zei altijd dat hij uit Calexico kwam, maar hij is eigenlijk opgegroeid in Mexicali. Ik weet niet of u er wel eens bent geweest.'
  


  
    'Ik ben er wel eens doorheen gereden. Nooit wezen kijken.'
  


  
    'Zo denken de meeste mensen erover. Niet stoppen. Maar hij is er opgegroeid.'
  


  
    Ze zweeg en hij wachtte af. Ze keek naar haar koffie, een aantrekkelijke vrouw die het allemaal moe was. Ze begreep nog niet dat dit voor haar net zo goed een nieuw begin was als een nieuw einde. 'Hij is daar nooit helemaal overheen gekomen. Dat hij in de steek was gelaten. Hij ging vaak terug naar Calexico. Ik ging nooit mee, maar ik wist dat hij het deed. In zijn eentje. Ik denk om naar zijn vader te gaan kijken. Misschien om te zien wat het had kunnen worden. Ik weet het niet. Hij had een stel foto's van zijn jeugd. Soms haalde hij die 's nachts tevoorschijn als hij dacht dat ik sliep, en ging hij ze zitten bekijken.'
  


  
    'Leeft hij nog, zijn vader?'
  


  
    'Ik weet het niet. Hij had het zelden over zijn vader en als hij dat al deed zei hij dat zijn vader dood was. Maar ik weet niet of hij dat bij wijze van spreken bedoelde of dat hij ook echt dood was. Wat Cal betrof, was hij dood. Daar ging het om. Het was iets heel persoonlijks voor Cal. Hij voelde de afwijzing nog steeds, na al die jaren. Ik kon er niet met hem over praten. Of anders loog hij gewoon en zei hij dat die ouwe hem niets kon schelen en dat het hem niets uitmaakte. Maar dat deed het wel. Dat wist ik. Ik moet toegeven dat ik na een tijd, na een paar jaar opgehouden ben om te proberen erover te praten. En hij begon er uit zichzelf nooit over. Hij ging er gewoon heen, soms een weekend, soms een dag. En hij praatte er nooit over als hij terugkwam.'
  


  
    'Hebt u die foto's?'
  


  
    'Nee, die heeft hij meegenomen toen hij wegging. Die zou hij nooit achterlaten.'
  


  
    Bosch nam nog een slok koffie om even na te kunnen denken.
  


  
    'Het lijkt...' begon hij. 'Ik weet het niet, maar het lijkt of... zou dit iets te maken kunnen hebben met... '
  


  
    'Ik weet het niet. Het enige wat ik u kan vertellen is dat het voor ons veel kapot heeft gemaakt. Hij was erdoor geobsedeerd. Hij vond het belangrijker dan mij. Daardoor is het tussen ons afgelopen.'
  


  
    'Waar was hij naar op zoek?'
  


  
    'Ik weet het niet. De laatste paar jaar sloot hij me buiten. En ik moet toegeven dat ik hem na een tijd ook buiten sloot. En zo is het afgelopen.' Bosch knikte en ontweek haar blik. Wat kon hij anders? Soms bracht het werk hem te diep in het leven van de mensen en dan kon hij alleen maar knikken. Hij stelde vragen, maar voelde zich schuldig omdat hij geen recht had op de antwoorden. Hij was tenslotte alleen maar de boodschappenjongen. Hij was er niet om uit te zoeken waarom iemand een dubbelloops geweer tegen zijn hoofd had gezet en de trekker had overgehaald. Maar hij kon het geheim van Cal Moore en de pijn op haar gezicht niet van zich afzetten. Ze boeide hem op een manier die verder ging dan haar uiterlijke schoonheid. Ze was aantrekkelijk, ja, maar de pijn op haar gezicht, de tranen en de kracht in haar ogen, ondanks alles, trokken hem naar haar toe. De gedachte kwam bij hem op dat ze dit niet verdiende. Hoe kon Cal Moore de boel zo hebben verkloot? Hij keek haar weer aan.
  


  
    'Er was nog iets wat hij me eens vertelde. Ik, eh, ik heb enige ervaring met IZ, eh, dat betekent Interne...'
  


  
    'Ik weet wat het betekent.'
  


  
    'Goed, hij vroeg me om advies. Hij vroeg me of ik iemand kende die vragen over hem had gesteld. Een zekere Chastain. Heeft Cal u dat verteld? Waar ging het om?'
  


  
    'Nee, hij heeft het er niet over gehad.'
  


  
    Ze veranderde van gedrag. Bosch zag de woede opnieuw in haar opwellen. Haar ogen schitterden. Hij had een gevoelige plek geraakt. 'Maar u wist ervan, nietwaar?'
  


  
    'Chastain is hier een keer geweest. Hij dacht dat ik wel zou meewerken met wat hij aan het doen was. Hij zei dat ik zelf een klacht over mijn man had ingediend, maar dat was gelogen. Hij wilde het huis doorzoeken en ik heb gezegd dat hij weg moest gaan. Ik praat er liever niet over.'
  


  
    'Wanneer is Chastain geweest?'
  


  
    'Ik weet het niet. Een paar maanden geleden.'
  


  
    'Hebt u Cal gewaarschuwd?'
  


  
    Ze aarzelde even en knikte toen.
  


  
    En toen is Cal naar de Catalina gekomen en heeft hij me om advies gevraagd, dacht Harry.
  


  
    'Weet u zeker dat u niet weet waar het over ging?'
  


  
    'We waren toen al uit elkaar. We spraken elkaar niet. Het was voorbij tussen ons. Het enige wat ik Cal heb verteld, was dat er iemand langs was geweest en dat hij had gelogen over wie een klacht had ingediend. Cal zei dat ze dat altijd doen. Liegen. Hij zei dat ik me er niet druk over moest maken.'
  


  
    Harry dronk zijn mok leeg, maar bleef die vasthouden. Ze wist dat haar man op de een of andere manier gevallen was, dat hij hun toekomst had verraden met zijn verleden, maar toch was ze loyaal gebleven. Ze had hem voor Chastain gewaarschuwd. Bosch kon haar dat niet kwalijk nemen. Hij vond haar daardoor nog sympathieker. 'Wat komt u hier doen?'
  


  
    'Wat?'
  


  
    'Als u de dood van mijn man onderzoekt, zou ik denken dat u het allang wist van IZ. Of u liegt ook tegen me, of u weet het niet. En als dat zo is, wat doet u hier dan?'
  


  
    Hij zette de mok op het aanrecht. Daardoor kon hij een paar extra seconden nadenken.
  


  
    'De adjunct-korpschef heeft mij gestuurd om u te vertellen wat...'
  


  
    'Het vuile werk.'
  


  
    'Precies. Ik mocht het vuile werk opknappen. Maar zoals ik al zei, ik kende uw man een beetje en...'
  


  
    'Ik denk niet dat u dit geheim kunt oplossen, rechercheur Bosch.' Hij knikte, zijn vertrouwde houvast.
  


  
    'Ik geef Engels en literatuur aan Grant High in de Valley,' zei ze. 'Ik geef mijn leerlingen vaak boeken op die over L.A. gaan, zodat ze een idee van de geschiedenis en het karakter van deze maatschappij krijgen. De meesten zijn hier immers niet geboren. Maar goed, een van de boeken op mijn lijst is The Long Goodbye. Het gaat over een privé-detective.'
  


  
    'Ik heb het gelezen.'
  


  
    'Er staat een zin in die ik uit mijn hoofd ken. "Geen val is zo dodelijk als de val die je voor jezelf zet." Elke keer als ik die zin lees, moet ik aan mijn man denken. En aan mij.'
  


  
    Ze begon weer te huilen. Zonder geluid en zonder haar ogen van Bosch af te nemen. Deze keer knikte hij niet. Hij zag het verlangen in haar ogen en liep door de kamer en legde zijn hand op haar schouder. Het voelde onbeholpen, maar toen kwam ze tegen hem aan en liet ze haar hoofd op zijn borst rusten. Hij liet haar huilen tot ze zich weer van hem losmaakte.
  


  
    
  


  
    Een uur later kwam Bosch thuis. Hij pakte het halfvolle glas wijn en de fles die sinds het avondeten op tafel waren blijven staan. Hij ging op de veranda aan de achterkant zitten en dronk en dacht tot vroeg in de ochtend over de dingen na. De gloed van het vuur aan de overkant van de pas was verdwenen. Maar nu brandde er iets in hemzelf. Calexico Moore had blijkbaar een vraag beantwoord die iedereen diep in zichzelf verborgen houdt, een vraag die Bosch ook graag wilde beantwoorden. Ik weet nu wie ik ben.
  


  
    En dat was zijn dood geworden. Het was een gedachte die als een vuist in Bosch' maag aankwam, in de diepste plooien van zijn hart.
  


  


  
    
  


  VIJF


  
    
  


  
    Donderdag, de ochtend na Kerstmis, was een ideale dag voor een fotograaf van ansichtkaarten. Er hing geen spoortje smog in de lucht. De brand in de heuvels was uitgewoed en de rook was allang weer door de winden van de Stille Oceaan over de heuvels verdreven. Het bekken van Los Angeles koesterde zich onder een blauwe hemel en dikke stapelwolken.
  


  
    Bosch besloot de omweg naar beneden uit de heuvels te nemen, via Woodrow Wilson tot het kruispunt bij Mulholland en dan via de slingerroute door Nichols Canyon. Hij hield van het uitzicht over de heuvels, die bedekt waren met blauweregen en paars ijskruid, en met de oude kapitale huizen op de top, die de stad haar aura van vergane glorie gaven. Tijdens de rit dacht hij aan de avond ervoor en hoe het had gevoeld om Sylvia Moore te troosten. Hij voelde zich net een diender in de sentimentele plaatjes van Norman Rockwell. Iemand die echt iets had gedaan. Toen hij de heuvels uit was, nam hij Genesee naar Sunset en sloeg vervolgens af naar Wilcox. Hij parkeerde de wagen achter het bureau en liep langs de tralieramen van de ontnuchteringscel het recherchebureau binnen. De atmosfeer in de teamkamer was bedompter dan de sigaretterook in een pornobioscoop. De andere rechercheurs zaten met gebogen hoofd aan tafel en spraken zacht aan de telefoon of verborgen hun gezicht in de papierbrij die hun in een niet-aflatende stroom plaagde. Harry ging aan de tafel van moordzaken zitten en keek Jerry Edgar aan, met wie hij af en toe samen dienst deed. Er werd niet meer met vaste partners gewerkt. Het bureau was onderbezet en er was een permanente personeels- en promotiestop vanwege de bezuinigingen. Moordzaken moest het met vijf rechercheurs doen. De commandant van het bureau, inspecteur Harvey 'de Pens' Pounds, loste dit op door rechercheurs solo te laten werken, behalve bij belangrijke zaken, gevaarlijke opdrachten of arrestaties. Bosch werkte sowieso liever in z'n eentje, maar de meeste andere rechercheurs beklaagden zich erover.
  


  
    'Wat is er aan de hand?' vroeg Bosch aan Edgar. 'Moore?' Edgar knikte. Ze zaten alleen aan tafel. Shelby Dunne en Karen Moshito kwamen meestal na negenen binnen en Lucius Porter mocht van geluk spreken als hij nuchter genoeg was om om tien uur te arriveren. 'De Pens kwam een tijdje geleden uit de doos en zei dat de vingerafdrukken klopten. Het was Moore. Hij heeft zichzelf voor zijn kop geschoten.'
  


  
    Ze zwegen een aantal minuten. Harry bekeek de papieren op zijn bureau, maar moest steeds aan Moore denken. Hij zat te denken dat Irving of Sheehan of misschien zelfs Chastain Sylvia Moore zou bellen om haar te vertellen dat de identificatie was bevestigd. Harry zag zijn magere connectie met de zaak in rook opgaan. Toen merkte hij ineens dat er iemand achter hem stond. Hij draaide zich om en zag Pounds naar hem staan kijken.
  


  
    'Harry, kom even binnen.'
  


  
    Een uitnodiging voor de glazen doos. Hij keek Edgar aan, die zijn blik met een wie-zal-het-zeggen-blik omhoog richtte. Harry stond op en volgde de inspecteur naar zijn kantoor aan het eind van de teamkamer. Het was een kleine kamer met ruiten aan drie kanten zodat Pounds zijn ondergeschikten in het oog kon houden zonder voortdurend daadwerkelijk in contact met ze te staan. Hij hoefde ze niet te horen of te ruiken of te kennen. De jaloezieën die hij vaak gebruikte om zich achter te verbergen, waren deze ochtend open.
  


  
    'Ga zitten, Harry. Ik hoef niet te zeggen dat je niet moet roken. Heb je een goede kerst gehad?'
  


  
    Bosch zweeg en keek hem aan. Hij vond het vervelend dat die kerel hem Harry noemde en naar zijn kerstdagen informeerde. Hij ging schoorvoetend zitten.
  


  
    'Wat is er aan de hand?' zei hij.
  


  
    'Niet zo vijandig, Harry. Eigenlijk ben ik degene die stekelig zou moeten doen. Ik heb net gehoord dat je op kerstavond in dat motel, de Hideaway, bent geweest, terwijl niemand bij zijn volle verstand daar had willen zijn. En al helemaal niet terwijl Beroving en Moord op dat moment net bezig was met een onderzoek.'
  


  
    'Ik had dienst,' zei Bosch. 'En ze hadden mij moeten oproepen naar de plaats van het delict. Ik ben langsgegaan om te kijken wat er aan de hand was. Toen bleek dat Irving me toch wel kon gebruiken.'
  


  
    'Dat is best, Harry, als je het daar maar bij laat. Ik moest tegen je zeggen dat je niet op rare gedachten moet komen over de zaak-Moore.'
  


  
    'En wat mag dat dan wel betekenen?'
  


  
    'Dat betekent precies wat ik zeg.'
  


  
    'Luister, als u... '
  


  
    'Laat maar, laat maar.' Pounds stak zijn hand bezwerend op en kneep in zijn neus ten teken dat hij hoofdpijn voelde aankomen. Hij trok de middelste la van zijn bureau open en haalde er een doosje aspirine uit. Hij slikte er twee zonder water.
  


  
    'Genoeg daarover, oké?' zei Pounds. 'Ik ga niet... Ik heb geen zin om hier...'
  


  
    Pounds rochelde ineens hevig en sprong op uit zijn stoel. Hij snelde langs Bosch de doos uit naar het fonteintje bij de ingang van het bureau. Bosch keek hem niet eens na. Hij bleef gewoon zitten. Pounds kwam even later terug en ging door.
  


  
    'Neem me niet kwalijk. Goed, wat ik zeggen wou is dat ik geen zin heb in een discussie elke keer als ik je hier heb. Ik vind echt dat je maar een oplossing moet vinden voor je moeizame verhouding tot de gezagsstructuur van het korps. Je overdrijft nogal.'
  


  
    Bosch zag dat er nog kalkachtig witte aspirine in zijn mondhoeken zat.
  


  
    Pounds schraapte zijn keel opnieuw.
  


  
    'Ik geef gewoon een opmerking door voor je eigen...'
  


  
    'Kan Irving dat zelf niet?'
  


  
    'Ik zei toch niet... Bosch, laat ook maar zitten. Ik heb het gezegd en daarmee uit. Als je je iets in het hoofd hebt gehaald over gisteren, over Moore, zet het dan maar weer uit je hoofd. Er wordt naar gekeken.'
  


  
    'Vast wel.'
  


  
    De waarschuwing was afgegeven en Bosch ging staan. Het liefst smeet hij die gast door zijn glazen wand, maar hij besloot genoegen te nemen met een sigaret achter de ontnuchteringscel.
  


  
    'Ga zitten,' zei Pounds. 'Dat is niet waarom ik je binnen heb gevraagd.' Bosch ging weer zitten en wachtte rustig af. Pounds probeerde kalm te blijven. Hij trok de la opnieuw open en haalde er een houten liniaal uit, waar hij gedachteloos mee speelde terwijl hij weer begon te praten. 'Harry, weet je hoeveel moorden we dit jaar op het bureau hebben opgelost?'
  


  
    Die vraag overrompelde hem. Harry vroeg zich af waar Pounds op uit was. Hij wist dat hij zelf elf zaken had afgehandeld, maar hij was in de zomer zes weken uit de roulatie geweest, toen hij in Mexico van een schotwond herstelde. Hij schatte het team van moordzaken op zo'n zeventig zaken per jaar. Hij zei: 'Ik heb geen idee.'
  


  
    'Dan zal ik het je eens vertellen,' zei Pounds. 'Op dit moment staan we op zesenzestig moorden dit jaar. En we hebben natuurlijk nog vijf dagen te gaan. Waarschijnlijk krijgen we er nog eentje bij. Minstens eentje, denk ik. Oudejaarsavond zorgt altijd voor problemen. We krijgen waarschijn... '
  


  
    'Wat zou het? Ik weet nog dat we vorig jaar negenenvijftig zaken hadden. Het aantal moorden neemt toe. Dat wist ik allang.'
  


  
    'Wat je nog niet wist is dat het aantal zaken dat we hebben opgelost omlaag gaat. Het is minder dan de helft. Tweeëndertig van de zesenzestig zaken zijn opgelost. En een behoorlijk aantal daarvan is door jou opgelost. Ik heb elf zaken achter jouw naam staan. Zeven zijn er door arrestaties of anderszins opgelost. We hebben een aanhoudingsbevel voor nog twee stuks. Van de twee waar jij op zit, zit er eentje in de wachtstand en je bent volop bezig met de zaak-James Kappalanni. Klopt dat?' Bosch knikte. De wijze waarop het gesprek verliep, beviel hem niet, maar hij wist niet goed waarom.
  


  
    'Het probleem is als je het in zijn geheel bekijkt,' zei Pounds. 'Als je het over de gehele linie bekijkt, is het een trieste bedoening.' Pounds sloeg de liniaal hard op zijn handpalm en schudde het hoofd. Harry had een vaag idee waar dit naartoe ging, maar er miste nog iets. Hij wist niet zeker wat Pounds in de zin had.
  


  
    'Denk maar eens na,' vervolgde Pounds. 'Al die slachtoffers, en al die families, die geen gerechtigheid vinden. En dan, en dan, denk eens hoe snel het vertrouwen van het publiek in ons, in dit korps, zal wegsmelten als de L.A. Times in het Stadskatern roept dat meer dan de helft van de moordenaars in het district Hollywood vrijuit gaat.'
  


  
    'Ik geloof niet dat we ons er zorgen om hoeven te maken dat het publiek zijn vertrouwen in ons verliest,' zei Bosch. 'Nog meer vertrouwen verliezen kan toch niet.'
  


  
    Pounds wreef weer over zijn neus en zei zacht: 'Dit lijkt me niet het moment voor je unieke cynische kijk op het werk, Bosch. Kom me niet met je arrogantie aanzetten. Als ik wil, kan ik je zo van die tafel weghalen en je op autodiefstal zetten of op jeugdcriminaliteit. Snap je? En ik ben heus niet bang dat je naar de bond stapt.'
  


  
    'En waar blijft uw score dan? Wat zal er dan in het Stadskatern staan? Tweederde van de moordenaars in Hollywood gaat vrijuit?' Pounds legde de liniaal terug in de la en deed die dicht. Bosch meende een lichte glimlach op zijn lippen te zien en het gevoel bekroop hem dat hij zichzelf in de nesten had gekletst. Toen trok Pounds een andere la open en legde hij een blauwe klapper op het bureau. Het was een klapper die ze gebruikten voor het bijhouden van een moordonderzoek, maar Bosch zag er maar een paar bladzijden in zitten. 'Daar heb je helemaal gelijk in.' zei Pounds. 'En dat brengt ons op het doel van dit gesprek. Het gaat om de statistieken, Harry. Als we nog één zaak oplossen, zijn we al op de helft. In plaats van dat meer dan de helft van de moordenaars ontkomt, kunnen we dan zeggen dat meer dan de helft is opgepakt. Vat je?'
  


  
    Pounds knikte toen Bosch bleef zwijgen. Hij legde de klapper netjes recht op zijn bureau en keek Bosch toen recht aan.
  


  
    'Lucius Porter komt niet terug,' zei hij. 'Ik heb vanochtend met hem gesproken. Hij beroept zich op psychische problemen. Hij zei dat hij met een arts bezig is.'
  


  
    Pounds stak zijn hand in de la en haalde nog een blauw moordboek tevoorschijn. En toen nog eentje. Bosch begreep nu wat er aan de hand was. 'En ik hoop maar dat hij een goeie vindt,' zei Pounds terwijl hij de vijfde en zesde klapper op de stapel legde. 'Want volgens mij beschouwt het korps een levercirrose nog steeds niet als een psychische aandoening. Porter is gewoon een dronkelap. En het klopt van geen meter dat hij zich arbeidsongeschikt meldt wegens stress en vervroegd met pensioen wil omdat hij zich niet in de hand heeft met de fles. We nemen hem wel te grazen bij de hoorzitting. En voor mijn part huurt hij moeder Teresa als advocaat. We nemen hem te grazen.'
  


  
    Hij tikte met zijn vinger op de stapel blauwe klappers. 'Ik heb deze zaken bekeken. Hij heeft acht lopende zaken, triest gewoon. Ik heb opgeschreven wanneer hij wat heeft gedaan en dat ga ik controleren. Ik durf mijn hoed erom te verwedden dat het barst van de valse opgaven. Dan heeft hij weer ergens op een kruk met zijn kop op de bar gezeten, terwijl hij beweert dat hij getuigen zat te ondervragen of op pad was.' Pounds schudde mismoedig het hoofd.
  


  
    'Ach, we zijn de controlemogelijkheden kwijtgeraakt toen we onze rechercheurs niet langer in teams van twee lieten werken. Niemand heeft die kerel in de gaten gehouden. En nu zit ik hier met acht lopende zaken die compleet in de soep zijn gedraaid. Voor zover ik kan zien, hadden ze ook allemaal stuk voor stuk opgelost kunnen zijn.' En wiens idee was het om de recherche solo te laten werken, wilde Bosch vragen, maar hij deed het toch maar niet. In plaats daarvan zei hij: 'Kent u dat verhaal van toen Porter tien jaar geleden nog op straat liep? Hij stopte een keer met zijn partner om een bon uit te delen aan een of andere lul de behanger die open en bloot op straat zat te drinken. Porter zat achter het stuur. Het was een routineklusje, gewoon een bon, dus bleef hij zitten. Dus hij zit daar en ineens gaat die klerelijer staan en knalt die zijn collega voor de kop. Hij staat daar gewoon, met zijn bonnenboekje in de hand en krijgt een kogel voor zijn raap. En Porter zat erbij en keek ernaar.' Pounds keek vermoeid.
  


  
    'Ik ken dat verhaal, Bosch,' zei Pounds. 'Dat draaien ze elk jaar af voor de nieuwe rekruten op de academie. Een lesje in hoe je het niet moet doen, in hoe je de boel niet moet verkloten. Maar dat is ouwe koek. Als hij zich had willen afmelden, had hij het toen moeten doen.'
  


  
    'Maar dat is het hem nu juist. Hij heeft het niet gedaan toen hij het had kunnen doen. Hij probeerde zich erdoorheen te knokken. Misschien dat hij het tien jaar heeft geprobeerd en hij toen gewoon met de rest van de vuiligheid in deze wereld is weggestroomd. Wat wilt u dan dat hij doet? Moet hij soms dezelfde weg kiezen als Cal Moore? En krijgt u dan een ster in uw dossier als u de gemeente de pensioengelden bespaart?' Pounds was even stil, en zei toen: 'Mooi gesproken, Bosch, maar als het erop aankomt heb je er niets mee te maken wat er met Porter gebeurt. Ik had er niet over moeten beginnen. Maar ik heb dat gedaan zodat je zou begrijpen wat ik nu ga zeggen.'
  


  
    Hij deed eerst nog even weer het trucje met de klappers tot alle hoeken netjes recht lagen. En toen schoof hij de stapel over tafel naar Bosch toe. 'Jij neemt de zaken van Porter over. Ik wil dat je de zaak-Kappalanni een paar dagen laat liggen. Daar schiet je op het moment toch geen steek mee op. Laat die maar tot na 1 januari liggen en duik hierin. Ik wil dat je die acht lopende zaken van Porter overneemt en er goed naar kijkt. Doe dat snel. Ik wil dat je er eentje uitpikt waar je snel iets mee kunt doen en er dan de komende dagen voluit tegenaan gaat, tot nieuwjaarsdag. Werk het weekend ook maar door, ik keur de overuren wel goed. Als je iemand anders van de tafel nodig hebt om je bij te staan, prima. Maar zet iemand in de gevangenis, Harry. Zorg voor een arrestant. Ik... we hebben nog één zaak nodig om op de helft uit te komen. De deadline is middernacht, oudejaarsavond.'
  


  
    Bosch keek hem over de stapel klappers heen aan. Hij wist nu wat voor vlees hij in de kuip had. Pounds was geen diender meer. Hij was een bureaucraat. Hij was niets. Hij zag misdaad, het bloedvergieten, het leed van mensen, als statistische gegevens in een bestand. En aan het eind van het jaar kon hij aan het bestand zien hoe goed hij het had gedaan. Niet aan de mensen, niet aan de stem van binnen. Dit was precies de onpersoonlijke arrogantie die een groot gedeelte van het korps had vergiftigd en het van de stad en haar mensen had vervreemd. Geen wonder dat Porter ermee wilde kappen. Geen wonder dat Cal Moore zichzelf van kant had gemaakt. Harry ging staan en nam de stapel klappers op. Hij keek Pounds aan met een blik die zei: ik doorzie je. Pounds sloeg zijn ogen neer.
  


  
    Bij de deur zei Bosch: 'Zeg, als je Porter te grazen neemt, sturen ze hem toch alleen maar terug naar de tafel. En wat heb je daar dan aan? Met hoeveel lopende zaken zit je dan volgend jaar?'
  


  
    Pounds fronste zijn wenkbrauwen toen hij dit overdacht.
  


  
    'Als je hem laat gaan, krijg je een vervanger. Er zitten heel wat slimme lui aan de andere tafels. Meehan aan de jeugdtafel is een goeie. Als je die naar je tafel overbrengt, wil ik wedden dat je statistieken omhoog gaan. Maar als je Porter te grazen neemt en hem terugkrijgt, zitten we hier volgend jaar weer.'
  


  
    Pounds wachtte tot Bosch was uitgesproken voordat hij reageerde. 'Wat heb je toch, Bosch? Als het om recherchewerk gaat, kan Porter van geen meter aan je tippen. Maar toch sta je hier zijn hachje te redden. Waar slaat dat op?'
  


  
    'Nergens op, inspecteur. Dat is waar het op slaat. Snapt u?'
  


  
    Hij liep met de klappers naar zijn plek aan de tafel en liet ze naast zijn stoel op de grond vallen. Edgar keek hem aan. Dunne en Moshito, die net binnen waren gekomen, deden hetzelfde.
  


  
    'Laat me met rust,' zei Bosch.
  


  
    Hij ging zitten, keek naar de stapel bij zijn voeten en wilde er niets mee te maken hebben. Het enige wat hij wilde was een sigaret, maar in de teamkamer mocht niet gerookt worden, tenminste niet zolang Pounds in de buurt was. Hij zocht een nummer op in zijn Rolodex en draaide het. Pas bij de zevende keer overgaan werd er opgenomen. 'Wat is er?'
  


  
    'Lou?'
  


  
    'Met wie?'
  


  
    'Bosch.'
  


  
    'O ja, Harry. Sorry, ik wist niet wie er belde. Wat is er? Heb je gehoord dat ik me heb gemeld voor de psychiater?'
  


  
    'Ja. Daarom belde ik je ook. Ik heb je zaken gekregen. Pounds heeft ze aan mij gegeven. En, eh, ik wil proberen om er eentje zo snel mogelijk af te werken, tegen het eind van de week of zo. Ik vroeg me af of je enig idee had... weet jij welke ik moet aanpakken? Ik moet helemaal van nul af aan beginnen.'
  


  
    Het bleef lang stil aan de telefoon.
  


  
    'Verdomme, Harry,' zei hij tenslotte en pas toen had Bosch door dat hij waarschijnlijk nu al dronken was. 'Jezus, man. Ik wist echt niet dat die klerelijer het allemaal op jouw nek zou dumpen. Ik, eh, Harry... Harry, ik heb niet zo geweldig... '
  


  
    'Hé, Lou, het is niet erg, man. Ik heb toch niks beters te doen. Ik wil alleen weten waar ik moet beginnen. Als je niets weet, maakt dat niet uit. Dan kijk ik het spul wel even door.'
  


  
    Hij zweeg en merkte dat de anderen aan tafel naar hem zaten te luisteren en geen enkele moeite deden om dat te verbloemen. 'Verdomme,' zei Porter. 'Ik... ach, verdomme, ik weet het niet, Harry. Ik.. ik ben er niet mee bezig geweest, of zo. Ik heb mezelf niet meer in de hand. Heb je het gehoord van Moore? Kolere, ik heb het gisteren op het nieuws gezien. Ik...'
  


  
    'Ja, da's klote. Luister, Lou, maak je maar niet druk. Ik kijk het spul wel even door. Ik heb de moordboeken hier en ik kijk ze wel even door.' Stilte.
  


  
    'Lou?'
  


  
    'Goed, Harry. Bel me maar terug als je wat moet weten. Misschien kom ik later ergens op. Ik voel me behoorlijk klote op het moment.' Bosch dacht even na voordat hij antwoordde. Hij stelde zich Porter aan de andere kant van de lijn in het pikkedonker voor. Alleen. 'Hoor eens,' zei hij zachtjes. 'Je kunt maar beter... je moet met je aanvraag uitkijken voor Pounds. Misschien dat hij de Pakken vraagt om je in de gaten te houden, begrijp je, dat ze een paar mannetjes op je zetten. Blijf uit de buurt van de cafés. Anders probeert hij je aanvraag de grond in te boren. Begrepen?'
  


  
    Het duurde even voordat Porter zei dat hij het had begrepen. Toen hing Bosch op en keek hij de anderen aan tafel aan. De teamkamer was altijd rumoerig, behalve als hij een telefoontje moest plegen dat de anderen niet mochten horen. Hij haalde een sigaret uit het pakje.
  


  
    'Heeft de Pens je alle zaken van Porter op het bord gegeven?' vroeg Edgar.
  


  
    'Dat klopt. Hier zit het vuilnisvat van het bureau.'
  


  
    'En wat zijn wij dan? De putjesscheppers?'
  


  
    Bosch moest lachen. Hij zag dat Edgar niet wist of hij blij moest zijn dat hij het werk niet had gekregen of kwaad omdat hij was gepasseerd. 'Tja, als je graag wilt dan hol ik zo de doos weer in en zeg ik tegen Pounds dat je aanbiedt om het met me te delen. Ik weet zeker dat die bureaucratische lul de behanger... '
  


  
    Hij zweeg toen Edgar hem een schop onder de tafel gaf. Hij draaide zich om en zag Pounds aan komen lopen. Zijn gezicht was rood. Hij had die laatste opmerking vast gehoord.
  


  
    'Bosch, je bent toch niet van plan om dat smerige ding hierbinnen te gaan oproken, hè?'
  


  
    'Nee hoor, inspecteur, ik was net op weg naar buiten.' Hij schoof zijn stoel naar achteren en ging via de achteruitgang naar de parkeerplaats om zijn peuk te roken. De achterdeur van de ontnuchteringscel stond open. De dronkelappen van de kerst waren al in een gevangenisbusje gestouwd en bij de rechtbank voorgeleid voor hun verweer. Een conciërge in een grijze overall was bezig om de vloer van de cel met een slang schoon te spuiten. Harry wist dat de vloer van deze cel enigszins afliep zodat die elke dag gemakkelijker schoongemaakt kon worden. Het vieze water klotste de deur uit het parkeerterrein op, waar het in een rioolputje stroomde. Er zat kots en bloed in het water en er kwam een verschrikkelijke stank uit de cel. Maar Harry week niet. Dit was zijn plek.
  


  
    Toen hij de sigaret op had, gooide hij de peuk in het water en keek hij die na tot hij in het putje verdween.
  


  


  
    
  


  ZES


  
    
  


  
    Hij had het gevoel dat het recherchebureau een viskom was met hem als enige vis. Hij wilde weg van de nieuwsgierige blikken. Bosch pakte de stapel blauwe klappers en liep de achterdeur uit naar de parkeerplaats.. Toen ging hij het bureau snel weer binnen door de deur van het wachtstation. Hij liep door een korte gang naast het cellenblok en een trap op naar de opslagruimte op de tweede verdieping. Die ruimte werd de bruidssuite genoemd omdat er een paar britsen in een ver hoekje stonden. Een officiële officieuze plek om er even tussenuit te knijpen. Er stond een oude kantinetafel met een telefoon. En het was er rustig. Meer had hij niet nodig.
  


  
    Vandaag was de kamer leeg. Bosch legde de stapel klappers neer en haalde een gedeukte bumper met een bewijssticker erop van tafel. Hij zette het ding tegen een stapel dozen neer naast een kapot surfboard waar ook een bewijssticker op zat. Daarna ging hij aan het werk. Harry keek naar de dertig centimeter hoge stapel klappers. Pounds had gezegd dat het bureau dit jaar tot nu toe zesenzestig moorden had gehad. Gezien de taakverdeling en rekening houdend met Harry's afwezigheid van twee maanden toen hij aan het herstellen was van zijn schotwond, had Porter waarschijnlijk veertien zaken gekregen. Met acht lopende zaken, had hij dus zes zaken opgelost. Dat was niet slecht, gezien hoe vluchtig moord in Hollywood was. Landelijk gesproken was de grote meerderheid van de slachtoffers van een moord een kennis van de moordenaar. Het waren de mensen met wie ze aten, dronken, vrijden en samenleefden. Maar in Hollywood was dat anders. Hier golden geen normen. Er waren alleen maar afwijkingen, aberraties. Hier werden vreemden vermoord door vreemden. Er waren geen redenen voor nodig. De slachtoffers werden gevonden in steegjes, in de berm van de autoweg, in de dicht begroeide heuvels van Griffith Park, in zakken die als vuilnis in de afvalcontainer bij een restaurant waren gedumpt. Een van Harry's lopende zaken was de ontdekking van een lijk dat in stukken was gehakt, die vervolgens waren achtergelaten op de plateaus van een brandtrap van een hotel van zes verdiepingen aan Gower. Daar verbaasde niemand op het bureau zich over. De grap ging dat het slachtoffer gelukkig niet in de Holiday Inn had gelogeerd. Die had namelijk vijftien verdiepingen. Uiteindelijk kwam het erop neer dat een monster zich in Hollywood met gemak tussen de mensen kon bewegen. De zoveelste chauffeur op de toch al overvolle autowegen. En sommigen zouden worden gepakt en van anderen was geen spoor, tenzij je het bloed dat ze vergoten meetelde. Voordat Porter de handdoek in de ring gooide, stond hij op zes tegen acht. Het was een score waarmee hij geen aanbevelingen zou verdienen, maar toch, het betekende wel dat er weer zes monsters uit de stroom waren gevist. Bosch besefte dat hij Porters score in balans kon brengen als hij ten minste een van de lopende zaken kon oplossen. Dan zou de gebroken diender tenminste met een score van vijftig procent vertrekken.
  


  
    Hij had schijt aan Pounds en diens smeekbede om nog een zaak voor middernacht op oudejaarsavond op te lossen. Hij voelde totaal geen loyaliteit ten opzichte van Pounds en vond dat het jaarlijkse gereken en geanalyseer van geofferde levens totaal geen zin had. Als hij dit dan toch moest doen, dan zou hij het voor Porter doen. Pounds kon de tyfus krijgen.
  


  
    Hij schoof de klappers opzij zodat hij ruimte had om te werken. Hij besloot elk moordboek snel even door te bladeren en ze in twee stapels in te delen. Een stapel met zaken waar hij misschien snel iets mee kon doen en een stapel met zaken waarvan hij meende dat hij er op korte termijn niets mee kon.
  


  
    Hij bekeek ze in chronologische volgorde en begon met de wurgmoord op een priester in een hokje van een badhuis op Santa Monica Boulevard. De moord was gepleegd op Valentijnsdag. Tegen de tijd dat hij klaar was, had hij maar twee klappers op de stapel van kansrijke zaken. Eén daarvan was van een maand geleden. Een vrouw was uit een bushokje op Las Palmas in het donkere portiek van een winkel met Hollywoodsouvenirs getrokken en daar verkracht en doodgestoken. De andere was de ontdekking van het lijk van een man achter een vierentwintiguursrestaurant op Sunset, vlak bij het gebouw van de Directors Guild, acht dagen geleden. Het slachtoffer was doodgeknuppeld.
  


  
    Bosch concentreerde zich op deze twee omdat het de meest recente zaken waren en hij uit ervaring wist dat een zaak lastiger werd naarmate er meer tijd verstreek. Degene die de priester had gewurgd, was de dans zo goed als zeker ontsprongen. Harry wist dat de statistieken dit staafden. Bosch zag ook dat de twee meest recente zaken snel opgelost konden worden als het hem enigszins meezat. Als hij de man die achter het restaurant was gevonden kon identificeren, kon die informatie naar zijn familie, vrienden en zijn werk leiden, en waarschijnlijk naar een motief en misschien een moordenaar. Of als hij erachter kon komen waar het andere slachtoffer was geweest voordat ze bij de bushalte kwam, zou hij misschien ontdekken waar en hoe de moordenaar haar had gezien. Ze boden beide evenveel perspectief en Bosch besloot elk dossier grondig door te nemen voordat hij een besluit nam. Maar hij besloot de meest recente zaak het eerst te lezen. Het spoor van het lijk dat achter het restaurant was gevonden, was nog het warmst.
  


  
    Op het eerste gezicht viel hem aan het moordboek vooral op wat er niet in zat. Porter had het definitieve, uitgewerkte rapport van de lijkschouwing niet opgehaald. Dus moest Bosch het doen met de voorlopige rapportage van de Technische Recherche en Porters eigen aantekeningen,, waarin alleen maar stond dat het slachtoffer met een 'bot voorwerp' was doodgeslagen. In politiejargon betekende dit dat hij vrijwel overal mee kon zijn geslagen.
  


  
    De leeftijd van het slachtoffer was geschat op vijfenvijftig jaar. Hij werd Juan Doe* nr. 67 genoemd, omdat men er vanuit ging dat hij LatijnsAmerikaans was en hij de zevenenzestigste niet-geïdentificeerde Latijns-Amerikaanse man was die dat jaar in Los Angeles County was gevonden.
  


  
    [* in de V.S. wordt een (nog) naamloos mannelijk slachtoffer 'John Doe' genoemd]
  


  
    Ze hadden geen geld bij hem gevonden, geen portemonnee en geen bezittingen, behalve zijn kleding, die in Mexico was gemaakt. De enige aanwijzing die tot identificatie kon leiden was een tatoeage linksboven op zijn borst. Het was een tekening in één kleur en het zag eruit alsof het een spook moest voorstellen. In het dossier zat een Polaroid-foto van de tatoeage. Bosch bestudeerde die enige tijd en kwam tot de conclusie dat de blauwe tekening van het spook, dat wel op Casper leek, behoorlijk oud was. De inkt was verschoten en vervaagd. Juan Doe nr. 67 had de tatoeage laten zetten toen hij nog jong was.
  


  
    In het rapport dat Porter over de plaats van het delict had ingevuld stond dat het lijk om 01.44 uur was gevonden, op 18 december door een politieagent die geen dienst had. Van de agent stond alleen het insignenummer vermeld. Hij was op weg naar binnen voor een vroeg ontbijt of een late avondmaaltijd toen hij het lijk naast de afvalcontainer bij de keukendeur van restaurant Egg and I had zien liggen.
  


  
    
  


  
    VA, verbaliserend agent, nr. 1101 had zich pas code zeven gemeld en achter de locatie geparkeerd met de bedoeling om te gaan eten. Slachtoffer werd gesignaleerd rechts van de afvalcontainer. Lijk lag uitgestrekt, met het hoofd naar het noorden en de voeten naar het zuiden. Zware verwondingen waren duidelijk zichtbaar en de VA waarschuwde de wachtcommandant dat er een moord te rapporteren was. VA zag geen andere individuen in de omgeving van de container voor of na het lokaliseren van het lijk.
  


  
    
  


  
    Bosch zocht in de klapper naar een samenvattend rapport van de verbaliserende agent, maar vond dat niet. Vervolgens bekeek hij de andere foto's in het dossier. Er waren foto's van het lijk op de plaats van het delict, voordat de Technische Recherche het naar het lijkenhuis had gebracht.
  


  
    Bosch zag dat de schedel van het slachtoffer met één harde klap was opengeslagen. Er zaten ook wonden op het gezicht en opgedroogd zwart bloed in de nek en op het T-shirt van de man. Het T-shirt was ooit wit geweest. De handen van de dode lagen open naast hem. Op de foto's die van dichtbij waren genomen, zag Bosch dat twee vingers van de rechterhand naar achteren gebogen waren en op verschillende plaatsen gebroken. Typische verwondingen die ontstonden als iemand zich probeerde te verdedigen. Afgezien van de wonden, vielen Bosch zijn ruwe, verweerde handen en de stevig gespierde armen op. Hij was een arbeider geweest. Wat had hij om één uur 's nachts te zoeken in een steeg achter een restaurant?
  


  
    Verder zaten er in de klapper getuigenverklaringen die de personeelsleden van The Egg and I waren afgenomen. Het waren allemaal mannen, wat Bosch merkwaardig vond. Hij had zelf meer dan eens vroeg in de ochtend bij The Egg and I gegeten en kon zich herinneren dat er altijd serveersters de tafeltjes hadden bediend. Porter had blijkbaar gedacht dat die niet belangrijk waren en zich alleen op het keukenpersoneel geconcentreerd. Iedereen die hij had ondervraagd, zei zich niet te herinneren dat ze het slachtoffer ooit hadden gezien, levend noch dood. Porter had een sterretje bij een van de verklaringen gezet. Die kwam van een hulpkok, die om één uur op zijn werk was gekomen en vlak langs de rechterkant van de afvalcontainer was gekomen en toen door de deur van de keuken naar binnen was gegaan. Hij had geen lijk zien liggen en wist zeker dat hij het zou hebben moeten zien bij zijn aankomst. Op basis van die verklaring kon Porter het tijdstip van de moord vaststellen. Die was gepleegd in de drie kwartier tussen de aankomst van de kok en de agent die het lijk had gevonden.
  


  
    In het dossier zaten verder nog uitdraaien van computercontroles op de vingerafdrukken van het slachtoffer, uitgevoerd door de politie van Los Angeles, de centrale recherche-informatiedienst, het ministerie van Justitie van Californië en de vreemdelingenpolitie. Alle vier waren ze negatief. Er waren geen overeenkomende afdrukken gevonden. Juan Doe nr. 67 bleef onbekend.
  


  
    Achterin de klapper zaten de aantekeningen die Porter had gemaakt tijdens de sectie, die pas was uitgevoerd op dinsdag, de dag voor Kerstmis, vanwege de grote wachtlijst bij de patholoog-anatoom. Bosch besefte dat het bijwonen van de sectie op het lijk waarschijnlijk Porters laatste officiële klus was geweest. Na de kerstdagen was hij niet meer op het werk verschenen.
  


  
    Misschien wist Porter al dat hij niet meer terug zou gaan, want zijn aantekeningen waren schamel, een enkel blaadje met wat losse opmerkingen erop gekrabbeld. Sommige kon Bosch niet eens lezen. Er waren er ook een paar die hij wel kon lezen, maar niet begreep. Maar onderaan de bladzijde had Porter een opmerking omcirkeld. Er stond: TVO tussen 12.00 en 18.00 uur.
  


  
    Bosch wist dat dit betekende dat de tijd van overlijden aan de hand van de temperatuur van de lever en andere kenmerken van het lijk was vastgesteld tussen het middaguur en zes uur 's avonds, maar in elk geval niet later dan zes uur.
  


  
    Dit was vreemd, dacht Bosch eerst. Daarmee kwam de tijd van overlijden te liggen op in elk geval meer dan zevenenhalf uur voor de ontdekking van het lijk. Dat klopte niet met de verklaring van de kok dat hij geen lijk bij de afvalcontainer had gezien om één uur.
  


  
    Deze tegenstrijdigheid vormde de reden waarom Porter de notitie had omcirkeld. Het betekende dat Juan Doe nr. 67 niet achter het restaurant was vermoord. Het betekende dat hij bijna een halve dag eerder ergens anders was vermoord en toen achter het restaurant was achtergelaten. Hij haalde een notitieboekje uit zijn zak en begon een lijst op te stellen van mensen die hij wilde spreken. De eerste op de lijst was de arts die sectie had verricht. Harry had het volledige sectierapport nodig. Vervolgens noteerde hij dat hij Porter een aantal details moest vragen. De volgende was de kok, omdat in Porters rapport alleen stond dat die geen lijk had zien liggen toen hij op zijn werk kwam. Er stond niet of de kok misschien iemand anders of iets ongewoons in de steeg had gezien. Hij noteerde ook dat hij de serveersters wilde ondervragen die die ochtend hadden gewerkt.
  


  
    Om zijn lijst compleet te krijgen moest Bosch de telefoon pakken en het kantoor van de wachtcommandant bellen.
  


  
    'Ik wil even met elf-nul-een spreken,' zei Bosch. 'Kun je even op het bord kijken wie dat is?'
  


  
    Hij had Kleinman weer aan de lijn. Hij zei: 'Heel grappig, slimmerik.'
  


  
    'Hoezo?' zei Bosch, maar toen wist hij het ineens. 'Is het Cal Moore?'
  


  
    'Het was Cal Moore. Was.'
  


  
    Harry hing op en werd door een aantal gedachten tegelijkertijd overvallen. Juan Doe nr. 67 was gevonden op de dag voordat Moore incheckte in de Hideaway. Hij probeerde te bedenken wat dit kon betekenen. Moore vindt 's nachts een lijk in een steeg. De volgende dag neemt hij zijn intrek in een motelkamer, zet de airconditioning op hoog en knalt zich een dubbelloopse lading lood voor het hoofd. De boodschap die hij achterlaat, is even simpel als mysterieus.
  


  
    Ik weet nu wie ik ben
  


  
    Bosch stak een sigaret op en streepte nr. 1101 door, maar bleef in gedachten bezig met dit laatste gegeven. Hij voelde zich ongeduldig en in de war. Hij schoof wat heen en weer op zijn stoel, ging toen staan en begon om de tafel heen te lopen. Hij dacht na over hoe Porter in dit verhaal paste, bekeek het van verschillende kanten. Maar elke keer was de uitkomst hetzelfde: Porter krijgt een oproep voor de zaak van Juan Doe nr. 67. Naar alle waarschijnlijkheid heeft hij dus met Moore gepraat op de plaats van het delict. De volgende dag verdwijnt Moore. De week daarop wordt Moore dood aangetroffen en één dag later meldt Porter zich af. Allemaal een beetje te toevallig.
  


  
    Hij pakte de telefoon en belde de tafel van moordzaken. Edgar nam op en Harry vroeg hem om het privé-nummer van Porter even op te zoeken in zijn Rolodex. Edgar las het op en zei: 'Harry, waar zit je?'
  


  
    'Hoezo? Zoekt de Pens me soms?'
  


  
    'Nee. Een van de jongens uit Moore's team belde net. Hij zei dat hij je wilde spreken.'
  


  
    'Waarover?'
  


  
    'Zeg; Harry, ik geef alleen maar even een boodschap door. Ik ben je secretaresse niet.'
  


  
    'Goed. Wie belde er?'
  


  
    'Rickard. Hij zei alleen dat ik moest zeggen dat ze iets voor je hebben: Ik heb hem het nummer van je pieper gegeven, want ik wist niet of je gauw weer terugkwam. Waar zit je nu?'
  


  
    'Nergens.'
  


  
    Hij hing op en belde het huis van Porter. De telefoon ging tien keer over. Harry hing op en stak nog een sigaret op. Hij wist niet wat hij hiervan moest denken. Had Moore het lijk inderdaad bij toeval ontdekt, zoals in het rapport stond? Of had hij het er neergelegd? Bosch had geen enkele aanwijzing.
  


  
    'Nergens,' zei hij hardop tegen de dozen in de bergruimte.
  


  
    Hij pakte de telefoon opnieuw en belde het kantoor van de patholoog.
  


  
    Hij gaf zijn naam op en vroeg of hij doorverbonden kon worden met dokter Corazón, het waarnemend hoofd. Harry wilde de telefoniste niet zeggen waarover hij belde. Hij zat ongeveer een minuut onder de knop voordat Corazón opnam.
  


  
    'Ik ben net ergens mee bezig,' zei ze.
  


  
    'Ook een vrolijk kerstfeest,'
  


  
    'Sorry.'
  


  
    'De sectie op Moore?'
  


  
    'Ja, maar daar kan ik niet over praten. Wat wil je, Harry?'
  


  
    'Ik heb net een zaak in de maag gesplitst gekregen en er zit geen sectierapport in het dossier. Ik probeer erachter te komen wie die heeft verricht, zodat ik een exemplaar kan krijgen.'
  


  
    'Harry, daarvoor hoef je niet bij het waarnemend hoofd aan te kloppen. Dat kun je ook wel aan een van de onderzoekers vragen die hier toch maar op hun luie reet zitten.'
  


  
    'Ja, maar die doen niet zo lief tegen me.'
  


  
    'Goed, schiet maar op. Hoe heet hij?'
  


  
    'Juan Doe nr. 67. Datum van overlijden de achttiende. Sectie op de vierentwintigste.'
  


  
    Ze zei niets en Bosch nam aan dat ze het nakeek op een lijst.
  


  
    'Ja', zei ze na een halve minuut. 'De vierentwintigste. Dat was Salazar en die is nu met vakantie. Dat was zijn laatste sectie tot volgende maand. Hij is naar Australië, waar het zomer is.'
  


  
    'Verdomme.'
  


  
    'Maak je niet dik, Harry. Ik heb het hele pakket hier. Sally ging ervan uit dat Lou Porter vandaag langs zou komen om het op te halen. Maar Lou is niet geweest. Hoezo hebben ze jou die zaak in je maag gesplitst?'
  


  
    'Lou heeft zich afgemeld.'
  


  
    'Jezus, dat was snel. Wat is zijn... blijf even hangen.' Ze wachtte zijn antwoord niet af. Deze keer bleef ze langer dan een minuut weg. Toen ze terugkwam, klonk haar stem gejaagder. 'Harry, ik moet echt ophangen. Luister, waarom spreken we niet af na het werk? Tegen die tijd heb ik genoeg tijd gehad om dit door te lezen en kan ik je vertellen wat we weten. Ik bedacht me ineens dat er iets interessants is. Salazar is bij me geweest om goedkeuring te vragen voor een verwijzing.'
  


  
    'Wat voor verwijzing?'
  


  
    'Voor een entomoloog, een insektendokter, op UCLA. Sally heeft insekten gevonden.'
  


  
    Bosch wist dat het onmogelijk was dat er maden zaten in een lijk dat nog geen twaalf uur oud was. En Salazar had heus geen entomoloog nodig gehad om die te herkennen.
  


  
    'Insekten,' herhaalde hij.
  


  
    'Ja. In de maaginhoud en de neusuitstrijkjes. Maar ik heb nu geen tijd om het daarover te hebben. Er zitten vier mannen vol ongeduld op me te wachten in de snijzaal. En slechts eentje daarvan is dood.'
  


  
    'Dan zullen die andere drie Irving, Sheehan en Chastain wel zijn, die drie musketiers.'
  


  
    Ze lachte en zei: 'Bingo.'
  


  
    'Goed, waar en wanneer zullen we afspreken?'
  


  
    Hij keek op zijn horloge. Het was bijna drie uur.
  


  
    'Rond een uur of zes?' zei ze. 'Dan heb ik tijd om de boel hier af te maken en het rapport over je Juan Doe door te kijken.'
  


  
    'Zal ik je komen ophalen?'
  


  
    Zijn semafoon begon te piepen. Hij griste die met een geoefend gebaar van zijn riem.
  


  
    'Nee, even denken,' zei ze. 'Kun je naar de Red Wind komen? Dan ontlopen we het spitsuur.'
  


  
    'Ik zie je daar,' zei Harry.
  


  
    Toen hij had opgehangen, keek hij naar het nummer op de semafoon. Hij zag dat het een openbare telefoon was en draaide het nummer. 'Bosch?' zei een stem. 'Ja.'
  


  
    'Rickard. Ik werkte samen met Cal Moore. Het BANG-team.'
  


  
    'Ja?'
  


  
    'Ik heb iets voor je.'
  


  
    Bosch zei niets. Hij voelde kippevel opkomen op zijn handen en onderarmen. Hij probeerde zich een gezicht voor de geest te halen bij de naam Rickard, maar dat lukte niet. De narcotica-agenten hadden zulke onregelmatige werktijden en waren een apart slag. Hij kende Rickard niet. 'Misschien moet ik zeggen dat Cal iets voor je heeft achtergelaten,' verbrak Rickard de stilte. 'Zullen we even afspreken? Ik wil niet dat dit op het bureau bekend wordt.'
  


  
    'Waarom niet?'
  


  
    'Daar heb ik mijn redenen voor. Daar kunnen we over praten als we elkaar ontmoeten.'
  


  
    'En waar doen we dat?'
  


  
    'Ken je die tent op Sunset, The Egg and I? Een klein restaurantje? Redelijk eten. En er komen geen lefgozers.'
  


  
    'Ik ken het wel.'
  


  
    'Goed. We zitten achterin, vlak bij de keukendeur. De tafel met de enige zwarte in de hele tent. Dat ben ik. Je kunt achter parkeren. In de steeg.'
  


  
    'Dat weet ik. Wie zijn "we"?'
  


  
    'Cals hele team is er.'
  


  
    'Zitten jullie daar altijd?'
  


  
    'Ja, voordat we de straat op gaan. Ik zie je zo.'
  


  


  
    
  


  ZEVEN


  
    
  


  
    Het uithangbord van het restaurant was veranderd sinds de laatste keer dat hij er was geweest. Het heette nu All-American Egg and I, wat waarschijnlijk inhield dat het aan buitenlanders was verkocht. Bosch stapte uit zijn Caprice, liep de steeg door en keek naar de plek waar Juan Doe nr. 67 was gedumpt. Vlak buiten de achterdeur van een restaurant waar de plaatselijke leden van de narcoticabrigade stamgasten waren. Zijn gedachten over wat voor implicaties dit mocht hebben, werden onderbroken door de bedelaars in de steeg die hem hun bekers onder de neus staken. Bosch negeerde ze, maar hun aanwezigheid maakte hem attent op een verdere tekortkoming in Porters schamele onderzoek. Er had niets in de rapporten gestaan over de ondervraging van bedelaars als mogelijke getuigen. Het was nu waarschijnlijk onmogelijk om die nog te achterhalen.
  


  
    In het restaurant zag hij vier jonge kerels, van wie er eentje zwart was, achterin zitten. Ze zaten zwijgend boven hun koffie. Harry zag een dossiermap op tafel liggen toen hij een stoel bij een ander tafeltje vandaan haalde en bij de tafel aansloot. 'Ik ben Bosch.'
  


  
    'Tom Rickard,' zei de zwarte. Hij stak zijn hand uit en stelde de andere drie voor als Finks, Montirez en Fedaredo.
  


  
    'We hadden geen zin om op kantoor rond te hangen,' zei Rickard. 'En Cal vond dit wel een leuke tent.'
  


  
    Bosch knikte en keek naar het dossier. Op de tab stond de naam Humberto Zorrillo geschreven. Het zei hem niets. Rickard schoof hem het dossier toe.
  


  
    'Wat is het?' vroeg Harry zonder het aan te raken. 'Waarschijnlijk het laatste waar hij aan heeft gewerkt,' zei Rickard. 'We wilden het aan BM geven, maar dachten, stik maar, hij was ermee bezig voor jou. En die gozers in het Parker gaan hem toch maar door de stront halen. Daar gaan we ze niet een handje bij helpen.'
  


  
    'Hoe bedoel je?'
  


  
    'Ze kunnen het er niet bij laten dat hij zich van kant heeft gemaakt. Ze moeten zijn leven uitpluizen en er precies achter komen waarom hij dit heeft gedaan en waarom dat. Hij heeft zich godverdomme van kant gemaakt. Wat kun je daar nog meer over zeggen?'
  


  
    'Wil je dan niet weten waarom?'
  


  
    'Ik weet al waarom, verdomme. Het werk. Dat doet ons allemaal uiteindelijk de nek om. Ik weet al waarom.'
  


  
    Bosch knikte opnieuw. De andere drie hadden nog steeds niets gezegd. 'Ik zit alleen maar even stoom af te blazen,' zei Rickard. 'Het is een eersteklas klotedag geweest. Zwaarste dag van mijn leven.'
  


  
    'Waar lag dit?' vroeg Harry, wijzend op het dossier. 'Had BM zijn bureau nog niet doorzocht?'
  


  
    'Jawel, dat hadden ze al gedaan. Maar het dossier lag daar niet. Cal had het namelijk in een van de BANG-wagens laten liggen, een van die brikken die we voor undercoveracties gebruiken. In de zak achter de stoel van de bestuurder. Het is ons in die week dat hij werd vermist nooit opgevallen, omdat er vandaag voor het eerst weer iemand achterin de auto zat. Meestal nemen we twee wagens mee bij operaties. Maar vandaag zijn we met zijn allen een stuk gaan rijden op de Boulevard, toen we het nieuws hadden gehoord. Ik zag het in de zak zitten. Er zit een briefje in dat jij het moest hebben. We wisten dat hij aan iets voor jou werkte, vanwege die keer dat hij vroeger aftaaide om jou in de Catalina te ontmoeten.'
  


  
    Bosch had het dossier nog steeds niet opengedaan. Alleen al de aanblik ervan gaf hem een akelig voorgevoel.
  


  
    'Hij zei die avond in de Catalina dat de strontvliegen achter hem aan zaten. Wisten jullie waarom?'
  


  
    'Nee, we weten niet wat er aan de hand was. Maar ze zwermden wel rond, ja. Als vliegen om een drol. IZ heeft zijn bureau nog eerder doorzocht dan BM. Ze hebben zijn dossiers, zijn boekje met telefoonnummers, zelfs de typemachine hebben ze meegenomen. Dat was onze enige. Maar waar het om ging, weten we niet. Die gozer had er heel wat jaren op zitten en ik vind het zwaar klote dat ze hem onder vuur namen. Dat bedoelde ik toen ik zei dat het werk hem de nek om heeft gedaan. En dat overkomt ons allemaal.'
  


  
    'En buiten zijn werk om? Zijn verleden. Zijn vrouw zei...'
  


  
    'Daar wil ik het niet over hebben. Zij is degene die de Pakken op zijn dak heeft gestuurd. Ze heeft een of ander verhaal verzonnen toen hij bij haar weggelopen is en heeft hem verlinkt. Volgens mij wilde ze hem gewoon kapot zien te krijgen.'
  


  
    'Hoe weet je dat zij het was?'
  


  
    'Dat heeft Cal ons verteld. Hij zei dat de strontvliegen misschien vragen zouden komen stellen. Hij zei dat het van haar kwam.' Bosch vroeg zich af wie had gelogen. Moore tegen zijn partners of Sylvia tegen hem. Hij dacht aan haar en kon zich niet voorstellen dat ze hem had verlinkt. Maar dat zei hij niet tegen de vier narcotica-agenten. Toen pas pakte hij het dossier. En vertrok.
  


  
    
  


  
    Hij was te nieuwsgierig om te wachten. Hij wist dat hij het dossier niet eens hoorde te hebben. Dat hij de telefoon hoorde te pakken en Frankie Sheehan bij BM moest bellen. Maar onbewust wierp hij een snelle blik om de auto heen om te kijken of hij alleen was en begon toen te lezen. Op de eerste bladzijde zat een gele memosticker.
  


  
    Aan Harry Bosch geven.
  


  
    Er stond geen handtekening of datum op. Het zat op een stuk papier geplakt waaraan vijf groene veldonderzoekkaarten met een paperclip vast zaten. Harry haalde de VO-kaarten eraf en bekeek ze. Vijf verschillende namen, allemaal mannen. Ze waren allemaal in oktober of november door leden van het BANG-team aangehouden. Ze waren ondervraagd en weer vrijgelaten. Op de kaarten stond weinig meer dan een signalement, een adres, het nummer van het rijbewijs en de datum en locatie van het verhoor. De namen zeiden Bosch niets. Hij bekeek het blad waaraan de kaarten hadden vastgezeten. Het was een intern memo, met de vermelding BANG-inlichtingenrapport nr. 144.
  


  
    Het stond gedateerd op 1 november en er stond een stempel 'Ingevoerd' op van twee dagen later.
  


  
    
  


  
    In de loop van het onderzoek naar narcotica-activiteiten in district 12 hebben agenten Moore, Rickard, Finks, Fedaredo en Montirez een groot aantal veldonderzoeken uitgevoerd van verdachten van drugshandel in de omgeving van Hollywood Boulevard. In de laatste paar weken hebben deze agenten opgemerkt dat er lieden zijn die zich bezig houden met het verkopen van een drug die bekend staat onder de naam 'nachtgoud,' een narcotische combinatie van heroïne, cocaïne en PCP, in de vorm van een blokje. De vraag op straat naar deze drug is vooralsnog klein, maar naar verwachting zal de populariteit ervan toenemen. Agenten van dit team menen dat een aantal tijdelijk verblijvende figuren zich bezighoudt met de verkoop van 'nachtgoud' op straat. Onderzoek heeft vijf verdachten opgeleverd, maar er zijn nog geen arrestaties verricht. Het netwerk op straat wordt geleid door een individu wiens identiteit de agenten momenteel niet kennen.
  


  
    Informanten en gebruikers van 'nachtgoud' hebben verklaard dat de meest courante vorm van de drug die in het district op straat wordt verkocht afkomstig is uit Mexico, in plaats van uit Hawaii, waar het middel oorspronkelijk vandaan komt (zie DEA-rapport 502) en waarvandaan het nog steeds in grote hoeveelheden naar het vasteland wordt gebracht. De verslagdoende agenten zullen contact opnemen met de DEA voor inlichtingen over de bronnen van deze narcotica, en de activiteiten in RD12 blijven volgen.
  


  
    Brigadier C.V. Moore nr. 1101
  


  
    
  


  
    Bosch las het rapport nog een keer door. Het was een rapport voor het archief. Het stelde helemaal niets voor. Het had geen enkele waarde,, maar kon worden getoond aan een superieur om te laten zien dat je je bewust was van een probleem en stappen had ondernomen om het te bestrijden. Moore had zich blijkbaar gerealiseerd dat nachtgoud niet langer een zeldzaamheid op straat was en toen een rapport ingediend om zich tegen toekomstige repercussies in te dekken.
  


  
    Het volgende document in het dossier was het proces-verbaal van de arrestatie op 9 november van een zekere Marvin Dance wegens bezit van een verboden stof. Er stond in dat Dance door BANG-agenten was gearresteerd aan Ivar nadat ze hadden gezien hoe hij nachtgoud bij een straatdealer had afgeleverd. Rickard en Finks van het BANG-team hadden Dance ten noorden van de Boulevard aan Ivar gespot. De verdachte zat in een geparkeerde wagen en de narcotica-agenten hadden geobserveerd hoe een andere man aan was komen lopen en was ingestapt. In het rapport stond dat Dance iets uit zijn mond haalde en dat aan de andere man gaf, die vervolgens uit de auto stapte en doorliep. De twee agenten gingen uit elkaar en Finks volgde de wandelaar tot die uit Dance's gezichtsveld was, hield hem toen aan en nam een eightball in beslag, acht gram nachtgoud, apart verpakt in een ballon. Rickard hield een oogje op Dance, die in de wagen bleef zitten tot de volgende dealer zijn handel kwam halen. Toen Finks had gemeld dat hij zijn mannetje had aangehouden, was Rickard in beweging gekomen om Dance te grazen te nemen.
  


  
    Maar Dance had wat hij in zijn mond had, ingeslikt. Toen hij geboeid en wel op het trottoir zat, had Rickard de auto doorzocht en niets gevonden. Maar in een verfrommelde McDonald's-beker in de goot naast het autoportier vond de narcotica-agent nog zes ballonnen, elk met een eightball. Dance was gearresteerd wegens de verkoop en het in bezit hebben van drugs voor de handel. In het rapport stond dat de arrestant had geweigerd om met de agenten te spreken. Hij had slechts ontkend dat de McDonald's-beker van hem was. Hij vroeg niet om een raadsman, maar binnen een uur verscheen er een advocaat op het bureau die tegen de agenten verklaarde dat het onwettig zou zijn om zijn cliënt naar het ziekenhuis te brengen om zijn maag leeg te pompen of om diens fecaliën te onderzoeken als hij naar het toilet moest. Moore, die betrokken was bij de afhandeling van de arrestatie op het bureau, trok dit na bij de dienstdoende openbare aanklager en kreeg te horen dat de advocaat gelijk had. Dance werd twee uur na zijn arrestatie vrijgelaten op een borgsom van 125.000 dollar. Dit vond Bosch merkwaardig. In het rapport stond dat het tijdstip van de arrestatie 23.42 was. Dat betekende dat Dance midden in de nacht binnen twee uur op de proppen was gekomen met een advocaat, iemand die borg wilde staan en de tien procent contant, ofwel 12.500 dollar, die nodig waren om op borg vrij te komen.
  


  
    En er was later nooit meer een aanklacht ingediend tegen Dance. De volgende pagina van het dossier bevatte de afwijzing van het OM. De administratief assistent die de zaak had bekeken, besloot dat er onvoldoende bewijsmateriaal was om Dance in verband te brengen met de McDonald's-beker die een meter naast zijn auto in de goot lag. Dus kwam er geen aanklacht wegens drugsbezit. Vervolgens werd de aanklacht wegens verkoop onderuit gehaald omdat de narcotica-agenten geen geld van eigenaar hadden zien verwisselen toen Dance de eightball aan de man die was ingestapt had gegeven. Diens naam was Glenn Druzon. Hij was zeventien en had geweigerd om te verklaren dat hij de eightball van Dance had gekregen. Als hij was opgeroepen zou hij hebben getuigd dat hij had geprobeerd die aan Dance te verkopen, maar dat die niet geïnteresseerd was geweest.
  


  
    De zaak tegen Dance was afgeblazen. Druzon kreeg een aanklacht wegens drugsbezit en kreeg later een voorwaardelijke straf. Bosch keek op van het dossier, de steeg in. Hij zag het cirkelvormige koper-en-glas van het gebouw van de Directors Guild aan het eind van de steeg oprijzen. Hij kon nog net de bovenkant van het Marlboro reclamebord zien dat, al zolang hij zich kon herinneren, op Sunset hing. Hij stak een sigaret op.
  


  
    Hij bekeek de afwijzing van het OM opnieuw. Aan het formulier vastgeniet zat een arrestatiefoto van de blonde Dance die grijnzend de camera in keek. Bosch wist wat er was gebeurd, namelijk wat er bij de meeste straatzaken gebeurde. De kleine visjes, die zich op de bodem voedden, werden opgehaald. De grotere vissen braken de lijn en zwommen weg. Als diender wist je dat je het water alleen maar in beroering kon brengen, maar het probleem nooit de wereld uit kon helpen, laat staan van de straat. Als je de ene dealer oppakte, kwam er wel weer een ander voor in de plaats. Of een advocaat die ook op de loonlijst staat, zorgt dat hij op borgtocht vrijkomt en dan laat een openbare aanklager, wiens bureau vol met zaken ligt, hem lopen. Het was een van de redenen waarom Bosch bij moordzaken bleef. Soms dacht hij dat moord het enige misdrijf was waar je iets mee kon.
  


  
    Maar zelfs dat was niet meer zo.
  


  
    Harry stak de politiefoto in zijn zak en deed het dossier voorlopig dicht. De arrestatie van Dance zat hem dwars. Hij vroeg zich af welke connectie Calexico Moore tussen Dance en Jimmy Kapps had gezien, waardoor hij hem voor Bosch in het dossier had gestopt.
  


  
    Bosch haalde zijn notitieboekje uit de binnenzak van zijn jas en begon de gebeurtenissen in chronologische volgorde op te schrijven. Hij noteerde:
  


  
    
  


  
    9 nov. arrestatie Dance
  


  
    13 nov; Jimmy Kapps dood
  


  
    4 dec. ontmoeting Moore en Bosch
  


  
    
  


  
    Bosch deed zijn boekje dicht. Hij wist dat hij terug moest naar het restaurant om Rickard een vraag te stellen. Maar eerst deed hij het dossier opnieuw open. Er was nog maar één pagina over, een inlichtingenrapport van het team. Het was een samenvatting van een briefing die Moore van een agent van de federale drugsrecherche in Los Angeles had gekregen. De datum was 11 december, dus had Moore die een week na zijn ontmoeting met Bosch in de Catalina opgesteld.
  


  
    Harry probeerde te bedenken wat dit met de rest te maken had en wat het betekende, als het al iets betekende. Tijdens hun ontmoeting had Moore informatie verzwegen, maar daarna was hij naar de federale drugsrecherche gegaan om gegevens op te vragen. Het was alsof hij aan twee kanten tegelijk meespeelde. Of misschien wilde Moore met Bosch' zaak aan de haal gaan, om te kijken of hij die zelf kon oplossen. Bosch begon het rapport langzaam door te lezen. Onwillekeurig plukten zijn vingers aan de bovenste hoeken van de dossiermap.
  


  
    
  


  
    Informatie verstrekt op deze datum door speciaal assistent-hoofdagent van de DEA Rene Corvo van het bureau in Los Angeles, wijst erop dat nachtgoud voornamelijk afkomstig is uit Baja California. Doelwit 44Q3 Humberto Zorrillo (11-11-54) wordt ervan verdacht een clandestien laboratorium te exploiteren in het gebied rond Mexicali, waar Mexicaans wit goud wordt gemaakt voor distributie in de V.S. Verdachte woont op een stierenfokkerij van 2500 hectare ten zuidwesten van Mexicali. De staatspolitie heeft om politieke redenen geen stappen ondernomen tegen Zorrillo. De transportmodus van deze operatie is onbekend. Luchtopnames wijzen uit dat er geen landingsbaan op het landgoed aanwezig is. De DEA vermoedt op basis van eerdere ervaringen dat de operatie gebruik maakt van vervoerroutes via Calexico of anders San Ysidro. Er zijn echter tot op heden geen ladingen onderschept op deze punten. Men heeft sterke vermoedens dat verdachte steun en medewerking ondervindt van agenten uit het korps van de staatspolitie. Hij is zeer bekend en wordt in de barrios van ZW Mexicali als een held vereerd. De steun voor verdachte is gedeeltelijk gebaseerd op ruime toewijzing van banen, medische voorraden, barrio-woningen en kookkampen in de arme wijken waar hij is opgegroeid. Sommige bewoners van de ZW buurten noemen Zorrillo El Papa de Mexicali. Verder staat Zorrillo's ranch 24 uur per dag onder bewaking. El Papa, de Paus, wordt zelden buiten de ranch gesignaleerd. Uitzondering wordt gevormd door het wekelijkse bezoek aan de arena's in Baja, om de stieren die op de ranch worden gefokt te bekijken. SP-superieuren zijn van mening dat hun medewerking aan een mogelijke DEA-actie tegen Zorrillo onmogelijk is.
  


  
    Brig. C.V. Moore nr. 1101
  


  
    
  


  
    Bosch sloeg het dossier dicht en staarde er enkele ogenblikken naar. Er schoten verschillende gedachten door zijn hoofd. Hij was niet iemand die in het toeval geloofde, dus moest hij zich afvragen hoe het kwam dat Cal Moore's aanwezigheid een schaduw wierp over alles wat hij op zijn bord kreeg. Hij keek op zijn horloge en zag dat het bijna tijd was voor zijn afspraak met Teresa Corazón. Maar hoe stormachtig zijn gedachten ook tekeer gingen, uiteindelijk kon hij de gedachte die zich opdrong niet van zich afzetten: eigenlijk hoorde Frankie Sheehan van BM de informatie in het Zorrillo-dossier te hebben. Bosch had met Sheehan samengewerkt bij BM. Hij was een goeie vent en een goede rechercheur. Als hij een legitiem onderzoek uitvoerde, hoorde hij het dossier te krijgen. En als dat niet zo was, maakte het niet uit.
  


  
    Hij stapte uit en liep terug naar het restaurant. Deze keer ging hij door de keukendeur in de steeg naar binnen. Het BANG-team zat er nog en de vier jonge narcotica-agenten zaten stilletjes bij elkaar alsof ze op een begrafenis waren. Bosch' stoel stond er ook nog. Hij ging weer zitten. 'Wat is er?' vroeg Rickard.
  


  
    'Je hebt dit toch gelezen, hè? Vertel eens van de arrestatie van Dance.'
  


  
    'Wat valt er te vertellen?' zei Rickard. 'We nemen hem te grazen en het OM laat de zaak lopen. Niets aan te doen. Het is een nieuwe drug, maar hetzelfde oude liedje.'
  


  
    'Waarom had je het op Dance gemunt? Hoe wist je dat hij hier leverde?'
  


  
    'Dat hadden we gehoord.'
  


  
    'Hoor eens, dit is belangrijk. Het heeft met Moore te maken.'
  


  
    'Hoezo?'
  


  
    'Dat kan ik je nu nog niet vertellen. Je moet me vertrouwen tot ik wat meer weet. Vertel me nou gewoon maar wie je heeft getipt. Dat was het toch, hè?'
  


  
    Rickard leek in dubio te staan.
  


  
    'Ja, het was een tip. Het was mijn verklikker.'
  


  
    'Wie was het?'
  


  
    'Hoor eens, ik kan niet...'
  


  
    'Jimmy Kapps. Het was Jimmy Kapps, of niet soms?' Rickard aarzelde opnieuw en dat bevestigde het voor Bosch. Hij was pissig omdat hij dit bij toeval moest ontdekken en pas nadat er een agent was gestorven. Maar het beeld werd steeds scherper. Kapps verklikt Dance om de concurrentie uit te schakelen. Dan vliegt hij terug naar Hawaii, stopt zijn maag vol met ballonnen en komt terug. Maar Dance zit niet meer in de bak en Jimmy Kapps wordt uitgeschakeld voordat hij maar een ballon heeft verkocht.
  


  
    'Waarom ben je verdomme niet met me komen praten toen je hoorde dat Kapps te grazen was genomen. Ik heb me uitgesloofd om een spoor te vinden en alle.. '
  


  
    'Waar heb je het over, Bosch? Moore heeft die avond toch met je zitten kletsen over Kapps. Hij...'
  


  
    Het daagde iedereen aan tafel dat Moore Bosch die avond in de Catalina niet alles had verteld wat hij wist. Er viel een zware stilte. Als ze het nog niet eerder wisten, wisten ze het nu: Moore had iets in zijn schild gevoerd.
  


  
    Bosch verbrak de stilte.
  


  
    'Wist Moore dat Kapps je verklikker was?'
  


  
    Rickard aarzelde weer, maar knikte toen.
  


  
    Bosch stond op en schoof het dossier over tafel naar Rickard.
  


  
    'Ik wil dit niet. Bel Frank Sheehan bij BM maar en zeg dat je het net hebt gevonden. Je moet het zelf weten, maar als ik jou was zou ik niet zeggen dat je het eerst aan mij hebt laten zien. Dan doe ik dat ook niet.'
  


  
    Harry wilde van tafel weg lopen, maar stopte.
  


  
    'Nog één ding. Die Dance, heb je die nog weer gezien?'
  


  
    'Niet sinds de arrestatie,' zei Fedaredo.
  


  
    De overige drie schudden het hoofd.
  


  
    'Laat het me weten als je hem op kunt duikelen. Je hebt mijn nummer.' Buiten de keukendeur keek Bosch weer naar de plek waar Moore Juan Doe nr. 67 had gevonden. Volgens eigen zeggen, in elk geval. Hij wist niet meer wat hij nog moest geloven over Moore. Maar hij vroeg zich af wat het verband was tussen Juan Doe en Dance en Kapps, als er al sprake was van een verband. Hij wist dat de sleutel daartoe lag in het identificeren van de man met de arbeidershanden en -spieren. Dan zou hij de moordenaar kunnen vinden.
  


  


  
    
  


  ACHT


  
    
  


  
    Harry liep langs de gedenksteen die voor het Parker Center stond en ging toen de lobby in, waar hij zijn insigne moest laten zien aan de agent die aan de balie zat. Het korps was te groot en te onpersoonlijk. De balieagenten herkenden niemand die lager stond dan de rang van commandant.
  


  
    De lobby zat vol mensen die kwamen en gingen. Sommigen waren in uniform, anderen in pak, en weer anderen droegen een bezoekerspasje op hun overhemd en de verbaasde blik van burgers die zich voor het eerst in het labyrint wagen. Harry was het Parker Center als een bureaucratische doolhof gaan beschouwen die het werk van de gewone agent op straat er eerder moeilijker dan makkelijker op maakte. Het waren acht verdiepingen met op elke gang op elke verdieping een apart keizerrijkje. En elk van die rijkjes werd fanatiek verdedigd door commandanten, adjunct-korpschefs en assistent-korpschefs. Elk rijk vormde een aparte gemeenschap binnen de grotere gemeenschap.
  


  
    Bosch had deze doolhof op zijn duimpje gekend in zijn acht jaar bij Beroving en Moord. En toen was hij gevallen onder het gewicht van een IZ-onderzoek naar het neerschieten van een ongewapende verdachte van een serie moorden. Bosch had in zijn moordhol op hem geschoten toen de man onder zijn kussen reikte, naar een pistool had Harry gedacht. Maar er lag geen pistool. Onder het kussen lag een toupet. Het was haast om te lachen, behalve dan voor de man die de kogel had gekregen. Andere rechercheurs van BM hadden hem in verband gebracht met acht moorden. Zijn lijk werd in een kartonnen doos naar het crematorium gestuurd. En Bosch kon vertrekken naar bureau Hollywood. De lift stond vol en stonk naar zure adem. Hij stapte op de derde verdieping uit en liep naar de burelen van de Technische Recherche. De secretaresse was al naar huis. Harry leunde over de balie en duwde op de knop om de deur te openen. Hij liep door het ballistieklaboratorium naar de teamkamer. Donovan zat nog achter zijn bureau.
  


  
    'Hoe ben jij hier binnen gekomen?'
  


  
    'Ik heb mezelf binnengelaten.'
  


  
    'Harry, dat moet je niet doen. Je kunt de beveiliging niet zomaar aan je laars lappen.'
  


  
    Bosch knikte deemoedig.
  


  
    'Wat wil je?' vroeg Donovan. 'Ik heb geen van je zaken.'
  


  
    'Zeker wel.'
  


  
    'Welke dan?'
  


  
    'Cal Moore.'
  


  
    'Gelul.'
  


  
    'Hoor eens, ik heb er een gedeelte van, oké? Ik heb maar een paar vragen. Als je wilt, kun je er antwoord op geven. En als je geen zin hebt, mij ook best.'
  


  
    'Waar gaat het om?'
  


  
    'Ik ben bezig een paar dingen uit te zoeken die opkwamen bij een paar zaken waar ik aan werk en ze lopen dwars over Cal Moore's spoor. En dus wil ik... ik wil het gewoon even zeker weten van Moore. Snap je wat ik bedoel?'
  


  
    'Nee, ik snap niet wat je bedoelt.'
  


  
    Bosch trok een stoel bij een ander bureau weg en ging zitten. Ze waren de enigen in de teamkamer, maar Bosch sprak zacht en langzaam, om de nieuwsgierigheid van de technisch rechercheur te wekken.
  


  
    'Ik wil het gewoon zeker weten voor mezelf. Ik vroeg me af of jij me kunt vertellen of alles klopt.'
  


  
    'Klopte waarmee?'
  


  
    'Toe nou, man. Was hij het en is er nog iemand anders in de kamer geweest?'
  


  
    Het was even stil en Donovan schraapte zijn keel. Ten slotte zei hij: 'Wat bedoel je, je bent met een stel zaken bezig die over zijn spoor lopen?' Dat was een terechte vraag, dacht Bosch. Hij had de deur op een kier. 'Ik zit met een dode drugshandelaar. Ik had Moore gevraagd om daarover iets voor me uit te zoeken. En verder heb ik nog een lijk, een Juan Doe, in een steeg vlak bij Sunset. Moore is degene die het lijk heeft gevonden. En de dag erna neemt hij een kamer in die tent en doet hij dat trucje met zijn geweer. Daar lijkt het tenminste op. Ik wil alleen maar zeker weten dat het is zoals het lijkt. Ik heb gehoord dat ze hem in het lijkenhuis hebben geïdentificeerd.'
  


  
    'En waarom denk je dat die twee zaken iets met Moore te maken hebben?'
  


  
    'Op dit moment denk ik nog helemaal niets. Ik probeer gewoon de mogelijkheden af te strepen. Misschien is het allemaal toeval. Ik weet het niet.'
  


  
    'Tja,' zei Donovan. 'Ik weet niet wat ze allemaal hebben ontdekt bij de patholoog, maar ik heb afdrukken uit de kamer die van hem zijn. Moore is in die kamer geweest. Ik ben er net mee klaar. Het heeft me een hele dag gekost.'
  


  
    'Hoezo?'
  


  
    'De computer van het ministerie van Justitie was vanochtend plat. Ik kon geen afdrukken krijgen. Dus ben ik naar Personeelszaken gegaan om Moore's afdrukken uit zijn dossier te halen en toen zeiden ze tegen me dat Irving die er al uit had gehaald. Hij had de afdrukken naar de patholoog meegenomen. Dat mag eigenlijk niet, maar ja, wie heeft zin om dat tegen hem te zeggen en op zijn zwarte lijst te komen. Dus moest ik wachten tot de computer van Justitie weer online was. Ik heb zijn afdrukken er na de lunch afgehaald en ben er net mee klaar. Dat was Moore daar in die kamer.'
  


  
    'Waar heb je de afdrukken gevonden?'
  


  
    'Wacht even.'
  


  
    Donovan rolde zijn stoel naar een archiefkast en deed een la open met een sleutel die hij uit zijn zak haalde. Terwijl hij door de bestanden bladerde, stak Bosch een sigaret op. Toen haalde Donovan een map tevoorschijn en rolde hij zijn stoel terug naar zijn bureau. 'Doe dat ding uit, Harry. Ik heb de pest aan die teringrook.' Bosch liet de sigaret op het linoleum vallen, trapte die uit en schopte de peuk onder Donovans bureau. Donovan haalde een paar pagina's uit de map en begon te lezen. Op elke pagina zag Bosch een plattegrond van de motelkamer waar Moore's lijk was gevonden.
  


  
    'Goed,' zei Donovan. 'De afdrukken in de kamer waren van Moore. Allemaal. Ik heb de computer... '
  


  
    'Dat heb je al verteld.'
  


  
    'Ik kom er heus wel aan toe, rustig maar. Even kijken, we hebben een duim - veertien punten - op de kolf van het geweer. Dat heeft geloof ik de doorslag gegeven, die van veertien.'
  


  
    Harry wist dat er maar vijf punten nodig waren in de vergelijking van vingerafdrukken om ze te kunnen gebruiken in een rechtszaak. Een overeenkomst op veertien punten van een afdruk op een geweer was bijna net zo goed als een foto van de dader met het geweer in zijn hand. 'Dan, eh, even kijken, dan hebben we vier driepunters op de lopen van het geweer. Ik denk dat die uitgesmeerd zijn toen het geweer uit zijn handen schoot. Dus die zijn niet al te duidelijk.'
  


  
    'En de trekkers?'
  


  
    'Nee. Daar hebben we niets op. Hij heeft de trekkers met zijn teen overgehaald en hij droeg een sok, weet je nog?'
  


  
    'En in de rest van het appartement? Ik zag dat je de airconditioner afpoeierde.'
  


  
    'Ja, maar ik heb niets van de knop kunnen halen. We dachten dat hij hem hoger had gezet om de ontbinding tegen te gaan. Maar de regelknop was schoon. Hij was van plastic met een ruw oppervlak, dus denk ik sowieso niet dat er iets voor ons op had gezeten.'
  


  
    'En verder?
  


  
    Donovan keek op zijn kaarten.
  


  
    'Ik heb een afdruk gevonden op zijn insigne. Zijn wijsvinger en duim, respectievelijk vijf en zeven punten. Het insigne lag bij de portefeuille op het bureau. Maar niets op de portefeuille. Alleen maar vegen. Op het pistool op het bureau heb ik alleen maar een stel vegen gevonden. Maar wel een duidelijke duim op het magazijn.
  


  
    En verder, even kijken, heb ik ongeveer de hele hand, de palm, duim en drie vingers, op de linkerkastdeur onder de wasbak in de badkamer. Ik denk dat hij zijn hand daar tegenaan heeft gezet toen hij op de grond ging zitten. Wat een manier om aan je einde te komen, man.'
  


  
    'Ja. Is dat alles?'
  


  
    'Ja. Eh, nee. Op de krant, die op de stoel lag, heb ik ook nog een goeie gevonden. Weer de duim en drie vingers.'
  


  
    'En de hulzen?'
  


  
    'Alleen maar vegen. Ik kon niets vinden op de hulzen.'
  


  
    'En het briefje?'
  


  
    'Ook niets.'
  


  
    'Heeft iemand het handschrift gecheckt?'
  


  
    'Het waren blokletters. Maar Sheehan heeft iemand bij Verdachte Documenten er naar laten kijken. Die zei dat het overeenkwam. Een paar maanden geleden is Moore bij zijn vrouw weggegaan en ergens naar De Fonteinen in Los Feliz verhuisd. Hij had een verhuisbericht ingevuld. Het zat in het PZ-dossier dat Irving mee had genomen. Hoe dan ook, het verhuisbericht was ook in blokletters. Er waren een hoop overeenkomsten met het briefje. De "en" van "Fonteinen" en "wie ik ben".'
  


  
    'En het geweer? Heeft iemand het serienummer achterhaald?'
  


  
    'Het nummer was weggevijld en met zuur bewerkt. Geen spoor. Luister, Harry, ik mag je dit allemaal eigenlijk niet vertellen. Laten we maar...' Hij maakte zijn zin niet af, maar draaide zijn stoel om naar de archiefkast en stopte de kaarten terug.
  


  
    'Ik ben bijna klaar. Hoe zit het met het projectielpatroon? Heb je dat al gedaan?'
  


  
    Donovan deed de kast dicht en op slot en draaide zich weer om.
  


  
    'Ik ben ermee begonnen, maar ik heb het nog niet af. Maar het gaat hier om een dubbele loop met hagelpatronen. Dat betekent een onmiddellijk spreidingspatroon. Volgens mij kan hij heel goed van tien centimeter afstand zoveel schade hebben aangericht. Geen mysterie, als je het mij vraagt.'
  


  
    Bosch knikte, keek op zijn horloge en stond toen op. 'Nog één ding.'
  


  
    'Doe ook maar. Ik heb je toch al genoeg verteld om goed de lul te zijn. Doe je een beetje voorzichtig met wat ik je heb verteld?'
  


  
    'Natuurlijk. Mijn laatste vraag. Overige afdrukken. Hoeveel afdrukken heb je gevonden die niet overeenkwamen met de afdrukken die je op Moore kon terugvoeren?'
  


  
    'Geen een. Ik vroeg me al af of het nog iemand iets kon schelen.' Bosch ging weer zitten. Dit was niet logisch. Bosch wist dat een hotelkamer net een hoertje was. Elke klant liet zijn sporen achter. Het maakte niet uit of de kamers opgeruimd en redelijk schoongemaakt werden in de tijd tussen de verschillende bewoners. Er was altijd wel iets, een duidelijk teken. Harry geloofde niet dat elk oppervlak dat Donovan had onderzocht, schoon was, behalve de plekken waar Moore's vingerafdrukken waren gevonden.
  


  
    'Hoe bedoel je, het kon niemand iets schelen?'
  


  
    'Ik bedoel dat niemand iets heeft gezegd. Ik heb het tegen Sheehan gezegd en tegen die gozer van IZ die hem heeft geschaduwd. Ze deden net alsof het niets te betekenen had. Voel je hem? Ze hadden zoiets van: Nou en, goed, er waren dus verder geen vingerafdrukken. Die hebben zeker nog nooit eerder een dooie in een motelkamer gedaan. Verdomme, ik dacht dat ik gisteravond nog wel tot middernacht bezig zou zijn met het verzamelen van vingerafdrukken. Maar de enige die ik heb gevonden waren die waar ik je net over heb verteld. Dat was de allerschoonste motelkamer die ik van mijn levensdagen bent tegengekomen. Ik heb zelfs met de laser gekeken. Maar ik heb niks gezien, behalve veegsporen van waar ze de kamer schoon hadden gemaakt. Maar als je het mij vraagt, Harry, was dat nou niet bepaald een tent waar de eigenaars zich al te druk maken over de hygiëne.'
  


  
    'Heb je dit ook tegen Sheehan verteld?'
  


  
    'Ja, ik heb het tegen hem gezegd toen ik klaar was. Ik dacht, ja, het is kerstavond en straks zeggen ze nog dat ik zit te lullen omdat ik zo snel mogelijk weer naar huis wil. Maar toen ik het zei, zeiden ze alleen maar: "Prima, dat was het dan, het beste en een zalige kerst." En toen ben ik weggegaan. Zak ook maar in de stront.'
  


  
    Bosch dacht na over Sheehan en Chastain en Irving. Sheehan was een bekwaam rechercheur. Maar met de adem van die twee in zijn nek was het mogelijk dat hij een fout had gemaakt. Ze waren de motelkamer binnengegaan in de volle overtuiging dat het zelfmoord was. Bosch zou hetzelfde hebben gedaan. Ze hadden zelfs een briefje gevonden. Om daarna nog op andere gedachten te komen, hadden ze waarschijnlijk een mes in Moores rug moeten vinden. De afwezigheid van andere afdrukken in de kamer en van het serienummer op het wapen. Die dingen hadden genoeg moeten zijn om hun overtuiging tot vijftig procent terug te brengen. Maar het had geen enkel deukje geslagen in hun aanname. Harry vroeg zich af of de uitslag van de sectie het zelfmoordverhaal zou staven.
  


  
    Hij stond opnieuw op, bedankte Donovan voor de informatie en ging ervandoor.
  


  
    Hij liep de trap af naar de tweede verdieping en liep de ruimte van BM binnen. De meeste van de bureaus, die in drie rijen stonden opgesteld, waren verlaten, aangezien het al na vijven was. In de grote cel die was ingeruimd voor de speciale moordbrigade was Sheehans bureau ook onbemand. Enkele van de rechercheurs die er nog waren keken op, maar wendden hun blik toen weer af. Ze hadden geen belangstelling voor Bosch. Hij was een symbool van wat er kon gebeuren, van hoe gemakkelijk je ten val kon komen.
  


  
    'Is Sheehan er nog?' vroeg hij aan de dienstdoende rechercheur die aan de balie zat en de telefoon aannam, binnenkomende rapporten afhandelde en de overige rotklusjes deed.
  


  
    'Die is naar huis,' zei ze zonder op te kijken van het vakantieschema dat ze aan het invullen was. 'Hij heeft een paar minuten geleden bij de patholoog vandaan gebeld en gezegd dat hij code zeven was tot de ochtend.'
  


  
    'Kan ik even een bureau gebruiken? Ik moet een paar telefoontjes plegen.'
  


  
    Hij vond het vreselijk om toestemming te moeten vragen, terwijl hij acht jaar in deze ruimte had gewerkt.
  


  
    'Zoek er maar eentje uit,' zei ze. Ze keek nog steeds niet op. Bosch ging aan een bureau zitten waar niet al te veel troep op lag. Hij belde met de moordtafel van bureau Hollywood in de hoop dat er nog iemand zou zijn. Karen Moshito nam op en Bosch vroeg of er boodschappen voor hem waren achtergelaten.
  


  
    'Eentje maar. Een zekere Sylvia. Ze heeft haar achternaam niet gezegd.' Hij schreef het nummer op en voelde zijn hart sneller kloppen. 'Heb je het gehoord, over Moore?' vroeg Moshito. 'De identificatie bedoel je? Ja, dat heb ik gehoord.'
  


  
    'Nee. De sectie is verkloot. Op de radio zeiden ze dat de lijkschouwing niet afdoend was. Ik heb nog nooit gehoord dat een geweer voor je kop niet afdoend zou zijn.'
  


  
    'Wanneer is dit uitgekomen?'
  


  
    'Ik heb het net om vijf uur op KFWB gehoord.'
  


  
    Bosch hing op en probeerde Porters nummer nog een keer. Hij kreeg opnieuw geen gehoor en ook geen antwoordapparaat. Harry vroeg zich af of de doorgedraaide diender er gewoon was, maar niet opnam. Hij stelde zich Porter voor met een fles in een hoek van de donkere kamer, te bang om open te doen of de telefoon op te nemen.
  


  
    Hij keek naar het nummer van Sylvia Moore. Hij vroeg zich af of ze het al had gehoord, van de sectie. Daar had ze waarschijnlijk over gebeld. Ze nam op nadat de telefoon drie keer was overgegaan.
  


  
    'Mevrouw Moore?'
  


  
    'Sylvia.'
  


  
    'Dit is Harry Bosch.'
  


  
    'Dat weet ik.' Ze zei verder niets. 'Hoe houdt u zich eronder?'
  


  
    'Wel redelijk. Ik, eh, ik belde omdat ik je wilde bedanken. Voor hoe je gisteravond was. Met mij.'
  


  
    'Ach, u hoeft niet... het was-'
  


  
    'Dat boek waarover ik het gisteren had, hè?'
  


  
    'The Long Goodbye?'
  


  
    'Er staat nog een zin in waar ik aan moest denken. "Een ridder op een wit paard is net zo zeldzaam als een dikke postbode." Tegenwoordig heb je heel wat dikke postbodes.' Ze lachte zachtjes, bijna zoals ze huilde. 'Maar niet veel ridders op witte paarden. Maar gisteravond was jij dat.' Bosch wist niet wat hij moest zeggen en probeerde zich haar voor de geest te halen aan de andere kant van de lijn.
  


  
    'Dat is heel vriendelijk van u. Maar ik weet niet of ik dat wel verdien. Soms moet ik dingen doen die me niet bepaald het gevoel geven dat ik een ridder ben.'
  


  
    Ze praatten daarna nog even over koetjes en kalfjes en namen toen afscheid. Hij hing op en bleef even met zijn blik op de telefoon zitten nadenken over wat er was gezegd en wat er niet was gezegd. Er was iets. Een connectie. Meer dan alleen de dood van haar man. Meer dan alleen een zaak. Er was een connectie tussen hen.
  


  
    Hij bladerde terug in zijn notitieboekje naar de chronologische lijst die hij eerder had gemaakt.
  


  
    
  


  
    9 nov. arrestatie Dance
  


  
    13 nov. Jimmy Kapps dood
  


  
    4 dec. ontmoeting Moore en Bosch
  


  
    
  


  
    Nu begon hij andere data en feiten in te vullen, inclusief een aantal dingen die op dat moment niet in het beeld leken te passen. Maar hij had sterk het gevoel dat de zaken met elkaar in verband stonden en dat Calexico Moore de verbindende factor was. Hij bestudeerde de lijst pas in zijn geheel toen hij klaar was. Hij zag dat de lijst een bepaalde context vormde voor de gedachten die de afgelopen twee dagen in zijn hoofd hadden rondgespookt.
  


  
    
  


  
    1 nov. BANG flutmemo over nachtgoud
  


  
    9 nov. Rickard wordt getipt, door Jimmy Kapps
  


  
    9 nov. arrestatie Dance, geen aanklacht
  


  
    13 nov. Jimmy Kapps dood
  


  
    4 dec. ontmoeting Moore en Bosch; Moore houdt info achter
  


  
    11 dec. Moore's briefing bij de DEA
  


  
    18 dec. Moore vindt lijk - Juan Doe nr. 67
  


  
    18dec. Porter krijgt zaak-Juan Doe
  


  
    19dec. Moore in motel, Hideaway; zelfmoord?
  


  
    24dec. sectie Juan Doe nr. 67; insekten?
  


  
    25dec. Moore's lijk gevonden
  


  
    26dec. Porter kapt ermee
  


  
    26 dec. sectie Moore niet afdoend?
  


  
    
  


  
    Maar hij kon zich er niet lang op concentreren zonder dat zijn gedachten afdwaalden naar Sylvia Moore.
  


  


  
    
  


  NEGEN


  
    
  


  
    Bosch nam Los Angeles Street naar Second Street en reed naar de Red Wind. Bij de Sint-Vibiana zag hij een groep vervuilde dakloze mannen uit de kerk komen. Ze hadden overdag in de banken zitten slapen en waren nu op weg naar het Leger des Heils in Union Street om te gaan eten. Toen hij voor het gebouw van de Times reed, keek hij op de klok en zag dat het precies zes uur was. Hij stemde af op radiostation KFWB voor het nieuws. De sectie van Moore was het tweede bericht, na een verslag over de burgemeester die het laatste slachtoffer was van een reeks demonstraties tegen het vermeende negeren van aids door de overheden. Hij was bekogeld met een ballon vol varkensbloed op de witte trap van het stadhuis. Een groep die zich Cool AIDS noemde had de verantwoordelijkheid opgeëist.
  


  
    'Verder regionaal nieuws: sectie op het lijk van brigadier van politie Calexico Moore heeft niet afdoende uitgewezen dat de narcoticarechercheur zichzelf van het leven heeft beroofd, aldus het pathologisch instituut van het district Los Angeles. De politie heeft zijn dood echter officieel geclassificeerd als zelfmoord. Het lijk van de achtendertigjarige rechercheur is op eerste kerstdag gevonden in een motelkamer in Hollywood. Hij was een week eerder overleden aan de gevolgen van een geweerschot, aldus de autoriteiten. Er is ter plekke een zelfmoordbrief aangetroffen, maar de inhoud daarvan is nog niet bekendgemaakt. Moore wordt maandag begraven.'
  


  
    Bosch deed de radio uit. Het nieuwsbericht was duidelijk gebaseerd op een persbericht. Hij vroeg zich af wat er bedoeld werd met de opmerking dat de sectie niet afdoende was. Dat was het enige echt nieuwe. Hij parkeerde zijn wagen voor de Red Wind en ging naar binnen, maar Teresa Corazón was er nog niet. Hij ging naar het toilet en waste zijn gezicht. Hij moest zich nodig scheren. Hij droogde zich af met een papieren handdoekje en probeerde zijn snor en zijn krullen in model te brengen. Hij haalde zijn stropdas los en bleef even naar zijn spiegelbeeld kijken. Hij zag een man waar de meeste mensen zich liever niet mee inlieten.
  


  
    Hij haalde een pakje sigaretten uit de automaat naast de wc-deur en keek opnieuw rond, maar zag haar nog steeds niet. Hij liep naar de bar, bestelde een Anchor en nam die mee naar een leeg tafeltje bij de voordeur. De Wind liep langzaam vol met mensen die uit hun werk kwamen. Mensen in driedelig kostuum en mantelpakjes. Veel combinaties van oudere mannen met jonge vrouwen. Harry herkende een aantal verslaggevers van de Times. Hij begon zich af te vragen of Teresa wel zo'n gelukkige plek uitgekozen had, als ze al van plan was op te komen dagen. Met het nieuws over de sectie, konden de journalisten haar wel eens in de gaten krijgen. Hij dronk het flesje bier leeg en verliet de bar. Hij stond in de kille avondlucht op het trottoir en keek de straat in naar de tunnel van Second Street, toen hij een claxon hoorde en een auto bij hem zag stoppen. Het elektrische portierraam ging naar beneden. Het was Teresa.
  


  
    "Harry, wacht binnen maar. Ik moet even een parkeerplaats zoeken. Sorry dat ik zo laat ben.'
  


  
    Bosch boog zich voorover naar het portierraam. 'Ik weet het niet. Er zitten nogal wat journalisten binnen. Ik heb het nieuws op de radio gehoord over de sectie op Moore. Ik weet niet of je zin hebt om lastig gevallen te worden.'
  


  
    Hij kon een aantal voordelen en nadelen bedenken. Als ze haar naam in de krant kreeg, kon dit haar kansen vergroten om van waarnemend tot permanent hoofd patholoog-anatoom te promoveren. Maar als ze iets verkeerds zei of verkeerd werd geciteerd, kon ze ook van waarnemend tot interim worden gedegradeerd, of erger nog, tot voormalig.
  


  
    'Waar zullen we dan heen gaan?' vroeg ze.
  


  
    Harry deed het portier open en stapte in.
  


  
    "Heb je trek? We kunnen naar Gorky's gaan of naar de Pantry.'
  


  
    'Ja. Zou Gorky's nog open zijn? Ik heb zin in soep.'
  


  
    Het duurde een kwartier voordat ze zich een weg door acht straten spitsverkeer hadden gebaand en een parkeerplaats hadden gevonden. In Gorky's bestelden ze een kan eigen gebrouwen Russisch bier en Teresa nam de kippesoep met rijst.
  


  
    'Lange dag gehad?' begon hij.
  


  
    'O ja. Niet geluncht. Ik heb vijf uur in de zaal gezeten.' Bosch wilde iets horen over de sectie op Moore, maar hij wist dat hij niet zomaar een vraag kon stellen. Hij moest het zo spelen dat ze het uit zichzelf aan hem zou vertellen.
  


  
    'Hoe was de kerst? Heb je nog iets gezelligs met je man gedaan?'
  


  
    'Hoe kom je erbij? Het ging gewoon niet. Hij was altijd al allergisch voor mijn werk en nu ik een kans maak om hoofdpatholoog te worden, is hij nog veel jaloerser. Hij is op kerstavond weggegaan. Ik heb de kerst alleen doorgebracht. Ik wilde mijn advocate vandaag bellen om te zeggen dat ze de scheiding door moest zetten, maar ik had het te druk.'
  


  
    'Had mij maar gebeld. Ik heb de kerst met een coyote doorgebracht.'
  


  
    'Ah, is Timido er nog steeds?'
  


  
    'Ja, hij komt af en toe een kijkje nemen. Er was brand aan de overkant van de pas. Ik denk dat hij ervan geschrokken is.'
  


  
    'Ja, daar heb ik iets over gelezen. Je hebt geluk gehad.' Bosch knikte. Teresa Corazón en hij hadden inmiddels ongeveer vier maanden een knipperlichtrelatie, en elke keer begon het met dit soort oppervlakkige intimiteiten. Maar het was een verstandsrelatie, sterk gebaseerd op lichamelijke, niet op emotionele, verlangens en zonder dat er ooit een sterke passie tussen hen ontvlamde. Ze was eerder dat jaar bij haar man weggegaan, een docent aan de medische faculteit van UCLA, en had Harry blijkbaar uitgekozen als uitlaatklep voor haar genegenheid. Maar Bosch wist dat hij slechts afleiding bood. Hun ontmoetingen waren sporadisch, meestal met tussenpozen van weken, en Harry vond het best om Teresa het initiatief te laten nemen.
  


  
    Hij keek toe hoe ze haar hoofd boven een lepel soep hield en eraan nipte. Hij zag plakjes wortel in de soepkom drijven. Ze had bruine krullen die tot haar schouders hingen. Ze hield een van de lokken met haar hand aan de kant terwijl ze nog een hap soep nam. Haar huid was diep, natuurlijk bruin en haar gezicht was exotisch en ovaal, wat nog werd benadrukt door haar hoge jukbeenderen. Ze droeg rode lippenstift op haar volle lippen en er zat een lichte vleug witte perzikdons op haar wangen. Hij wist dat ze midden dertig was, maar hij had haar nooit gevraagd hoe oud ze precies was. Als laatste bestudeerde hij de nagels van haar vingers. Die waren niet gelakt en kort geknipt, om beschadigingen te voorkomen aan haar belangrijkste instrumenten, de rubberen handschoenen. Terwijl hij het zware bier uit de zware kruik zat te drinken, vroeg hij zich af of dit het begin was van een nieuw avontuurtje, of dat ze hem echt iets belangrijks te vertellen had over de sectieresultaten op Juan Doe nr. 67. 'Dus nu heb ik iemand nodig om mee uit te gaan op oudejaarsavond,' zei ze, opkijkend van haar soep. 'Waar zit jij naar te kijken?'
  


  
    'Gewoon naar jou. Als je een afspraakje nodig hebt, dan heb je dat bij dezen. Ik heb in de krant gelezen dat Frank Morgan in de Catalina speelt.'
  


  
    'Wie is dat en wat speelt hij?'
  


  
    "Dat zul je wel zien. Je vindt hem vast goed.'
  


  
    'Wat een domme vraag ook. Als jij hem goed vindt, speelt hij vast saxofoon.'
  


  
    Harry lachte, meer tegen zichzelf dan tegen haar. Hij was blij dat hij een afspraak had. Hij vond het erger om op oudejaarsavond alleen te zijn dan met de kerst, Thanksgiving of de andere feestdagen. Oudejaarsavond was een avond voor jazz, en de saxofoon kon je ziel verscheuren als je alleen was.
  


  
    Ze lachte en zei: 'Harry, je bent zo gemakkelijk voor eenzame vrouwen.' Hij dacht aan Sylvia Moore, aan haar droevige lach. 'Goed,' zei Teresa, die scheen te merken dat zijn gedachten afdwaalden. 'Je bent vast wel benieuwd naar de insekten in Juan Doe nr. 67.'
  


  
    'Eet je soep eerst maar op.'
  


  
    'Nee, dat geeft niet. Ik vind het niet erg om erover te praten. Ik krijg zelfs altijd trek na een dag flink snijden.'
  


  
    Ze lachte. Ze zei dat soort dingen vaak, alsof ze hem uitdaagde om haar niet leuk te vinden om het werk dat ze deed. Hij wist dat ze nog aan haar man vastzat. Het maakte niet uit wat ze zei. Hij begreep het. 'Nou, dan hoop ik dat je de messen niet zult missen als ze je tot permanent hoofd benoemen. Het enige waar je dan nog in mag snijden is het budget.'
  


  
    'Nee, ik word praktizerend hoofd. Ik doe de speciale gevallen. Zoals vandaag. Maar na vandaag betwijfel ik of ze me ooit tot permanent hoofd promoveren.'
  


  
    Harry voelde dat hij iets bij haar had opgeroepen waar ze mee zat. Misschien was dit het moment. 'Wil je erover praten?'
  


  
    'Nee. Ik bedoel, ja, maar dat kan niet. Ik vertrouw je, Harry, maar ik moet dit voorlopig voor me houden.'
  


  
    Hij knikte en liet het erbij. Maar hij wilde er later op terugkomen en erachter zien te komen wat er was misgegaan bij de sectie op Moore. Hij haalde zijn notitieboekje tevoorschijn en legde het op tafel. 'Goed, vertel me dan maar over Juan Doe nr. 67.' Ze schoof de soepkom opzij en nam een leren koffertje op schoot. Ze haalde er een dunne map uit en deed die open.
  


  
    'Goed. Dit is een kopie die je mag houden als ik alles heb uitgelegd. Ik heb de aantekeningen doorgenomen, en alles wat Salazar hierover heeft opgeschreven. Ik neem aan dat je weet dat de doodsoorzaak een meervoudig trauma aan het hoofd was, veroorzaakt door een bot voorwerp. Klappen tegen het voorhoofd, het wandbeen, het wiggebeen en boven de oogkas.'
  


  
    Terwijl ze deze verwondingen beschreef, legde ze haar hand op haar voorhoofd, haar achterhoofd, haar linkerslaap en de rand van haar linkeroog. Ze keek niet op van haar paperassen.
  


  
    'Elk daarvan was fataal. Er waren nog een aantal defensieve verwondingen die je later kunt bekijken. Eh, hij heeft splinters uit twee van de verwondingen gehaald. Je zou zeggen iets van een honkbalknuppel, maar minder breed, denk ik. Harde, verpletterende klappen, dus denk ik dat het iets is geweest waarmee een hoop kracht kon worden gezet. Geen stok, maar iets groters. De steel van een pikhouweel, een schep, zoiets. Misschien een biljartkeu. Maar waarschijnlijk een stuk ruw hout. Maar zoals ik al zei, heeft Sally splinters uit de wonden gehaald. Ik weet niet of een geschuurde en gelakte keu splinters zou achterlaten.' Ze bestudeerde de aantekeningen even.
  


  
    'En dan nog iets, ik weet niet of Porter je dat heeft verteld, maar het lijk is hoogstwaarschijnlijk op de locatie gedumpt. De tijd van overlijden is minstens zes uur voor de ontdekking. Gezien het verkeer in die steeg en bij de achterdeur van het restaurant kan dat lijk daar geen zes uur onopgemerkt hebben gelegen. Het moet er zijn gedumpt.'
  


  
    'Ja, dat stond in zijn aantekeningen.'
  


  
    'Prima.'
  


  
    Ze bladerde door het dossier. Ze keek even naar de sectiefoto's en legde die aan de kant.
  


  
    'Hier heb ik hem. De toxicologische proeven zijn nog niet terug, maar de kleur van het bloed en de lever geeft aan dat er niets aan de hand zal zijn. Ik raad dat maar, of liever gezegd, Sally raadt dat, dus pin ons daar niet op vast.'
  


  
    Harry knikte. Hij had nog geen aantekeningen gemaakt. Hij stak een sigaret op en ze leek het niet erg te vinden. Ze had er nooit bezwaar tegen gemaakt, hoewel ze wel een keer toen hij bij een sectie aanwezig was, uit de ernaast gelegen zaal was gekomen om hem de long te laten zien van een veertig jaar oude man die drie pakjes per dag had gerookt. Die had eruit gezien als een oude zwarte sportschoen waar een vrachtwagen overheen was gereden.
  


  
    'Zoals je weet,' vervolgde ze, 'doen we standaarduitstrijkjes en een analyse van de maaginhoud. In het oorsmeer vonden we een soort van bruin poeder. We hebben dat ook uit zijn haar gekamd en onder zijn nagels gevonden.'
  


  
    Bosch moest aan heroïneteer denken, een van de ingrediënten in nachtgoud. 'Heroïne?'
  


  
    'Leuk geprobeerd, maar nee.'
  


  
    'Gewoon bruin stof.'
  


  
    Bosch zat nu in zijn boekje te schrijven.
  


  
    'Ja, we hebben het onder de microscoop gelegd en voor zover we kunnen zeggen is het tarwe. Tarwepoeder. Het is... blijkbaar is het verpulverde tarwe.'
  


  
    'Net als in de ontbijtvlokken? Hij had vlokken in zijn oren en zijn haar?' Een ober met een wit overhemd, een zwarte das, een borstelige snor en zijn beste mistroostige Russische blik, kwam bij het tafeltje kijken of ze nog iets nodig hadden. Hij keek naar de stapel foto's naast Teresa. Bovenop lag de foto van Juan Doe nr. 67, naakt op een roestvrijstalen tafel. Teresa legde er snel een blaadje overheen. Harry bestelde nog twee bier. De man liep langzaam bij de tafel vandaan.
  


  
    'Je bedoelt een soort tarwevlokken?' vroeg Bosch opnieuw. 'Net als het poeder onderin de doos of zo?'
  


  
    'Niet helemaal. Maar hou dat in gedachten, dan ga ik even door. Het word je nog wel duidelijk.'
  


  
    Hij gebaarde dat ze door moest gaan.
  


  
    'In de neusuitstrijkjes en de maaginhoud vonden we twee dingen die heel interessant zijn. Dit is waarom ik dit werk leuk vind, ook al vinden sommige mensen dat maar vreemd.' Ze keek even op en lachte. 'Hoe dan ook, in de maaginhoud heeft Salazar koffie ontdekt en fijngekauwde rijst, kip, Spaanse peper, verschillende kruiden en varkensdarm. Om een lang verhaal kort te maken, het was chorizo. Mexicaanse worst. Dat er darm was gebruikt als omhulsel voor de worst doet mij vermoeden dat het een zelfgemaakte worst was, geen fabrieksprodukt. Hij had dit kort voor zijn dood gegeten. Het was bijna nog niet verteerd in zijn maag. Misschien was hij zelfs aan het eten toen hij werd aangevallen. De keel en de mond waren leeg, maar er zaten nog etensresten tussen zijn tanden. En dat waren trouwens nog zijn eigen tanden. Hij had nog nooit een tandheelkundige behandeling gehad. Begin je te begrijpen dat die man niet uit deze streek kwam?'
  


  
    Bosch knikte en herinnerde zich dat er in Porters aantekeningen stond dat alle kleren van Juan Doe nr. 67 in Mexico gemaakt waren. Hij schreef weer in zijn boekje.
  


  
    Ze zei: 'En dit zat ook in zijn maag.'
  


  
    Ze schoof een Polaroidfoto over de tafel naar hem toe. Het was een foto van een roze insekt, met slechts één - gebroken - vleugel. Het zag er nat uit, wat niet vreemd was gezien de plaats waar het was gevonden. Het lag naast een muntje van tien cent in een glazen kweekbakje. De munt was ongeveer tien keer zo groot als het insekt.
  


  
    Harry zag de ober drie meter verderop staan met twee bierpullen. De man hield ze omhoog en trok zijn wenkbrauwen op. Bosch wenkte dat de kust veilig was. De ober zette de pullen neer, wierp een snelle blik op de foto van het insekt en ging er toen snel vandoor. Harry schoof de foto terug naar Teresa.
  


  
    'En wat voor eentje is het?'
  


  
    'Een Trypetid ,' zei ze lachend.
  


  
    'Verdorie, dat wou ik net zeggen,' zei hij.
  


  
    Ze lachte om het flauwe grapje.
  


  
    'Het is een fruitvliegje, Harry. Van de mediterrane soort. Het vliegje dat de complete citrusindustrie van Californië te gronde richt. Salazar kwam naar me toe voor een verwijzing omdat we geen idee hadden wat het was. Ik heb het door een onderzoeker naar UCLA laten brengen, naar een entomoloog die Gary aanraadde. Hij heeft hem geïdentificeerd.' Gary, wist Bosch, was haar niet meer zo dierbare en binnenkort ex-echtgenoot. Hij knikte, maar zag de betekenis van die vondst niet. Ze zei: 'Dus we gaan verder met de neusuitstrijkjes. Goed, er zat nog meer tarwepoeder in en toen vonden we dit.'
  


  
    Ze schoof nog een foto over tafel. Dit was ook een foto van een kweekbakje met een munt erin. En naast de munt lag een klein roze streepje, een stuk kleiner dan de vlieg op de eerste foto. Maar Bosch zag toch dat het ook een of ander insekt was. 'En dit?' vroeg hij.
  


  
    'Hetzelfde, zei de entomoloog. Maar een jonkie. Dit is een larve.'
  


  
    Ze vouwde haar handen en wachtte glimlachend.
  


  
    'Je vindt dit geweldig, nietwaar?' zei hij. Hij dronk een kwart van zijn pul leeg. 'Goed, ik geef me gewonnen. Wat betekent het allemaal?'
  


  
    'Tja, je weet vast wel iets over het fruitvliegje. Het vreet de citrusoogst aan, kan de hele industrie op de knieën krijgen, zoveel miljoenen gaan verloren, geen sinaasappelsap bij het ontbijt, enzovoorts, enzovoorts, het einde van onze beschaving. Nietwaar?'
  


  
    Hij knikte en ze sprak in hoog tempo door.
  


  
    'Goed, we hebben te maken met een jaarlijkse fruitvliegenplaag. Je hebt vast de quarantaineborden langs de snelwegen wel gezien en de helikopters 's nachts vergif horen sproeien.'
  


  
    'Ik krijg er Vietnamdromen van,' zei Harry.
  


  
    'Je hebt vast ook wel gehoord van de protesten tegen het sproeien met gif. Sommige mensen beweren dat het net zo schadelijk is voor de mens als voor die insekten. Ze willen dat het niet meer wordt gedaan. Dus, wat doet het ministerie van Landbouw? Nou, een van de dingen is dat ze vaart maken met de andere manier om die beesten te grazen te nemen. Het Fruitvlieg Verdelgingsproject en het ministerie laten miljarden gesteriliseerde fruitvliegjes los in zuidelijk Californië. Elke week miljoenen stuks. Het idee is dat de vliegjes die er al zijn dan gaan paren met steriele partners en dat de plaag uiteindelijk verdwijnt omdat er steeds minder wordt gereproduceerd. Het is een rekensom, Harry. Einde probleem, als ze genoeg vliegjes kunnen loslaten in de regio.'
  


  
    Ze zweeg, maar Bosch snapte het nog steeds niet.
  


  
    'Jeminee, dit is echt geweldig, Teresa. Maar slaat het uiteindelijk allemaal ergens op, of zitten we alleen maar...'
  


  
    'Ik ben er zo, ik ben er zo. Luister nou even. Je bent toch rechercheur. Je hebt me ooit verteld dat het oplossen van moorden neerkomt op het aan de praat krijgen van mensen en naar ze luisteren. Nou, ik vertel het je.' Hij hief zijn handen omhoog. Ze vertelde verder. 'De vliegen die het ministerie van Landbouw uitzet, worden geverfd als het nog larven zijn. Roze geverfd, zodat ze die in de gaten kunnen houden, om de steriele en de niet-steriele snel uit elkaar te kunnen houden bij het controleren van de vallen die overal in de sinaasappelbomen hangen. En nadat de larven roze geverfd zijn, worden ze bestraald om ze steriel te maken. En dan worden ze losgelaten.' Harry knikte. Het begon interessant te klinken.
  


  
    'Mijn entomoloog heeft de twee exemplaren van Juan Doe nr. 67 bestudeerd en dit is wat hij gevonden heeft.' Ze wees op een aantal aantekeningen in het dossier. 'De volwassen vlieg die uit de maag van de overledene is gehaald, was geverfd en gesteriliseerd. Goed, daar is niks raars aan. Wat ik al zei, ze laten er ongeveer driehonderd miljoen per week los, miljarden per jaar, dus lijkt het best mogelijk dat onze man er toevallig eentje heeft ingeslikt als hij zich in zuidelijk Californië bevond.'
  


  
    'Dat beperkt het al enigszins,' zei Bosch. 'En het andere exemplaar?'
  


  
    'Die larve is anders.' Ze lachte weer. 'Dokter Braxton, dat is de insektendokter, zei dat de larve volgens de voorschriften van het ministerie was geverfd. Maar hij was nog niet bestraald, oftewel gesteriliseerd, toen hij bij onze Juan Doe in de neus terecht kwam.'
  


  
    Ze vouwde haar handen weer. Haar rapport over de feiten was klaar. Nu was het moment gekomen om te speculeren en ze liet hem als eerste aan de beurt.
  


  
    'Dus hij heeft een gesteriliseerde vlieg en een niet-gesteriliseerde vlieg in zijn lichaam,' zei Bosch. 'Daaruit zou ik concluderen dat onze makker kort voor zijn dood op de plek is geweest waar die vliegjes worden gesteriliseerd. Miljoenen vliegen. Er kunnen er makkelijk een paar in zijn eten terechtgekomen zijn. En hij had er eentje door zijn neus kunnen inademen. Zoiets.' Ze knikte.
  


  
    'En dat tarwepoeder? In zijn oren en zijn haar?'
  


  
    'Dat poeder is het voedsel, Harry. Braxton zei dat ze dat bij het kweken gebruiken.'
  


  
    Hij zei: 'Dus moet ik uitzoeken waar ze steriele vliegjes maken, kweken. Misschien kunnen die me iets over Juan Doe vertellen. Het lijkt er dus op dat hij een soort kweker was.'
  


  
    Ze lachte en zei: 'Waarom vraagje mij niet waar ze die kweken?'
  


  
    'Waar doen ze dat, Teresa?'
  


  
    'Ja, de truc is om ze ergens te kweken waar ze toch al deel uitmaken van de natuurlijke insektenpopulatie of omgeving, zodat ze geen problemen veroorzaken als ze per ongeluk de deur uit glippen voordat ze een stralingsdosis hebben gehad.Het ministerie van Landbouw laat ze maar op twee plaatsen kweken. Eentje op Hawaii en eentje in Mexico. Op Hawaii zitten drie kwekerijen in Oahu. In Mexico zit een kweker in de buurt van Zihuatenejo. En de grootste van de vijf zit in de buurt van...'
  


  
    'Mexicali.'
  


  
    
      'Harry! Hoe wist je dat? Je wist dit allemaal al en toch liet je me...'
    


    
      'Het was maar een gok. Het klopt met iets anders waar ik mee bezig ben.' Ze keek hem vreemd aan en hij had er haast spijt van dat hij haar pleziertje had vergald. Hij dronk zijn bierpul leeg en keek waar de ober met de zwakke maag was.
    

  


  
    
  


  TIEN


  
    
  


  
    Ze bracht hem terug naar de Red Wind om zijn wagen op te halen en volgde hem de stad uit naar zijn huis in de heuvels. Ze woonde in een appartement in Hancock Park, wat dichterbij was, maar ze zei dat ze de laatste tijd al te vaak thuis was geweest en dat ze de coyote graag wilde horen of zien. Maar hij wist dat de ware reden was dat ze zich gemakkelijker uit zijn huis kon terugtrekken dan hem vragen om bij haar weg te gaan.
  


  
    Maar dat kon Bosch niets schelen. Hij voelde zich eigenlijk helemaal niet op zijn gemak in haar woning. Het deed hem te veel denken aan waar het met L. A. naartoe ging. Het was een studioappartement op de vierde verdieping met uitzicht over de stad in een historisch wooncomplex dat de Warfield heette. De buitenkant van het gebouw was nog steeds even prachtig als in 1911, op de dag dat George Allan Hancock er de laatste hand aan had gelegd. Beaux Arts-architectuur met een blauwgrijze terracotta voorkant. George had er heel wat oliegeld tegenaan gegooid en vanaf de straat zag je dat ook aan de Warfield af, aan de fleurs-de-lis en de sierlijsten. Maar Bosch had grote moeite met de binnenkant, het huidige interieur. Een paar jaar geleden had een Japans bedrijf het gebouw gekocht en helemaal uitgebroken, de binnenkant vernieuwd, gerenoveerd en opgeknapt. De muren in elk appartement waren neergehaald en elke studio was een lange, steriele ruimte met nephouten vloeren, roestvrijstalen richels en een halogeen lichtinstallatie. Een mooie buitenkant, dacht Bosch. Hij had het idee dat George er ook zo over zou hebben gedacht.
  


  
    In Harry's huis zaten ze een tijdje te praten terwijl hij de barbecue op de veranda aanstak en een oranje visfilet op de grill legde. Hij had die op kerstavond gekocht en het vlees was nog steeds goed en groot genoeg om te delen. Teresa vertelde hem dat de districtscommissie waarschijnlijk voor het nieuwe jaar een informeel besluit zou vellen over wie de nieuwe permanente hoofdpatholoog-anatoom werd. Hij wenste haar veel succes, maar wist in zijn hart niet zeker of hij het echt meende. Het was een politieke benoeming en ze zou in het gareel moeten blijven. Waarom zou je jezelf in die positie manoeuvreren? Hij begon over iets anders. 'Goed, stel dat die man, die Juan Doe, in Mexicali zat, vlak bij waar ze die fruitvliegjes kweken, hoe is zijn lijk dan helemaal hier gekomen?'
  


  
    'Daar ga ik niet over,' zei Teresa.
  


  
    Ze stond bij de balustrade en keek uit over de Valley. Miljoenen lichtjes glinsterden in de frisse, koele lucht. Ze droeg zijn jasje over haar schouders. Harry smeerde de vis in met een ananas-barbecuesaus en draaide hem toen om.
  


  
    'Het is een stuk warmer bij het vuur,' zei hij. Hij knoeide even met de filet en zei toen: 'Ik denk dat ze misschien niet wilden dat iemand een kijkje kwam nemen bij die onderneming die aan het ministerie levert. Denk je niet? Ze wilden het lijk niet in verband brengen met die plek. Dus hebben ze zijn lijk een heel eind uit de weg geruimd.'
  


  
    'Ja, maar helemaal naar L.A.?'
  


  
    'Misschien wilden ze... ach, ik weet het ook niet. Het is wel een heel eind weg.'
  


  
    Ze dachten beiden even in stilte na. Bosch rook en hoorde de ananas sissend op de kolen druipen. Hij zei: 'Hoe smokkel je een dooie de grens over?'
  


  
    'Ach, volgens mij hebben ze al wel grotere dingen de grens over gesmokkeld, denk je niet?' Hij knikte.
  


  
    'Ben je er wel eens geweest, Harry? In Mexicali?'
  


  
    'Alleen maar op weg naar Bahia San Felipe waar ik vorig jaar ben gaan vissen. Ik ben er niet wezen kijken. En jij?'
  


  
    'Nog nooit.'
  


  
    'Weet je hoe het dorp aan de andere kant van de grens heet? Aan onze kant?'
  


  
    'Nee.'
  


  
    'Calexico.'
  


  
    'Je meent het. Komt daar ook... 'Ja.'
  


  
    De vis was gaar. Hij legde die op een bord, deed de kap over de gril en ze gingen naar binnen. Hij had Spaanse rijst klaargemaakt. Hij trok een fles rode wijn open en schonk twee glazen in. Godenbloed. Hij had geen witte wijn. Toen hij alles op tafel zette, zag hij een lach op haar gezicht. 'Je dacht zeker dat ik meer het magnetrontype was, hè?'
  


  
    'Dat moet ik toegeven, ja. Maar dit is heerlijk.'
  


  
    Ze toostten en aten zonder veel te zeggen. Ze complimenteerde hem met het eten, maar hij wist dat de vis een tikje te droog was. Ze praatten weer over koetjes en kalfjes. Maar al die tijd wachtte hij op een opening om over de sectie op Moore te kunnen beginnen. Die kwam pas toen ze uitgegeten waren.
  


  
    'Wat ga je nu doen?' vroeg ze nadat ze haar servet op tafel had gelegd.
  


  
    'Ik ga de tafel afruimen en dan kijk ik of... '
  


  
    'Nee. Je weet heus wel wat ik bedoel. Met die Juan Doe-zaak.'
  


  
    'Ik weet het niet. Ik wil nog een keer met Porter praten. En ik zal wel even bij het ministerie van Landbouw op bezoek gaan. Ik zou graag iets meer te weten komen over de manier waarop die vliegen vanuit Mexico hier komen.'
  


  
    Ze knikte en zei: 'Laat me maar weten of je met die entomoloog wilt praten. Ik kan dat wel regelen.'
  


  
    Hij zag de afwezige blik weer die de hele avond als stoorzender fungeerde.
  


  
    'En jij?' vroeg hij. 'Wat ga jij nu doen?'
  


  
    'Waarmee?'
  


  
    'Met de problemen met de Moore-sectie.'
  


  
    'Is het zo duidelijk?'
  


  
    Hij stond op en ruimde de tafel af. Ze bleef aan tafel zitten. Hij ging weer zitten en schonk de rest van de wijn in. Hij bedacht dat hij haar eerst iets moest geven, om haar het gevoel te geven dat ze hem iets terug kon geven.
  


  
    'Luister eens, Teresa. Ik vind dat we het er samen over moeten hebben. Volgens mij hebben we hier twee onderzoeken, misschien wel drie, die allemaal met elkaar te maken hebben. Die als spaken aan één wiel vastzitten.'
  


  
    Ze keek verward op. 'Wat voor zaken? Waar heb je het over?'
  


  
    'Ik weet dat alles wat ik ga zeggen eigenlijk niet jouw pakkie-an is, maar ik denk dat het je zal helpen om een besluit te nemen. Ik heb de hele avond op je gelet en ik kan zien dat je ergens mee zit en niet weet wat je ermee aan moet.'
  


  
    Hij aarzelde, om haar de kans te geven hem tegen te houden. Maar dat deed ze niet. Hij vertelde haar van Marvin Dance's arrestatie en de connectie met de moord op Jimmy Kapps.
  


  
    "Toen ik erachter kwam dat Kapps wit goud uit Hawaii overbracht, ben ik naar Cal Moore gegaan om hem over nachtgoud te vragen. De concurrentie van wit goud. Ik wilde weten waar het vandaan kwam. waar je het kon krijgen, wie het verkocht, alles wat me een beeld zou verschaffen van wie Jimmy Kapps kon hebben geliquideerd. Maar goed, waar het om gaat is dat Moore me voor de gek heeft zitten houden, dat hij zei dat hij niets wist, maar vandaag kwam ik erachter dat hij een dossier aan het opstellen was over nachtgoud. Hij was mijn dossier aan het uitzoeken.
  


  
    Hij hield informatie voor mij achter, maar was zelf bezig iets op te stellen toen hij verdween. Ik heb het dossier vandaag gekregen. Er zat een briefje bij. "Geef dit aan Harry Bosch."'
  


  
    'Wat zat erin? In het dossier.'
  


  
    'Een heleboel. Onder meer een inlichtingenrapport waarin stond dat de voornaamste plek waar nachtgoud vandaan komt, een ranch in Mexicali is.'
  


  
    Ze keek hem doordringend aan, maar zei niets.
  


  
    'Wat ons bij onze Juan Doe brengt. Porter kapt ermee en ik krijg de zaak vandaag in de maag gesplitst. Ik lees het dossier door en je mag één keer raden wie het lijk heeft gevonden en toen de volgende dag verdwenen is.'
  


  
    'Verdomme,' zei ze.
  


  
    'Precies. Cal Moore. Wat dat betekent, weet ik niet. Maar hij is de agent geweest die proces-verbaal heeft opgemaakt van het lijk. En de volgende dag knijpt hij ertussenuit. De week daarna wordt hij in een motelkamer gevonden, zogenaamd zelfmoord. En de volgende dag, nadat de ontdekking van Moore in de kranten heeft gestaan en op tv is geweest, belt Porter op en zegt: "Raad eens, ik kap ermee." Klinkt dit je allemaal wel fris in de oren?'
  


  
    Ze stond plotseling op en liep door de schuifdeur de veranda op. Ze keek door het venster over de pas.
  


  
    'Stelletje hufters,' zei ze. 'Ze willen de hele boel het liefst laten zitten.
  


  
    Omdat het wel eens iemand zou kunnen beschadigen.'
  


  
    Bosch liep naar haar toe.
  


  
    'Je moet het me vertellen. Nu.'
  


  
    'Nee. Dat kan ik niet. Vertel me eerst alles.'
  


  
    'Ik héb je alles al verteld. Veel meer is er niet en het is een warboel. Er stond niet veel meer in het dossier, behalve dat de DEA Moore heeft verteld dat nachtgoud uit Mexicali komt. Daarom gokte ik dat de fruitvliegproducent daar zat. En dan Moore zelf nog. Hij is in Calexico en Mexicali opgegroeid. Snap je? Er zijn te veel toevalligheden die mij niet toevallig lijken.'
  


  
    Ze had haar blik nog steeds naar de deur gericht en hij praatte tegen haar rug, maar hij zag haar bezorgde gezicht weerspiegeld in het raam. Hij rook haar parfum.
  


  
    'Wat belangrijk aan dat dossier is, is dat Moore het niet op kantoor had liggen of bij hem thuis. Het lag op een plek waar IZ noch BM het zou vinden. En toen de jongens uit zijn team het vonden, zat er een briefje bij dat ze het aan mij moesten geven. Begrijp je?'
  


  
    Haar verwarde blik in het raam antwoordde voor haar. Ze draaide zich om en ging de woonkamer in. Ze ging in de leunstoel zitten en woelde door haar haar. Harry bleef staan en ijsbeerde over de houten vloer heen en weer.
  


  
    'Waarom dat briefje dat ze het aan mij moesten geven? Dat briefje was niet voor henzelf bedoeld. Hij wist al dat hij het dossier voor mij samenstelde. Dus was het briefje voor iemand anders. En wat betekent dat? Dat hij wist toen hij het schreef, dat hij zich van kant zou maken. Of dat hij...'
  


  
    'Wist dat hij vermoord zou worden,' zei ze.
  


  
    Bosch knikte. 'Of in elk geval, dat hij zich in de nesten had gewerkt. Dat hij in de puree zat. In gevaar verkeerde.'
  


  
    'Christus,' zei ze.
  


  
    Harry reikte haar het glas wijn aan. Hij boog zich dicht naar haar toe. 'Je moet me over de sectie vertellen. Er is iets mis. Ik heb dat lullige persbericht gehoord dat ze uitgebracht hebben. Niet afdoend. Wat is dat nou voor gelul? Sinds wanneer kun je niet zien of een schot recht voor z'n raap iemand heeft gedood? Zeg het nou maar, Teresa. Dan kunnen we bedenken wat we moeten doen.'
  


  
    Ze haalde haar schouders op en schudde het hoofd. Maar Harry wist dat ze het ging vertellen.
  


  
    'Omdat ik het niet voor de volle honderd procent zeker wist, zeiden ze... Harry, je mag niemand vertellen van wie je dit hebt gehoord. Echt niet.'
  


  
    'Je zult er geen stront mee krijgen. Als het moet, zal ik het gebruiken om ons te helpen, maar je krijgt er geen stront mee. Dat beloof ik.'
  


  
    'Ze zeiden dat ik het er met niemand over moest hebben, omdat ik het niet zeker wist. Adjunct-korpschef Irving, die arrogante j, wist precies waar hij me op pakken kon. Hij begon te zeiken dat de districtscommissie binnenkort over mijn positie beslist. Dat ze iemand als hoofd zochten die discreet kon zijn. Dat hij vriendjes in de commissie had. Ik zou hem graag eens met m'n scalpel...'
  


  
    'Dat snap ik allemaal wel. Maar waar wasje niet honderd procent zeker over?'
  


  
    Ze dronk haar glas leeg. Toen kwam het verhaal eruit. Ze vertelde hem dat de sectie gewoon was verlopen, behalve dat er twee rechercheurs, Sheehan en Chastain, van IZ hadden zitten toekijken, samen met adjunct-korpschef Irving. Ze zei dat er ook een laboratoriumanalist aanwezig was geweest om de vingerafdrukken te vergelijken. 'Het lijk was in verregaande staat van ontbinding,' zei Teresa. 'Ik moest de vingertoppen eraf halen en ze met een hardingsmiddel bewerken voordat Collins, m'n analist, vingerafdrukken kon nemen. Hij kon de vergelijking ter plekke doen, omdat Irving de afdrukken uit het PZ-dossier bij zich had. Het klopte. Het was Moore.'
  


  
    'En de tanden?'
  


  
    'De tanden waren lastig. Daar was niet veel meer van heel. We hebben een vergelijking gemaakt tussen een stuk van een snijtand die in de badkuip was gevonden en de tandartsgegevens die Irving bij zich had. Moore had een wortelkanaalbehandeling gehad en die was eraan te zien. Ook dat klopte dus.'
  


  
    Ze zei dat ze na de identificatie met de sectie was begonnen en meteen de voor de hand liggende conclusie had getrokken: dat de beschadiging van het dubbelloops schot aanzienlijk en dodelijk was geweest. Op slag. Maar pas toen ze de resten die van het lichaam waren gescheiden begon te onderzoeken, was ze gaan twijfelen of ze Moore's dood wel als zelfmoord kon bestempelen.
  


  
    'De kracht van het schot had een volledige verschuiving van de schedelbasis tot gevolg,' zei ze. 'En natuurlijk moet je volgens het sectieprotocol' ook alle organen onderzoeken, inclusief de hersenen. Het probleem was dat de hersenen grotendeels vernield waren door het uitwaaierende projectielpatroon. Ik geloof dat ze me vertelden dat de kogels uit een dubbelloops geweer kwamen. Dat kon je wel zien ook. Het patroon van het projectiel was heel weids. Maar toch was een groot gedeelte van de frontale kwab en het corresponderende schedelgedeelte intact gebleven, ook al waren die van het lichaam gescheiden. Weet je wat ik bedoel? Op de tekening stond aangegeven dat dit in de badkuip was aangetroffen. Is dit misschien te erg? Ik weet dat je hem kende.'
  


  
    'Niet bijzonder goed. Ga maar door.'
  


  
    'Dus heb ik dat gedeelte onderzocht, hoewel ik niet dacht dat ik meer zou vinden dan wat ik al had gezien. Maar ik kreeg ongelijk. Er was sprake van een bloedingslijn in de kwab langs de binnenkant van de schedel.' Ze nam een slok uit zijn wijnglas en zuchtte diep, alsof ze een boze geest wilde uitdrijven.
  


  
    'En dus, Harry, zaten we met een groot probleem.'
  


  
    'Hoezo dan?'
  


  
    'Je lijkt Irving wel. "Hoezo dan, hoezo dan." Nou, dat is toch zonneklaar. Om twee redenen. Ten eerste krijg je niet zoveel bloeding als iemand op slag dood is. De hersenwand bloedt gewoon niet zo erg als de hersenen in een fractie van een seconde letterlijk van het lichaam worden gescheiden. Maar hoewel je daar nog over zou kunnen discussiëren, dat moet ik Irving nageven, is er geen sprake van twijfel over de tweede reden. Deze bloeding wees op een contrecoupwond aan het hoofd. Daar twijfel ik geen moment aan.'
  


  
    Harry dacht even snel aan alles wat hij had opgestoken in de tien jaar dat hij secties had gezien. Een contrecoupwond aan de hersenen was een beschadiging die werd veroorzaakt aan de kant van de hersenen tegenover de plaats waar de klap viel. De hersenen waren een soort drilpudding in de schedel. Een harde klap tegen de linkerkant van het hoofd bracht vooral schade toe aan de rechterkant, omdat de kracht van de klap de pudding tegen de rechterkant van de schedel drukte. Harry wist dat Moore de bloeding aan de voorkant van de hersenen waarover Teresa het had, alleen kon hebben gekregen door een klap van achteren. Een schot in het gezicht kon de oorzaak niet zijn geweest. 'Is het misschien mogelijk...' begon hij, maar hij wist niet wat hij wilde vragen. Hij voelde ineens behoefte aan een sigaret en sloeg de bovenkant van een pakje tegen zijn wijsvinger.
  


  
    'Wat gebeurde er toen?' vroeg hij, terwijl hij een sigaret uit het pakje nam.
  


  
    'Nou, toen ik dit begon uit te leggen, werd Irving ineens heel zenuwachtig en vroeg hij "Weet je het zeker? Is dat honderd procent zeker? Lopen we niet op de zaken vooruit?" enzovoorts, enzovoorts. Het was mij vrij duidelijk. Hij wilde niet dat dit iets anders dan zelfmoord was. Op het moment dat ik twijfels uitte, begon hij te roepen dat we niets overhaast moesten concluderen en dat we omzichtig te werk moesten gaan. Hij zei dat het korps gezichtsverlies kon lijden door de uitkomst van het onderzoek als we niet langzaam, voorzichtig en correct te werk gingen. Dat waren zijn woorden. Klerelijer.'
  


  
    'Geen slapende honden wakker maken,' zei Bosch. 'Precies. Dus heb ik hem recht in z'n gezicht gezegd dat ik het niet als zelfmoord zou aantekenen. En toen... toen hebben ze me overgehaald om er geen doodslag van te maken. En zo doende werd het: niet afdoende. Een compromis. Voorlopig. Ik voel me bijna schuldig, verdomme. Stelletje schoften.'
  


  
    'Ze willen het er gewoon bij laten,' zei Bosch.
  


  
    Hij begreep het niet. Die terughoudendheid moest wel door het IZ-onderzoek komen. Waar Moore zich verder ook mee ingelaten had, Irving geloofde blijkbaar dat het ertoe had geleid dat hij zelfmoord had gepleegd of was vermoord. En in beide gevallen wilde Irving de doos niet eerder opendoen dan wanneer hij precies wist wat erin zat. Of misschien wilde hij het wel nooit weten. Dat betekende één ding voor Bosch: hij stond er alleen voor. Wat hij verder ook uitviste, als hij het aan Irving of BM gaf, zou het in de doofpot terecht komen. Als Bosch ermee doorging, was dat solo.
  


  
    'Weten ze dat Moore met iets voor jou bezig was?' vroeg Teresa.
  


  
    'Inmiddels wel, maar dat wisten ze waarschijnlijk nog niet toen ze bij jou waren. Maar het maakt ook niets uit.'
  


  
    'En de zaak-Juan Doe dan? Dat hij dat lijk heeft gevonden?'
  


  
    'Ik weet niet of ze dat weten.'
  


  
    'Wat ga je doen?'
  


  
    'Ik weet het niet. Ik weet niets. Wat ga jij doen?'
  


  
    Ze zweeg lang, stond toen op en liep op hem toe. Ze kwam tegen hem aan staan en kuste hem op zijn lippen. Ze fluisterde: 'Laten we dit allemaal een tijdje vergeten.'
  


  
    
  


  
    Hij gaf aan haar toe in hun liefdesspel en liet zich door haar leiden en sturen, liet haar zijn lichaam naar believen gebruiken. Ze waren vaak genoeg samen geweest om ontspannen te zijn en ze kenden elkaars gewoonten. Ze waren het stadium van de nieuwsgierigheid of de gêne voorbij. Tegen het einde zat ze schrijlings op hem en zat hij tegen de kussens aan het hoofdeinde van het bed. Ze wierp haar hoofd achterover en klauwde pijnloos met haar geknipte nagels in zijn borst. Ze maakte er geen enkel geluid bij.
  


  
    Hij keek op in het donker en zag de zilveren glinstering aan haar oren. Hij raakte haar oorbellen aan en liet zijn handen toen langs haar hals glijden, over haar schouders en borsten. Haar huid was warm en vochtig. Haar langzame, ritmische bewegingen trokken hem verder naar de leegte waar niets anders ter wereld toegang had.
  


  
    Toen ze beiden lagen uit te rusten, met haar nog bovenop hem, overviel hem een schuldgevoel. Hij dacht aan Sylvia Moore. Een vrouw die hij pas de avond ervoor had ontmoet. Hoe kon zij dit verstoren? Maar toch was het zo. Hij vroeg zich af waar dat schuldgevoel vandaan kwam. Misschien was het voor wat er nog voor hen lag.
  


  
    Hij meende het korte, schrille geblaf van de coyote in de verte achter het huis te horen. Teresa tilde haar hoofd van zijn borst op en toen hoorden ze het eenzame gehuil van het dier. 'Timido.' hoorde hij haar zachtjes zeggen.
  


  
    Harry voelde het schuldgevoel opnieuw bijten. Hij dacht aan Teresa. Had hij haar ertoe verleid om het te vertellen? Hij meende van niet. Misschien was het inderdaad schuldgevoel over wat hij nog niet had gedaan. Over wat hij ging doen met de informatie die ze hem had gegeven. Ze leek te voelen dat hij in gedachten ver van haar vandaan was. Misschien dat zijn hartslag veranderde, of zijn spieren zich spanden. 'Niets,' zei ze. 'Wat?'
  


  
    'Je vroeg me toch wat ik ging doen? Niets. Ik laat me verder niet in met die kloteboel. Als ze het in de doofpot willen stoppen, moeten ze dat maar doen.'
  


  
    Toen wist Harry dat ze een goede hoofdpatholoog-anatoom voor het district Los Angeles zou worden. Hij voelde zich bij haar vandaan vallen in het donker. Teresa rolde zich van hem af en ging op de rand van het bed zitten. Ze keek uit het raam naar de driekwart maan. Ze hadden het gordijn opengelaten. De coyote huilde nog een keer. Bosch meende dat hij een hond ergens in de verte hoorde antwoorden. 'Ben jij net als hij?' vroeg ze. 'Net als wie?'
  


  
    'Als Timido. Helemaal alleen in de duistere wereld.'
  


  
    'Soms. Iedereen is dat soms.'
  


  
    'Ja, maar jij vindt het fijn, nietwaar?'
  


  
    'Niet altijd.'
  


  
    'Niet altijd...'
  


  
    Hij vroeg zich af wat hij moest zeggen. Een verkeerd woord en ze zou weg zijn.
  


  
    'Het spijt me dat ik zo afwezig ben,' probeerde hij. 'Ik heb heel wat dingen... '
  


  
    Hij maakte de zin niet af. Hij had geen excuus.
  


  
    'Je vindt het best om hier in dit eenzame huisje te wonen met de coyote als je enige vriend, of niet soms?'
  


  
    Hij gaf geen antwoord. Vreemd genoeg kwam het gezicht van Sylvia Moore hem weer voor de geest. Maar deze keer voelde hij zich niet schuldig. Hij vond het aangenaam om haar daar te zien. 'Ik moet gaan,' zei Teresa. 'Het is morgen weer een lange dag.' Hij keek haar na toen ze naar de badkamer liep en onderweg haar handtas van het nachttafeltje pakte. Hij luisterde naar het ruisen van de douche, Hij stelde zich voor dat ze daarbinnen alle sporen van zich af spoelde en zich daarna met het parfum besprenkelde dat ze altijd in haar tasje had om de geuren die haar werk achterliet, te camoufleren. Hij rekte zich naar zijn kleren naast het bed en haalde zijn telefoonboekje tevoorschijn. Hij draaide het nummer terwijl de douche nog stroomde. De stem die opnam klonk slaperig. Het was bijna middernacht. 'Je weet niet wie dit is en ik heb niet met je gesproken.' Het was even stil aan de andere kant van de lijn. 'Oké, ik snap het. Prima.'
  


  
    'Er is een probleem met de sectie op Cal Moore.'
  


  
    'Jezus, dat weet ik ook wel. Niet afdoende. Daar hoef je me toch niet wakker voor te bellen...'
  


  
    'Nee, je snapt het niet. Je verwart de sectie met het persbericht over de sectie. Dat zijn twee verschillende dingen. Begrijp je?'
  


  
    'Ja... ik denk het wel. Maar wat is het probleem?'
  


  
    'De adjunct-korpschef en de waarnemende eerste patholoog zijn het er niet over eens. De een zegt zelfmoord, de ander doodslag. En beide tegelijk kan niet. Dat noemen ze dus 'niet afdoend' in een persbericht.' Er klonk gefluit door de telefoonhoorn.
  


  
    'Dit is mooi. Maar waarom zou de politie doodslag in de doofpot stoppen, vooral van een van hun eigen mensen? Die zelfmoord is al een behoorlijke blamage voor het korps. Waarom zou je een moord in de doofpot stoppen tenzij er iets... '
  


  
    'Precies,' zei Bosch en hing op.
  


  
    Even later werd de douche uitgedraaid en kwam Teresa naar buiten, zich afdrogend met een handdoek. Ze liet zich totaal ongegeneerd naakt door hem zien en Harry miste die verlegenheid. Die hadden uiteindelijk alle vrouwen verloren met wie hij een relatie had gehad, voordat ze hem uiteindelijk hadden verlaten.
  


  
    Terwijl zij zich aankleedde, trok hij zijn spijkerbroek en een T-shirt aan. Ze spraken geen van beiden. Ze keek hem met een vage glimlach aan en toen bracht hij haar naar haar auto.
  


  
    'Die afspraak voor oudejaarsavond staat?' vroeg ze toen hij de deur voor haar openhield.
  


  
    'Natuurlijk,' zei hij, hoewel hij wist dat ze hem met een smoesje af zou bellen.
  


  
    Ze kwam omhoog, kuste zijn lippen en liet zich toen weer op de bestuurdersstoel vallen.
  


  
    'Tot ziens, Teresa,' zei hij, maar ze had de deur al dichtgedaan.
  


  
    
  


  
    Het was middernacht toen hij weer naar binnen ging. Zijn huis rook naar haar parfum. En zijn schuld. Hij deed Mood Indigo van Frank Morgan in de cd-speler en bleef bewegingloos in de woonkamer staan luisteren naar de frasering van de eerste solo, een nummer dat 'Lullaby' heette. Bosch kende niets dat oprechter was dan de klank van een saxofoon.
  


  


  
    
  


  ELF


  
    
  


  
    Bosch wist dat er van slapen niets terecht zou komen. Hij stond op de veranda naar de deken van lichtjes te kijken en liet de kille wind zijn huid en zijn vastberadenheid harder maken. Voor het eerst sinds maanden voelde hij de kracht door zich heen stromen. Hij was weer op jacht. Hij bekeek de zaak in gedachten van alle kanten en maakte een lijst van mensen bij wie hij langs moest en dingen die hij moest doen. Bovenaan de lijst stond Lucius Porter, de doorgedraaide rechercheur die er wel heel toevallig juist nu mee wilde kappen. Harry besefte dat de gedachte aan Porter hem al kwaad maakte. En hij geneerde zich. Hij geneerde zich ervoor dat hij het voor hem had opgenomen bij Pounds. Hij pakte zijn notitieboekje en draaide Porters nummer nog een keer. Hij verwachtte niet dat hij zou opnemen en dat gebeurde ook niet. Wat dat betreft kon je in elk geval op Porter rekenen. Hij bekeek het adres dat hij had opgeschreven en ging op weg.
  


  
    Toen hij de heuvels uit reed, haalde hij geen enkele auto in tot bij Cahuenga. Hij reed in noordelijke richting en nam de Hollywood Freeway bij Barham. De weg was druk, maar het verkeer ondervond er geen hinder van. De auto's reden in een behoorlijke vaart naar het noorden, een vloeiend voortbewegend lint lichtjes. In de verte zag Bosch een politiehelikopter boven Studio City cirkelen, met een straal wit licht naar beneden gericht op de plaats van een misdrijf ergens beneden. Het leek alsof de straal een ketting was waarmee het vliegtuig ervan weerhouden werd om ver weg te vliegen.
  


  
    Hij hield het meest van de stad bij nacht. De nacht verborg veel verdriet, deed de stad zwijgen, maar bracht ook diepe onderstromen naar boven.
  


  
    Hij geloofde dat hij zich het meest vrij voelde in deze duistere stroom, onder de bedekking van de schaduwen. Als een passagier in een limousine die wel naar buiten kon kijken, zonder dat iemand naar binnen kon zien.
  


  
    Het donker was grillig, gaf een gevoel van de speling van het lot in de blauwe neonschemering van de nacht. Zoveel manieren om te leven en te sterven. De een reed achterin de zwarte limousine van een studio, de ander achterin de blauwe wagen van de lijkschouwer. Het ene moment klonk er applaus, het andere het zoeven van een kogel langs je oor in het duister. Die grilligheid was Los Angeles.
  


  
    Je had er hevige branden, plotselinge overstromingen, aardbevingen, aardverschuivingen. Je had er de beschietingen vanuit rijdende auto's en inbraken door crackverslaafden. Dronken automobilisten en de immer slingerende weg. Mensen die agenten vermoordden en moorddadige agenten. De man van de vrouw met wie je naar bed ging. En de vrouw. Elk moment van de avond werd er iemand verkracht, aangerand of verminkt. Vermoord of gekoesterd. Er lag altijd een kind bij een moeder aan de borst. En, soms, een kind alleen in een afvalcontainer. Ergens.
  


  
    Harry nam de afslag naar Vanowen in Noord-Hollywood en sloeg rechtsaf naar Burbank. Daarna sloeg hij weer linksaf en reed een buurt vol vervallen appartementen in. Aan de graffiti zag Bosch dat het een Latino-buurt was. Hij wist dat Porter hier al jaren woonde. Beter kon hij zich niet veroorloven na aftrek van de kosten van zijn alimentatie en zijn drank.
  


  
    Hij reed het camperterrein van Happy Valley op en vond Porters dubbelbrede trailer aan het einde van Greenbriar Lane. De trailer lag in het donker. Er brandde zelfs geen licht boven de deur en er stond geen auto onder het aluminium afdak. Bosch bleef een tijdje in zijn wagen zitten kijken en rookte een sigaret. Hij hoorde mariachi-muziek de buurt binnenwaaien uit een van de Mexicaanse clubs op Lankershim. Het geluid werd snel weer overstemd door een straalvliegtuig dat op weg was naar het vliegveld van Burbank. Hij deed het handschoenenvakje open en haalde de leren zak met zijn zaklantaarn en zijn lopers eruit. Toen stapte hij uit.
  


  
    Toen hij na de derde keer kloppen nog niets hoorde, deed Harry de zak open. Hij voelde geen scrupules om bij Porter in te breken. Porter speelde in dit spelletje mee, hij was medeschuldig. Bosch redeneerde dat Porter zijn recht op privacy had verloren door hem te bedonderen, door niet te vertellen dat Moore degene was geweest die Juan Doe nr. 67 had gevonden. En nu ging Bosch Porter vinden en hem vragen waarom niet. Hij haalde zijn minizaklamp tevoorschijn, knipte die aan en hield die in zijn mond terwijl hij hurkte en met een loper en een druksleuteltje het slot bewerkte. Het kostte hem maar een paar minuten om de pennen in te drukken en de deur open te krijgen.
  


  
    Toen Bosch naar binnen ging sloeg hem een zure lucht tegemoet. Hij herkende die als de zweetlucht van een alcoholist. Hij riep Porters naam, maar kreeg geen antwoord.
  


  
    Hij deed het licht aan toen hij door de kamers liep. Op bijna elk horizontaal vlak stonden lege glazen. Het bed was niet opgemaakt en de lakens waren grauw. Tussen de glazen op het nachtkastje stond een asbak vol met peuken. Er stond ook een beeldje van een heilige die Bosch niet kende. De badkuip in de badkamer naast de slaapkamer zag er smerig uit, er lag een tandenborstel op de grond. In de prullenmand lag een lege whiskyfles van een merk dat of zo duur of zo goedkoop was dat Harry er nog nooit van had gehoord. Hij vermoedde dat laatste. In de vuilnisbak in de keuken lag ook een lege fles. Op het aanrecht en in de gootsteen stonden stapels vieze borden. Hij deed de koelkast open en zag alleen een pot mosterd en een eierdoos. Porters woning leek op zijn bewoner. Het straalde een marginale vorm van leven uit, als dat al niet te veel gezegd was.
  


  
    In de woonkamer nam Bosch een fotolijstje van de tafel naast de gele sofa. Het was een foto van een vrouw. Geen bijzonder aantrekkelijke vrouw, behalve dan misschien voor Porter. Een ex die hij niet kon vergeten. Misschien. Harry zette de foto weer terug en toen ging de telefoon. Het geluid kwam uit de slaapkamer. De telefoon stond naast het bed op de grond. Hij nam op na de zevende keer rinkelen, wachtte even en zei op slaperige toon: 'Hè?'
  


  
    'Porter?'
  


  
    'Ja.'
  


  
    De verbinding werd verbroken. Het had niet gewerkt. Maar had Bosch de stem herkend? Pounds? Nee, Pounds niet. Hij had maar één woord gezegd. Maar toch had hij er een accent in gehoord. Spaans, dacht hij. Hij sloeg die informatie op in zijn achterhoofd en stond op van het bed. Er vloog weer een vliegtuig over en de trailer trilde ervan. Hij ging de woonkamer weer in en zocht met weinig animo in het bureau dat één lade had. Hij wist toch wel dat niets wat hij zou vinden hem antwoord kon geven op zijn meest dringende vraag: Waar zat Porter?
  


  
    Bosch deed alle lichten uit en deed de voordeur opnieuw op slot toen hij wegging. Hij besloot in Noord-Hollywood te beginnen en dan af te zakken naar het centrum. In elk politiedistrict was wel een handjevol kroegen met een groot aantal dienders als stamgast. En als die na tweeën sloten, had je altijd nog de nachtkroegen waar je een fles moest kopen. Het waren meestal donkere gaten waar mannen kwamen om in alle stilte zwaar te drinken, alsof hun leven ervan afhing. Ze vormden een toevluchtsoord. een plek waar je heen kon gaan om jezelf te vergeten en te vergeven. Bosch dacht dat hij Porter in een van die tenten zou vinden.
  


  
    Hij begon in een kroeg in Kittridge, die de Parrot heette. Maar de kroegbaas, die ooit zelf diender was geweest, zei dat hij Porter sinds kerstavond niet had gezien. Daarna ging hij naar de 502 op Lankershim en daarna naar Saint's op Cahuenga. In die kroegen kenden ze Porter, maar hij was er die avond niet geweest.
  


  
    Het ging zo door tot twee uur. Bosch was tegen die tijd in Hollywood beland. Hij zat in zijn wagen voor de deur van de Bullet en zat te denken welke nachtkroeg er nog open was, toen zijn semafoon begon te piepen.
  


  
    Hij keek naar het nummer en herkende het niet. Hij ging weer bij de Bullet naar binnen om te bellen. Toen hij het nummer draaide, gingen de lichten in de bar aan. De laatste ronde was voorbij.
  


  
    'Bosch?'
  


  
    'Ja.'
  


  
    'Met Rickard. Komt het slecht uit?'
  


  
    'Nee, ik zit in de Bullet.'
  


  
    'Jezus, dan zit je vlakbij.'
  


  
    'Waarvoor? Heb je Dance gevonden?'
  


  
    'Niet helemaal. Ik zit bij een rave achter Cahuenga, ten zuiden van de Boulevard. Ik kon niet slapen, dus ben ik maar op jacht gegaan. Ik heb Dance niet gezien, maar wel een van zijn oude verkopers. Een van de jongens die op die verhoorkaarten in het dossier stonden. Hij heet Kerwin Tyge.'
  


  
    Bosch dacht even na. Hij kon zich de naam nog herinneren. Het was een van de jeugdcriminelen die het BANG-team had aangehouden om ze van de straat te jagen. Zijn naam stond op een van de dossierkaarten in het nachtgouddossier dat Moore had achtergelaten. 'Wat is een rave?'
  


  
    'Een ondergrondse party. Ze zitten in een pakhuis in een steeg hier. Een feest met house-muziek. Gaat de hele nacht door, tot een uur of zes. En de volgende week is het weer ergens anders.'
  


  
    'Hoe kom je er dan achter?'
  


  
    'Dat is geen probleem. In de platenwinkels op Melrose hangen de telefoonnummers. Als je belt, zetten ze je op de lijst. Twintig dollar om binnen te komen. High worden en doordansen tot de volgende ochtend.'
  


  
    'Verkoopt hij nachtgoud?'
  


  
    'Nee, hij staat buiten shermans te verkopen.'
  


  
    Een sherman was een sigaret die in vloeibaar PCP was gedoopt. Ze kostten twintig dollar per stuk en hielden de roker de hele avond high. Blijkbaar werkte Tyge niet meer voor Dance.
  


  
    'Als we hem nou eens netjes te grazen nemen,' zei Rickard, 'dan kunnen we hem misschien aan het kletsen krijgen over Dance. Ik denk dat Dance 'm gepeerd is, maar misschien weet die gast waarheen. Je moet het maar zeggen. Ik weet niet hoe belangrijk Dance voor je is.'
  


  
    'Waar moet ik zijn?' vroeg Bosch.
  


  
    'Kom maar via de Boulevard en als je dan Cahuenga oversteekt, moet je bij de volgende steeg links zijn. Die ene achter die sexshops. Het is donker, maar er hangt een blauwe neonpijl. Daar is het. Ik zit een half blokje verderop in een aftandse Camaro, met een Nevada-nummerbord. Ik wacht wel op je. Ik moet toch nog een manier bedenken om hem met die troep te pakken.'
  


  
    'Weet je waar het spul is?'
  


  
    'Ja, hij heeft het in een bierflesje in de goot. Hij loopt af en aan en houdt zijn klanten buiten. Ik bedenk wel wat tegen de tijd dat je er bent.' Bosch hing op en ging terug naar zijn wagen. De rit kostte hem een kwartier omdat er zo veel auto's in slakkegang over de Boulevard reden. In de steeg parkeerde hij achter de rode Camaro. Hij zag Rickard onderuitgezakt in de bestuurdersstoel zitten.
  


  
    'Ook goedemorgen,' zei de narcotica-agent toen Bosch naast hem op de passagiersstoel kwam zitten. 'Insgelijks. Is onze jongen er nog?'
  


  
    'Zeker. Hij heeft een goeie avond. Hij verkoopt die dingen alsof ze morgen niet meer te krijgen zijn. Jammer voor hem dat we zijn feestje moeten vergallen.'
  


  
    Bosch keek de donkere steeg in. Op de momenten dat de knipperende blauwe neonpijl de steeg verlichtte, zag hij groepjes donker geklede mensen voor een deur in de bakstenen zijkant van een pakhuis staan. Af en toe ging de deur open en ging er iemand naar binnen of naar buiten. Hij kon de muziek horen als de deur open stond. Snoeiharde techno met een stuwende bas die de straat leek te doen trillen. Toen zijn ogen aan het donker gewend waren, zag hij dat de mensen buiten stonden te drinken en te roken, om af te koelen na het dansen. Een paar van hen hadden een opgeblazen ballon bij zich. Daarmee leunden ze op de motorkap van een van de auto's bij de deur. Ze zogen aan de ballon en gaven die dan door alsof het een joint was.
  


  
    'Die ballonnen zitten vol lachgas,' zei Rickard. 'Lachgas?'
  


  
    'Ja, die verkopen ze voor vijf dollar per stuk op dit soort raves. Ze verdienen een paar duizend aan een tank die ze bij een ziekenhuis of een tandarts hebben gejat.'
  


  
    Een meisje viel van de motorkap en haar ballon met gas vloog het duister in. Anderen hielpen haar overeind. Bosch kon ze horen gieren van het lachen.
  


  
    'Is dat legaal?'
  


  
    'Dat hangt ervan af. Het is legaal om ermee rond te lopen, er zijn heel wat legale doeleinden. Maar het is een overtreding om het voor je lol te gebruiken. Maar we maken ons er niet eens druk om. Als iemand daaraan wil zuigen en zijn kop kapot wil vallen, moet ie dat vooral doen, vind ik. Waarom zou... Daar heb je hem.'
  


  
    De tengere gestalte van een tiener kwam door de deur van het pakhuis naar buiten en liep naar de auto's die in de steeg geparkeerd stonden.
  


  
    'Kijk hem naar beneden gaan,' zei Rickard.
  


  
    De gestalde verdween achter een auto, en bukte zich.
  


  
    'Kijk, hij doopt hem erin. En dan wacht hij een paar minuten tot hij droog is en zijn klant naar buiten komt. En dan verkoopt hij hem.'
  


  
    'Wil je hem pakken?'
  


  
    'Nee, dan pakken we hem op één sherman, daar hebben we niks aan. Dat, is bezit voor persoonlijk gebruik. Daarvoor houden ze hem nog niet eens een nachtje in de ontnuchteringscel vast. We moeten hem met zijn dipsaus te pakken zien te krijgen, om hem te kunnen uithoren.'
  


  
    'Hoe doen we dat?'
  


  
    'Ga jij maar weer terug naar je auto. Je rijdt terug naar Cahuenga en rijdt via de andere kant de steeg in. Ik denk dat je nog wel dichterbij kunt komen. Zet de auto neer en sluip dan verder als versterking. Ik kom van deze kant aanlopen. Er liggen wat oude kleren in de kofferbak. Undercoverspul. Ik heb een plannetje.'
  


  
    Bosch ging terug naar de Caprice, keerde en reed de steeg uit. Hij reed om het blok heen en kwam van de zuidkant terug. Hij vond een plekje voor een afvalcontainer en stopte. Toen hij de voorovergebogen gestalte van Rickard door de steeg zag lopen, stapte Harry uit en begon te lopen. Ze kwamen van twee kanten op de pakhuisdeur af. Bosch hield zich gedeisd in de schaduw, maar Rickard, gekleed in een vettig sweatshirt en met een zak wasgoed onder zijn arm, liep lallend midden door de steeg. Bosch kon het niet goed horen door het lawaai uit het pakhuis, maar hij meende dat hij 'When a Man Loves a Woman' van Percy Sledge ten beste gaf.
  


  
    Rickard had de volledige aandacht van de mensen die buiten het pakhuis stonden. Een paar meisjes die high waren joelden hem toe. Door die afleiding kon Bosch de pakhuisdeur tot op vier auto's naderen en de plek waar Tyge zijn saus had staan tot op drie.
  


  
    Toen hij bij die plek kwam, hield Rickard ineens op met zingen en deed hij alsof hij een ware schat had ontdekt. Hij dook tussen twee auto's door en kwam weer tevoorschijn met een bierfles. Hij wilde die net in zijn tas stoppen, toen de jongen tussen de auto's door kwam snellen en de fles greep. Maar Rickard liet niet los en draaide zich om zodat de jongen nu met zijn rug naar Bosch stond. Harry kwam in beweging. 'Die is van mij, man,' riep Rickard.
  


  
    'Ik heb die daar neergezet, bro. Laat los, voordat je het eruit giet.'
  


  
    'Zoek er zelf maar eentje, man. Deze is van mij.'
  


  
    'Laat los!'
  


  
    'Weet je zeker dat die van jou is?'
  


  
    'Hij is van mij.'
  


  
    Bosch gaf de jongen een harde klap van achteren. Hij liet de fles los en sloeg voorover op de kofferbak van de auto. Bosch drukte hem ertegenaan en duwde zijn onderarm tegen de nek van de jongen. Rickard hield de fles nog steeds vast en morste niets.
  


  
    'Tja, als je het zelf zegt, dan zal die wel van jou zijn,' zei de narcotica-agent. 'En dan ben je bij deze gearresteerd.'
  


  
    Bosch haalde de handboeien van zijn riem, deed die de jongen om en plukte hem toen van de kofferbak. Er kwamen inmiddels mensen een kijkje nemen.
  


  
    'Rot op, mensen," riep Rickard. 'Ga maar naar binnen, lekker lachgas snuiven. Lekker doof worden. Hier heb je niets te zoeken, tenzij je deze knaap gezelschap wilt houden in de bak.' Hij boog zich naar Tyge's oor en zei: 'Zo is het toch, bro?'
  


  
    Toen niemand reageerde, zette Rickard een dreigende stap naar voren en gingen ze wel weg. Een stel meiden rende het pakhuis weer in. De muziek overstemde Rickards lach. Hij draaide zich om en greep Tyge bij z'n arm. 'Kom op. Harry, we pakken jouw bak.'
  


  
    Ze reden zwijgend naar het bureau op Wilcox. Ze hadden het niet afgesproken, maar Harry zou Rickard zijn gang laten gaan. Rickard zat met de jongen achterin en in zijn spiegel zag Harry zijn vette, onverzorgde haar dat tot op zijn schouders viel. Hij had een jaar of vijf geleden eigenlijk een beugel moeten krijgen voor zijn tanden, maar Bosch kon in een oogopslag zien dat hij uit een gezin kwam waar dat soort dingen niet aan de orde waren. Hij droeg een gouden ringetje in zijn oor en had een ongeïnteresseerde blik op zijn gezicht. Maar wat Bosch vooral trof, waren zijn tanden. Ze stonden schots en scheef en staken vooruit. Ze waren het toonbeeld van de wanhoop van zijn leven.
  


  
    'Hoe oud ben je nu, Kerwin?' zei Rickard. 'En probeer maar niet te liegen. Je dossier ligt op het bureau. Ik kan het zo even controleren.'
  


  
    'Achttien. En steek dat dossier maar in je reet. Het kan me geen ruk schelen.'
  


  
    'Heee!' riep Rickard. 'Achttien. Volgens mij hebben we hier een meerderjarige te pakken, Harry. Niks geen handje vasthouden en op naar de tuchtschool. Dit gastje gaat gewoon de Zevenduizend in. En dan zullen we eens zien hoe snel hij vriendjes wordt met de zware jongens.' De Zevenduizend was de naam die de meeste dienders en criminelen gebruikten voor het huis van bewaring, omdat het informatienummer voor de gedetineerden 555-7000 was. De gevangenis lag in het centrum en werd gevormd door vier verdiepingen herrie, haat en geweld bovenop het hoofdkwartier van de districtssheriff. Elke dag werd er wel iemand neergestoken. Elk uur werd er wel iemand verkracht. En er werd nooit iets aan gedaan. Niemand maalde erom, tenzij je de degene was die neergestoken of verkracht werd. De hulpsheriffs die de zaak beheerden, noemden de afdeling NMA. Niets Menselijks Aan. Bosch wist dat Rickard de juiste plek had uitgezocht om die jongen aan het kletsen te krijgen.
  


  
    'Je hangt als een appeltje aan de boom, Kerwin,' zei Rickard.
  


  
    'Hier zit minstens 2 deciliter in. Ik pak je op wegens drugsbezit voor de handel, makker. Je bent er geweest.'
  


  
    'Krijg de kanker.'
  


  
    De jongen zei het vol overtuiging. Hij zou strijdend ten onder gaan. Bosch zag dat Rickard het groene bierflesje buiten het raam hield, zodat de damp niet in de auto kwam en hun hoofdpijn zou bezorgen. 'Dat is niet aardig, Kerwin. Vooral niet omdat onze chauffeur hier wel iets met je wil regelen. Als het aan mij lag, mocht je iets regelen met de zwarte broeders in de Zevenduizend. Een paar dagen daarbinnen en je loopt rond met geschoren benen en in roze ondergoed gedoopt in Hawaiiaanse spermasaus.'
  


  
    'Krijg de tyfus, klootzak. Ik wil een advocaat bellen.' Ze reden op Sunset, richting Wilcox. Ze waren er bijna en Rickard had nog niet eens gezegd wat ze wilden. Het leek er niet op dat de jongen het spel mee zou spelen, wat ze ook wilden.
  


  
    'Je krijgt pas een telefoon als wij zin hebben om je die te geven. Je doet nou wel heel stoer, bleekscheet, maar dat wordt nog wel anders. Iedereen gaat daarbinnen voor de bijl. Dat zul je nog wel zien. Tenzij je ons wilt helpen. We hoeven alleen maar even met je maatje Dance te praten.' Bosch sloeg af naar Wilcox. Het bureau was nog twee kruispunten verderop. De jongen zweeg en Rickard wachtte tot het volgende kruispunt voordat hij de stilte verbrak.
  


  
    'Hoe lijkt je dat, makker. Geef ons zijn adres en dan flikker ik deze troep weg. Wees niet zo stom om te denken dat je een hele kerel wordt van de Zevenduizend. Alsof het een nieuw begin is. Dat is niet zo, jongen, het is het eindstation. Wil je dat soms?'
  


  
    'Val dood.'
  


  
    Bosch reed de oprijlaan op van de parkeerplaats achter het bureau. Ze moesten de arrestatie hier eerst registreren, het bewijsmateriaal boeken en de jongen vervolgens naar het centrum brengen. Harry wist dat ze de hele procedure zouden moeten aflopen. De jongen hield zijn mond stijf dicht. Ze moesten hem laten zien dat ze niet bluften.
  


  


  
    
  


  TWAALF


  
    
  


  
    Bosch kon zijn speurtocht naar Porter pas om vier uur 's morgens hervatten. Tegen die tijd had hij twee koppen koffie gehad op het bureau en zat hij aan zijn derde. Hij zat weer in de Caprice en schuimde in zijn eentje de stad af.
  


  
    Rickard had aangeboden om Kerwin Tyge naar het centrum te brengen. De jongen had geen woord losgelaten. Zijn pantser van harde afwijzing, smerishaat en eigenwaan was niet gebroken. Op het bureau had Rickard zich ten doel gesteld om de jongen te breken. Hij herhaalde zijn dreigementen en vuurde de vragen af met een ijver die Bosch verontrustte. Uiteindelijk had hij tegen Rickard gezegd dat hij moest ophouden. Hij had de narcotica-agent gezegd proces-verbaal tegen de jongen op te maken en dat ze het later nog wel een keer zouden proberen. Ze waren de verhoorkamer uitgegaan en hadden om twee uur 's middags bij de Zevenduizend afgesproken. Dan had de jongen tien uur om aan het grote huis te ruiken, genoeg tijd om een besluit te nemen.
  


  
    Bosch reed langs de nachtkroegen, de besloten clubs waar de 'leden' hun eigen fles meenamen en betaalden voor de bediening. En natuurlijk werd je geflest door de bediening en sommige tenten hieven zelfs toegang. Maar sommige mensen konden nu eenmaal niet thuis in hun eentje drinken. En sommige mensen hadden niet echt een thuis. Bij het stoplicht op de kruising van Sunset en Western schoot er rechts een schim langs de auto en wierp een gestalte zich aan de passagierskant over de motorkap. Instinctief bracht Bosch zijn linkerhand naar zijn riem en liet zijn koffie haast vallen, toen hij doorhad dat de man met een krant over de voorruit boende. Half vijf 's ochtends en een dakloze stond zijn voorruit te boenen. En nog beroerd ook. De man zorgde alleen maar voor wat strepen op de ruit. Bosch haalde een dollar uit zijn broekzak en gaf die via het raampje aan de man toen die aan de kant van de bestuurder kwam. Hij wuifde hem weg.
  


  
    'Laat maar, makker,' zei hij en de man liep zwijgend weg.
  


  
    Bosch reed verder, langs de nachtkroegen bij de politieacademie in Echo Park en vervolgens in Chinatown. Van Porter geen spoor te bekennen. Hij stak de Hollywood Freeway over en reed richting centrum. Hij moest aan de jongen denken toen hij langs de districtsgevangenis kwam. Hij zat waarschijnlijk op zes, de narcotica-afdeling, waar de gedetineerden doorgaans niet zo vijandig waren. Hij zou het waarschijnlijk wel overleven.
  


  
    Hij zag de grote, blauwe vrachtwagens uit de garage van het Times-gebouw aan Spring Street komen rijden, met een verse vracht nieuws aan boord. Hij probeerde een paar nachtkroegen bij het Parker Center en eentje in de afbraakbuurt. Hij naderde de goot en was bijna aan het eindpunt. Er waren niet veel plaatsen meer over om te zoeken. De laatste tent waar hij ging kijken was Poe's, centraal gelegen op een punt vlakbij Third Avenue, de afbraakbuurt, de Los Angeles Times, de Sint-Vibiana en de glazen torens van de banken in het financiële district, waar alcoholisten in grote aantallen werden geproduceerd. Poe's deed 's ochtends goede zaken in de uren vlak voordat het centrum ontwaakte in gesjacher en hebzucht.
  


  
    Poe's zat op de begane grond van een vooroorlogs bakstenen gebouw zonder lift dat de stedelijke renovatiedienst voor afbraak had bestemd. Het was niet beveiligd tegen aardbevingen en een renovatie zou meer kosten dan het gebouw waard was. De renovatiedienst had het gekocht om het af te breken en er appartementen te bouwen om weer mensen naar het centrum te trekken. Maar de plannen lagen stil. Een andere stedelijke dienst, Monumentenzorg, wilde het Poe-gebouw, zoals het in de volksmond werd genoemd, tot historisch monument verklaren en was bezig om tegen de sloop te procederen. Ze hadden de sloop tot nu toe al vier jaar uitgesteld. Poe's was nog open, maar de vier verdiepingen erboven waren leeg.
  


  
    De kroeg was een donker hol met een lange, scheef lopende bar zonder tafels. Poe's was geen kroeg waar je gezellig met een stel vrienden in een hoekje ging praten. Het was een kroeg om alleen te gaan zitten drinken. Een kroeg voor managers met zelfmoordneigingen om zich moed in te drinken, voor afgeknapte politiemensen die de eenzaamheid die ze in hun leven hadden ingebouwd niet meer aankonden, voor schrijvers die niet meer konden schrijven en voor priesters die hun eigen zonden niet eens meer konden vergeven. Het was een kroeg om je ziek te drinken, zolang je genoeg poen had. Een kruk aan de bar kostte vijf dollar en een glas met ijs voor bij je whisky kostte een dollar. Sodawater kostte je drie dollar, maar de meeste klanten dronken hun medicijn onverdund. Dat was goedkoper en kwam harder aan. Men zei dat Poe's niet naar de schrijver was genoemd, maar naar de filosofie van zijn klanten: Pegels of ellende.
  


  
    Hoewel het buiten donker was, was het alsof hij een grot in ging. Bosch moest even denken aan het moment dat je een Vietcongtunnel in Vietnam in dook. Hij stond volledig stil bij de deur tot zijn ogen aan het schemerlicht gewend waren en hij de rode bekleding van de bar zag. Het stonk er nog erger dan in Porters stacaravan. De barkeeper stond rechts aan de bar. Hij droeg een gekreukt wit overhemd en een zwart vestje met de knoopjes open. Achter hem stonden rijen flessen, met de naam van de eigenaar op een stuk tape erop geplakt. Een rode neonbalk liep langs de plank achter de flessen en wierp er een spookachtige gloed overheen. Uit de duisternis links van hem, hoorde hij: 'Verdomme, Harry, wat is dat nou? Zoek je mij?'
  


  
    Hij draaide zich om en daar zat Porter aan de andere kant van de bar, op een plek waar hij iedereen die binnenkwam kon zien voordat ze hem zagen. Harry liep naar hem toe. Hij zag een borrelglas voor Porter op de bar staan met een half gevuld glas water en een driekwart volle fles bourbon whisky. Er lag een briefje van twintig en drie van één dollar op de bar uitgespreid, en een pakje Camel. Bosch voelde de woede opborrelen toen hij Porter van achteren naderde. 'Ja, ik was op zoek naar jou.'
  


  
    'Hoe gaat ie?'
  


  
    Bosch wist wat hij moest doen voordat zijn woede plaats kon maken voor medeleven. Hij trok Porters sportjasje over zijn schouders zodat zijn armen tegen zijn zij klem kwamen te zitten. Er viel een sigaret uit zijn hand op de vloer. Bosch haalde het pistool uit de holster en legde het op de bar. 'Waarom draag je die nog steeds, Lou? Je bent ermee gekapt, weet je nog? Of ben je soms ergens bang voor?'
  


  
    'Harry, wat is er aan de hand? Waarom doe je dat?'
  


  
    De barkeeper kwam hun kant op om zijn clublid te hulp te schieten, maar Bosch keek hem strak aan en stak zijn hand omhoog als een verkeersagent. 'Rustig maar. Dit is privé.'
  


  
    'Dat heb je goed bekeken. Dit is een privé-club en jij bent hier geen lid.'
  


  
    'Het is al goed. Tommy,' zei Porter. 'Ik ken hem. Ik regel dit wel.' Een stel kerels die een paar krukken van Porter vandaan hadden gezeten, stonden op en verhuisden met hun flessen en hun drankjes naar de andere kant van de bar. Daar zat nog een stel zatlappen toe te kijken. Maar niemand ging ervandoor, niet nu er nog drank in hun fles zat en het nog geen zes uur was. Ze konden nergens anders heen. De bars gingen pas om zeven uur open en het tussenliggende uur kon een eeuwigheid duren. Nee, ze konden nergens anders heen. Deze heren bleven hier en zouden desnoods iemand een moord zien plegen.
  


  
    'Toe nou, Harry,' zei Porter. 'Doe zelf even rustig aan. We kunnen toch praten.'
  


  
    'Is dat zo? Kunnen we dat? Waarom heb je dan niets gezegd toen ik je laatst belde? Hoe zit dat met Moore? Heb je ook met Cal Moore gepraat?'
  


  
    'Hoor eens, Harry...'
  


  
    Bosch trok hem de kruk af en duwde hem met zijn gezicht tegen een houten wand. Hij liet zich gemakkelijker duwen dan Harry had gedacht en smakte hard tegen de muur aan. Zijn neus klonk als een ijshoorntje dat op het trottoir valt. Bosch zette zijn rug tegen Porters rug en duwde hem met zijn gezicht tegen de muur.
  


  
    'Schei verdomme uit met je "Hoor eens, Harry," Porter. Ik heb het verdomme voor je opgenomen omdat ik dacht dat je... ik dacht dat je het waard was. Maar nu weet ik wel beter, Porter. Ik vergiste me. Je hebt je eraf gemaakt met die Juan Doe. Ik wil weten waarom. Ik wil weten wat er aan de hand is.'
  


  
    Porters stem klonk gedempt door de wand en zijn eigen bloed. Hij zei: 'Verdomme, Harry. Volgens mij is mijn neus gebroken. Ik bloed helemaal.'
  


  
    'Vergeet dat maar even. Hoe zit het met Moore? Ik weet dat hij het lijk heeft gerapporteerd.'
  


  
    Porter produceerde een nat snottergeluid, maar Bosch drukte hem alleen maar harder tegen de muur. De man stonk naar zuur zweet, drank en sigaretten en Bosch vroeg zich af hoe lang hij in Poe's naar de deur had zitten kijken.
  


  
    'Ik ga nu de politie bellen,' riep de barkeeper. Hij pakte de telefoon op om Bosch te laten zien dat het hem menens was. Maar de barkeeper meende het natuurlijk niet echt want hij wist heel goed dat elke kruk in zijn kroeg in de steek gelaten zou worden als hij het nummer draaide. En dan was er niemand meer om met wisselgeld te bedotten of om fooien van te krijgen.
  


  
    Bosch hield Porter met zijn lijf tegen de muur gedrukt en haalde zijn insignehouder tevoorschijn. 'Ik ben de politie. Bemoei je met je eigen zaken.'
  


  
    De barkeeper schudde het hoofd alsof hij wilde zeggen: waar moet dat heen met deze prachtzaak? en zette de telefoon weer naast de kassa neer. De aankondiging dat Bosch een politieman was, had tot gevolg dat de helft van de andere klanten zijn glas naar binnen goot en vertrok. Iedereen in deze kroeg had waarschijnlijk wel iets op zijn geweten, dacht Bosch.
  


  
    Porter begon te mompelen en Bosch dacht dat hij weer ging grienen, net als donderdagochtend aan de telefoon. 'Harry, ik... ik dacht niet dat ik... ik had...'
  


  
    Bosch gaf een harde duw met zijn rug en hoorde Porters voorhoofd tegen de muur bonzen.
  


  
    'Neem me niet in de zeik, Porter. Jij probeerde je eigen hachje te redden.
  


  
    En anders niets. En... '
  


  
    'Ik ben misselijk. Ik moet overgeven.'
  


  
    '... en of je het nu gelooft of niet, op dit moment ben ik de enige die zich zorgen om jou maakt. En je gaat me precies vertellen wat je hebt gedaan, hufter. Vertel me wat je hebt gedaan en dan staan we quitte. Ik vertel het aan niemand door. Dan kun jij met pensioen en hoef ik nooit meer tegen je kop aan te kijken.'
  


  
    Bosch hoorde hem vochtig tegen de muur ademen. Het was haast alsof hij hem kon horen denken. 'Weet je het zeker, Harry?'
  


  
    'Je hebt niet veel keus. Of je praat of je bent je baan kwijt én je pensioen.'
  


  
    'Hij, eh... Ik wil even... er zit bloed op mijn overhemd. Dat is naar de klote.'
  


  
    Bosch duwde nog harder tegen hem aan.
  


  
    'Oké, oké, ik zeg het al. Ik zeg het al. Ik heb hem gematst, dat is alles, en nu is hij morsdood. Toen ik dat hoorde, kon ik, eh, ik kon gewoon niet meer doorgaan. Ik weet niet wat ik had. Ik bedoel, ik bedoel, ze... misschien zoeken ze me wel. Ik was bang, Harry. Ik ben bang. Sinds ik gisteren met je heb gepraat, heb ik alleen maar meer in de kroeg gezeten. Ik stink als een beest. En nu al dat bloed. Ik moet een servetje hebben. Ik geloof dat ze achter me aan zitten.'
  


  
    Bosch haalde zijn gewicht van hem af, maar hield een hand tegen zijn rug zodat hij nergens heen kon. Hij pakte een handvol servetjes van een stapel bij de bak met lucifers. Hij gaf ze Porter over zijn schouder aan en de doorgedraaide diender wurmde zijn hand uit zijn jasje en pakte ze aan. Hij draaide zijn hoofd opzij en drukte de servetjes tegen zijn opgezwollen neus. Harry zag de tranen op zijn gezicht en keek de andere kant op. De deur van de bar ging open en het grijze ochtendlicht viel naar binnen. Er kwam een man in de deuropening staan en hij wachtte tot hij aan het donker was gewend, net als Bosch had gedaan. Hij was donker en had pikzwart haar. Drie getatoeëerde tranen liepen uit zijn linkerooghoek langs zijn wang naar beneden. Harry wist dat het geen bankier of advocaat was die kwam ontbijten met een dubbele whisky om de dag aan te kunnen. Hij was een zware jongen, misschien dat hij na een avondje geld innen voor de Italianen of de Mexicanen iets nodig had om bij te komen.
  


  
    Zijn blik viel uiteindelijk op Bosch en Porter, en daarna op Porters pistool, dat nog op de bar lag. De man nam de situatie in zich op en ging kalm en zwijgend door de deur weer naar buiten.
  


  
    'Mooie kankerboel,' riep de barkeeper. 'Rot alsjeblieft een end op. Ik raak mijn klanten kwijt. Rot een end op allebei.' Op een bordje stond 'Toilet' en een pijl wees naar een donkere gang aan Bosch' linkerzijde. Hij duwde Porter die kant op. Ze sloegen een hoek om en gingen het herentoilet binnen, dat nog erger stonk dan Porter zelf. Er stond een dweil in een emmer grijs water in de hoek, maar de gebroken tegelvloer was smeriger dan het water. Hij duwde Porter naar de wasbak. 'Was je maar even.' zei Bosch. 'Hoe heb je hem gematst? Je zei dat je Moore had gematst. Vertel eens op.'
  


  
    Porter keek naar zijn vage weerspiegeling in een plaat roestvrij staal die de eigenaar waarschijnlijk had opgehangen toen hij genoeg had van het vervangen van gebroken spiegels.
  


  
    'Het houdt niet op met bloeden, Harry. Volgens mij is hij gebroken.'
  


  
    'Laat je neus nu maar zitten. Vertel me wat je hebt gedaan.'
  


  
    'Ik, eh, luister, het enige wat hij tegen me heeft gezegd is dat hij mensen kende die het op prijs zouden stellen als de dooie achter het restaurant voorlopig niet werd geïdentificeerd. Laat het maar even zitten, zei hij, een week of twee. Er zaten verdomme toch geen papieren bij het lijk. Hij zei dat ik de vingerafdrukken wel via de computer kon checken omdat hij wist dat er toch niets uit zou komen. Hij zei dat ik er de tijd voor moest nemen en dat die mensen, die hij kende, wel iets voor me zouden doen. Hij zei dat ik een leuk kerstcadeautje zou krijgen. Dus toen, eh, toen heb ik me vorige week niet al te zeer ingespannen. Daar was ik toch niets mee opgeschoten. Jij weet dat, jij hebt het dossier gezien. Geen identificatie, geen getuigen, helemaal noppes. Die vent was al minstens zes uur dood voordat hij daar is gedumpt.'
  


  
    'En waar ben je zo bang van geworden? Wat is er met Kerstmis gebeurd?' Porter snoot zijn neus in een boeket papieren handdoekjes en kreeg nog meer tranen in de ogen.
  


  
    'Ja, hij is gebroken. Ik krijg er geen lucht door. Ik moet naar het ziekenhuis, om hem te laten zetten. Maar ja, er is niets gebeurd met de kerst. Dat is het 'm nu juist. Ik bedoel, Moore was al een week vermist en ik begon behoorlijk zenuwachtig te worden van al dat gedoe. Met de kerst is Moore niet geweest en ook niemand anders. En toen ik thuiskwam van de Lucky, zei mijn buurvrouw in de stacaravan naast me dat ze het zo erg vond van die dode agent die ze hadden gevonden. Ik zei bedankt, ging naar binnen en heb de radio aangezet. En toen hoorde ik dat het Moore was en kreeg zowat een hartverlamming, Harry. Echt waar.'
  


  
    Porter maakte een handvol handdoekjes nat en begon ermee over zijn bebloede overhemd te wrijven. Hij zag er zo nog zieliger uit dan hij al was, vond Bosch. Harry zag zijn lege pistoolholster en bedacht dat hij het wapen op de bar had laten liggen. Maar hij wilde het niet gaan ophalen net nu Porter aan het praten was.
  


  
    'Weet je, ik wist dat Moore geen zelfmoord had gepleegd. Het maakt me niet uit wat ze er in Parker over zeggen. Ik weet dat hij zich niet zelf op die manier van kant heeft gemaakt. Hij zat ergens diep in. Dus besloot ik: nu is het genoeg. Ik heb de bond gebeld en een advocaat genomen. Ik kap ermee, Harry. Ik ga mezelf bijeenrapen en dan ga ik naar Vegas, misschien kan ik bij de casinobeveiliging werken. Millie zit er ook met m'n jongen. Ik wil dichter bij ze zijn.'
  


  
    Ja, dacht Bosch, en altijd oppassen voor wie achter je loopt. Hij zei: 'Je bloedt weer. Was je gezicht. Ik ga koffie halen. En dan nokken we af.' Bosch liep naar de deur, maar Porter hield hem tegen. 'Harry, ga je me matsen?'
  


  
    Bosch keek even naar zijn vernielde gezicht en zei toen: 'Ja, ik zal kijken wat ik kan doen.'
  


  
    Hij liep terug naar de bar en wenkte de barkeeper, die aan de andere kant een sigaret stond te roken. De man was rond de vijftig en was op beide onderarmen getatoeëerd, waardoor het leek alsof hij extra aderen had. Hij nam er de tijd voor om te komen. Bosch had een briefje van tien dollar op de bar neergelegd.
  


  
    'Geef me maar een paar bakken koffie om mee te nemen. Met in één bakkie een boel suiker.'
  


  
    'Het werd tijd dat je ervandoor ging.' De barkeeper knikte naar het biljet. 'En betaal ook maar voor de servetten. Die liggen er niet voor dienders die mensen in elkaar meppen. Dus met dat tientje ben je er wel ongeveer. Laat maar op de bar liggen.'
  


  
    Hij goot koffie die eruitzag alsof hij sinds Kerstmis in de glazen pot had gezeten, in papieren bekers. Bosch ging naar Porters plekje aan de bar en pakte de Smith .38 en de drieëntwintig dollar. Hij ging terug naar zijn tientje en stak een sigaret op.
  


  
    De barkeeper had niet door dat Bosch zat te kijken, en deed in beide bekers koffie een smerige hoeveelheid suiker. Bosch zei niets. De barkeeper deed een plastic deksel op de bekers en bracht ze toen naar Bosch. Hij tikte op een van de deksels en wierp hem een glimlach toe waar elke vrouw acuut frigide van zou worden. 'Dit is de koffie zonder... Hé, wat is dat voor kutstreek?' Het tientje dat Bosch op de bar had gelegd, was veranderd in een biljet van één dollar. Bosch blies de barkeeper rook in het gezicht, pakte de koffie en zei: 'Die is voor de koffie. En steek die servetten maar in je reet.'
  


  
    'Donder verdomme gauw een end op,' zei de barkeeper. Hij draaide zich om en liep weer naar de andere kant van de bar, waar al een aantal klanten met een opgeheven leeg glas zat te wachten. Ze hadden meer ijs nodig om hun plasma te koelen.
  


  
    Bosch duwde de deur van de toiletruimte met zijn voet open, maar zag Porter nergens. Hij deed de deur van de enige wc open, maar daar was hij ook niet. Harry ging naar buiten en duwde de deur van het damestoilet snel open. Geen Porter. Hij liep de gang door tot hij nog een hoek om kwam en zag een deur waar 'Uitgang' op stond. Hij zag bloeddruppels op de grond. Hij had meteen spijt van zijn geouwehoer met de barkeeper en vroeg zich af of hij Porter zou kunnen achterhalen door ziekenhuizen en klinieken te bellen. Hij duwde zijn heup tegen de balk van de deur. Die ging niet verder dan een paar centimeter open. Er zat iets aan de andere kant wat de deur tegenhield.
  


  
    Bosch zette de bekers op de grond en plaatste zijn hele gewicht tegen de deur. Die ging langzaam open doordat het obstakel meegaf. Hij wurmde zich door de opening heen en zag dat er een afvalcontainer tegen de deur was geschoven. Hij stond in een steeg achter Poe's en het ochtendlicht dat vanuit het oosten de steeg in scheen, was verblindend. Er stond een verlaten Toyota zonder wielen, motorkap en portieren in de steeg. Er stonden nog meer containers en de wind wervelde de rommel op in de lucht. Maar van Porter was geen spoor te bekennen.
  


  


  
    
  


  DERTIEN


  
    
  


  
    Bosch zat in de Original Pantry koffie te drinken en prikte met zijn vork in een bord eieren met spek. Hij zat te wachten tot hij over zijn vermoeidheid heen was. Hij had niet meer geprobeerd Porter te volgen. Hij wist, dat dat toch niets uit zou halen. Porter wist dat Bosch achter hem aanzat en zelfs een uitgerangeerde diender als hij zou het wel uit zijn hoofd laten om zich op de plaatsen te vertonen waar hij wist dat Bosch hem zou zoeken. Hij zou zich ergens gedeisd houden.
  


  
    Harry haalde zijn notitieblokje tevoorschijn en sloeg dat open op de chronologische lijst die hij een dag eerder had gemaakt. Maar het lukte hem niet zich erop te concentreren. Hij was te gedeprimeerd. Gedeprimeerd, omdat Porter voor hem weggelopen was, omdat hij hem niet had vertrouwd. Gedeprimeerd omdat het zonneklaar was dat Moore's dood in verband stond met de duistere kanten die elke diender vanuit zijn ooghoeken kon ontwaren. Moore was naar de andere kant gegaan. En het had hem z'n leven gekost.
  


  
    Ik weet nu wie ik ben.
  


  
    Het briefje zat hem ook dwars. Als Moore geen zelfmoord had gepleegd, waar kwam het dan vandaan? Hij moest denken aan wat Sylvia Moore had gezegd over het verleden, dat haar man in een val was gelopen die hij voor zichzelf had gezet. Hij dacht er even over om haar te bellen en haar te vertellen wat hij te weten was gekomen, maar hij liet dat idee voorlopig varen. Hij had geen antwoord op de vragen die ze vast zou stellen. Waarom was Calexico Moore vermoord? En wie had het gedaan? Het was even na achten. Bosch legde geld neer op de balie en ging naar buiten. Buiten staken twee daklozen hem een beker toe, maar hij deed alsof ze er niet waren. Hij reed naar het Parker Center en was vroeg genoeg om een parkeerplaats te bemachtigen. Hij keek eerst op de burelen van Beroving en Moord op de tweede verdieping, maar Sheehan was er nog niet. Toen ging hij naar Voortvluchtigen op de derde, om te doen wat Porter had gedaan als hij geen deal met Moore had gemaakt. De afdeling Voortvluchtigen behandelde ook de meldingen van vermiste personen en Bosch vond dat op een bepaalde manier toepasselijk. De meeste vermisten waren ook ergens voor op de vlucht, voor iets in hun leven. Rechercheur Capetillo van Vermiste Personen vroeg Bosch wat hij wilde en Harry vroeg naar de lijst met vermiste mannelijke Latino's van de afgelopen tien dagen. Capetillo ging hem voor naar zijn bureau en zei dat hij even moest gaan zitten, terwijl hij in het archief zocht. Harry keek om zich heen en zijn blik viel op een lijstje met een foto van de gezette rechercheur met een vrouw en twee jonge meisjes. Een gezinsmens. Aan de muur achter het bureau hing een poster van een stieregevecht, met de aankondiging voor een gevecht van twee jaar eerder in de arena van Tijuana. Rechts op de poster stonden de namen van zes matadoren. De linkerkant van de poster was een reproduktie van een schilderij van een matador die een aanstormende stier ontweek met een zwaai van de wapperende rode doek. Onder het schilderij stond de titel: "El Arte de la Mulata.'
  


  
    'Een klassieke veronica.'
  


  
    Bosch draaide zich om. Capetillo stond met een dunne dossiermap in zijn hand te kijken. 'Hè?' zei Bosch.
  


  
    'De veronica. Weet je iets af van de corrida de toros? De stieregevechten?'
  


  
    'Ik ben er nog nooit naartoe geweest.'
  


  
    'Fantastisch. Ik ga minstens vier keer per jaar. Daar kan niets aan tippen. Football niet, basketball niet. Die beweging heet de veronica. Hij misleidt de horens heel gewiekst. In Mexico noemen ze het stieregevecht het festival van de moed.'
  


  
    Bosch keek naar de dossiermap die hij in zijn hand hield. Capetillo sloeg die open en gaf Bosch een dun stapeltje papier.
  


  
    'Dat is alles wat we de afgelopen tien dagen binnen hebben gekregen,' zei Capetillo. 'De meeste Mexicanen en Chicano's melden hun vermiste personen niet bij de politie. Een kwestie van cultuur. De meesten vertrouwen de politie gewoon niet. Als er iemand verdwijnt, nemen ze meestal aan dat die naar het zuiden is vertrokken. Veel van die lui zijn illegaal hier. Die bellen de politie niet.'
  


  
    Bosch was in vijf minuten door de stapel heen. Geen van de meldingen kwam overeen met het signalement van Juan Doe nr. 67. 'En via de telex? Verzoeken vanuit. Mexico?'
  


  
    'Dat is heel andere koek. De officiële correspondentie wordt apart gehouden. Ik kan wel even kijken. Vertel eens waar je naar op zoek bent?'
  


  
    'Ik heb een vaag vermoeden. Ik zit met een lijk zonder identificatie en ik denk dat die man daarvandaan komt, misschien uit Mexicali. Het is niet meer dan een idee.'
  


  
    'Wacht nog even,' zei Capetillo en hij ging weer uit zijn hokje. Bosch bestudeerde de poster opnieuw en het viel hem op dat er op het gezicht van de matador geen spoor van besluiteloosheid of angst te lezen viel. Enkel concentratie op de horens van de dood. De ogen van de stierenvechter waren zo dood en strak als die van een haai. Capetillo was snel weer terug.
  


  
    'Goed vermoeden. Ik heb de afgelopen twee weken drie meldingen gekregen. Het betreft allemaal kerels die op jouw mannetje lijken, maar eentje meer dan de andere twee. Volgens mij hebben we mazzel.' Hij gaf Bosch een blaadje papier aan en zei: 'Dit is gisteren via het consulaat in Olvera Street binnengekomen.'
  


  
    Het was een fotokopie van een telex aan het consulaat van een agent van . de staatspolitie die Carlos Aguila heette. Bosch bestudeerde de brief.
  


  
    
  


  
    Verzoek om informatie omtrent de verdwijning van Fernal Gutierrez-Llosa, 55, dagloner, Mexicali. Plaats van verblijf onbekend. Laatst gezien op 17-12 in Mexicali.
  


  
    Signalement: 1 meter 70,70 kilo. Bruine ogen, hier en daar grijs. Tatoeage rechtsboven op de borst (afbeelding van spook in blauwe inkt - barrio Stad der Verloren Zielen).
  


  
    Contactpersoon: Carlos Aguila, 572013, Mexicali, Bahia California.
  


  
    
  


  
    Bosch las de melding opnieuw. Er stond niet veel bijzonders in, maar het was genoeg. Fernal Gutierrez was op de zeventiende in Mexicali verdwenen en de volgende ochtend vroeg was het lijk van Juan Doe nr. 67 in Los Angeles gevonden. Bosch keek snel naar de andere twee pagina's die Capetillo had gevonden, maar die betroffen twee mannen die te jong waren om Juan Doe nr. 67 te kunnen zijn. Hij pakte het eerste blaadje weer. De tatoeage gaf de doorslag. 'Dit is hem,' zei hij. 'Mag ik een kopietje?'
  


  
    'Natuurlijk. Zal ik ze even bellen? Misschien kunnen ze ons vingerafdrukken sturen.'
  


  
    'Nee. dat hoeft nog niet. Ik moet eerst nog een paar dingen uitzoeken.' Hij wilde Capetillo's betrokkenheid beperken tot de hulp die hij had gegeven.
  


  
    'Nog één ding,' zei Bosch. 'Weet jij wat die opmerking over de Stad der Verloren Zielen betekent? Die opmerking over de tatoeage?'
  


  
    'Ja hoor. De tatoeage is het symbool van de barrio. Fernal Gutierrez-Llosa woonde in de barrio Ciudad de los Personas Perdidos, de Stad der Verloren Zielen. Veel van de mensen die in de barrio wonen dragen een herkenningsteken. Het is net zoiets als de graffiti hier. Behalve dat ze het daar niet op de muur kalken, maar op zichzelf. De politie daar weet welke tatoeage bij welke barrio hoort. Het komt veel voor in Mexicali. Als je contact zoekt met Aguila, kan hij je dat wel vertellen. Misschien kan hij je een foto sturen, als je die nodig hebt.'
  


  
    Bosch was even stil en deed alsof hij het document van het consulaat nog een keer las. Stad der Verloren Zielen, dacht hij. Een spook. Hij verwerkte de informatie in zijn gedachten, net als een jongen die een honkbal heeft gevonden de bal in zijn handen ronddraait om de naden te controleren. Hij moest aan de tatoeage op Moore's arm denken. Een duivel met een aureool. Kwam die ook uit een Mexicaanse barrio? 'Je zei dat de agenten daar die tatoeages kennen?'
  


  
    'Dat klopt. Dat is een van de weinige dingen die ze fatsoenlijk doen.'
  


  
    'Hoe bedoel je?'
  


  
    'Ben je er wel eens wezen kijken? Voor een klus? Het is de derde wereld. De politie, eh, het apparaat zeg maar, is erg primitief, gemeten naar onze normen. Het zou me niets verbazen als ze geen vingerafdrukken van die man kunnen opsturen. Het verbaast me al dat ze überhaupt iets naar de consul hier hebben gestuurd. Die Aguila, die heeft zeker ook een vaag vermoeden gehad, net als jij.'
  


  
    Bosch wierp nog een blik op de poster aan de muur, bedankte Capetillo voor zijn hulp en de kopie van de telex en liep het kantoor toen uit.
  


  
    
  


  
    Hij nam een lift naar beneden en zag dat Sheehan daar al in stond. De lift was vol en Sheehan stond achterin, achter de meute. Ze spraken elkaar pas aan toen ze op de tweede uitstapten.
  


  
    'Hoi, Frankie,' zei Bosch. 'Jammer dat ik je niet meer gesproken heb op kérstavond laatst.'
  


  
    'Wat doe jij hier. Harry?'
  


  
    'Ik zit op jou te wachten. Je bent wat laat, of meld je je tegenwoordig op de vierde verdieping?'
  


  
    Dat was een plaagstootje naar Sheehan. De teams van IZ zaten op de vierde verdieping. Bovendien wilde hij Sheehan laten weten dat hij wist wat er aan de hand was met de zaak-Moore. Aangezien Sheehan naar beneden ging, was hij van de vierde of de vijfde verdieping gekomen. Dus óf van Interne Zaken óf Irvings kantoor. Of allebei. 'Zit me niet in de zeik te nemen, Bosch. Ik was niet op mijn plek omdat ik het vanochtend al druk heb gehad, dankzij jouw spelletjes.'
  


  
    'Hoe bedoel je?'
  


  
    'Laat maar zitten. Hoor eens, ik word hier eigenlijk liever niet met jou gezien. Irving heeft me specifiek over jou geïnstrueerd. Je doet niet met het onderzoek mee. Je hebt laatst een handje geholpen, maar daarmee is het afgelopen.'
  


  
    Ze stonden in de gang buiten de burelen van BM. Sheehans toon beviel Bosch niet. Hij had Frankie nooit eerder zijn hoofd zien buigen voor de bazen.
  


  
    'Kom op, Frankie, we gaan even een kop koffie halen. Je kunt me heus wel vertellen wat je dwarszit.'
  


  
    'Er zit me helemaal niets dwars. Je moet niet vergeten dat ik met je samengewerkt heb. Ik weet heel goed dat als jij je eenmaal ergens in vastbijt, je niet meer loslaat. Ik vertel je precies hoe de dingen er voorstaan. Je was er toen we hem vonden. Daarmee is het afgelopen. Ga maar terug naar Hollywood.'
  


  
    Bosch deed een stap naar hem toe en sprak zachter. Hij zei: 'Maar we weten allebei dat het daar niet mee afgelopen is, Frankie. En dat zal niet gebeuren ook. En als je vindt dat je dat moet doen, kun je Irving gerust vertellen dat ik dat heb gezegd.'
  


  
    Sheehan keek hem even aan en Bosch zag de vastbeslotenheid wegsmelten.
  


  
    'Goed, Harry, kom maar binnen. Ik ga hier nog goed van balen.' Ze liepen naar Sheehans bureau en Bosch haalde een stoel van het bureau ernaast weg. Sheehan deed zijn jas uit en hing die op een rek naast het bureau. Hij ging zitten, verschoof zijn schouderholster en deed zijn armen over elkaar.
  


  
    Toen zei hij: 'Weet je waar ik de hele ochtend ben geweest? Bij de patholoog-anatoom, om te proberen dit nog een paar uur geheim te houden. Blijkbaar is er vannacht een lek geweest en vanochtend al krijgt Irving telefoontjes dat we een moord op een van onze eigen mensen proberen te verbloemen. Daar weet jij niet toevallig iets van, zeker?' Harry zei: 'Het enige wat ik weet is dat ik heb zitten nadenken over de situatie in het motel en dat de sectie niet afdoende was, zoals wordt beweerd. Ik denk niet meer dat het zelfmoord was.'
  


  
    'Jij denkt helemaal niets. Je doet namelijk niet mee. Weet je nog? En wat is dit trouwens?'
  


  
    Hij deed een la open en haalde er een dossier uit. Het was het Zorrillo-dossier dat Rickard hem een dag eerder had laten zien. 'Probeer me niet wijs te maken dat je dit nog nooit eerder hebt gezien. Want dan laat ik het misschien wel naar de Technische Recherche brengen om het op vingerafdrukken te laten onderzoeken. En dan wed ik op het pessarium van mijn vrouw dat ik die van jou erop vind.'
  


  
    'Dat verlies je, Frankie.'
  


  
    'Dan krijg ik er nog meer kinderen bij. Maar ik zou helemaal niet verliezen, Harry.'
  


  
    Bosch wachtte even tot hij enigszins gekalmeerd was.
  


  
    'Al die drukdoenerij maakt in elk geval één ding duidelijk. Jij gelooft ook niet meer dat het zelfmoord was. Dus hou op met dat gelul.'
  


  
    'Je hebt gelijk, dat geloof ik inderdaad. Maar de adjunct-korpschef zit me behoorlijk op mijn nek en hij is zo aardig geweest om me met een Pak van IZ op te zadelen. Dus voordat ik hieraan begonnen ben, stond ik al met twee benen in de stront.'
  


  
    'Bedoel je dat ze niet willen dat deze zaak wordt opgelost?'
  


  
    'Nee, dat zeg ik niet.'
  


  
    'Wat gaan ze tegen de Times zeggen?'
  


  
    'Vanmiddag is er een persconferentie. Irving gaat het iedereen vertellen. Hij zegt dat we de mogelijkheid bestuderen, de mogelijkheid, dat het om moord gaat. Laat de Times de kolere krijgen. Wie beweert trouwens dat het de Times is die amok maakt?'
  


  
    'Het was maar een gok.'
  


  
    'Ja, pas maar op, Bosch. Je hoeft je maar één keer zo te verspreken bij Irving en hij neemt je goed te grazen. Dat zou hij maar al te graag doen, met jouw staat van dienst en je hele voorgeschiedenis. Ik moet me al in bochten wringen over dit dossier. Jij zei tegen Irving dat je hem niet kende en nu hebben we een dossier waarin staat dat hij voor jou aan het spitten was.'
  


  
    Bosch besefte dat hij vergeten was om het memostickertje weg te halen dat Moore op het dossier had geplakt.
  


  
    'Je zegt maar tegen Irving wat je niet laten kunt. Denk je dat mij dat wat kan schelen?' Bosch keek naar het dossier. "Wat vind jij ervan?'
  


  
    'Van dit dossier? Ik denk niet hardop.'
  


  
    'Kom op, Frankie, ik vraag Moore om voor me uit te kijken in verband met een drugsmoord en hij wordt in een motel gevonden met zijn hoofd in stukjes in de badkuip. Het was een nette klus en in de hele kamer is geen enkele afdruk gevonden die niet van hem was.'
  


  
    'En wat dan nog, dat het een nette klus was en er geen vingerafdrukken zijn gevonden? Ik vind nog steeds dat sommige mensen hun verdiende loon krijgen.'
  


  
    Sheehans verdediging was gebroken. Per ongeluk of niet. hij vertelde Bosch dat Moore naar de andere kant was gegaan. 'Ik heb meer nodig,' zei hij zachtjes. 'Jij staat onder druk van boven, maar ik niet. Ik kan mijn eigen gang gaan en ik ga het uitvogelen. Moore mag dan naar de overkant zijn gegaan, maar het klopt niet dat ze hem daar zo tegen de tegels hebben gezet. Dat weten we allebei. Bovendien zijn er nog meer doden.'
  


  
    Harry zag dat Sheehans nieuwsgierigheid was gewekt. 'We kunnen wel ruilen,' zei Bosch zachtjes.
  


  
    Sheehan ging staan en zei: 'Oké, laten we maar even koffie gaan drinken.' Vijf minuten later zaten ze aan tafel in de kantine op de eerste verdieping en vertelde Bosch hem over Jimmy Kapps en Juan Doe nr. 67. Hij schetste de verbanden tussen Moore en Juan Doe en Mexicali, tussen Mexicali en Humberto Zorrillo, tussen Zorrillo en nachtgoud, tussen nachtgoud en Jimmy Kapps. Er leek geen einde aan te komen. Sheehan stelde geen vragen en schreef niets op tot Harry uitgesproken was. 'Wat denk je?' vroeg hij toen.
  


  
    'Hetzelfde als jij,' zei Bosch. 'Dat Moore in de fout gegaan was. Misschien dat hij werkte voor Zorrillo, de goudsmid, en er zo diep in verzeild was geraakt dat hij niet meer terug kon. Ik weet niet hoe het allemaal in elkaar steekt, maar ik zit nog met een aantal ideeën in mijn hoofd. Misschien wilde hij ermee kappen en heeft de goudsmid hem uit de weg geruimd. Misschien was hij met dat dossier bezig en wilde hij me iets geven en hebben ze hem daarom uit de weg geruimd.'
  


  
    'Dat zijn allemaal mogelijkheden.'
  


  
    'Het is ook nog mogelijk dat bekend is geworden dat je partner Chastain bezig was met een IZ-onderzoek en dat ze Moore als een bedreiging zagen en hem daarom hebben geliquideerd.'
  


  
    Sheehan aarzelde. Dit was het uur van de waarheid. Als hij het IZ-onderzoek besprak, brak hij genoeg korpsregels om voorgoed bij BM te worden afgebrand. Net als Harry.
  


  
    'Als ik daarover praat, kunnen ze me laten hangen,' zei Sheehan. 'Dan eindig ik nog als jij, in de beerput.'
  


  
    'Het is allemaal één grote beerput. Het maakt niet uit of je onder of boven zit. Je zwemt sowieso in de stront.' Sheehan nam een slok koffie.
  


  
    'IZ heeft een rapport gekregen, ongeveer twee maanden geleden, dat Moore op de een of andere manier betrokken was bij de handel op de Boulevard. Misschien door bescherming te bieden, misschien ook nog sterker betrokken. De bron was daar niet duidelijk over.'
  


  
    'Twee maanden geleden?' vroeg Bosch. 'En hebben ze niks gevonden? Ik bedoel, Moore is al die tijd gewoon op straat blijven werken. Was er niet voldoende aanleiding om hem aan een bureau te zetten?'
  


  
    'Je moet goed begrijpen dat Irving Chastain samen met mij hierop heeft gezet. Maar ik ben Chastains partner niet. Hij praat niet veel met me. Het enige wat hij kwijt wilde, was dat het onderzoek nog in de kinderschoenen stond toen Moore verdween. Hij had geen harde bewijzen voor of tegen de aantijgingen.'
  


  
    'Weet je hoe intensief hij ermee bezig was?'
  


  
    'Ik neem aan heel erg diepgaand. Hij is van IZ. Hij is altijd op zoek naar een insigne om in te nemen. En dit beloofde meer dan alleen een interne aanklacht. Dit was naar het OM gegaan. Dus neem ik aan dat hij er een behoorlijke stijve van kreeg. Hij vond alleen niets. Moore was dus waarschijnlijk heel erg goed.' Maar niet goed genoeg, dacht Bosch. Blijkbaar. 'Wie was de bron?'
  


  
    'Dat hoef je niet te weten.'
  


  
    'Dat moet ik wel weten. Als ik hiermee aan de slag wil, moet ik weten hoe het er voorstaat.'
  


  
    Sheehan aarzelde, maar deed dat niet bijzonder overtuigend.
  


  
    'Hij was anoniem. Een brief. Maar Chastain zei dat het zijn vrouw was.
  


  
    Dat dacht hij tenminste. Zij heeft hem erbij gelapt.'
  


  
    'Hoe wist hij dat zo zeker?'
  


  
    'De details in de brief, wat er verder ook in stond, konden alleen maar bekend zijn aan iemand die dicht bij hem stond. Hij zei dat het wel vaker voorkomt. Vaak komt het van de huwelijkspartner. Een echtgenoot of een echtgenote meldt iets wat van geen meter klopt, als ze in scheiding liggen of zo, om de ander z'n werk te versjteren. Dus heeft hij eerst onderzocht of dat hier het geval was. Omdat Moore en zijn vrouw uit elkaar gingen. Hij zei dat ze het niet wilde toegeven, maar dat hij zeker wist dat zij die brief had gestuurd. Maar hij is niet ver gekomen met het evalueren van wat er in stond.'
  


  
    Bosch dacht aan Sylvia. Hij was ervan overtuigd dat ze het mis hadden. 'Heb je met zijn vrouw gepraat en haar verteld dat de identificatie is bevestigd?'
  


  
    'Nee, dat heeft Irving gisteravond gedaan.'
  


  
    'Heeft hij haar over de sectie verteld, dat het geen zelfmoord was?'
  


  
    'Dat weet ik niet. Ik kan namelijk niet even gezellig bij Irving op de koffie gaan en hem alles vragen wat in me opkomt, zoals jij hier met mij.' Bosch moest maar weer eens opstappen.
  


  
    'Nog een paar, Frankie. Heeft Chastain ook iets met nachtgoud gedaan?'
  


  
    'Nee. Toen we dat dossier van jou gisteren kregen, deed hij het zowat in zijn broek. Ik kreeg het gevoel dat hij over die kant van de zaak voor het eerst iets hoorde. Dat vond ik wel grappig, Harry. Als er al überhaupt iets grappigs aan deze hele toestand is.'
  


  
    'Maar nu kun je hem de rest vertellen van wat ik je heb verteld.'
  


  
    'Mooi niet. Dit gesprek heeft nooit plaatsgevonden. Ik moet het allemaal in elkaar zien te puzzelen alsof ik er zelf achter ben gekomen voordat ik hem iets geef.'
  


  
    Bosch dacht snel na. Wat kon hij hem nog meer vragen?
  


  
    'En het briefje? Dat klopt nu niet meer. Als het geen zelfmoord was, waar is het briefje dan vandaan gekomen?'
  


  
    'Ja, dat is het probleem. Daarom hebben we ook zo moeilijk gedaan tegenover de patholoog. Voorzover wij kunnen bedenken had hij het al die tijd al in zijn broekzak zitten of heeft de dader hem gedwongen om het te schrijven. Ik weet het ook niet.'
  


  
    'Ja.' Bosch dacht even na. 'Zou jij zo'n briefje schrijven als iemand van plan was om je kop eraf te schieten?'
  


  
    'Ik zou het niet weten. Mensen doen dingen die je je niet kan voorstellen als ze onder schot worden gehouden. Ze hopen altijd dat het nog goed kan aflopen. Zo bekijk ik het tenminste.'
  


  
    Bosch knikte. Maar hij wist niet of hij het daar wel mee eens was. 'Ik moet ervandoor,' zei Sheehan. 'Laat me weten wat er gebeurt.' Bosch knikte en Sheehan liet hem met twee koppen koffie op tafel zitten. Even later was Sheehan weer terug.
  


  
    'Zeg eh, ik heb het nooit tegen je gezegd, maar ik vind het jammer wat er met je is gebeurd. We zouden je hier goed kunnen gebruiken, Harry. Dat heb ik altijd gevonden.'
  


  
    Bosch keek op.
  


  
    'Ja, Frankie. Bedankt.'
  


  


  
    
  


  VEERTIEN


  
    
  


  
    Het centrum voor de verdelging van fruitvliegjes was gelegen aan de rand van East L.A., aan San Fernando Road, niet ver van het County-USC Med Center, waar het lijkenhuis zat. Bosch voelde even de aandrang om bij Teresa langs te gaan, maar het leek hem beter haar de tijd te gunnen om af te koelen. Hij wist dat het een laffe beslissing was, maar hij bleef er toch bij. Hij reed gewoon door.
  


  
    Het centrum was een voormalige psychiatrische kliniek die jaren geleden was verlaten toen het Hooggerechtshof het vrijwel onmogelijk had gemaakt voor de regering, oftewel de politie, om geestelijk gestoorden op te pakken en ze ter observatie en ten behoeve van de openbare veiligheid vast te zetten. De kliniek van San Fernando Road was gesloten omdat het district vasthield aan de eigen psychiatrische inrichtingen. Het was sinds die tijd voor verschillende doeleinden gebruikt, onder meer als decor voor een film over een moordenaar in een gekkenhuis waar het spookte, en zelfs als tijdelijk lijkenhuis toen de afdeling in het County-USC een aantal jaren geleden was getroffen door een aardbeving. De lijken waren toen in twee gekoelde vrachtwagens op de parkeerplaats opgeslagen. Vanwege de noodtoestand moesten de autoriteiten de eerste de beste vrachtwagens inzetten die ze konden bemachtigen. Op een ervan had op de zijkant in grote letters de tekst 'Levende Kreeften uit Maine' gestaan. Bosch herinnerde zich dat hij dat had gelezen in de 'Alleen in LA' column van de Times.
  


  
    Bij de ingang stond een controlepost die werd bemand door een agent van de staatspolitie. Bosch rolde zijn portierraampje naar beneden, toonde zijn legitimatie en vroeg wie het hoofd was van de fruitvliegjesverdelging. Hij werd naar een parkeerplaats verwezen en naar de ingang van het directiekantoor.
  


  
    Naast de deur van het kantoor hing nog steeds de tekst 'Patiënten alleen onder begeleiding'. Bosch ging naar binnen en liep een gang door. Hij knikte naar een tweede staatsagent en liep hem voorbij. Toen kwam hij bij de balie van een secretaresse, legitimeerde zich voor de vrouw die daar zat en vroeg of hij de dienstdoende entomoloog kon spreken. Ze pleegde snel een telefoontje en bracht Harry toen naar een nabijgelegen kantoor en stelde hem voor aan iemand die Roland Edson heette. De secretaresse bleef met een geschrokken blik bij de deur staan, tot Edson zei dat ze kon gaan.
  


  
    Toen ze alleen in het kantoor waren, zei Edson: 'Ik verdien m'n brood met het doden van vliegen, niet van mensen, rechercheur. Is dit een serieus bezoek?'
  


  
    Edson barstte in lachen uit en Bosch forceerde een beleefd lachje. Edson was een klein mannetje met een overhemd met korte mouwen en een vaalgroene das. Zijn kale schedel zal vol sproeten van de zon en littekens van onzorgvuldig scheren. Hij droeg een bril met dikke, randloze glazen die zijn ogen groter deden lijken en waardoor hij wel iets weg had van zijn prooi. Achter zijn rug noemden zijn ondergeschikten hem waarschijnlijk 'de Vlieg'.
  


  
    Bosch legde uit dat hij aan een moordzaak werkte en dat hij Edson er niet al te veel over kon vertellen omdat het onderzoek hoogst vertrouwelijk was. Hij waarschuwde hem dat er nog meer rechercheurs vragen konden komen stellen. Hij vroeg om informatie over het kweken en het transport van de gesteriliseerde vliegjes naar de staat, in de hoop de bureaucraat door een appèl te doen op diens expertise aan de praat te krijgen. Edson vertelde hem in grote lijnen wat Teresa Corazón al had verteld, maar Bosch deed alsof hij het voor het eerst hoorde en schreef dingen op. 'Hier ziet u een exemplaar, rechercheur,' zei Edson en hij hield een presse-papier op. Het was een blok glas waarin een fruitvlieg was verzonken, als een prehistorische mier gevangen in barnsteen. Bosch knikte en stuurde het gesprek in de richting van Mexicali. De entomoloog zei dat de producent ter plaatse EnviroBreed heette. Hij zei dat het bedrijf elke week gemiddeld dertig miljoen vliegjes naar het verdelgingscentrum vervoerde. 'Hoe komen die hier?' vroeg Bosch. 'In het popstadium natuurlijk.'
  


  
    'Natuurlijk. Maar mijn vraag is: op welke wijze?'
  


  
    'Dit is het stadium waarin het insekt zich niet voedt en immobiel is. We noemen dat het stadium van de metamorfose van larve tot imago, volwassene. Dat komt goed uit, want dit is een ideaal moment om ze te vervoeren. Ze worden in broedmachines vervoerd, om het zo maar te zeggen. Klimaatdozen noemen we die. En als ze hier aangekomen zijn, voltrekt de metamorfose zich en zijn ze klaar om als volwassenen vrij te worden gelaten.'
  


  
    'Dus als ze hier aankomen, zijn ze al geverfd en bestraald?'
  


  
    'Dat is correct. Dat zei ik al.'
  


  
    'En ze zijn in het poppenstadium, en geen larve?'
  


  
    'Popstadium, zo wordt dat genoemd, rechercheur. Maar dat klopt inderdaad in essentie. Dat zei ik ook al.'
  


  
    Bosch raakte er steeds meer van overtuigd dat Edson in essentie een bureaucratische miereneuker was. Hij wist haast wel zeker dat ze hem hier de Vlieg noemden.
  


  
    'Goed,' zei Harry. 'En als ik hier in L.A. nou een larve vond die wel geverfd was, maar niet bestraald? Is dat mogelijk?' Edson was even stil. Hij wilde niet te snel spreken en het verkeerde antwoord geven. Bosch kreeg het gevoel dat hij het type was dat elke avond naar de spelletjes op televisie keek en de antwoorden gaf vóór de kandidaten, zelfs als hij in zijn eentje zat te kijken.
  


  
    'Tja, rechercheur, elk scenario is in principe mogelijk. De mogelijkheid die u me zojuist schetste, lijkt me echter zeer onwaarschijnlijk. Zoals ik al zei, onze leveranciers halen de pakketten met larven door een bestralingsmachine voordat ze hierheen worden vervoerd. In deze pakketten vinden we vaak larven tussen de poppen omdat het praktisch onmogelijk is die twee helemaal te scheiden. Maar die larve-exemplaren hebben dezelfde bestraling ondergaan als de poppen. Nee, ik zie dat dus niet gebeuren.'
  


  
    'Dus als ik iemand had en ik vond op zijn lichaam een enkele pop die wel geverfd was, maar niet bestraald, dan zou die persoon hier niet vandaan komen?'
  


  
    'Ja, dat zou mijn antwoord zijn.'
  


  
    'Zou?'
  


  
    'Ja, rechercheur, dat is mijn antwoord.'
  


  
    'Waar zou die persoon dan vandaan komen?'
  


  
    Edson dacht hier even over na. Hij duwde zijn bril hoger op zijn neus met het gummetje op de achterkant van het potlood waarmee hij zat te pielen. 'Ik neem aan dat deze persoon dood is, aangezien u zich hebt voorgesteld als een rechercheur van moordzaken en klaarblijkelijk niet in staat bent geweest om die persoon die vraag zelf te stellen.'
  


  
    'U zou moeten meedoen aan een quiz op televisie, meneer Edson.'
  


  
    'Het is dokter Edson. Hoe dan ook, ik heb geen flauw idee waar die persoon het exemplaar waar u het over hebt, zou kunnen hebben opgepikt.'
  


  
    'Hij kon van een van de kwekerijen komen, in Mexico of op Hawaii, of niet soms?'
  


  
    'Ja, dat is een mogelijkheid. Een van de mogelijkheden.'
  


  
    'En wat is de andere mogelijkheid?'
  


  
    'Wel, meneer Bosch, u hebt gezien hoeveel beveiliging we hier hebben. Eerlijk gezegd zijn er bepaalde lieden die niet zo blij zijn met wat wij hier doen. Er zijn extremisten die menen dat we de natuur haar gang moeten laten gaan. Als de fruitvlieg naar Zuid-Californië komt, wie zijn wij dan dat wij die willen verdelgen? Sommige mensen vinden dat onze zaken niet te verkopen zijn. Er zijn dreigementen geweest van bepaalde groepen. Anoniem weliswaar, maar toch, dreigementen om niet-steriele vliegjes te kweken en die los te laten en een gigantische plaag te veroorzaken. En als ik van plan was dat te doen, zou ik ze misschien wel verven om mijn tegenstanders zand in de ogen te strooien.' Edson was daar zichtbaar erg tevreden over, maar Bosch geloofde er geen biet van. Het klopte niet met de feiten. Maar hij knikte, om Edson te tonen dat hij er de nodige aandacht en gedachten aan zou wijden. Daarna zei hij: 'Zeg eens, hoe komen die zendingen van die kwekers hier? Hoe komen ze bijvoorbeeld uit die fabriek in Mexicali waarmee u werkt?' Edson zei dat er in de kwekerij duizenden poppen in plastic buizen, die leken op worsten van een meter tachtig, werden verpakt. De buizen werden vervolgens compleet met broedmachines en bevochtigingsapparaten in een doos gestopt. De klimaatdozen werden onder toeziend oog van een inspecteur van het Amerikaanse ministerie van Landbouw verzegeld in het laboratorium van EnviroBreed en vervolgens per vrachtwagen over de grens gebracht naar Los Angeles. De zendingen van EnviroBreed kwamen twee tot drie keer per week, afhankelijk van hoeveel er geleverd kon worden.
  


  
    'Worden de dozen aan de grens geïnspecteerd?' vroeg Bosch. 'Ze worden geïnspecteerd, maar niet opengemaakt. Dat zou de zending in gevaar kunnen brengen. In elke doos heerst een zorgvuldig gestuurd, klimaat, moet u weten. Maar zoals ik al zei, worden de dozen onder toezicht van staatsinspecteurs verzegeld en elke doos wordt bij het verbreken van het zegel opnieuw geïnspecteerd in het verdelgingscentrum om er zeker van te zijn dat er niet mee is geknoeid. En bij de grens controleert de douane de nummers van de zegels en de dozen aan de hand van de vrachtbrief van de chauffeur en onze aparte bevestiging van het grenstransport. Het is bijzonder grondig, rechercheur Bosch. Het systeem is op de hoogste niveaus uitgedacht.'
  


  
    Bosch zweeg even. Hij wilde de veiligheid van het systeem niet in twijfel trekken, maar hij vroeg zich wel af wie het op het hoogste niveau had bedacht, de wetenschappers of de grenswacht.
  


  
    'Als ik er een kijkje zou willen nemen, kunt u er dan voor zorgen dat ik bij EnviroBreed binnenkom?'
  


  
    'Onmogelijk,' zei Edson snel. 'U moet goed begrijpen dat dit particuliere ondernemingen zijn. Al onze gekweekte vliegjes komen bij onafhankelijke fabrikanten vandaan. Hoewel er op elke locatie een inspecteur van het ministerie aanwezig is en de entomologen, zoals ik, regelmatig een routinebezoek afleggen, kunnen wij niet van ze vragen om hun deuren te openen voor een onderzoek door de politie of wie dan ook, zonder aan te tonen dat er inbreuk is gemaakt op ons contract. Met andere woorden, rechercheur Bosch, vertelt u mij wat ze hebben gedaan en ik kan u vertellen of ik u daar binnen kan krijgen.'
  


  
    Bosch gaf geen antwoord. Hij wilde Edson zo weinig mogelijk vertellen. Hij begon ergens anders over.
  


  
    'Die klimaatdozen waar die buizen in zitten, hoe groot zijn die?' vroeg hij.
  


  
    'O, die zijn behoorlijk groot. Meestal gebruiken we een vorkheftruck om de zendingen uit te laden.'
  


  
    'Kunt u me er eentje laten zien?'
  


  
    Edson keek op zijn horloge en zei: 'Dat lijkt me wel mogelijk. Ik weet niet precies wat en of er iets binnen is gekomen.'
  


  
    Bosch stond op om zijn verzoek kracht bij te zetten. Edson kwam ook omhoog. Hij ging Harry voor uit het kantoor, door een gang langs kantoren en laboratoria in kamers waar eens de gestoorden, verslaafden en vereenzaamden in waren opgesloten. Harry herinnerde zich dat hij ooit als straatagent een vrouw door deze gang had geleid die hij had gearresteerd op Mount Fleming, waar ze bezig was om de stalen steiger achter de eerste O van het Hollywoodteken te beklimmen. Ze had een nylon koord bij zich dat al in een strop was geknoopt. Een paar jaar later las hij in de krant dat ze, nadat ze uit het Patton State-ziekenhuis was ontslagen, teruggegaan was om het werk af te maken waarbij hij haar had gestoord. 'Het is vast zwaar,' zei Edson. 'Het werk bij moordzaken.' Bosch zei wat hij altijd zei als iemand dat tegen hem zei. "riet valt wel mee. De slachtoffers waarmee ik te maken heb, zijn tenminste al uit hun lijden verlost.'
  


  
    Edson zei verder niets meer. Aan het einde van de gang zat een zware stalen deur, die hij openduwde. Ze liepen op een laadperron af in een grote hal. Een meter of tien verderop waren een stuk of zes arbeiders bezig, allemaal Latino's. Ze zetten witte plastic dozen op karretjes en sleepten die vervolgens door een dubbele deur aan de andere kant van de laadruimte. Het viel Bosch op dat de dozen ongeveer het formaat hadden van een lijkkist.
  


  
    Eerst werden de dozen met een minivorkheftruck uit een witte vrachtwagen gehaald. Op de zijkant van de wagen stond het woord 'EnviroBreed' in blauwe letters. Het portier aan de kant van de chauffeur was open en een blanke man stond naar het werk te kijken. Een andere blanke man met een klembord stond bij de achterkant van de vrachtwagen en bukte zich om de nummers op de verzegeling van de dozen te controleren en noteerde iets op het klembord.
  


  
    'We hebben geluk,' zei Edson. 'Er wordt net een lading afgeleverd. De klimaatdozen worden naar ons lab gebracht waar het M&M-proces, zo noemen we de metamorfose hier, wordt voltooid.' Edson wees door de open haldeuren naar een rij van zes oranje pick-uptrucks die buiten op de parkeerplaats stonden.
  


  
    'De volwassen vliegen worden in afgesloten emmers gezet en met onze vloot brengen we ze naar het aanvalsgebied. Ze worden met de hand uitgezet. Het aanvalsgebied is nu ongeveer honderdvijftig vierkante kilometer groot. We zetten elke week vijftig miljoen vliegjes uit. Meer nog, als ze te krijgen zijn. De steriele vliegen zullen de wilde populatie uiteindelijk overweldigen en uitroeien.' De stem van de entomoloog klonk triomfantelijk. 'Wilt u misschien 's praten met de chauffeur van EnviroBreed?' zei Edson. 'Ik weet zeker dat hij gra...'
  


  
    'Nee,' zei Bosch. 'Ik wou alleen maar even zien hoe het in zijn werk gaat. Ik zou het op prijs stellen, dokter, als u mijn bezoek vertrouwelijk houdt.' Terwijl hij dit zei, zag Bosch de EnviroBreed-chauffeur naar hem kijken. De man had een diep gegroefd en gebruind gezicht en zijn haar was wit. Hij droeg een strohoed met een gleuf en een brede rand en rookte een bruine sigaret. Bosch keek hem strak aan en besefte heel goed dat de man wist dat hij een diender was. Hij meende een sluw lachje op zijn gezicht te zien, maar toen wendde de chauffeur zijn blik af en ging hij weer zitten kijken hoe zijn wagen werd uitgeladen.
  


  
    'Is er verder nog iets dat ik voor u kan doen, rechercheur?' vroeg Edson.
  


  
    'Nee, doc. Bedankt voor uw medewerking.'
  


  
    'U vindt het verder wel?'
  


  
    Edson draaide zich om en verdween door de stalen deur naar binnen. Harry deed een sigaret in zijn mond, maar stak die niet aan. Hij zwaaide een zwerm vliegjes, roze fruitvliegjes waarschijnlijk, voor zijn gezicht vandaan, ging de trap van het laadperron af en liep door de haldeuren naar buiten.
  


  
    
  


  
    Op weg terug de stad in besloot Bosch om niet langer om de hete brij heen te draaien en Teresa onder ogen te komen. Hij reed de parkeerplaats van het County-USC op en moest tien minuten zoeken voordat hij een plekje had gevonden waar de Caprice in paste. Hij vond een plaatsje achterin, waar de parkeerplaats op een helling lag met uitzicht op het oude spoorwegemplacement. Hij bleef even in de wagen zitten nadenken over wat hij zou zeggen, rookte een sigaret en keek uit op de verroeste goederenwagons en ijzeren rails. Hij zag een groepje cholos in oversized T-shirts en slobberbroeken over het emplacement struinen. Een van hen had een spuitbus bij zich en bleef even achter om een tag op een van de wagons te spuiten. Het was in het Spaans, maar Bosch wist wat er stond. Het was de slogan van de bende, hun filosofie: Nu lach je, maar straks huil je.
  


  
    Hij keek ze na tot ze achter een rij wagons waren verdwenen. Toen stapte hij uit en ging het lijkenhuis binnen via de achterdeur, waar de zendingen werden afgeleverd. Een beveiligingsbeambte knikte toen hij hem zijn insigne liet zien.
  


  
    Vandaag was het een goede dag binnen. De geur van ontsmettingsmiddel won het van de geur van de dood. Harry liep langs de deuren van koelcellen Een en Twee en ging een deur door naar een trap die naar de kantoren op de eerste verdieping voerde.
  


  
    Bosch vroeg de secretaresse op het kantoor van de eerste patholoog of dokter Corazón even tijd voor hem had. De vrouw, wier bleke huid en roze haar haar deden lijken op een van de klanten van het instituut, sprak even zachtjes aan de telefoon en zei toen dat hij naar binnen kon gaan. Teresa stond achter haar bureau, uit het raam te kijken. Ze had hetzelfde uitzicht over het spoor dat Bosch had gezien en had hem misschien zelfs aan zien komen. Maar van de eerste verdieping kon ze ook uitkijken over de hele stad, van de wolkenkrabbers in het centrum tot Mount Washington. Het viel Bosch op hoe duidelijk de wolkenkrabbers in de verte te zien waren. Het was een goede dag buiten.
  


  
    'Ik praat niet meer met jou,' verkondigde Teresa zonder zich om te draaien.
  


  
    'Toe nou.'
  


  
    'Niks hoor.'
  


  
    'Waarom heb je me dan binnengelaten?'
  


  
    'Om je te zeggen dat ik niet meer met je praat en dat ik ontzettend kwaad ben en dat je mijn kansen op de benoeming tot eerste patholoog waarschijnlijk hebt geschaad.'
  


  
    'Toe nou, Teresa. Ik heb gehoord dat je later vandaag een persconferentie geeft. Het komt wel goed.'
  


  
    Hij kon niets beters bedenken. Ze draaide zich om en ging tegen de vensterbank staan. Met de blik in haar ogen had ze zijn naam op een grafsteen kunnen graveren. Hij kon haar parfum helemaal aan de andere kant van de kamer ruiken.
  


  
    'En dat heb ik natuurlijk aan jou te danken.'
  


  
    'Niet aan mij. Ik heb gehoord dat Irving de persconfer...'
  


  
    'Zit me niet in de zeik te nemen, Harry. We weten allebei wat je hebt gedaan met wat ik tegen je heb gezegd. En we weten allebei dat die lul van een Irving automatisch denkt dat ik het was. Die vaste aanstelling kan ik wel schudden. Kijk hier nog maar eens goed rond, Harry. Je ziet me hier voor het laatst.'
  


  
    Het was Harry wel vaker opgevallen dat veel van de werkende vrouwen die hij tegenkwam, meestal agentes of advocates, smerige taal gingen bezigen als ze ruzie hadden. Hij vroeg zich af of ze meenden dat dit hen op hetzelfde niveau bracht als de mannen met wie ze het aan de stok hadden. 'Het komt wel goed.' zei hij.
  


  
    'Wat zit je te zeiken? Hij hoeft alleen maar tegen een paar mensen van die commissie te zeggen dat ik informatie over een vertrouwelijk en onafgerond onderzoek naar de pers heb gelekt en dan overwegen ze niet eens meer om me te nemen.'
  


  
    'Hoor eens, hij weet niet zeker dat jij het gedaan hebt en waarschijnlijk denkt hij dat ik het was. Bremmer, die vent van de Times die deze heisa heeft veroorzaakt, die kent mij al veel langer. Dat weet Irving ook. Dus maak je geen zorgen. Ik kwam langs om je te vragen met me te gaan lunchen of zo.'
  


  
    Foute zet. Hij zag haar gezicht rood worden van kwaadheid. 'Lunchen of zo? Ben je nou helemaal? Ben je... je zit me net te vertellen dat ze ons tweeën ervan verdenken dat we informatie hebben doorgespeeld en dan wil je met mij in een restaurant gaan zitten? Weet je wat dat kan...'
  


  
    'Hé, Teresa, veel plezier op je persconferentie,' onderbrak Bosch haar. Hij draaide zich om en liep de deur uit.
  


  
    
  


  
    Op weg naar de stad ging zijn semafoon af. Het nummer was de rechtstreekse lijn van de Pens. Die maakt zich zeker zorgen om zijn statistieken, dacht Harry. Hij besloot de semafoon te negeren. Hij zette ook de Motorolaradio in de wagen af.
  


  
    Hij stopte bij een mariscos-wagen die op Alvarado stond geparkeerd en bestelde twee taco's met garnalen. Ze werden op een Mexicaanse maïstortilla geserveerd en Bosch genoot van de sterke koriandersmaak in de salsa.
  


  
    Een paar meter van de wagen stond een man bijbelverzen uit zijn hoofd voor te dragen. Op zijn hoofd stond een beker water, stevig rustend op zijn zeventiger jaren Afrokapsel, zonder dat er iets uitviel. Af en toe pakte hij de beker en nam er een slok uit, maar hij bleef intussen gewoon citeren uit de boeken van het Nieuwe Testament. Voorafgaand aan elk citaat gaf hij zijn gehoor de nummers van het hoofdstuk en de verzen. Aan zijn voeten stond een viskom die halfvol muntjes zat. Toen Bosch uitgegeten was, bestelde hij een beker Coke en gooide hij zijn wisselgeld in de kom. Hij kreeg er een 'God zegene je' voor terug.
  


  


  
    
  


  VIJFTIEN


  
    
  


  
    Het paleis van Justitie nam het hele blok in beslag tegenover het gebouw van de rechtbank. Op de begane grond en de eerste vijf verdiepingen was het bureau van de sheriff gehuisvest en op de bovenste vier de districtsgevangenis. Dat kon je van buiten al zien. Niet alleen door de tralies voor de ramen, maar ook omdat de bovenste vier lagen er als een verlaten, uitgebrand casco uitzagen. Alsof alle haat en woede die in de ongeventileerde cellen gevangen zaten, in brand waren gevlogen en de ramen en de betonnen balustrades voorgoed zwart hadden geblakerd. Het was een gebouw uit het begin van de eeuw en het leek door de zware stenen constructie op een onheilspellende vesting. Het was een van de weinige gebouwen in de stad die nog liftbedienden hadden. Een oude zwarte vrouw zat op een gestoffeerd krukje in de hoek van de gelambrizeerde lifthokjes en deed de deur voor je open en bediende het stuur waarmee de lift bij elke verdieping gelijk met de vloer werd gebracht. 'Zevenduizend,' zei Bosch tegen de bediende toen hij in de lift stapte. Het was al een tijd geleden dat hij in het paleis was geweest en hij wist niet meer hoe ze heette. Maar hij wist dat ze hier de liften al bediende voordat hij bij het korps was gekomen. Alle liftbedienden werkten hier al zo lang. Ze deed de deur open op de vijfde verdieping en meteen toen hij uitstapte, zag Bosch Rickard al staan. De narcotica-agent stond bij het glazen raam bij de incheckbalie en legde zijn insignehouder in een schuifla. 'Kijk eens,' zei Bosch en legde zijn insigne er snel naast. 'Hij hoort bij mij,' zei Rickard in het microfoontje. De hulpsheriff achter het glas verwisselde de insignes voor twee bezoekerspasjes en schoof de la terug. Bosch en Rickard klemden ze aan hun overhemd vast. Bosch zag dat ze toestemming hadden om het High Powerblok op de negende verdieping te bezoeken. In High Power zaten de gevaarlijkste criminele verdachten in afwachting van hun proces of hun vervoer naar de staatsgevangenissen nadat ze waren veroordeeld. Ze liepen een gang door naar de gevangenislift.
  


  
    'Heb je die jongen in High Power laten zetten?' vroeg Bosch.
  


  
    'Ja. Ik heb een mannetje. Ik zei: één dag, meer hebben we niet nodig. Die jongen schijt in zijn broek. Die gaat je alles over Dance vertellen wat hij weet.'
  


  
    Ze namen de beveiligde lift naar boven, die werd bediend door een hulpsheriff. Dit leek Bosch het kloterigste baantje wat je als diender maar kon hebben. Toen de deur op de negende openging, werden ze door een andere assistent ontvangen, die hun pasjes controleerde en hen liet tekenen. Ze gingen vervolgens door twee stalen schuifdeuren naar de bezoekersruimte voor raadslieden, waar een lange tafel stond met banken aan weerszijden. In de lengte van de tafel liep een scherm van zo'n dertig centimeter hoog. Aan het eind van de tafel zat een advocate voorovergebogen naar het scherm tegen een cliënt te fluisteren. Die zat met zijn hand achter zijn oor om haar beter te kunnen verstaan. De spieren op de armen van de gedetineerde puilden uit onder de mouwen van zijn hemd. Hij was een monster.
  


  
    Aan de muur achter hen hing een bord met de tekst 'Niet aanraken, kussen of over het scherm heen reiken'. Aan het einde van de tafel stond nog een hulpsheriff, tegen de muur geleund, zijn eigen gigantische armen over elkaar gevouwen, naar de advocate en haar cliënt te kijken. Terwijl ze stonden te wachten tot de hulpsheriffs met Tyge kwamen, werd Bosch zich ineens bewust van het lawaai. Door de traliedeur achter de bezoekerstafel hoorde hij honderden stemmen dreunen en echoën in blikkerig rumoer. Ergens werd een stalen deur dichtgeslagen en af en toe klonk er een onverstaanbare kreet.
  


  
    Er kwam een hulpsheriff naar de traliedeur die zei: 'Het kan wel even duren, jongens. We moeten hem uit de ziekenboeg halen.' De hulpsheriff was weer weg voordat ze de kans hadden hem te vragen wat er was gebeurd. Bosch kende de jongen niet eens, maar voelde zijn maag desalniettemin ineenkrimpen. Hij keek naar Rickard en zag dat die stond te lachen.
  


  
    'We zullen eens zien hoe de zaken er nu voorstaan,' zei de narcotica-agent.
  


  
    Bosch begreep het plezier niet dat Rickard hieraan leek te beleven. Voor Bosch was dit de trieste kant van het werk, het contact met wanhopige mensen en de wanhopige tactieken die daarbij werden gebruikt. Hij was hier omdat het moest. Het was zijn zaak. Maar Rickard snapte hij van geen meter.
  


  
    'Vertel eens waarom je dit doet? Wat wil je eigenlijk?' Rickard keek hem aan.
  


  
    'Wat ik wil? Ik wil weten wat er aan de hand is. Ik denk dat jij de enige bent die het misschien weet. Dus als ik jou kan helpen, dan doe ik dat. Als het die jongen zijn nek kost, dan is dat maar zo. Maar wat ik van jou wil weten is wat er aan de hand is. Wat heeft Cal gedaan en wat gaan ze eraan doen?'
  


  
    Bosch leunde achterover en dacht even na over wat hij moest zeggen. Hij hoorde het beest aan de andere kant van de tafel harder beginnen te praten, iets over dat hij niet op het aanbod in wilde gaan. De hulpsheriff deed een stap naar voren en liet zijn armen langs zijn lichaam vallen. De gedetineerde hield zijn mond. De mouwen van de hulpsheriff waren hoog opgerold en zijn indrukwekkende biceps waren goed zichtbaar. Op de dikke linkeronderarm zag Bosch de letters 'CL' getatoeëerd. Het leek haast een merkteken op zijn blanke huid. Harry wist dat de hulpsheriffs die deze tatoeage ook hadden, beweerden dat het stond voor Club Lynwood, het sheriffsbureau in de door bendes geteisterde voorstad van L.A. Maar hij wist dat de letters ook stonden voor chango luchador, apevechter. De hulpsheriff was zelf een bendelid, maar eentje die toestemming had om een wapen te dragen en een salaris kreeg van het district. Bosch keek de andere kant op. Hij wou dat hij een sigaret op kon steken, maar het district had zelfs in de gevangenis een rookverbod opgelegd. Er was bijna een opstand door uitgebroken onder de gedetineerden. 'Hoor eens,' zei hij tegen Rickard. 'Ik weet niet wat ik je over Moore moet vertellen. Ik ben ermee bezig, maar ook weer niet, snap je? Maar het heeft te maken met twee zaken die ik wel doe. Dus kan ik er niet omheen. Als die jongen me Dance kan geven, is dat mooi. Dan kan ik me met Dance bezighouden voor mijn twee zaken, en misschien ook die van Moore. Maar dat weet ik niet. Wat ik wel weet en dat gaan ze vandaag openbaar maken, is dat Moore op moord lijkt. Wat ze niet openbaar zullen maken, is dat hij naar de overkant is gegaan. Daarom zat IZ rond te snuffelen. Hij is naar de overkant gegaan.'
  


  
    'Dat kan niet,' zei Rickard, maar hij klonk niet erg overtuigd. 'Dat had ik wel geweten.'
  


  
    'Zo goed ken je niemand. Iedereen heeft zijn eigen achterkamertje.'
  


  
    'En wat gaat het Parker Center doen?'
  


  
    'Ik weet het niet. Ik geloof niet dat ze weten wat ze ermee aan moeten. Ik denk dat ze het als zelfmoord wilden laten gaan. Maar de patholoog deed moeilijk, dus zullen ze er wel moord van maken. Maar ik denk niet dat ze de vuile was op Spring Street buiten gaan hangen zodat elke journalist zijn gang kan gaan.'
  


  
    'Laten ze maar zorgen dat ze hun zaakjes voor elkaar hebben. Ik ga me hier niet bij neerleggen. Of hij nou fout was of niet. Ik heb hem zien werken, man. Hij was een goeie. Ik heb hem in een galerij vier dealers zien aanpakken zonder versterking. Ik heb hem tussen een pooier en zijn meisje zien stappen en de klap op zien vangen die voor haar bedoeld was. Zijn tanden lagen op straat. Ik was bij hem toen hij door negen stoplichten heen scheurde om een zielige ouwe junk naar het ziekenhuis te rijden voordat die aan een overdosis de pijp uitging. Dat zijn geen dingen die een foute diender doet. Dus wat ik bedoel is dat, als hij was overgestoken, hij probeerde terug te komen en dat ze hem daarom hebben afgemaakt.'
  


  
    Hij hield op en Bosch verbrak de stilte niet. Ze wisten allebei dat er geen weg terug was als je eenmaal was overgestoken. Bosch hoorde voetstappen in de richting van de tralies komen.
  


  
    Rickard zei: 'Ze kunnen me maar beter iets laten zien, daar in het Parker Center en het er niet bij laten. Anders laat ik hun iets zien.' Bosch wilde nog iets zeggen, maar de hulpsheriff stond al met Tyge bij de deur. Hij zag eruit alsof hij in de afgelopen tien uur tien jaar ouder was geworden. Hij had een bepaalde afwezigheid in zijn blik die Bosch kende van mannen die hij in Vietnam had gekend. Hij had ook een blauwe plek op zijn linkerjukbeen.
  


  
    De deur ging open door middel van onzichtbare elektronica en de jongeman liep naar de bank toen de hulpsheriff hem daarheen wenkte. Hij ging voorzichtig zitten en leek zijn blik expres van Rickard af te wenden. 'Hoe gaat het ermee, Kerwin?' vroeg Rickard.
  


  
    Nu keek de jongen Rickard aan en Bosch voelde een knoop in zijn maag toen hij zijn ogen zag. Hij moest denken aan de eerste nacht die hij als jongen in het McLaren-opvangcentrum had doorgebracht. De pure angst en totale eenzaamheid. En daar was hij nog omringd door kinderen, de meesten niet gewelddadig. Deze jongen had de afgelopen twaalf uur tussen wilde beesten doorgebracht. Bosch schaamde zich voor zijn aandeel daarin, maar zei niets. Dit was Rickards feestje.
  


  
    'Hoor eens, makker. Ik weet dat je het hier waarschijnlijk niet zo gezellig hebt. Daarom kwamen we langs, om even te kijken of je al op andere gedachten was gekomen over waar we het gisteravond over hadden.' Rickard sprak zacht zodat het beest aan het eind van de tafel niets zou horen.
  


  
    Toen de jongen niets zei en niet eens liet blijken dat hij het had gehoord, drong Rickard aan.
  


  
    'Kerwin, wil je hier niet weg? Dit is je man. Meneer Harry Bosch. Als je ons iets over die gast Dance vertelt, zorgt hij ervoor dat ik het zaakje vergeet, ook al hebben we je met reden opgepakt. Hier, kijk eens.' Rickard haalde een wit papier uit het borstzakje van zijn overhemd. Het was een standaardformulier van het Openbaar Ministerie.
  


  
    'Hoor eens, ik heb achtenveertig uur om een aanklacht tegen je in te dienen. En doordat het weekend is, heb ik tot maandag. Dit is jouw papierwinkel. Ik heb er nog niets mee gedaan, want ik wilde nog een keer met je praten om te zien of je jezelf wilde helpen. Als je geen zin hebt, schrijf ik mijn verhaal en dan mag je hier komen wonen voor de komende... je kijkt waarschijnlijk tegen een jaar aan met goed gedrag.' Rickard wachtte en er gebeurde niets.
  


  
    'Een jaar. Wat denk je dat er van je over is na één jaar in deze tent, Kerwin?'
  


  
    De jongen wendde zijn blik even naar beneden en de tranen biggelden van zijn wangen.
  


  
    'Loop naar de hel,' bracht hij met moeite uit.
  


  
    Bosch zat daar al. Dit zou hem nog lang heugen. Hij merkte dat hij zijn tanden op elkaar geklemd hield en probeerde zijn kaak te ontspannen. Het lukte niet.
  


  
    Rickard boog zich voorover en wilde iets tegen de jongen zeggen, maar Bosch legde een hand op zijn schouder om hem tegen te houden. 'Laat maar,' zei Bosch. 'Laat hem maar lopen.'
  


  
    'Wat?'
  


  
    'We laten het rusten.'
  


  
    'Waar heb je het verdomme over?'
  


  
    De jongen wierp Bosch een sceptische blik toe. Maar Bosch speelde geen toneel. Hij voelde zich misselijk over wat ze hadden gedaan. 'Luister,' zei Rickard. "We hebben zestig gram PCP op die gast gevonden. Hij is van mij. Als hij niet meewerkt, heeft hij verdomde pech gehad. Hij gaat terug tussen de beesten.'
  


  
    'Nee, dat gaat hij niet.' Bosch boog zich voorover naar Rickard zodat de hulpsheriff die achter de jongen stond, niet mee kon luisteren. 'Hij gaat niet terug, Rickard. We halen hem hieruit. En als je het niet doet, dan pak ik je bij je kloten.'
  


  
    'Waar heb je het over?'
  


  
    'Dan ga ik ermee naar de vierde verdieping. Die jongen hoort hier helemaal niet te zitten met die aanklacht. Die komt op jouw conto, Rickard. Ik dien een klacht in. En dan hangt je vriendje hier ook. Heb je daar zin in? Alleen maar omdat je dit ventje niet aan de praat krijgt?'
  


  
    'Denk je dat IZ zich druk maakt over zo'n lullig dealertje?'
  


  
    'Nee. Maar ze vinden het vast leuk om jou de zak te geven. Ze zullen van je smullen. Dan loop je hier nog langzamer naar buiten dan dit gastje.' Harry ging achterover zitten. Een tijdlang zei niemand iets en Bosch kon zien dat Rickard het overwoog en probeerde in te schatten of hij blufte. 'Ik zie jou al naar IZ stappen. Nooit van zijn leven.'
  


  
    'Dat risico moet je dan maar nemen.'
  


  
    Rickard keek naar het stuk papier in zijn hand en verfrommelde het toen langzaam.
  


  
    'Goed, makker, maar dan kun je mij op je lijst zetten.'
  


  
    'Welke lijst?'
  


  
    'Die waar iedereen op staat voor wie je goed op moet passen.'
  


  
    Bosch ging staan en Rickard volgde zijn voorbeeld.
  


  
    'We laten hem lopen,' zei Rickard tegen de bewaarder.
  


  
    Bosch wees naar de jongen en zei: 'Ik wil dat er iemand bij hem blijft tot hij buiten staat, begrepen?'
  


  
    De hulpsheriff knikte. De jongen zei niets.
  


  
    Het kostte een uur om hem eruit te krijgen. Nadat Rickard de benodigde papieren had getekend en ze hun insigne terug hadden gekregen, wachtten ze zwijgend bij de glazen balie op de zesde verdieping. Bosch walgde van zichzelf. Hij had de kunst uit het oog verloren. Je loste een zaak op door mensen aan het praten te krijgen. Niet door ze te dwingen om te praten. Hij was dat deze keer vergeten. 'Je kunt wel gaan,' zei hij tegen Rickard.
  


  
    'Zo gauw hij die deur uit loopt en jij hem overneemt, ben ik pleite. Ik wil niets met hem te maken hebben. Maar ik wil hem met jou zien weggaan, Bosch. Voor het geval dit nog repercussies heeft.'
  


  
    'Ja, dat is slim van je.'
  


  
    'Inderdaad.'
  


  
    'Maar je hebt nog een boel te leren, Rickard. Niet alles is zwart-wit. Je hoeft niet iedereen in de grond te boren. Als je zo'n jongen...'
  


  
    'Spaar me je lesje, Bosch. Ik kan best nog een boel te leren hebben, maar dan niet van jou. Jij bent een eersteklas prutser. Het enige wat ik van jou zou kunnen leren, is hoe je in de stront terecht komt. Laat maar zitten.' ;Mij best,' zei Bosch en hij liep naar de andere kant van de kamer, waar een bank stond. Hij ging zitten en een kwartier later kwam de jongen naar buiten. Hij liep tussen Rickard en Bosch naar de lift. Eenmaal buiten het paleis van Justitie ging Rickard ervandoor naar zijn auto, nadat hij Bosch nog even had toegevoegd: 'Krijg de klere.'
  


  
    'Mij best,' zei Bosch.
  


  
    Hij bleef op de stoep staan, stak een sigaret op en bood de jongen er eentje aan. Die weigerde.
  


  
    'Ik vertel je toch niks,' zei de jongen.
  


  
    'Dat weet ik. Dat maakt niet uit. Zal ik je ergens heen brengen? Naar een dokter? Of een lift terug naar Hollywood?'
  


  
    'Hollywood is mij best.'
  


  
    Ze liepen naar de wagen van Bosch die twee blokjes verderop bij het Parker Center stond geparkeerd, en hij nam Third Street richting Hollywood. Ze waren halverwege voordat er weer iets werd gezegd. 'Woon je ergens? Waar zal ik je afzetten?'
  


  
    'Maakt niet uit.'
  


  
    'Geen woning?'
  


  
    'Nee.'
  


  
    'En familie?'
  


  
    'Nop.'
  


  
    'Wat ga je doen?'
  


  
    'Niks.'
  


  
    Harry reed Western Boulevard af. Ze zwegen weer ongeveer een kwartier, totdat Bosch stopte voor de Hideaway. 'Wat doe je?'
  


  
    'Wacht even. Ik ben zo terug.'
  


  
    In het kantoortje probeerde de manager kamer zeven aan Bosch te verhuren, maar Harry liet hem zijn insigne zien en zei dat hij het nog een keer mocht proberen. De manager, die nog steeds een groezelig mouwloos T-shirt droeg, gaf hem de sleutel van kamer dertien. Bosch ging terug naar de auto, stapte in en gaf de jongen de sleutel. Hij haalde ook zijn portemonnee tevoorschijn.
  


  
    'Je hebt daar een kamer voor een week,' zei Bosch. 'Voor zover het iets waard is, en jij denkt vast niet dat het veel is, raad ik je aan om eens goed na te denken en dan zo ver mogelijk van deze stad vandaan te gaan als maar mogelijk is. Er zijn wel betere plaatsen om te wonen.'
  


  
    De jongen keek naar de sleutel in zijn hand. Toen gaf Bosch hem al zijn geld, wat maar drieëntwintig dollar was.
  


  
    'Hoezo, je geeft me een kamer en geld en dan denk je dat ik tegen je ga kletsen? Ik kijk ook wel eens televisie. Dat hele gedoe was een truc, jij en die gast.'
  


  
    'Je moet me niet verkeerd begrijpen, jongen. Ik doe dit omdat het iets is wat ik moet doen. Het betekent niet dat ik zie zitten hoe jij je brood verdient. Dat zie ik namelijk niet. Als ik je ooit weer op straat zie, pak ik je keihard aan. Het is een behoorlijk hopeloze gok, maar toch is het een kans. Doe ermee wat je wil. Je kunt gaan. Het is geen truc.' De jongen deed het portier open en stapte uit. Hij keek om naar Bosch. 'Waarom doe je het dan?'
  


  
    'Ik weet het niet. Omdat je tegen hem zei dat hij naar de hel kon lopen, denk ik. Dat had ik eigenlijk moeten zeggen, maar ik heb het niet gedaan. Ik moet ervandoor.'
  


  
    De jongen keek hem even aan en zei toen: 'Luister eens, man, Dance is pleite. Ik weet niet waarom jullie je zo druk over hem maken.'
  


  
    'Zeg, jongen, ik heb dit niet gedaan om...'
  


  
    'Dat weet ik.'
  


  
    Harry zweeg en keek hem aan.
  


  
    'Hij is pleite. De stad uit. Hij zei dat onze bron ermee was gekapt en dat hij erheen ging om te kijken of hij de boel weer op gang kon krijgen. Hij wil zelf wel de bron worden, begrijp je?'
  


  
    'Waarheen?'
  


  
    'Hij had het over Mexico, maar meer weet ik ook niet. Hij is hem gesmeerd. Daarom verkocht ik shermans.'
  


  
    De jongen deed het portier dicht en verdween op de binnenplaats van het motel. Bosch bleef zitten peinzen en Rickards vraag kwam weer boven.
  


  
    Waar zou die jongen over een jaar zijn? Maar toen dacht hij aan de tijd dat hij zelf in verlopen motels had gezeten, jaren geleden. Bosch had zich erdoorheen geslagen. Hij had het overleefd. Er was altijd een kans. Hij startte de wagen en reed door.
  


  


  
    
  


  ZESTIEN


  
    
  


  
    Het gesprek met de jongen gaf de doorslag. Bosch wist dat hij naar Mexico ging. Alle spaken aan het wiel wezen naar de as. De as was Mexicali. Maar dat had hij eigenlijk steeds al geweten.
  


  
    Hij reed naar het bureau op Wilcox om een strategie uit te knobbelen. Hij wist dat hij contact moest opnemen met Aguila, de staatsagent die de brief naar het consulaat had gestuurd met het signalement van Juan Doe nr. 67. Hij moest ook contact opnemen met de federale drugsrecherche, die het inlichtingenrapport aan Moore had verstrekt. Eigenlijk moest hij Pounds om toestemming vragen voor de reis, maar hij wist dat dit dan meteen het einde zou betekenen. Hij moest hem op de een of andere manier omzeilen.
  


  
    Op het bureau was er niemand aan de tafel van moordzaken. Het was na vieren op vrijdag en het was nog een vakantieweek ook. Als er geen nieuwe zaken waren, zorgden de rechercheurs dat ze zo snel mogelijk naar huis konden, naar hun gezinnen en hun leven buiten het bureau. Harry zag dat Pounds in zijn glazen doos zat. Hij zat voorovergebogen op een stuk papier te schrijven en gebruikte een liniaal om zijn zinnen recht te houden.
  


  
    Bosch ging zitten en bladerde door een stapeltje roze briefjes die op zijn plek lagen. Er waren geen dringende berichten voor hem achtergelaten. Er waren twee boodschappen van Bremmer van de Times, die onder de naam Jon Marcus had gebeld, een codenaam die ze hadden afgesproken om het niet aan de grote klok te hangen als de journalist Bosch belde. Er waren een paar van de openbaar aanklagers die bezig waren met de andere zaken waaraan Harry had gewerkt, en informatie nodig hadden of wilden weten waar ze bewijsmateriaal konden vinden. Er was een boodschap dat Teresa had gebeld, maar aan het tijdstip zag hij dat hij haar sinds die tijd al had gezien. Ze zou hem wel gebeld hebben om hem te vertellen dat ze niet meer met hem wilde praten.
  


  
    Er was geen boodschap van Porter en niets van Sylvia Moore. Hij haalde de kopie van het verzoek uit Mexicali dat de Capetillo van Vermiste Personen hem had gegeven en draaide het nummer dat Carlos Aguila had opgegeven. Het nummer was een algemeen nummer voor de staatspolitie. Bosch was niet zo goed thuis in het Spaans, ondanks zijn recente opfrisser, en het kostte hem vijf minuten voordat hij werd doorverbonden met het rechercheteam en hij opnieuw naar Aguila vroeg. Hij kreeg hem niet aan de lijn. In plaats daarvan kreeg hij een hoofdinspecteur die Engels sprak en hem vertelde dat Aguila niet op het bureau was, maar later zou terugkomen en zaterdag ook zou werken. Bosch wist dat de politie in Mexico zes dagen per week werkte. 'Kan ik u misschien helpen?' vroeg de hoofdinspecteur. Bosch legde uit dat hij met een moordonderzoek bezig was en dat hij een reactie had op een verzoek dat Aguila naar het consulaat in Los Angeles had gestuurd. Het signalement kwam overeen met zijn slachtoffer. De hoofdinspecteur verklaarde dat hij op de hoogte was van de zaak en dat hij het verslag had aangenomen en doorgespeeld aan Aguila. Bosch vroeg of ze vingerafdrukken hadden om de identificatie te kunnen bevestigen, maar de hoofdinspecteur zei dat die er niet waren. Een-nul voor Capetillo, dacht Bosch.
  


  
    'Misschien hebt u een foto van die man uit uw lijkenhuis die u ons kunt sturen,' zei de hoofdinspecteur. 'Dan kunnen we de familie van meneer Gutierrez-Llosa hem laten identificeren.'
  


  
    'Ja, ik heb wel foto's. In de brief stond dat Gutierrez-Llosa een arbeider was?'
  


  
    'Ja. Hij bood zich altijd aan op de cirkel waar de werkgevers hun werkers vandaan halen. Onder het standbeeld van Benito Juarez.'
  


  
    'Weet u toevallig of hij werkte bij een bedrijf dat EnviroBreed heet? Dat levert produkten aan de staat van Californië.' Het was lang stil voordat de Mexicaan antwoord gaf. 'Het spijt me. Ik weet niets over zijn geschiedenis als werknemer. Ik heb een aantal dingen genoteerd en zal dit met rechercheur Aguila bespreken als hij terugkomt. Als u me de foto's stuurt, zullen we zo snel mogelijk de identificatie proberen te bevestigen. Ik zal deze zaak persoonlijk bespoedigen en contact met u opnemen.' Nu liet Bosch een stilte op de lijn vallen, inspecteur, ik heb uw naam niet verstaan.'
  


  
    'Gustavo Grena, hoofdinspecteur van recherche, Mexicali.'
  


  
    'Inspecteur Grena, u kunt tegen Aguila zeggen dat hij de foto's morgen heeft.'
  


  
    'Zo snel al?'
  


  
    'Ja. Zeg maar tegen hem dat ik ze zelf kom brengen.'
  


  
    'Rechercheur Bosch, dat is echt niet nodig. Ik denk...'
  


  
    'Maakt u zich geen zorgen, inspecteur Grena,' onderbrak Bosch hem. 'Zeg maar tegen hem dat ik er vroeg in de ochtend ben. Niet later.'
  


  
    'Zoals u wenst.'
  


  
    Bosch bedankte hem en hing op. Hij keek op en zag Pounds door het glas van zijn kantoor naar hem kijken. De inspecteur stak zijn duim omhoog en trok zijn wenkbrauwen vragend, smekend op. Bosch keek de andere kant op.
  


  
    Een arbeider, dacht Bosch. Fernal Gutierrez-Llosa was een dagloner die werk zocht bij de cirkel, wat dat dan ook mocht zijn. Hoe paste een dagloner in het plaatje? Misschien was hij een van de pakezels die het nachtgoud over de grens brachten. Maar misschien had hij helemaal niet maken gehad met de smokkeloperatie. Misschien had hij het enkel verdiend om te sterven door ergens te zijn waar hij niet had moeten zijn, door iets te zien dat hij niet mocht zien.
  


  
    Bosch had alleen maar brokstukken. Wat hij nodig had, was de lijm om die in elkaar te passen. Toen hij zijn gouden insigne had gekregen, had hij een partner in Van Nuys die hem had verteld dat de feiten niet het belangrijkst waren, maar de lijm. Hij zei dat die lijm bestond uit intuïtie, verbeelding, soms giswerk en meestal gewoon stom geluk. Twee nachten geleden had Bosch de feiten in een verlopen motelkamer bekeken en geconcludeerd dat een agent zelfmoord had gepleegd. Nu wist hij dat hij zich had vergist. Hij overzag de feiten opnieuw, samen met alle andere informatie die hij had verzameld, en deze keer zag hij een moord op een agent als een van een aantal met elkaar in verband staande moorden. Als Mexicali de as van het wiel met zoveel spaken was, dan was Moore de naaf die het wiel op zijn plaats hield.
  


  
    Hij haalde zijn notitieboekje tevoorschijn en zocht de naam van de agent op die op het inlichtingenrapport stond dat Moore in het Zorrillo-dossier had gedaan. Toen haalde hij het plaatselijke nummer van de drugsrecherche uit zijn Rolodex en draaide het. De man die opnam, vroeg met wie hij sprak toen Bosch naar Corvo vroeg.
  


  
    'Zeg maar tegen hem dat het de geest van Calexico Moore is.'
  


  
    Even later klonk een stem: 'Met wie?'
  


  
    'Corvo?'
  


  
    'Luister, als je me wilt spreken, zeg dan wie je bent. Anders hang ik op.'
  


  
    Bosch zei wie hij was.
  


  
    'Wat is dat nou voor geintje, man?'
  


  
    'Maak je niet druk. Ik wil ergens afspreken.'
  


  
    'Je hebt me nog geen reden gegeven.'
  


  
    'Wil je een reden? Goed. Morgenochtend ga ik naar Mexicali. Ik ga op Zorrillo af. Ik kan wel wat hulp gebruiken van iemand die hier wat vanaf weet. Ik dacht, misschien wil jij eerst nog wel even met me praten. Je was tenslotte Cal Moore's informant.'
  


  
    'Wie zegt dat ik die gozer zelfs maar heb gekend?'
  


  
    'Je hangt nu toch aan de telefoon? En je speelde informatie van de drugsrecherche aan hem door. Dat heeft hij me verteld.'
  


  
    'Bosch, ik ben zeven jaar undercover geweest. Probeer je me te overbluffen? Hè? Probeer dat maar met die dealertjes op Hollywood Boulevard. Misschien trappen die er wel in.'
  


  
    'Hoor eens, om zeven uur zit ik in de Code Seven, in de bar achterin. Daarna ga ik naar het zuiden. Je moet het zelf weten. Als ik je er zie, dan zie ik je.'
  


  
    'En als ik besluit om te komen, hoe herken ik je dan?'
  


  
    'Maak je geen zorgen. Ik herken jou wel. Jij bent die gast die nog steeds denkt dat hij undercover is.'
  


  
    Toen hij ophing, keek Harry op en zag hij Pounds in de buurt van de tafel van moordzaken dwalen. Hij stond het meest recente CTP-rapport te lezen, nog zo'n pijnlijk onderwerp voor de statistici van het korps. De criminaliteit tegen personen, dat wilde zeggen, alle gewelddadige criminaliteit, steeg veel sneller dan de criminaliteit in zijn geheel genomen. Dat betekende niet alleen dat de misdaad toenam, maar dat de misdadigers ook harder werden, eerder geneigd om geweld te gebruiken. Bosch zag dat er wit poeder op de bovenkant van de broek van de inspecteur zat. Het zat er vaak en was een grote bron van hilariteit en spot in de teamkamer. Sommige rechercheurs zeiden dat hij waarschijnlijk nogal slordig was als hij cocaïne zat te snuiven. Dit was bijzonder grappig omdat Pounds een van de wedergeboren christenen van het korps was. Anderen zeiden dat het mysterieuze poeder van de gesuikerde donuts kwam die hij stiekem in zijn glazen doos verorberde als hij de jaloezieën dichtdeed. Maar Bosch had de ware reden een keer ontdekt, toen hij de geur die altijd rond Pounds hing, ineens herkende. Volgens Harry had de inspecteur de gewoonte om 's ochtends babypoeder op te doen voordat hij zijn overhemd aan en zijn das om deed. Maar pas nadat hij zijn broek had aangetrokken.
  


  
    Pounds keek op van zijn rapport en zei gemaakt ongedwongen: 'En hoe staat het ermee? Schiet je al een beetje op met die zaken?' Bosch glimlachte geruststellend en knikte, maar hij zei niets. Hij wilde dat Pounds zich ervoor uitsloofde. 'Wat heb je ontdekt?'
  


  
    'Och, een paar dingetjes. Hebt u vandaag nog iets van Porter gehoord?'
  


  
    'Porter? Nee, hoezo? Vergeet die kerel nou maar, Bosch. Hij is een schooier. Hij kan je niet helpen. Wat heb je tot nu toe? Je hebt nog geen tussentijds rapport uitgebracht. Ik heb net even in de doos gekeken. Er zit niets van jou bij.'
  


  
    'Ik heb het erg druk gehad, inspecteur. Ik ben met Jimmy Kapps bezig en ik heb een identificatie en de mogelijke plaats van overlijden voor Porters laatste zaak. Die ene die vorige week in de steeg op Sunset is gedumpt. Ik weet bijna door wie en waarom. Misschien dat ik het morgen van beide zaken weet. Ik wil het weekend graag doorwerken als u dat goed vindt.'
  


  
    'Uitstekend. Ga je gang, neem zoveel tijd als je nodig hebt. Ik vul vandaag nog het formulier in voor je overwerk.'
  


  
    'Bedankt.'
  


  
    'Maar waarom twee zaken aanpakken? Waarom neem je niet de ene die het gemakkelijkst op te lossen is? We hebben één zaak nodig.'
  


  
    'Ik denk dat die zaken iets met elkaar te maken hebben, daarom.'
  


  
    'Ben je...' Toen stak Pounds zijn hand op, ten teken dat Bosch niet verder moest praten. 'Kom maar even bij mij op kantoor.'
  


  
    Nadat hij achter zijn bureau met het glazen blad was gaan zitten, pakte Pounds meteen zijn liniaal en begon ermee te spelen.
  


  
    'Goed, Harry, wat is er aan de hand?'
  


  
    Bosch besloot om te improviseren. Hij probeerde zijn stem te laten klinken alsof hij voor alles wat hij zei hard bewijsmateriaal had. In werkelijkheid was het vooral speculatie en had hij niet veel lijm. Hij ging op de stoel tegenover het bureau van de inspecteur zitten. 'Jimmy Kapps was het slachtoffer van een wraakactie. Ik heb gisteren ontdekt dat hij een concurrent van hem erin had geluisd, een zekere Dance. Die zette nachtgoud uit op straat. Blijkbaar zinde dat Jimmy niet omdat hij probeerde van Hawaïaans ijs een groeimarkt te maken. Dus heeft hij Dance verlinkt bij de jongens van BANG. Maar nadat ze Dance hadden gepakt, heeft het OM de zaak laten vallen. Een foute arrestatie. Hij ging vrijuit en vier dagen later werd Kapps geliquideerd.'
  


  
    'Prima,' zei Pounds, 'Klinkt goed. Dus Dance is je verdachte?'
  


  
    'Tot ik iets beters vind. Hij is hem gesmeerd.'
  


  
    'Goed, en hoe staat dit in verband met de zaak-Juan Doe?'
  


  
    'Volgens de DEA is het nachtgoud dat Dance uitzette, afkomstig uit Mexicali. Ik heb een voorlopige identificatie van de staatspolitie daar. Het lijkt erop dat onze Juan Doe bij leven Gutierrez heette. Hij kwam uit Mexicali.'
  


  
    'Een pakezel?'
  


  
    'Misschien. Maar toch zijn er een paar dingen die niet kloppen. Hij stond bij de staatspolitie geregistreerd als dagloner.'
  


  
    'Misschien is hij voor het grote geld gegaan. Dat doen er wel meer.'
  


  
    'Misschien.'
  


  
    'En je denkt dat ze hem weer als vergelding voor Kapps hebben koud gemaakt?'
  


  
    'Mogelijk.'
  


  
    Pounds knikte. Tot zover liep het gesmeerd, dacht Bosch. Ze zwegen beiden even. Pounds schraapte zijn keel.
  


  
    'Dat is heel wat werk voor twee dagen, Harry. Heel goed. En hoe ga je nu verder?'
  


  
    'Ik wil achter Dance aan en de bevestiging van de identificatie van Juan Doe...' Hij maakte zijn zin niet af. Hij wist niet goed hoeveel hij Pounds wilde vertellen. Hij wilde in elk geval zijn reis naar Mexicali erbuiten houden.
  


  
    'Je zei dat Dance hem gesmeerd was?'
  


  
    'Dat heeft mijn bron me verteld. Ik weet het niet zeker. Ik wil dit weekend op onderzoek uitgaan.'
  


  
    'Prima.'
  


  
    Bosch besloot de deur nog wat verder open te doen.
  


  
    'Er is nog meer aan de hand. als u het wilt weten. Het gaat over Cal Moore.'
  


  
    Pounds legde de liniaal op tafel en sloeg zijn armen over elkaar. Uit zijn houding sprak behoedzaamheid. Ze kwamen nu op een terrein waar carrières grondige schade kon worden berokkend. 'Komen we hier niet op dun ijs? De zaak-Moore is niet van ons.'
  


  
    'En ik hoef hem ook niet, inspecteur. Ik heb er al twee. Maar ik loop er steeds weer tegenaan. Als u het niet wilt weten, mij best. Daar kan ik wel mee leven.'
  


  
    'Nee, nee, ik wil dat je het me vertelt. Ik hou alleen niet van dit soort... verstrengeling. Dat is alles.'
  


  
    'Ja, verstrengeling is er een goed woord voor. Hoe dan ook, zoals ik al zei, het BANG-team heeft Dance gearresteerd. Moore was er niet bij, maar het was zijn team. En daarna vindt Moore het lijk van Juan Doe.'
  


  
    'Heeft Cal Moore dat lijk gevonden?' zei Pounds. 'Dat zag ik niet in Porters boek staan.'
  


  
    'Hij staat er in met het nummer van zijn insigne. Hoe dan ook, hij was degene die het lijk dat daar gedumpt is, heeft gevonden. Dus hij speelt als het ware een rol bij deze beide zaken. En dan neemt hij een dag nadat hij Juan Doe in die steeg heeft gevonden, zijn intrek in dat motel en worden zijn hersenen aan flarden geschoten in een badkuip. Ik neem aan dat u hebt gehoord dat BM nu zegt dat het geen zelfmoord was.' Pounds knikte. Maar hij had een verlamde uitdrukking op zijn gezicht. Hij had gedacht dat hij een rapportage over een paar onschuldige onderzoekjes zou krijgen. Maar niet dit.
  


  
    'Iemand heeft hem ook koud gemaakt,' vervolgde Bosch. 'Dus nu heb je drie zaken. Je hebt Kapps, Juan Doe en Moore. En Dance is hem gesmeerd.'
  


  
    Bosch wist dat hij genoeg had gezegd. Nu kon hij achterover leunen en toekijken hoe Pounds zijn hersenen pijnigde. Hij wist dat de inspecteur wist dat hij eigenlijk de telefoon moest pakken en Irving om assistentie moest vragen, of op zijn minst om aanwijzingen. Maar Pounds wist heel goed dat een dergelijk telefoontje ervoor zou zorgen dat BM de jurisdictie zou overnemen over de zaken Kapps en Juan Doe. En de mannen van BM zouden die op hun dooie gemak afhandelen. Dan kon Pounds het wel schudden om de zaken binnen een week opgelost te krijgen. 'En Porter? Wat heeft die hierover te zeggen?'
  


  
    Bosch had zijn best gedaan om Porter de hand boven het hoofd te houden. Hij wist niet waarom. Porter was gevallen en hij had gelogen, maar ergens diep van binnen voelde Bosch toch nog iets. Misschien kwam het door wat hij als laatste had gezegd. Harry, ga je me matsen?
  


  
    'Ik kon Porter niet vinden,' loog Harry. 'En hij neemt de telefoon niet op.
  


  
    Maar ik geloof niet dat hij veel tijd heeft gehad om dit allemaal uit te vogelen.'
  


  
    Pounds schudde zijn hoofd geringschattend.
  


  
    'Natuurlijk niet. Die was waarschijnlijk weer eens dronken.'
  


  
    Bosch zei niets. Pounds moest nu maar tot een oordeel komen.
  


  
    'Hoor eens, Harry, je bent toch... je houdt me toch niet voor de gek, hè?
  


  
    Ik kan me niet veroorloven om jou als een ongeleid projectiel los te laten lopen. Je vertelt me toch wel alles?'
  


  
    Bosch wist dat hij wilde horen hoe erg hij kon komen te hangen als dit in de soep liep.
  


  
    Bosch zei: 'U weet evenveel als ik. Er zijn hier twee zaken, waarschijnlijk drie, als je die van Moore meetelt, die opgelost moeten worden. Als u wilt dat ze over zes, acht weken zijn opgelost, dan schrijf ik wei een rapportje en dan stuurt u dat maar naar het Parker Center. Als u ze voor de eerste wilt hebben, dan geeft u mij die vier dagen.'
  


  
    Pounds zat naar iets boven Bosch te staren en krabde zichzelf achter het oor met de liniaal. Hij nam een besluit.
  


  
    'Goed,' zei hij tenslotte. 'Neem het weekend maar en kijk maar hoe ver je komt. Dan zien we maandag wel hoe de zaken er voorstaan. Misschien dat we BM dan maar in moeten schakelen. In de tussentijd wil ik morgen en zondag van je horen. Ik wil weten waar je zit. wat er gebeurt en wat voor vooruitgang je hebt geboekt.'
  


  
    'Komt voor mekaar,' zei Bosch. Hij stond op en draaide zich om om weg te gaan. Hij zag dat er een kleine crucifix boven de deur hing en vroeg zich af of Pounds daarnaar had zitten staren. De meesten zeiden dat hij om politieke redenen christen was geworden, zoals zo velen in het korps. Ze waren allemaal lid geworden van een kerk in de Valley omdat een van de adjunct-korpschefs daar lekenpredikant was. Bosch veronderstelde dat ze er op zondagochtend allemaal heen gingen om hem te vertellen wat een geweldige gozer hij was. 'Dan spreek ik je morgen,' zei Pounds achter hem. 'Goed. Morgen.'
  


  
    Kort daarna sloot Pounds zijn kantoor af en ging hij naar huis. Bosch bleef nog even in zijn eentje op het bureau rondhangen. Hij dronk koffie, rookte en wachtte op het zes uurjournaal. Er stond een kleine zwart-wit televisie op een van de archiefkasten. Hij zette die aan en speelde met de antenne tot hij een redelijk scherp beeld had. Er kwamen een paar geüniformeerde dienders uit het wachtkantoor aan om ook te kijken.
  


  
    Cal Moore had het eindelijk tot hoofditem gebracht. Channel 2 had een rapportage over de persconferentie in het Parker Center, waarbij adjunct-korpschef Irvin Irving nieuwe ontwikkelingen onthulde. Irving stond voor een dikke tros microfoons te praten. Teresa stond achter hem. Irving gaf aan dat zij tijdens de sectie nieuw bewijsmateriaal had gevonden dat wees op moord. Irving zei dat er een grondig onderzoek zou worden ingesteld. De rapportage eindigde met een foto van Moore en een voice-over van de verslaggever.
  


  
    'De recherche staat nu voor de taak, en naar ze zeggen de persoonlijke plicht, om diep in het leven van brigadier Moore te gaan graven om erachter te komen wat hem naar die verlopen motelkamer heeft gebracht, waar iemand hem vervolgens heeft doodgeschoten. Uit welingelichte bron wordt vernomen dat de onderzoekers niet veel bruikbare sporen hebben, maar ze zijn dank verschuldigd aan de plaatsvervangend hoofdpatholoog-anatoom die een moord ontdekte die was afgeschreven als... de zelfmoord van een eenzame politieman.'
  


  
    De camera zoomde in op het gezicht van Moore en de verslaggever eindigde zijn betoog: 'En zo begint het raadsel...'
  


  
    Bosch deed de tv uit na de rapportage. De dienders gingen weer terug op hun post en hij ging weer op zijn plek aan de tafel van moordzaken zitten. De foto die ze van Moore hadden laten zien, was een paar jaar geleden genomen, schatte Harry. Zijn gezicht was jonger en zijn ogen helderder. Er waren nog geen tekenen van een dubbelleven. Hij moest ineens weer denken aan de andere foto's, waarvan Sylvia Moore had gezegd dat hij ze in de loop der jaren had verzameld en er vaak naar keek. Wat had hij nog meer uit zijn verleden bewaard? Bosch had niet één foto van zijn moeder. En hij had zijn vader pas ontmoet toen die op zijn sterfbed lag. Wat voor last had Cal Moore met zich mee gesleept?
  


  
    Het was tijd om naar de Code Seven te gaan. Maar voordat hij op weg ging naar zijn auto, liep Harry de gang door naar het wachtkantoor. Hij pakte het klembord dat aan de muur naast de foto's van gezochten hing en waarop het dienstrooster van het bureau zat. Hij verwachtte niet dat het de afgelopen week was bijgewerkt en hij had gelijk. Op de pagina met brigadiers vond hij Moore's naam en adres in Los Feliz. Hij kopieerde het adres in zijn notitieboekje en ging naar buiten.
  


  


  
    
  


  ZEVENTIEN


  
    
  


  
    Bosch nam nog een stevige haal van zijn sigaret en gooide de peuk toen in de goot. Hij aarzelde even voordat hij aan de knuppel trok die als deurknop van de Code Seven fungeerde. Hij keek de kant van First Street op naar het vierkante grasveld dat het stadhuis flankeerde en Freedom Park heette. Onder de natriumlampen zag hij de lichamen van de dakloze mannen en vrouwen liggen, die in het gras rond het oorlogsmonument lagen te slapen. Ze leken net slachtoffers op een slagveld, onbegraven doden.
  


  
    Hij ging naar binnen, liep door het restaurant en deed de gordijnen opzij die de ingang van de bar verhulden als de toga van een rechter. Het zat er vol met advocaten en agenten en het stond blauw van de rook. Ze waren allemaal gekomen om de avondspits uit te zitten en het was te gezellig geworden of ze waren te dronken geworden. Harry liep naar het einde van de bar, waar een stel lege krukken stond en bestelde een pilsje en een borrel. Het was precies zeven uur op de Miller-bierklok boven de bar. Hij bekeek de ruimte via de spiegel achter de bar, maar zag niemand die eruitzag als DEA-agent Corvo. Hij stak een verse sigaret op en besloot om tot acht uur te wachten.
  


  
    Op dat moment keek hij nog eens in de spiegel en zag een korte, donkere man met een volle, zwarte baard het gordijn openen en aarzelen terwijl hij zijn ogen aan het schemerige licht van de bar liet wennen. Hij droeg een spijkerbroek en een overhemd zonder knopen. Bosch zag de semafoon aan zijn riem en de bobbel van zijn wapen onder het overhemd. De man keek rond en hun blikken ontmoetten elkaar via de spiegel. Harry knikte. Corvo kwam naar hem toe en ging op de kruk naast hem zitten.
  


  
    'Dus je had me in de smiezen,' zei Corvo.
  


  
    'En jij mij. We moeten allebei maar terug naar school. Wil je een biertje?'
  


  
    'Hoor eens, Bosch, voordat je gezellig gaat doen, moet ik je vertellen dat ik niet weet wat ik hiermee aan moet. Ik heb geen idee waar dit over gaat. Ik ben er nog niet uit of ik wel met je wil praten.'
  


  
    Harry nam zijn sigaret uit de asbak en keek Corvo in de spiegel aan.
  


  
    'En ik ben er nog niet uit of pepermunt nou voor een frisse adem bedoeld is of gewoon als snoep.'
  


  
    Corvo gleed weer van zijn kruk af.
  


  
    'Het beste ermee.'
  


  
    'Toe nou, Corvo, drink een pilsje mee. Relax, jongen.'
  


  
    'Ik heb je even opgezocht voordat ik hiernaartoe kwam. Volgens de boeken ben je niet goed bij je hoofd. Je bent hard op weg naar nergens. Via BM naar Hollywood en de volgende halte is waarschijnlijk met een geweer in een geldtransportwagen.'
  


  
    'Nee, de volgende halte is Mexicali. En ik kan daar blind naartoe gaan en je voor de voeten lopen bij weet ik veel wat je met Zorrillo hebt lopen, of je kunt mij en jezelf helpen door me te vertellen wat er aan de hand is.'
  


  
    'Wat er aan de hand is, is dat jij daar helemaal niets gaat uitvoeren. Als ik, hier weg ga, pak ik een telefoon en is je reisje voorbij.'
  


  
    'Als ik vertrek, ben ik op weg. Te laat om me tegen te houden. Ga even zitten. Als ik zonet nogal lullig deed, dan spijt me dat. Zo ben ik nu eenmaal soms. Maar ik heb jullie nodig en jullie hebben mij nodig.' Corvo ging nog steeds niet zitten.
  


  
    'Bosch, wat ben je van plan? Wil je naar de ranch gaan, de Paus over je schouder gooien en hem dan mee terug nemen? Is dat de bedoeling?'
  


  
    'Zoiets, ja.'
  


  
    'Verdomme.'
  


  
    'Om eerlijk te zijn, weet ik nog niet wat ik ga doen. Ik ga het gewoon zo spelen als het uitkomt. Misschien dat ik de Paus wel helemaal nooit te zien krijg, maar misschien ook wel. Wil jij dat riskeren?' Corvo ging weer op de kruk zitten en wenkte de barkeeper. Hij bestelde hetzelfde als Bosch. In de spiegel zag Bosch dat een lang, dik litteken door de rechterkant van Corvo's baard liep. Als hij die baard had laten staan om de paarsroze streep op zijn wang te verbloemen, was het geen succes. Maar misschien was dat de bedoeling ook wel niet. De meeste agenten van de drugsrecherche die Bosch kende of met wie hij had gewerkt, waren pure macho's. Een litteken was geen probleem. Hun stijl was er een vol bluf en poeha. Een litteken was een bewijs van moed. Maar Bosch vroeg zich af of de agent nog veel undercover-werk kon doen met zo'n sterk fysiek herkenningsteken.
  


  
    Toen de barkeeper de drankjes had neergezet, sloeg Corvo zijn borrel achterover alsof dat dagelijkse kost voor hem was.
  


  
    'Goed,' zei hij. 'Waarom gaat je daar nu echt heen? En waarom zou ik je überhaupt vertrouwen?'
  


  
    Daar dacht Bosch even over na.
  


  
    'Omdat ik je Zorrillo kan geven.'
  


  
    'Verdomme.'
  


  
    Bosch zei niets. Hij moest Corvo de ruimte geven en hem zijn spel uit laten spelen. Pas als hij uitgeraasd was, konden ze zaken doen. Volgens Bosch was het enige wat in de films en op televisie niet verkeerd werd voorgesteld of overdreven werd, de rivaliteit en het wantrouwen die er tussen de plaatselijke en de federale politie heersten. De ene kant dacht altijd beter, slimmer en meer bevoegd te zijn. En meestal had de kant die dat dacht, het bij het verkeerde eind. 'Goed,' zei Corvo. 'Ik hap. Wat heb je te bieden?'
  


  
    'Voordat ik daarop inga, heb ik een vraag. Wie ben jij eigenlijk? Ik bedoel, je zit hier in L.A. Waarom stond jij in Moore's dossier? Hoezo weet jij alles van Zorrillo?'
  


  
    'Dat zijn bijna tien vragen. Het antwoord op al die vragen is dat ik een onderzoek in Mexicali leid dat door de bureaus van Mexico-Stad en L.A. gezamenlijk wordt gevoerd. We zitten er op gelijke afstand vandaan en delen de zaak. Ik vertel je verder niets tot ik weet of je het waard bent. Dus kom maar op.'
  


  
    Bosch vertelde hem van Jimmy Kapps, Juan Doe en het verband tussen hun dood en Dance en Moore en de Zorrillo-operatie. Als laatste vertelde hij dat hij informatie had dat Dance naar Mexico was gegaan, waarschijnlijk naar Mexicali, nadat Moore was vermoord. Corvo dronk zijn bierglas leeg en zei: 'Leg me een ding eens uit, want er zit een verdomd groot gat in je verhaal. Waarom denk je dat die Juan Doe daar koud is gemaakt? En hoe komt het dan dat ze zijn lijk helemaal hiernaartoe hebben gebracht? Daar kan ik niet inkomen.'
  


  
    'Tijdens sectie is zijn dood vastgesteld op zes tot acht uur voordat Moore het lijk heeft gevonden, of liever gezegd, zei dat hij het had gevonden. Bij de sectie waren er een paar dingen die de zaak met Mexicali in verband brengen, met een specifieke plek in Mexicali. Ik denk dat ze hem uit Mexicali weg wilden hebben om te zorgen dat hij niet met die locatie in verband zou worden gebracht. Hij werd naar L.A. gebracht omdat er toch al een vrachtwagen deze kant op ging. Het was wel zo handig.'
  


  
    'Je praat in raadsels, Bosch. Over welke locatie zitten we hier te praten?'
  


  
    'Wij praten niet. Dat is het probleem. Ik ben degene die zit te praten. Jij hebt nog geen stom woord gezegd. Maar ik ben hier om te ruilen. Ik weet hoe jullie er voorstaan. Jullie hebben nog niet een van Zorrillo's zendingen onderschept. Ik kan je Zorrillo's route geven. Wat kan je mij aanbieden?' Corvo lachte en maakte een V-teken tegen de barkeeper. Die bracht nog twee pilsjes.
  


  
    'Weet je wat? Ik mag je wel. Geloof het of niet. Ik heb je doorgelicht, maar wat ik over je weet bevalt me wel. Maar toch heb ik het gevoel dat je niets hebt om mee te ruilen.'
  


  
    'Heb je wel eens een tent daar doorgelicht die EnviroBreed heet?' Corvo keek naar het biertje voor zich en leek zijn gedachten op een rijtje te zetten. Bosch hielp hem even een handje.
  


  
    'Ja of nee?'
  


  
    'EnviroBreed is een fabriek daar in de buurt. Ze kweken steriele fruitvliegjes die hier worden uitgezet. Ze werken voor de regering. Ze kweken die vliegen daar omdat...'
  


  
    'Dat weet ik ook allemaal. Maar hoezo weet jij dat?'
  


  
    'Ik weet dat omdat ik bij plannen betrokken was om onze operatie daar op te zetten. We wilden een observatiepost opzetten voor de ranch van ons doelwit. We hebben kandidaten gezocht op de industrieterreinen die aan de ranch grenzen. EnviroBreed lag erg voor de hand. Een Amerikaanse directie. Een toeleverancier van de regering. We zijn erheen gegaan om te zien of we een observatiepost konden opzetten, misschien op het dak of in een kantoor of zo. Het landgoed van de ranch ligt aan de overkant van de weg.'
  


  
    'Maar ze zeiden nee.'
  


  
    'Nee, zij zeiden ja. Wij zeiden nee.'
  


  
    'Waarom?'
  


  
    'Straling. En de insekten, die klerebeesten zitten daar overal. Maar vooral omdat we geen goed zicht hadden. We zijn het dak op geweest en we konden de ranch inderdaad zien, maar de schuur en de stallen, de stierenfokkerij, stond in de weg tussen EnviroBreed en de hoofdgebouwen van de ranch. We hadden niets aan die plek. Dus hebben we tegen hun man gezegd, bedankt, maar het hoeft niet meer.'
  


  
    'En wat was jullie dekmantel? Of heb je gewoon gezegd dat je van de DEA was?'
  


  
    'Nee, we hebben iets verzonnen. We hebben gezegd dat we van de nationale meteorologische dienst waren en bezig waren met een project om woestijn- en windsystemen te volgen. Zo'n soort kulverhaal. Die gast trapte erin.'
  


  
    'Aha.'
  


  
    Corvo veegde zijn mond af met de achterkant van zijn hand.
  


  
    'Goed, wat voor rol speelt EnviroBreed in jouw verhaal?'
  


  
    'Mijn Juan Doe. Hij had die insekten waar je het overhad in zijn lichaam.
  


  
    Ik denk dat hij daar waarschijnlijk is vermoord.'
  


  
    Corvo draaide zich om en keek strak naar Bosch. Harry bleef naar hem kijken via de barspiegel.
  


  
    'Goed, Bosch, laten we zeggen dat je mijn aandacht hebt. Kom maar op met je verhaal.'
  


  
    Bosch zei dat hij geloofde dat EnviroBreed, waarvan hij niet eens wist dat het tegenover Zorrillo's ranch lag totdat Corvo hem dat vertelde, onderdeel was van de aanvoerroute van nachtgoud. Hij vertelde Corvo de rest van zijn theorie. Dat Fernal Gutierrez-Llosa een dagloner was die hetzij als pakezel was ingehuurd en niet beviel, hetzij in de vliegjesfabriek had gewerkt en iets had gezien wat hij niet had moeten zien of iets had gedaan wat hij niet had moeten doen. Hoe dan ook, hij was doodgeslagen, zijn lijk was in een van de witte klimaatdozen gestopt en met een lading fruitvliegjes naar Los Angeles gebracht. Vervolgens was zijn lichaam in Hollywood gedumpt en door Moore, die waarschijnlijk alles regelde aan deze kant, aangegeven.
  


  
    'Ze moesten het lijk kwijt zien te raken, omdat ze zich geen onderzoek in de fabriek konden veroorloven. Ze verbergen daar iets. Iets wat belangrijk genoeg is om er een oude man voor te vermoorden.' Corvo zette zijn arm op de bar en begroef zijn gezicht in zijn hand. Hij zei: 'Wat zou hij gezien hebben?'
  


  
    'Dat weet ik niet. Maar ik weet wel dat EnviroBreed een afspraak met de federales heeft dat er aan de grens niet aan hun zendingen wordt gezeten. Die dozen mogen eigenlijk niet worden opengemaakt.'
  


  
    'Aan wie heb je dit nog meer verteld?'
  


  
    'Aan niemand.'
  


  
    'Niemand? Je hebt het met niemand over EnviroBreed gehad?'
  


  
    'Ik heb wat inlichtingen ingewonnen. Maar ik heb niemand het verhaal verteld wat ik jou zonet heb verteld.'
  


  
    'Bij wie heb je inlichtingen ingewonnen? Heb je de staatspolitie gebeld?'
  


  
    'Ja. Ze hadden het consulaat een brief gestuurd over die oude man. Daardoor kwam ik op het idee. Ik moet het lijk nog officieel identificeren als ik erheen ga.'
  


  
    'Ja, maar heb je het ook over EnviroBreed gehad?'
  


  
    'Ik heb gevraagd of ze wisten dat hij bij EnviroBreed werkte.'
  


  
    Corvo draaide zich weer met een zucht naar de bar.
  


  
    'Met wie heb je gepraat?'
  


  
    'Met een zekere hoofdinspecteur Grena.'
  


  
    'Die ken ik niet. Maar waarschijnlijk heb je het daarmee verknald. Met dit soort dingen kun je niet gewoon naar de plaatselijke politie stappen. Die pakken de telefoon, zeggen tegen Zorrillo wat je ze net hebt verteld en krijgen aan het eind van de maand een bonus.'
  


  
    'Misschien heb ik het verknald, misschien ook niet. Grena probeerde me af te poeieren en denkt misschien dat hij van me af is. Maar ik ben tenminste niet de fabriek binnengelopen met het verzoek een weerstation op te zetten.'
  


  
    Ze zwegen allebei en dachten na over wat de ander tot dusver had verteld.
  


  
    'Ik ga hier meteen werk van maken,' zei Corvo na een poosje. 'Je moet me beloven dat je er niet mee aan het kloten gaat als je er bent.'
  


  
    'Ik beloof je helemaal niets. En tot dusver ben ik de enige die iets heeft gegeven. Je hebt nog geen ene moer verteld.'
  


  
    'Wat wil je weten?'
  


  
    'Over Zorrillo.'
  


  
    'Het enige wat je hoeft te weten is dat we al heel lang achter hem aan te zitten.'
  


  
    Nu wenkte Bosch de ober voor twee biertjes. Hij stak een sigaret op en zag zijn spiegelbeeld verdwijnen achter de rook.
  


  
    'Het enige wat je over Zorrillo hoeft te weten is dat hij een gewiekste klootzak is en dat het me niets zou verbazen als hij weet dat je eraan zit te komen. Die klerelui van de staatspolitie. Wij doen alleen zaken met de federales. En zelfs die zijn ongeveer net zo goed te vertrouwen als je ex-vrouw.'
  


  
    Bosch knikte veelbetekenend en hoopte dat Corvo door zou gaan. 'En als hij het nu nog niet weet, dan weet hij het wel voordat je aankomt. Dus je kunt maar beter goed oppassen. En dat kun je het beste doen door niet te gaan. Maar ik weet wel dat jij daar niet over peinst. De tweede beste manier is om de staatspolitie maar over te slaan. Je kunt ze niet vertrouwen. De Paus heeft er zijn mannetjes tussen zitten. Begrepen?' Bosch knikte tegen hem in de spiegel. Hij besloot om maar eens op te houden met dat geknik.
  


  
    'Goed, ik weet dat je je van alles wat ik net heb gezegd geen ene reet zult aantrekken,' zei Corvo. 'Dus wat ik wel wil doen is je met iemand daar in contact brengen. Hij heet Ramos. Je gaat erheen, je zegt gedag tegen de plaatselijke staatspolitie, doet alsof er niets aan de hand is en dan zoek je Ramos op.'
  


  
    'Als het verhaal over EnviroBreed klopt en jullie Zorrillo te grazen gaan nemen, wil ik erbij zijn.'
  


  
    'Dat is in orde. Blijf gewoon bij Ramos in de buurt. Oké?'
  


  
    Bosch dacht er even over na en zei toen: 'Ja. Maar vertel me nu eerst eens iets over Zorrillo. Je begint steeds over andere dingen te lullen.'
  


  
    'Zorrillo is al een hele tijd bezig. We hebben inlichtingen over hem die nog over de jaren zeventig gaan. Een drugsbaron. Een van de sprongen op de trampoline, zo zou je hem kunnen noemen.'
  


  
    Bosch had die uitdrukking vaker gehoord, maar hij wist haast wel zeker dat Corvo die toch even ging uitleggen.
  


  
    'Nachtgoud is zijn nieuwste business. Hij was marijuanito toen hij nog een jongetje was. Toen hij twaalf was, ging hij met rugzakken vol wiet het hek over. Later reed hij op de vrachtwagens en zo heeft hij zich naar boven gewerkt. In de tachtiger jaren, toen wij ons vooral op Florida concentreerden, gingen de Colombianen zaken doen met de Mexicanen. Ze vlogen cocaïne naar Mexico en dan brachten de Mexicanen het de grens over, via de oude marihuanaroutes. Van Mexicali naar Calexico was er zo eentje. Ze noemen die route de Trampoline. Het spul stuitert van Colombia naar Mexico en dan naar de States.
  


  
    En Zorrillo is een rijke vent geworden. Van de barrio naar die mooie, grote ranch met zijn eigen privé-guardia en de halve politie van Baja op zijn loonlijst. En dan begint het allemaal van voren af aan. Hij heeft de meeste van zijn mensen uit de sloppenwijken gehaald. Hij is de barrio nooit vergeten en de barrio hem ook niet. Elkaar trouw tot in de dood. Zo is hij aan de naam El Papa gekomen. Dus toen we onze inspanningen enigszins verlegden naar de cocaïnehandel in Mexico, is de Paus overgestapt op heroïne. In de barrios in de buurt zaten zijn laboratoria. En hij had altijd genoeg vrijwilligers om het spul de grens over te brengen. Voor een ritje betaalde hij die arme duivels daar meer dan ze ergens anders in vijfjaar konden verdienen.'
  


  
    Bosch dacht aan de verleiding, zoveel geld voor zo weinig risico. Zelfs degenen die werden gepakt, hoefden maar kort de gevangenis in. 'En de overstap van bruine heroïne op nachtgoud lag voor de hand. Zorrillo is een ondernemer. Deze drug staat duidelijk nog in de kinderschoenen en is nog niet zo bekend in de drugsscene. Maar volgens ons is hij de belangrijkste leverancier hier te lande. Er duikt ineens overal nachtgoud op, in New York, Seattle, Chicago, alle grote steden. De operatie waar jij toevallig tegenaan bent gelopen in L.A. is slechts het topje van de ijsberg. Een van de vele. We denken dat hij nog steeds gewoon heroïne invoert via zijn barrio-ezels, maar dat het goud voor hem een groeimarkt is. Daar ligt de toekomst en dat weet hij. Hij legt zijn operatie er steeds meer op toe en hij wil de Hawaïanen eruit zien te werken. Zijn overhead is zo laag dat hij het spul voor twintig dollar minder kan aanbieden dan de koers voor Hawaiaans goud of glas, of hoe ze het op dit moment ook noemen. En het spul van Zorrillo is beter. Op het vasteland drukt hij de Hawaïanen uit de markt. En als de vraag naar dit spul echt begint te lopen, mogelijk even snel als de vraag naar crack in het midden van de jaren tachtig, laat hij de prijzen oplopen en heeft hij vrijwel een monopolie tot de rest hem weer inhaalt.
  


  
    Zorrillo werkt net als die vissersboten die zo'n tien-mijls net achter zich aan slepen. Hij draait de hele tijd rondjes totdat hij alle vis in zijn net heeft gevangen.'
  


  
    'Een ondernemer,' zei Bosch, om maar iets te zeggen. 'Ja, zo zou ik hem willen noemen. Kun je je nog herinneren dat de grenspolitie een paar jaar terug een tunnel in Arizona heeft ontdekt? Die liep van een pakhuis aan de ene kant van de grens naar een pakhuis aan de andere kant. In Nogales was dat. Nou, wij denken dat hij de geldschieter daarvoor was. Een van de geldschieters in elk geval. Hij had het waarschijnlijk bedacht.'
  


  
    'Maar het komt erop neer dat je hem nog nooit hebt gepakt.'
  


  
    'Nog nooit. Elke keer als we in de buurt komen, vallen er dooien. Je zou kunnen zeggen dat hij een nogal gewelddadige stijl van ondernemen heeft.'
  


  
    Bosch haalde zich het beeld voor de geest van Moore's dode lichaam in de smerige badkamer van het motel. Was hij misschien van plan geweest iets tegen Zorrillo te ondernemen?
  


  
    'Zorrillo heeft ook connecties bij de eMe ,' zei Corvo. 'Ze zeggen dat hij iedereen op elk gewenst moment kan laten koud maken. Naar verluidt hebben er in de jaren zeventig complete slachtpartijen plaatsgevonden om wie het voor het zeggen had op de hasjroutes. Zorrillo is er als overwinnaar uitgekomen. Het was een soort van bendeoorlog, de ene barrio tegen de andere. Hij heeft ze sindsdien verenigd, maar in die tijd was zijn clan de sterkste. Heiligen en Zondaren. Daar is een groot gedeelte van de eMe uit ontstaan.'
  


  
    De eMe was de Mexicaanse mafia, een Latinobende die het voor het zeggen had met betrekking tot de meeste gedetineerden in de gevangenissen van Mexico en Californië. Bosch wist er niet veel van af en had weinig zaken gehad waarbij leden betrokken waren. Hij wist wel dat de loyaliteit aan de groep werd afgedwongen en dat overtredingen met de dood werden bestraft. 'Hoe weet je dat allemaal?' vroeg hij.
  


  
    
      'Dat heb ik in de loop der jaren via informanten opgepikt. Via degenen die het er levend vanaf brachten. We hebben een uitgebreide biografie van onze vriend de Paus. Ik weet zelfs dat hij een soort fluwelen schilderij van Elvis in zijn kantoor op de ranch heeft hangen.'
    


    
      'Had zijnbarrioook een teken?'
    


    
      'Hoe bedoel je, een teken?'
    


    
      'Een symbool.'
    


    
      'Dat is de duivel. Met een aureool.'
    


    
      Bosch dronk zijn bierglas leeg en keek de bar rond. Hij zag een adjunct-procureur-generaal die hij kende van een team dat schietpartijen onderzocht waar de politie bij betrokken was. Hij zat met een martini alleen aan een tafeltje. Aan andere tafels zaten een paar agenten die Bosch kende. Ze zaten allemaal te roken, als de laatsten der Mohikanen. Harry wilde weg, ergens heen waar hij kon nadenken over deze informatie. De duivel met een aureool. Moore had die op zijn arm getatoeëerd. Hij kwam uit dezelfde omgeving als Zorrillo. Harry voelde zijn adrenalinepeil een graadje stijgen.
    


    
      'Hoe kom ik daar in contact met Ramos?'
    


    
      'Hij komt wel naar jou toe. Waar ga je logeren?'
    


    
      'Dat weet ik nog niet.'
    


    
      'Ga dan maar naar De Anza in Calexico. Het is veiliger aan onze kant van de grens. En het water is er ook beter.'
    


    
      'Goed, ik zal er zijn.'
    


    
      'Nog iets, je mag geen wapen meenemen. Op zich is het makkelijk zat. Je kunt je insigne gewoon laten zien bij de grens en geen hond die in je kofferbak gaat kijken. Maar als er daar iets gebeurt, is het eerste wat ze doen controleren of je je pistool wel hebt ingeleverd bij het politiebureau in Calexico.'
    


    
      Hij knikte veelbetekenend tegen Bosch.
    


    
      'Op het bureau in Calexico hebben ze een kluisje waar ze de wapens van overstekende agenten in bewaren. Ze houden een register bij en je krijgt een bon. Een kwestie van beleefdheid. Dus laat een wapen achter. Denk niet dat je het mee kunt nemen en dan beweren dat je het thuis hebt laten liggen. Laat het daar achter. Zorg dat het in hun register staat. Dan heb je verder geen problemen.Comprende?Dan heb je een alibi voor je wapen voor het geval er iets gebeurt.'
    


    
      Bosch knikte. Hij wist wat Corvo hem probeerde duidelijk te maken. Corvo haalde zijn portemonnee tevoorschijn en gaf Bosch een visitekaartje.
    


    
      'Bel me als het nodig is en als ik niet op kantoor ben, dan zoeken ze me wel op. Zeg maar tegen de telefoniste dat jij het bent. Ik geef je naam wel door en dat ze je moeten doorverbinden.'
    


    
      Corvo's manier van praten was veranderd. Hij praatte nu sneller. Bosch veronderstelde dat dit kwam omdat hij opgewonden was over de EnviroBreed-tip. De drugsagent kon nauwelijks wachten om ermee aan de slag te gaan. Harry bekeek hem in de spiegel. Het litteken op zijn wang leek nu donkerder, alsof het met zijn stemming mee kleurde. Corvo keek hem in de spiegel aan.
    


    
      'Steekpartij,' zei hij en legde zijn vingers op het litteken. 'Zihuatenajo. Ik wasundercovermet een zaak bezig. Ik had mijn wapen in mijn laars zitten. Die gast had me te pakken voordat ik bij mijn laars kon. Maar ze hebben daar geen verstand van medische zaken. Ze hebben het verprutst en ik ben hiermee blijven zitten. Ik kon niet meerundercovergaan. Te herkenbaar.'
    


    
      Bosch merkte dat hij het leuk vond om het verhaal te vertellen. Hij zwol op van de lef terwijl hij het vertelde. Het was waarschijnlijk de enige keer dat hij de dood in de ogen had gezien. Bosch wist op welke vraag van hem Corvo zat te wachten. Toch stelde hij hem. 'En die gast die je te pakken nam? Wat is er met hem gebeurd?'
    


    
      'Die heeft een begrafenis op staatskosten gekregen. Ik heb hem afgemaakt toen ik mijn pistool eenmaal te pakken kreeg.' Corvo wist het doodschieten van een man die met een mes een vuurgevecht leverde, als een heldendaad te doen klinken. In zijn eigen oren tenminste. Hij vertelde het verhaal vast vaak, elke keer als hij iemand voor het eerst naar zijn litteken zag kijken. Bosch knikte eerbiedig, liet zich van de kruk glijden en legde geld op de bar.
    


    
      'Vergeet onze afspraak niet. Je begint niets tegen Zorrillo zonder mij. Vergeet dat niet tegen Ramos te zeggen.'
    


    
      'Ja hoor, die afspraak hebben we,' zei Corvo. 'Maar ik kan je niet garanderen dat het ook zo gebeurt als je er bent. We gaan niets overhaast doen. Bovendien zijn we Zorrillo kwijt. Tijdelijk, neem ik aan.'
    


    
      'Wat bedoel je, dat je hem kwijt bent?'
    


    
      'Ik bedoel dat we hem in geen tien dagen officieel hebben gezien. Maar we gaan ervan uit dat hij nog op de ranch is. Hij houdt zich gewoon gedeisd en verandert zijn strategie.'
    


    
      'Strategie?'
    


    
      'De Paus is een man die zich graag laat zien. Hij daagt ons graag uit. Meestal rijdt hij op de ranch in een Jeep rond en jaagt op coyotes, schiet met zijn Uzi en bewondert zijn stieren. Er is één bepaalde stier, een kampioensbeest dat ooit een matador heeft gedood. El Tremblar heet die. Zorrillo gaat vaak die stier bekijken. Die is net als hij, denk ik. Erg trots. Maar Zorrillo is niet meer op de ranch of op de Plaza de Toros gezien, waar hij normaal gesproken elke zondag komt. Hij is ook niet meer in debarriosgezien, om zich eraan te herinneren waar hij vandaan komt. Ze kennen hem overal. Hij geilt echt op zijn rol als de Paus van Mexicali.' Bosch probeerde zich Zorrillo's leven voor te stellen. Een beroemdheid in een stad die zich nergens op kon beroemen. Hij stak een sigaret op. Hij wilde weg.
    


    
      'Wanneer is hij voor het laatst officieel gezien?'
    


    
      'Als hij er nog steeds is, is hij sinds 15 december niet meer van zijn terrein af geweest. Dat was op zondag. Toen zat hij in de arena naar zijn stieren te kijken. Dat was voor het laatst officieel. Daarna hebben nog een paar informanten hem op de achttiende waargenomen. Die zeiden dat ze hem in het hoofdkwartier zagen ouwehoeren. Maar dat is het wel. Hij is vertrokken of anders houdt hij zich schuil.'
    


    
      'Misschien omdat hij een diender uit de weg heeft laten ruimen.' Corvo knikte.
    


    
      Bosch ging er in zijn eentje vandoor. Corvo zei dat hij even ging telefoneren. Harry verliet de bar, voelde de frisse avondlucht en nam een laatste trek van zijn sigaret. Hij zag iemand bewegen in het duister van het park aan de overkant. Toen stapte een van de gestoorden in de kring licht die werd geworpen door een straatlantaarn. Het was een zwarte man die zijn knieën hoog optrok en hevig met zijn armen gebaarde. Hij maakte rechtsomkeert en liep het duister weer in. Hij speelde de trombone in een fanfare-orkest uit een andere wereld.
    

  


  
    
  


  ACHTTIEN


  
    
  


  
    Het appartementencomplex waar Cal Moore had gewoond, was een gebouw van drie etages aan Franklin dat daar ongeveer net zo erg opviel als een taxi op een vliegveld. Het was een van de vele gestucte naoorlogse gebouwen waar die buurt een patent op leek te hebben. Het heette de Fonteinen, maar de fonteinen waren inmiddels met aarde gevuld en deden dienst als plantenbakken. Het lag ongeveer een blok van het landgoed vandaan dat als hoofdkwartier van de Scientology Church dienst deed en het witte neon-uithangbord van het complex wierp een spookachtige gloed over het trottoir waar Bosch stond. Het was bijna tien uur, dus maakte hij zich geen zorgen dat iemand hem een persoonlijkheidstest zou komen aanbieden. Hij stond er te roken en keek een halfuur naar het appartementenblok, voordat hij uiteindelijk besloot om tot de inbraak over te gaan.
  


  
    Het was een beveiligd gebouw, maar dat zei niet veel. Bosch opende het slot van het buitenhek met een botermesje dat hij bij de rest van zijn lopers in het handschoenenvakje van de Caprice bewaarde. De volgende deur, die op de hal uitkwam, was helemaal een makkie. Die moest nodig geolied worden en viel daardoor niet helemaal goed dicht. Bosch ging naar binnen, keek op de lijst met bewoners en zag Moore's naam naast nummer zeven staan, op de tweede verdieping.
  


  
    Moore's woning lag aan het einde van een gang die door het midden van de verdieping liep. Bij de deur zag Harry dat er een politiesticker over de deurstijl zat geplakt. Hij sneed die doormidden met het mesje dat aan zijn sleutelbos zat, en knielde om het slot te bekijken. Er lagen nog twee woningen aan de gang. Uit geen van beide hoorde hij het geluid van een televisie of stemmen komen. Er was voldoende licht op de gang, dus had hij geen zaklamp nodig. Moore had een standaardslot met een pentuimelaar op zijn deur zitten. Met een gebogen spanhaak en een zaagtandkam had hij het slot binnen twee minuten open.
  


  
    Hij had zijn hand al met een zakdoek om de deurknop, toen hij zich afvroeg hoe verstandig het was om naar binnen te gaan. Als Irving of Pounds erachter kwam, zou hij vóór de eerste van het jaar weer in uniform op straat lopen. Hij keek nog een keer de gang in en deed toen de deur open. Hij moest naar binnen gaan. Het scheen niemand anders iets te kunnen schelen wat er met Cal Moore was gebeurd. Maar het zat Bosch wel dwars, om de een of andere reden. En die reden meende hij hier misschien te zullen vinden.
  


  
    Toen hij eenmaal binnen was, deed hij de deur dicht en op slot. Hij stond een meter binnen in de woning en liet zijn ogen aan het donker wennen. Het rook er muf en het was donker. Alleen het blauwwitte licht van de Scientology-reclame lekte door de doorzichtige gordijnen die voor het raam van de woonkamer hingen. Bosch ging de kamer binnen en deed de lamp op een bijzettafeltje naast een oude, afgeleefde bank aan. In het licht bleek dat de kamer waarschijnlijk al zo'n twintig jaar dezelfde meubels had. Het marineblauwe tapijt was in het looppad van de bank naar de keuken en naar de gang die naar rechts leidde, zo plat getrapt als kunstgras.
  


  
    Hij liep verder naar binnen en wierp een snelle blik in de keuken, de slaapkamer en de badkamer. Het viel hem op hoe leeg de woning was. Er viel niets eigens te zien. Geen foto's aan de muur, geen briefjes op de koelkast, geen jasje dat over een stoel hing. Er stond nog geen bord in de gootsteen. Moore had hier gewoond, maar het leek alsof hij niet bestaan had.
  


  
    Hij wist niet wat hij zocht, dus begon hij in de keuken te zoeken. Hij trok kasten en laden open. Hij vond een doos cornflakes, een bus koffie en een fles Early Times die voor driekwart leeg was. In een ander kastje vond hij een ongeopende fles zoete rum met een Mexicaans label. In de fles dreef een stuk suikerriet. Er lag wat bestik en keukengerei in de laden, een aantal luciferboekjes uit cafés in Hollywood, zoals Ports en de Bullet. Het vriesvak was leeg, met uitzondering van twee bakjes ijsblokjes. Op de bovenste plank in het koelvak eronder stond een pot mosterd, een half lege verpakking met bedorven worst en een eenzaam blikje Budweiser, met de plastic ring van de six-pack nog om de rand. Op de onderste plank in de deur stond een kilozak Domino-suiker.
  


  
    Harry bekeek de suiker. De verpakking was nog dicht. Hij dacht, wat zou het ook, ik ben nu al zo ver. Hij haalde het pak tevoorschijn, scheurde de verpakking open en liet de suiker langzaam in de gootsteen stromen. Het zag eruit als suiker. Het smaakte als suiker. Er zat verder niets in de zak. Hij draaide de warmwaterkraan open en spoelde de witte hoop door de gootsteen. '
  


  
    Hij liet de zak op het aanrecht liggen en ging de badkamer in. Er zat een tandenborstel in de houder en scheergerei achter de spiegel. Verder niets.
  


  
    In de slaapkamer ging Bosch eerst de inloopkast binnen. Er hingen diverse kleren op hangers en er zat nog wat in een plastic wasmand op de grond. Op de plank stond een groene geruite koffer en een witte doos met het woord 'Slangeleer' erop. Bosch gooide de wasmand leeg en doorzocht de zakken van de vuile overhemden en broeken. Ze waren leeg. Hij doorzocht de kleren op de hangers tot hij bij het eind van de kast kwam en Moore's gelegenheidsuniform in een plastic hoes vond. Als je eenmaal van de straat af was, had je maar één reden om dat nog te bewaren. Om erin begraven te worden. Bosch zag het als een slecht voorteken om het te bewaren, een gebrek aan vertrouwen. In overeenstemming met de regels van het korps had hij één uniform om te dragen in tijden van een crisissituatie zoals een zware aardbeving of bij rellen. Maar zijn uniform voor speciale gelegenheden had hij tien jaar geleden al weggegooid. Hij haalde de koffer tevoorschijn. Die was leeg en rook muf. Die was al enige tijd niet meer gebruikt. Hij haalde de schoenendoos van de plank, maar wist al dat die leeg was voordat hij hem opende. Er zat nog wat papier in.
  


  
    Bosch legde de doos terug en herinnerde zich dat hij Moore's ene laars rechtop had zien staan op de tegelvloer in de badkamer van de Hideaway. Hij vroeg zich af of het de moordenaar moeite had gekost om die uit te trekken om daarmee de suggestie van zelfmoord te vervolmaken. Of zou hij Moore eerst hebben gedwongen die uit te trekken? Waarschijnlijk niet. De klap op het achterhoofd die Teresa had ontdekt, betekende dat Moore waarschijnlijk niet had geweten waardoor hij geveld was. Bosch stelde zich voor dat de moordenaar, in schaduwen gehuld, Moore van achteren was genaderd en de kolf van het geweer tegen zijn achterhoofd had geslagen. Moore valt neer. De moordenaar trekt de laars uit, sleept hem de badkamer in, zet hem tegen de badkuip en haalt beide trekkers over. Beide trekkers afvegen, de duim van de dode tegen de kolf drukken en zijn handen over de dubbele loop halen om overtuigende vegen te maken. Dan de laars rechtop op de tegelvloer zetten. Dan nog de splinter van de kolf en klaar is Kees. Zelfmoord.
  


  
    Het bed was onopgemaakt. Op het nachtkastje lag voor een paar dollar aan wisselgeld en er stond een fotolijstje met een foto van Moore en zijn vrouw. Bosch bukte zich en bestudeerde de foto zonder die aan te raken. Sylvia lachte en zat in een restaurant of aan tafel bij een bruiloft. Ze zag er prachtig uit op de foto en haar man keek haar aan alsof hij dat ook wist, 'Je hebt het goed verknald, Cal,' zei Harry in het niets. Hij ging naar het bureau, dat zo oud en verminkt was door schroeiplekken en gekerfde initialen dat het Leger des Heils het nog niet zou willen hebben. In de bovenste la lagen een kam en een kersehouten fotolijst met de achterkant naar boven. Bosch pakte de lijst en zag dat die leeg was. Hij dacht hier even over na. In de lijst waren bloemen uitgesneden. Het ding was ongetwijfeld duur geweest en hoorde duidelijk niet bij de stoffering van de woning. Moore had die vast zelf meegenomen. Waarom was hij leeg? Hij wou dat hij Sheehan kon vragen of hij of iemand anders een foto uit het appartement had meegenomen voor het onderzoek. Maar dat kon hij niet doen zonder prijs te geven dat hij hier binnen was geweest. In de volgende la lagen ondergoed en sokken en een stapel opgevouwen T-shirts, en verder niets. Er lagen nog meer kleren in de derde la, allemaal netjes opgevouwen bij een wasserette. Onder een stapel overhemden lag een pornoblaadje met op de voorkant de belofte dat er binnen naaktfoto's van een bekende Hollywoodactrice te zien waren. Bosch bladerde het tijdschrift door, meer uit nieuwsgierigheid dan in de veronderstelling dat het een aanwijzing zou opleveren. Hij wist haast wel zeker dat dit blaadje grondig was bestudeerd door elke rechercheur en diender die in het appartement was geweest tijdens het onderzoek naar Moore's verdwijning.
  


  
    Hij legde het blad terug nadat hij had gezien dat de foto's van de actrice donkere, korrelige opnames waren, waarop je maar nauwelijks kon zien dat ze blote borsten had. Hij nam aan dat het foto's uit een vroege film waren, die waren gemaakt voordat ze genoeg te zeggen had om zelf te beslissen over de exploitatie van haar lijf. Hij stelde zich de teleurstelling voor van de mannen die het blad hadden gekocht en tot de ontdekking kwamen dat dat de foto's waren die de sensationele belofte van de voorpagina moesten inlossen. Hij stelde zich de woede en de schaamte van de actrice voor. En hij vroeg zich af wat Cal Moore eraan had gevonden. Het beeld van Sylvia Moore flitste door zijn hoofd. Hij schoof het blaadje terug onder de overhemden en deed de la dicht. In de onderste la van het bureau lagen twee dingen. Een opgevouwen verschoten spijkerbroek en een witte papieren zak die verkreukeld en helemaal zacht van ouderdom was en waarin een dikke stapel foto's zat. Hiervoor was hij gekomen. Bosch voelde dat meteen aan toen hij de zak pakte. Hij nam die mee uit de slaapkamer en deed het licht uit. Hij ging op de bank naast de lamp zitten, stak een sigaret op en haalde de stapel foto's uit de zak. De meeste waren verschoten en oud. Deze foto's kwamen hem meer privé en indringend voor dan die in het pornoblaadje. Het waren beelden waarin Cal Moore's ongelukkige geschiedenis was vastgelegd.
  


  
    De foto's leken op chronologische volgorde te liggen. Dit kon Bosch zien omdat ze van vaag zwart-wit naar kleur liepen. Ook andere aanwijzingen, zoals kleding en auto's, bevestigden die indruk. De eerste was een zwart-wit foto van een jonge Latina in een wit verpleegstersuniform. Ze was donker en mooi, glimlachte meisjesachtig en keek enigszins verrast. Ze stond naast een zwembad, met haar armen op haar rug. Bosch zag de rand van een rond voorwerp achter haar en besefte toen dat ze een dienblad achter haar rug verborg. Ze wilde niet met het dienblad worden gefotografeerd. Ze was geen verpleegster. Ze was een dienstmeisje. Een bediende.
  


  
    Er waren nog meer foto's van haar die verscheidene jaren bestreken. De tijd was haar goed gezind, maar had toch zijn tol geëist. Ze behield een exotische schoonheid, maar er vormden zich zorgenrimpels en haar ogen verloren iets van hun warmte. Op een paar van de foto's die Bosch bekeek, hield ze een kind in haar armen en poseerde ze met een jongetje. Zelfs al was de foto zwart-wit. Bosch kon toch zien dat de jongen met het donkere haar en de donkere huid lichte ogen had. Groene ogen, meende Bosch. Het was Calexico Moore met zijn moeder. Op een van de foto's stonden de vrouw en het jongetje voor een groot wit huis met een Spaans dak. Het leek een mediterrane villa. Achter de moeder en de jongen rees een toren op, die vaag op de foto stond. Bijna bovenin zaten twee vage donkere ramen, als lege ogen. Bosch dacht aan wat Moore had gezegd over dat hij in een kasteel had gewoond. Dit was het. Op een andere foto stond de jongen stram naast een man, een Anglo-Amerikaan met blond haar en een gebronsde huid. Ze stonden naast een gestroomlijnde Thunderbird uit de late jaren vijftig. De man had een hand op de motorkap liggen en zijn andere op de schouder van de jongen. Dit waren zijn bezittingen, leek de foto te zeggen. De man kneep zijn ogen dicht tegen de felle zon.
  


  
    Maar Bosch kon toch zijn ogen zien. Het waren dezelfde groene ogen als die van zijn zoon. De man was kalend en aan de hand van de foto's die rond dezelfde tijd van de jongen met zijn moeder waren genomen, concludeerde Bosch dat Moore's vader minstens vijftien jaar ouder was dan zijn moeder. De foto van de vader en de zoon was door veelvuldig aanraken aan de randen beduimeld. Veel meer dan de andere foto's uit de stapel.
  


  
    Op de volgende serie foto's veranderde de locatie. De foto's waren waarschijnlijk in Mexicali genomen. Er waren minder foto's, die een langere periode besloegen. De jongen werd met sprongen groter en de achtergrond van de foto's straalde een Derde Wereld-achtige sfeer uit. Ze waren in de barrio genomen. Meestal stonden er groepjes mensen op de achtergrond, allemaal Mexicanen, met die blik van lichte wanhoop en verwachting in hun ogen die Bosch kende uit de ghetto's van Los Angeles.
  


  
    En nu was er nog een jongen bij. Hij was even oud of een ietsje ouder. Hij leek sterker en ruiger. Hij was op veel foto's met Cal te zien. Misschien een broer, dacht Bosch.
  


  
    Op deze serie foto's was duidelijk te zien dat de moeder ouder werd. Het meisje dat het dienblad had verstopt, was verdwenen. Een moeder die gewend was aan de hardheid van het leven was in haar plaats gekomen. De foto's hadden nu iets verontrustends gekregen. Het viel Harry zwaar de foto's te bekijken omdat hij meende te weten wat voor macht ze op Moore hadden uitgeoefend.
  


  
    Op de laatste zwart-wit foto zaten de twee jongens, met bloot bovenlijf, met de ruggen tegen elkaar aan een picknicktafel. Ze lachten om een grap die voor eeuwig was bevroren in de tijd. Calexico was een jonge tiener met een onbevangen lach op zijn gezicht. De andere jongen, misschien een jaar of twee ouder, zag er gevaarlijk uit. Hij had een harde, stuurse blik. Op de foto hield Cal zijn rechterarm gebogen en maakte hij een spierbal voor de foto. Bosch zag dat de tatoeage er al zat. De duivel met het aureool. Heiligen en Zondaren.
  


  
    Op de foto's daarna kwam de andere jongen niet meer voor. Het waren kleurenfoto's, genomen in Los Angeles. Bosch herkende het stadhuis op de achtergrond op een van de foto's en de fontein van Echo Park op een andere. Moore en zijn moeder waren naar de Verenigde Staten gekomen. De andere jongen, wie hij ook was, was achtergebleven. Tegen het einde van de stapel verdween de moeder ook uit de foto's. Harry vroeg zich af of dit betekende dat ze dood was. De laatste twee foto's waren van Moore als volwassen man. De eerste was van de diploma-uitreiking van de politieacademie. Het was een foto van een klas pas beëdigde agenten op het gras van het gebouw dat later het Daryl F. Gates Auditorium werd gedoopt. Ze gooiden hun petten in de lucht. Bosch pikte Moore er tussen de anderen uit. Hij had zijn arm om de schouder van een andere geslaagde student en zijn gezicht straalde pure vreugde uit.
  


  
    En de laatste foto was van Moore in zijn gelegenheidsuniform, met een jonge Sylvia dicht tegen hem aan gedrukt in een lachende omhelzing. Haar huid was toen zachter, haar ogen helderder en haar haar langer en voller. Maar ze was nog niet veel veranderd, nog steeds een mooie vrouw. Hij deed de foto's terug in de zak en zette die op de bank naast zich neer. Hij keek naar de zak en vroeg zich af waarom de foto's nooit in een boek waren geplakt of in een lijst waren gezet. Het waren vluchtige blikken in een leven die in een zak zaten opgeborgen en zo mee te nemen waren.
  


  
    Hij wist precies waarom dit zo was. Hij had zelf thuis ook stapels foto's die hij nooit in een album zou plakken, die hij wilde vasthouden als hij ernaar keek. Ze betekenden meer dan alleen kiekjes uit een andere tijd. Ze waren deel van een leven, een leven dat niet vooruit kon zonder te weten en te begrijpen wat er in het verleden lag.
  


  
    Bosch deed de lamp uit. Hij rookte nog een sigaret. De punt van de sigaret gloeide in het donker. Hij dacht na over Mexico en Calexico Moore. 'Je hebt het goed verknald,' fluisterde hij opnieuw. Hij had zich voorgehouden dat hij hierheen was gekomen om een beeld te krijgen van Moore. Zo had hij het aan zichzelf verkocht. Maar in het donker wist hij dat dit niet het enige was. Hij wist dat hij was gekomen omdat hij de loop van een leven wilde begrijpen die niet te begrijpen viel. De enige die het antwoord op al die vragen had, was Cal Moore. En die was er niet meer.
  


  
    Hij keek naar de gloed van het witte neonlicht op de gordijnen aan de andere kant van de kamer. Ze leken op spoken. Hij moest denken aan de beduimelde foto van de vader en de zoon, die langzaam verbleekt was. Hij dacht aan zijn eigen vader, een man die hij nooit had gekend en pas had leren kennen toen die op zijn sterfbed lag. Tegen die tijd was het te laat geweest om zijn eigen levensloop nog te veranderen. Ineens hoorde hij dat er een sleutel in het slot aan de andere kant van de voordeur werd gestoken. Hij vloog omhoog, trok zijn pistool en ging snel door de kamer naar de hal. Hij ging eerst de slaapkamer, maar toen weer de hal in en naar de badkamer omdat hij van daaruit beter zicht had op de woonkamer. Hij liet zijn sigaret in het toilet vallen en hoorde hem sissen. Hij hoorde de voordeur opengaan en toen was het een paar seconden stil. Het licht ging aan en hij zette een stap terug in de donkere schaduwen van zijn schuilplaats. In de spiegel van het medicijnkastje zag hij Sylvia Moore midden in de woonkamer staan. Ze keek rond alsof ze nooit eerder in deze woning was geweest. Haar blik viel op de witte zak op de bank en ze pakte hem op. Bosch zag haar de foto's doornemen. Bij de laatste hield ze even stil. Het was de foto waar zij op stond. Ze bracht haar hand naar haar wang alsof ze het verlopen van de tijd wilde voelen. Ze deed de foto's weer in de zak en legde die weer op de bank. Toen liep ze de gang in en Bosch zette nog een pas naar achteren en stapte stilletjes in de badkuip. Nu kwam er licht uit de slaapkamer en hoorde hij de deur van de kast opengaan. Het geluid van hangers die over de stang schraapten. Bosch stopte zijn pistool weg en stapte uit de badkuip en de slaapkamer. Hij liep de hal in.
  


  
    'Mevrouw Moore? Sylvia?' riep hij in de hal, niet goed wetend hoe hij haar aandacht kon trekken zonder haar te laten schrikken.
  


  
    'Wie is daar?' klonk haar hoge, verschrikte stem ten antwoord.
  


  
    'Ik ben het, rechercheur Bosch. Er is niets aan de hand.'
  


  
    Ze kwam uit de inloopkast van de slaapkamer, haar ogen wijd open van schrik. Ze droeg de hanger met het uniform van haar dode man.
  


  
    'Jezus, wat laat je me schrikken. Wat doe jij hier?'
  


  
    'Dat wilde ik ook net vragen.'
  


  
    Ze hield het uniform tegen zich aan alsof Bosch haar had betrapt terwijl ze zich aan het uitkleden was. Ze deed weer een stap in de richting van de slaapkamerdeur.
  


  
    'Ben je me gevolgd?' zei ze. 'Wat is er aan de hand?'
  


  
    'Nee, ik ben u niet gevolgd. Ik was al hier.'
  


  
    'In het donker?'
  


  
    'Ja, ik zat na te denken. Toen ik iemand de deur open hoorde doen, ben ik de badkamer in gegaan. Toen zag ik dat u het was. Ik wist niet hoe ik tevoorschijn kon komen zonder u te laten schrikken. Het spijt me. U hebt mij laten schrikken. Ik heb u laten schrikken.'
  


  
    Ze knikte kort en leek zijn verklaring te accepteren. Ze droeg een lichtblauw spijkerjasje en een donkerblauwe spijkerbroek. Haar haar zat achterop haar hoofd gevlochten en ze droeg oorbellen van roze kristal. In haar linkeroor zat nog een tweede oorbel. Het was een zilveren maansikkel met een ster aan de onderste punt. Ze glimlachte beleefd. Bosch realiseerde zich ineens dat hij zich al een dag niet had geschoren. 'Dacht u soms dat het de moordenaar was?' zei ze toen hij verder niets zei. 'Die terugkwam op de plek van de misdaad?'
  


  
    'Misschien. Zoiets ja... Nou nee, eigenlijk niet. Ik weet niet wat ik dacht. En dit is natuurlijk de plek van de misdaad niet.' Hij knikte naar het uniform.
  


  
    'Deze moet ik morgen bij McEvoy Brothers langsbrengen.' Ze zag hem waarschijnlijk fronsen.
  


  
    'Het is een dienst met gesloten kist. Natuurlijk. Maar ik denk dat hij het zo zou hebben gewild, in het blauw. McEvoy vroeg me of ik het had.' Harry knikte. Ze stonden nog steeds in de gang. Hij liep de woonkamer in en ze volgde hem.
  


  
    'Wat hebt u van het korps gehoord? Hoe gaan ze het aanpakken? De begrafenis, bedoel ik.'
  


  
    'Wie zal het zeggen? Maar zoals het er nu voorstaat, zeggen ze dat hij tijdens uitoefening van zijn functie is gesneuveld.'
  


  
    'Dus krijgt hij de complete show.'
  


  
    'Ik denk het wel.'
  


  
    Een heldenafscheid, dacht Bosch. Het korps was niet masochistisch ingesteld. Ze waren niet van plan om de wereld te vertellen dat een foute diender uit de weg was geruimd door foute mensen voor wie hij foute dingen had gedaan. Niet als het even niet hoefde. En niet als ze de media een heldenbegrafenis konden aanbieden en dan 's avonds op hun gemak alle sympathiebetuigingen op zeven verschillende kanalen konden beluisteren. Het korps kon wel wat sympathie gebruiken. Hij besefte ook dat dit betekende dat de weduwe haar volledige pensioen zou krijgen. Als Sylvia Moore een zwarte jurk aantrok, haar ogen op het juiste moment met een zakdoekje droogde en haar mond hield, zou ze de rest van haar leven het salaris van haar man krijgen uitgekeerd. Geen slechte deal. Voor beide kanten. Als Sylvia degene was die IZ had getipt, kon ze nu haar pensioen kwijtraken als ze dreigde het bekend te maken. Dan kon het korps beweren dat Cal was vermoord om zijn illegale activiteiten. Geen pensioen. Bosch wist zeker dat men haar dat niet hoefde uit te leggen.
  


  
    'Wanneer is de begrafenisdienst?' vroeg hij.
  


  
    'Maandag om één uur. In de kapel van de San Fernando-missie. En de begrafenis is in Oakwood, in Chatsworth.'
  


  
    Tja, dacht Bosch, als ze er een show van gingen maken, dan was dat de aangewezen plek. Een paar honderd motoragenten in een stoet over Valley Circle Boulevard zorgden altijd voor een mooie foto op de voorpagina.
  


  
    'Mevrouw Moore, waarom bent u hier om' - hij keek op zijn horloge. Het was kwart voor elf - 'deze tijd naartoe gekomen om het uniform van uw man op te halen?'
  


  
    'Zeg maar Sylvia.'
  


  
    'Prima.'
  


  
    'Om eerlijk te zijn, dat weet ik niet. Ik heb niet meer geslapen, ik bedoel helemaal niet meer, sinds het... sinds hij gevonden is. Ik weet het niet. Ik had gewoon zin om even te gaan rijden. Ik heb trouwens de sleutel van de woning vandaag pas gekregen.'
  


  
    'Wie heeft hem aan je gegeven?'
  


  
    'Adjunct-korpschef Irving. Hij kwam langs, zei dat ze klaar waren met de woning en dat, als ik iets wilde hebben, ik het kon gaan ophalen. Het probleem is alleen dat er niets is. Ik had gehoopt dat ik hier nooit meer zou hoeven te komen. Toen belde die man van de begrafenisonderneming en zei dat hij het uniform nodig had. Dus hier ben ik dan.' Bosch pakte de zak met foto's van de bank en liet die haar zien. 'En deze dan? Wil je die niet?'
  


  
    'Ik denk het niet.'
  


  
    'Heb je die wel eens eerder gezien?'
  


  
    'Sommige wel, geloof ik. Er zitten er een paar tussen die me bekend voorkomen. Andere heb ik nog nooit gezien.'
  


  
    'Waarom niet, denk je? Iemand die zijn foto's zijn hele leven lang bewaart, maar ze nooit aan zijn vrouw laat zien?'
  


  
    'Ik heb geen idee.'
  


  
    'Vreemd.' Hij deed de zak open en terwijl hij de foto's weer bekeek, zei hij: 'Weet je wat er met zijn moeder is gebeurd?'
  


  
    'Ze is overleden. Voordat ik hem leerde kennen. Ze had een hersentumor. Hij was rond de twintig, zei hij.'
  


  
    'En zijn vader?'
  


  
    'Hij vertelde dat die dood was. Maar ik weet niet of hij dat figuurlijk bedoelde of niet. Want hij zei nooit wanneer of hoe. Ik heb er een keer naar gevraagd en hij zei dat hij het niet wist en er niet over wilde praten. Daarna hebben we er niet meer over gepraat.'
  


  
    Bosch toonde haar de foto van de twee jongens aan de picknicktafel. 'Wie is dit?'
  


  
    Ze kwam dichterbij staan en bekeek de foto. Hij bestudeerde haar gezicht. Hij zag groene vlekjes in haar bruine ogen. Ze rook licht naar parfum.
  


  
    'Ik weet niet wie het is. Een vriend, neem ik aan.'
  


  
    'Had hij geen broer?'
  


  
    'Daar heeft hij het nooit over gehad. Toen we trouwden, zei hij dat ik zijn enige familie was. Hij zei... hij zei dat hij niemand had behalve mij.'
  


  
    Nu keek Bosch naar de foto.
  


  
    'Ik vind ze wel op elkaar lijken.'
  


  
    Ze zei niets.
  


  
    'En de tatoeage?'
  


  
    'Wat is daarmee?'
  


  
    'Heeft hij je wel eens verteld hoe hij daaraan gekomen is en wat het betekent?'
  


  
    'Hij zei dat hij die heeft gekregen in het dorpje waar hij is opgegroeid. Hij was nog een jongetje. Eigenlijk was het een barrio. Denk ik. Ze noemden het Heiligen en Zondaren. Dat betekent de tatoeage ook. Heiligen en Zondaren. Hij zei dat het betekende dat de mensen die er wonen niet weten wie ze zijn, welk van de twee.'
  


  
    Hij dacht aan het briefje dat in Cal Moore's broekzak was gevonden. Ik weet nu wie ik ben. Hij vroeg zich af of ze besefte wat dit betekende in verband met waar hij was opgegroeid. Een plaats waar elke jongen erachter moest zien te komen wie hij was. Een heilige of een zondaar. Sylvia onderbrak zijn gedachten.
  


  
    'Zeg, je hebt nog niet gezegd waarom je hier al was. Waarom je in het donker na zat te denken. Moest je daarvoor hierheen komen?'
  


  
    'Ik kwam een kijkje nemen. Ik moest iets zien op te spitten, een beeld van je man krijgen. Klinkt dat stom?'
  


  
    'Niet in mijn oren.'
  


  
    'Goed.'
  


  
    'En is het gelukt? Heb je iets opgespit?'
  


  
    'Dat weet ik nog niet. Soms duurt het een poosje.'
  


  
    'Zeg, ik heb bij Irving nog naar je gevraagd. Hij zei dat je niet aan de zaak werkte. Hij zei dat je laatst alleen maar langskwam omdat de andere rechercheurs hun handen vol hadden aan de verslaggevers en... het lijk.' Bosch voelde een tinteling van opwinding, als een schooljongen. Ze had naar hem geïnformeerd. Het maakte hem niet uit dat ze nu wist dat hij zich op eigen houtje met de zaak bezighield, ze had naar hem gevraagd. 'Ja,' zei hij, 'dat is tot op zekere hoogte wel waar. Formeel gezien werk ik niet aan deze zaak. Maar ik heb andere zaken waarvan ik vermoed dat ze te maken hebben met de dood van je man.'
  


  
    Ze wendde haar blik niet af. Hij kon zien dat ze wilde weten welke zaken, maar ze was de vrouw van een diender. Ze kende de regels. Op dat moment wist hij zeker dat ze dit allemaal niet verdiende. Niets van dit alles. Hij zei: 'Je hebt het niet gedaan, hè? De tip aan IZ. De brief.' Ze schudde van nee.
  


  
    'Maar ze willen je niet geloven. Ze denken dat jij het allemaal op gang hebt gebracht.'
  


  
    'Dat is niet zo.'
  


  
    'Wat zei Irving? Toen hij je de sleutel voor de woning gaf?'
  


  
    'Hij zei dat als ik het geld wilde, het pensioen, ik het moest laten rusten. Dat ik me niets in het hoofd moest halen. Alsof dat zo is. Alsof het me nog iets kan schelen. Mooi niet. Ik weet dat Cal in de fout is gegaan. Ik weet niet wat hij heeft gedaan, maar ik weet wel dat hij het heeft gedaan. Een vrouw hoef je zoiets niet te vertellen. En toen was het ook afgelopen tussen ons. Maar ik heb geen brief of zo geschreven. Ik ben tot het einde toe de diendersvrouw gebleven. Ik heb tegen Irving en die vent die daarvoor langskwam, gezegd dat ze het mis hadden. Maar ze luisterden toch niet. Het enige wat ze wilden was Cal.'
  


  
    'Je hebt me al eerder verteld dat Chastain langs is geweest.'
  


  
    'Die was het, ja.'
  


  
    'Wat wilde hij precies? Je zei iets over dat hij in het huis rond wilde kijken.'
  


  
    'Hij toonde me de brief en zei dat hij wist dat ik die geschreven had. Hij zei dat ik hem net zo goed alles kon vertellen. Toen heb ik tegen hem gezegd dat ik die brief niet had geschreven en dat hij moest oprotten. Maar hij wilde eerst niet weggaan.'
  


  
    'Wat wilde hij dan, specifiek?'
  


  
    'Hij... ik kan het me niet zo goed herinneren. Hij wilde bankafschriften en hij wilde weten wat voor bezittingen we hadden. Hij dacht dat ik op hem zat te wachten om mijn man aan te geven. Hij zei dat hij de typemachine wilde meenemen en ik heb hem gezegd dat we niet eens zo'n ding hadden. Ik heb hem naar buiten geduwd en de deur dichtgedaan.' Hij knikte en probeerde deze feiten in te passen in wat hij al wist. Het was allemaal te verwarrend.
  


  
    'Kun je je niet meer herinneren wat er in die brief stond?'
  


  
    'Ik heb niet echt de kans gekregen om 'm te lezen. Hij heeft me 'm niet laten lezen omdat hij dacht, en dat geloven hij en de anderen nog steeds, dat-ie van mij kwam. Dus heb ik er maar een klein stukje van gelezen voordat hij hem weer in zijn koffertje stopte. Er stond iets in over dat Cal werkte voor een Mexicaan. Er stond dat hij ze bescherming bood. Er stond iets over dat hij een Faustiaans pact had gesloten. Je weet toch wat dat is, hè? Een pact met de duivel.'
  


  
    Bosch knikte. Hij herinnerde zich dat ze lerares was. Hij besefte ook dat ze al minstens tien minuten in de woonkamer stonden. Maar hij maakte geen aanstalten om te gaan zitten. Hij was bang dat elke plotselinge beweging het moment zou verstoren en haar de deur uit zou sturen, bij hem vandaan.
  


  
    'Tja,' zei ze, 'ik weet niet of ik het zo allegorisch zou hebben gezegd als ik die brief had geschreven, maar die brief klopte in essentie wel. Ik bedoel, ik weet niet wat hij had gedaan, maar ik weet dat er iets was gebeurd. Ik kon zien dat het aan hem vrat.
  


  
    Een keer, voordat hij wegging, vroeg ik hem wat er aan de hand was en toen zei hij alleen maar dat hij een fout had gemaakt en dat hij zou proberen die zelf te herstellen. Hij wilde er niet met me over praten. Hij sloot me buiten.'
  


  
    Ze ging op de rand van een stoel zitten, met het uniform in haar schoot. De stoel had een smerige groene kleur en er zaten schroeiplekken op de rechterarmleuning. Bosch ging naast de zak met foto's op de bank zitten. Ze zei: 'Irving en Chastain. Die geloven me niet. Ze knikken alleen maar als ik ze iets vertel. Ze zeggen dat er te veel intieme details in de brief staan. Ik moest het wel hebben gedaan. In de tussentijd neem ik aan dat iemand zich ergens zit te verkneukelen. Diens briefje heeft hem de das om gedaan.'
  


  
    Bosch dacht aan Kapps en vroeg zich af of die genoeg over Moore zou hebben geweten om de brief te kunnen hebben geschreven. Hij had Dance erbij gelapt. Misschien had hij eerst geprobeerd Moore erbij te lappen. Het leek onwaarschijnlijk. Misschien kwam de brief van Dance en wilde die hogerop zien te komen en zat Moore in de weg.
  


  
    Harry dacht aan de koffiebus die hij in het keukenkastje had gezien en aarzelde of hij haar zou vragen of ze zin in koffie had. Hij wilde niet dat er een einde kwam aan hun samenzijn. Hij had zin om te roken, maar was bang dat ze hem zou vragen om dat niet te doen.
  


  
    'Heb je zin in koffie? Ik kan wel even wat maken in de keuken.'
  


  
    Ze keek naar de keuken alsof de locatie of de mate van hygiëne haar antwoord zou bepalen. Toen zei ze nee, ze was niet van plan om nog veel langer te blijven.
  


  
    'Ik ga morgen naar Mexico,' zei Bosch.
  


  
    'Mexicali?'
  


  
    'Ja.'
  


  
    'Voor die andere zaken?'
  


  
    'Ja.'
  


  
    Toen vertelde hij haar erover. Over nachtgoud en Jimmy Kapps en Juan Doe nr. 67. En hij vertelde haar over de verbanden met haar man en Mexicali. Daar hoopte hij de kluwen te ontwarren. Hij eindigde zijn verhaal met: 'Zoals je ziet willen mensen als Irving dit het liefst laten rusten. Het kan ze niet echt schelen wie Cal heeft vermoord, omdat hij in de fout was gegaan. Ze schrijven hem af als een onbetaalde schuld. Ze gaan er niet achteraan want ze willen niet dat het uit de hand loopt waar ze bij staan. Begrijp je wat ik zeg?'
  


  
    'Ik was getrouwd met een diender, weet je nog?'
  


  
    'Precies. Dus snapt je het. Maar het zit mij allemaal behoorlijk dwars. Je man was bezig een dossier voor mij samen te stellen. Een dossier over nachtgoud. Ik denk dat hij misschien probeerde om iets recht te zetten. Misschien probeerde hij om het onmogelijke te doen. Om weer terug te komen. Misschien is hij daarom vermoord. En als dat zo is, laat ik het er niet bij zitten.'
  


  
    Daarna zwegen ze. Haar gezicht zag er bedroefd uit, maar haar ogen bleven helder en droog. Ze trok het uniform dichter naar zich toe. Bosch hoorde ergens in de verte een politiehelikopter rondcirkelen. Los Angeles was Los Angeles niet als er niet ergens 's nachts politiehelikopters en zoeklichten rondcirkelden. 'Nachtgoud,' zei ze na een tijdje op fluistertoon. 'Wat is daarmee?'
  


  
    'Het is gewoon grappig.' Ze was weer even stil, keek de kamer rond en leek te beseffen dat dit de plaats was waar haar man naartoe was gegaan nadat hij haar had verlaten. 'Nachtgoud. Ik ben in de Bay Area opgegroeid, voornamelijk in San Francisco, en dat was iets waarvoor we altijd werden gewaarschuwd. Maar dat was natuurlijk het andere nachtgoud.'
  


  
    Ze keek hem aan en zag de verwarring op zijn gezicht, "s Winters, op dagen dat het echt koud wordt na een regenbui. Als de regen op de weg bevriest, dat is nachtgoud. Het ligt op de straat, op het zwarte asfalt, maar je ziet het niet. Ik weet nog dat mijn vader me rijles gaf en altijd zei: "Kijk uit voor het nachtgoud, meid. Je ziet het gevaar pas als je erop zit. Dan is het te laat. Dan glijd je weg, zonder dat je er wat aan kunt doen."'
  


  
    De herinnering deed haar glimlachen en ze zei: 'Dat was het nachtgoud dat ik kende. Tijdens mijn jeugd tenminste. In de tijd dat coke nog gewoon frisdrank was. De dingen veranderen soms behoorlijk van betekenis.'
  


  
    Hij keek haar aan. Hij wilde haar weer in zijn armen nemen en zijn wang tegen haar zachte wang drukken.
  


  
    'Heeft jouw vader je nooit voor het nachtgoud gewaarschuwd?' vroeg ze.
  


  
    'Ik kende hem niet. Ik heb mezelf leren rijden, zou je kunnen zeggen.'
  


  
    Ze knikte en zei niets, maar wendde haar blik af.
  


  
    'Het heeft ongeveer drie wagens gekost voordat ik het kon. En tegen de tijd dat ik het eindelijk onder de knie had, wilde niemand me zijn auto meer lenen. En niemand heeft me ooit gewaarschuwd voor nachtgoud.'
  


  
    'Ik nu wel.'
  


  
    'Bedankt.'
  


  
    'Hou jij ook vast aan het verleden, Harry?' Hij gaf geen antwoord.
  


  
    'Ik denk dat we dat allemaal doen. Hoe zeg je dat ook al weer? Door het verleden te bestuderen, leren we iets over onze toekomst. Zoiets. Jij lijkt me iemand die nog steeds aan het studeren is.'
  


  
    Haar ogen leken bij hem naar binnen te kijken. Het waren ogen met een grote kennis. En hij besefte dat, ondanks al zijn verlangen die avond laatst, zij het niet nodig had om omarmd te worden of beter gemaakt te worden. Zij was juist de genezer. Hoe had Cal Moore hier ooit voor weg kunnen lopen?'
  


  
    Hij begon ergens ander over, zonder te weten waarom, behalve dat hij de aandacht van zichzelf wilde afwenden.
  


  
    'Er lag een fotolijst in de slaapkamer. Van bewerkt kersehout. Maar geen foto. Ken je die?'
  


  
    'Ik zou hem even moeten zien.'
  


  
    Ze stond op, liet het uniform van haar man op de stoel liggen en ging de slaapkamer in. Ze keek lang naar de lijst in de bovenste la van het bureau, en zei toen dat ze die niet herkende. Ze keek Bosch pas weer aan nadat ze dat had gezegd.
  


  
    Ze stonden naast het bed en keken elkaar zwijgend aan. Uiteindelijk hief Bosch zijn hand op, maar aarzelde. Ze kwam een stap dichterbij en dat was het teken dat ze zijn aanraking wilde. Hij streelde haar wang, zoals ze het bij zichzelf had gedaan toen ze de foto had bestudeerd, toen ze dacht dat ze alleen was. Toen liet hij zijn hand langs haar hals vallen, naar haar nek.
  


  
    Ze keken elkaar diep in de ogen. Toen kwam ze dichterbij en bracht haar mond naar de zijne. Haar hand kwam in zijn nek en trok hem naar zich toen en toen kusten ze elkaar. Ze hield hem vast en duwde zich tegen hem aan op een manier die zei hoe sterk ze er behoefte aan had. Hij zag dat ze haar ogen dicht hield en op dat moment besefte Bosch dat zij het spiegelbeeld van zijn eigen honger en eenzaamheid was. Ze bedreven de liefde op het onopgemaakte bed van haar man, maar geen van beiden dacht aan waar ze waren of wat dit de volgende dag of week of jaar zou betekenen. Bosch hield zijn ogen dicht en concentreerde zich op zijn andere zintuigen. Haar geur en smaak en aanraking. Na afloop trok hij zich terug en legde zijn hoofd tussen haar sproetige borsten. Ze haalde haar handen door zijn haar en ging met haar vingers door zijn krullen. Hij hoorde haar hart in de maat met zijn hart slaan.
  


  


  
    
  


  NEGENTIEN


  
    
  


  
    Het was al na enen toen Bosch de Caprice Woodrow Wilson op stuurde en aan de lange, steile slingerweg naar zijn huis begon. Hij zag de zoeklichten achtjes draaien op de laaghangende wolken boven Universal City. Hij moest zich een weg banen langs auto's die dubbel geparkeerd stonden vanwege feestjes en langs een weggegooide kerstboom, waaraan enkele glitterslingers zich nog vastklampten, die de weg op was gewaaid. Op de stoel naast hem lag de eenzame Budweiser uit de koelkast van Cal Moore en het pistool van Lucius Porter.
  


  
    Heel zijn leven lang had hij geloofd dat hij naar iets goeds toewerkte. Dat het zin had. In het jeugdtehuis, de pleeggezinnen, het leger en Vietnam, en nu bij de politie, had hij altijd het gevoel gehouden dat hij naar een soort van oplossing toe worstelde, een moment waarop hij zou weten wat zijn doel was. Maar het wachten was zo moeilijk. Het wachten gaf hem vaak een leeg gevoel. En hij meende dat mensen dat konden zien, dat ze aan hem konden zien dat hij leeg was. Hij had geleerd om die leegte te vullen door de afzondering en met het werk. En soms met de drank en de klank van een jazzsaxofoon. Maar nooit met mensen. Hij had nooit iemand toegelaten.
  


  
    Én nu dacht hij dat hij de ogen van Sylvia Moore had gezien. Haar echte ogen, en hij vroeg zich af of zij degene was die hem kon vullen. 'Ik wil je vaker zien,' had hij gezegd toen ze buiten de Fonteinen afscheid hadden genomen.
  


  
    'Ja,' was het enige wat ze had gezegd. Ze had zijn wang aangeraakt en was in haar auto gestapt.
  


  
    Nu dacht Bosch na over wat dat ene woord en de bijbehorende aanraking konden betekenen. Hij was gelukkig. En dat was iets nieuws. Toen hij door de laatste bocht kwam en vaart moest minderen om een auto met groot licht te laten passeren, dacht hij aan hoe lang ze naar de fotolijst had gekeken voordat ze had gezegd dat ze die niet herkende. Had ze soms gelogen? Hoe groot was de kans dat Cal Moore zo'n dure lijst had gekocht nadat hij naar dat hol was verhuisd? Behoorlijk klein. Tegen de tijd dat hij de Caprice onder het afdak zette, was hij vervuld van tegengestelde gevoelens. Wat voor foto had er in die lijst gezeten? Wat maakte het uit dat ze het hem niet had verteld? Als dat zo was. Hij bleef in de wagen zitten, trok het blikje bier open en dronk het snel leeg. Er liep wat bier zijn nek in. Vannacht zou hij goed slapen, wist hij. Binnen ging hij de keuken in. Hij stopte Porters pistool in een kastje en keek op zijn antwoordapparaat. Er waren geen boodschappen. Geen bericht van Porter om te vertellen waarom hij weggelopen was. Geen boodschap van Pounds om te vragen hoe het ging. En geen bericht van Irving om te zeggen dat hij wist wat Bosch in zijn schild voerde. Na twee nachten bijna zonder slaap, verheugde Bosch zich erg op zijn bed. Zo verging het hem in de regel. Nachten met nauwelijks rust of nachtmerries gevolgd door een enkele nacht dat de uitputting hem in een diepe, donkere slaap dreef.
  


  
    Toen hij de lakens en kussens over zich heen trok, rook hij nog dat er een licht overblijfsel van Teresa Corazóns poederige parfum aan kleefde. Hij deed zijn ogen dicht en dacht even aan haar. Maar haar beeld werd al snel verdrongen door het gezicht van Sylvia Moore. Niet de foto uit de zak of die van het nachtkastje, maar haar echte gezicht. Vermoeid maar sterk keken haar ogen in de zijne.
  


  
    De droom leek op andere dromen die Harry altijd had. Hij was ergens in het donker. Een holle duisternis viel om hem heen en zijn adem echode in het donker. Hij voelde, of liever gezegd, hij wist zoals hij in zijn dromen wist waar hij was, dat de duisternis verderop eindigde en dat hij daarheen moest. Maar deze keer was hij niet alleen. Deze keer was het anders. Sylvia was bij hem en ze zaten ineengedoken in het donker en het zweet prikte in hun ogen. Harry hield haar vast en zij hem. En ze zeiden niets tegen elkaar.
  


  
    Ze lieten elkaar los en begonnen door het donker te bewegen. Verderop voor hen scheen een flauw licht en Harry ging voorop die kant op. Zijn linkerhand was voor hem uit gestrekt, geklemd om zijn Smith & Wesson. Met zijn rechterhand achter zich hield hij de hare vast en voerde hij haar mee. En toen ze het licht in kwamen, stond Calexico Moore hen met een geweer op te wachten. Hij verborg zich niet, maar hij stond als een silhouet in het licht dat de gang in stroomde. Zijn groene ogen waren niet zichtbaar. En hij lachte. Toen hief hij het geweer. 'Wie heeft de boel verknald?' vroeg hij.
  


  
    Er klonk een oorverdovende knal in het donker. Bosch zag Moore's handen van het geweer vliegen langs zijn lichaam omhoog, als geketende vogels die probeerden weg te vliegen. Hij deed een woeste stap terug het donker in en was verdwenen. Niet gevallen, maar verdwenen. Weg. Wat overbleef was het licht aan het eind van de tunnel. In zijn ene hand hield Harry nog steeds Sylvia's hand vast. In de andere het rokende pistool. Toen deed hij zijn ogen open.
  


  
    Bosch ging rechtop in bed zitten. Hij zag het bleke licht langs de randen van de gordijnen voor de ramen op het oosten. De droom had heel kort geleken, maar aan het licht kon hij zien dat hij tot de ochtend had geslapen. Hij hield zijn pols in het licht en keek op zijn horloge. Hij had geen wekker, omdat hij die toch nooit nodig had. Het was zes uur. Hij wreef in zijn gezicht en probeerde de droom te reconstrueren. Dat deed hij gewoonlijk niet. Een therapeute van de afdeling Slaapstoornis van het veteranenziekenhuis had hem ooit eens aangeraden om op te schrijven wat hij zich van zijn dromen herinnerde. Het was een oefening, zei ze, om het bewustzijn duidelijk te maken wat het onderbewustzijn probeerde te zeggen. Maandenlang had hij een schrift en een pen naast zijn bed gehad en zijn herinneringen plichtsgetrouw opgeschreven. Maar Bosch had gemerkt dat hij er niets aan had. Hoe goed hij ook begreep waar zijn nachtmerries vandaan kwamen, hij kon ze niet uit zijn slaap weren. Hij was jaren geleden opgehouden met slaapstoornistherapie. Nu slaagde hij er niet in de droom terug te halen. Sylvia's gezicht verdween in de mist. Harry merkte dat hij hevig had liggen zweten. Hij stond op, haalde de lakens van het bed en deed ze in een mand in de kast. Hij ging naar de keuken en zette een pot koffie. Hij ging onder de douche, schoor zich en trok een spijkerbroek, een groen corduroy overhemd en een zwart sportjack aan. Hij ging terug naar de keuken en vulde zijn thermosfles met koffie.
  


  
    Het eerste wat hij naar de auto bracht was zijn pistool. Hij haalde het kleed van de kofferbak eruit en pakte toen het reservewiel en de krik die eronder lagen, uit de kofferbak. Hij haalde de Smith & Wesson die hij uit zijn holster had gehaald en in een oliedoek had gewikkeld, in de uitsparing voor het wiel en legde het reservewiel er bovenop. Hij legde het kleed weer terug en deed de krik achterin de kofferbak. Vervolgens deed hij zijn koffertje en een plunjezak met schone kleren in de kofferbak. Alles leek in orde, hoewel hij niet dacht dat iemand erin zou kijken. Hij ging weer naar binnen en haalde zijn andere wapen uit de gangkast. Het was een .44 waarvan de kolf en de veiligheidspal bedoeld waren voor een rechtshandige schutter. De cilinder opende ook aan de linkerkant. Bosch had niets aan de revolver omdat hij linkshandig was. Maar hij had hem zes jaar lang bewaard omdat hij hem had gekregen van een man wiens dochter was verkracht en vermoord. Bosch had de dader tijdens een korte schietpartij bij de Sepulveda Dam in Van Nuys neergeschoten.
  


  
    Hij had het overleefd en zat nu levenslang zonder vervroegde vrijlating uit. Maar dat had de vader niet genoeg gevonden. Na het proces had hij Bosch de revolver gegeven en Bosch had die geaccepteerd omdat hij het verdriet van de man anders zou hebben ontkend. Zijn boodschap aan Harry was duidelijk: doe het de volgende keer goed. Schiet hem dood. Harry had het wapen aangenomen. Hij had het naar de wapensmid kunnen brengen om het voor linkshandig gebruik te laten ombouwen, maar dat zou hebben betekend dat hij vond dat de vader gelijk had. Harry dacht niet dat hij daar aan toe was.
  


  
    De revolver had zes jaar lang op een plank in de kast gelegen. Nu haalde hij hem tevoorschijn, controleerde of hij het nog deed en laadde hem. Hij deed hem in zijn holster en was klaar voor de reis.
  


  
    Op weg naar buiten haalde hij de thermosfles uit de keuken en boog hij zich over het antwoordapparaat om een nieuwe boodschap in te spreken.
  


  
    'Dit is Bosch. Ik ben dit weekend in Mexico. Als u een boodschap wilt achterlaten, spreek dan in. Als het belangrijk is en u me wilt bereiken, dan zit ik in het De Anza-hotel in Calexico.'
  


  
    
  


  
    Het was nog voor zevenen toen hij de heuvel afreed. Hij nam de Hollywood Freeway tot aan de rand van het centrum. De wolkenkrabbers schemerden achter de vroege ochtendsmog. Hij nam de verbindingsweg naar de San Bernadino Freeway en reed in oostelijke richting de stad uit. Het was zo'n driehonderdvijftig kilometer tot Calexico en haar zusterstad Mexicali, vlak over de grens. Harry zou er voor de middag zijn. Hij schonk zich een kop koffie in en begon van de rit te genieten. Pas toen Bosch voorbij de afslag Yucaipa in Riverside County was, klaarde de L.A.-smog op. Daarna werd de lucht zo blauw als de oceanen op de kaart naast hem op de stoel. Het was een windstille dag. Toen hij langs het windmolenpark bij Palm Springs kwam, stonden de wieken van de honderden elektriciteitsgeneratoren bewegingloos in de woestijnmist. Het was een spookachtig gezicht, als een begraafplaats en Harry keek er verder niet naar.
  


  
    Bosch reed door de dure woestijnnederzettingen Palm Springs en Rancho Mirage zonder er te stoppen. Hij passeerde straten die genoemd waren naar golf spelende presidenten en andere beroemdheden. Toen hij langs de Bob Hope Drive kwam, herinnerde Bosch zich weer dat hij de komiek ooit in Vietnam had gezien. Hij was juist teruggekomen van een dertiendaagse missie om Charlie's tunnels in de provincie Cu Chi te ontruimen en had dubbel gelegen om Hope. Jaren later had hij nog eens een stukje uit dezelfde show op televisie gezien in een retrospectief over de komiek. Die keer werd hij zwaarmoedig van het optreden. Na Rancho Mirage nam hij Route 86 en reed recht naar het zuiden. Bosch vond het rijden buiten de stad altijd fantastisch. Het gevoel dat je naar een nieuwe plaats ging, het onbekende tegemoet. Hij meende dat hij het helderst na kon denken als hij de leegte tegemoet reed. Hij dacht opnieuw na over zijn speurtocht in Moore's woning en probeerde verborgen betekenissen of boodschappen te ontdekken. Het versleten meubilair, de lege koffer, het eenzame pornoblaadje, het lege fotolijstje. Moore had een raadselachtige aanwezigheid achtergelaten. Hij dacht weer aan de zak met foto's. Sylvia had zich bedacht en die meegenomen. Bosch wou dat hij de foto van de twee jongens en die van de vader en zoon had geleend.
  


  
    
  


  
    Bosch had geen foto's van zijn eigen vader. Hij had tegen Sylvia gezegd dat hij hem niet had gekend, maar dat was maar gedeeltelijk waar. Hij was opgegroeid zonder hem te kennen en ogenschijnlijk zonder dat het hem iets kon schelen wie hij was. Maar toen hij terugkwam uit de oorlog, had hij de dringende behoefte gevoeld om te weten waar hij vandaan kwam. Dat had hem ertoe gebracht op zoek te gaan naar zijn vader, na twintig jaar, terwijl hij niet eens wist hoe hij heette. Harry was in een serie jongerenopvangcentra en pleeggezinnen opgegroeid nadat de autoriteiten zijn moeder de ouderlijke macht hadden ontzegd. In de slaapzalen in McClaren en San Fernando en de andere tehuizen was hij getroost door de regelmatige bezoekjes van zijn moeder, behalve in de periodes dat ze in de gevangenis zat. Ze had tegen hem gezegd dat ze hem niet zonder haar toestemming naar een pleeggezin konden sturen. Ze zei dat ze een goede advocaat had en probeerde hem terug te krijgen.
  


  
    Op de dag dat de matrone van McClaren hem was komen vertellen dat het gedaan was met de bezoekjes omdat zijn moeder dood was, had hij Het nieuws opgenomen als de meeste jongens van twaalf. Aan de buitenkant had hij niets laten zien. Hij knikte dat hij het begreep en liep toen weg. Maar tijdens het zwemuurtje die dag dook hij naar de bodem van het diepe en schreeuwde zo lang en hard dat hij geloofde dat het lawaai naar de oppervlakte steeg en de aandacht van de badmeester wel moest trekken. Elke keer als hij boven was om adem te halen, dook hij opnieuw. Hij schreeuwde en jankte totdat hij helemaal op was en zich alleen nog maar kon vastklampen aan de ladder van het zwembad, de koude stalen buizen als troostende armen. Hij zou willen dat hij er bij had kunnen zijn. Meer niet. Hij zou willen dat hij haar had beschermd. Daarna werd hij BVO verklaard. Beschikbaar voor adoptie. Hij begon zijn gang door een serie pleeggezinnen waar hij altijd het gevoel kreeg dat hij op zicht was genomen. Als het tegenviel, kon hij naar het volgende huis en het volgende stel rechters. Hij werd een keer naar McClaren teruggestuurd omdat hij altijd met zijn mond open at. En een keer voordat hij naar een gezin in de Valley werd gestuurd, namen de Kiezers, zoals de BVO-ers ze noemden, Harry en verschillende andere dertienjarigen mee naar het sportveld om een honkbal over te gooien. Harry was degene die gekozen werd. Hij kwam er al snel achter dat dit niet kwam omdat hij nu zo'n fijne jonge knaap was, maar omdat de man op zoek was naar een linkshandige werper. Hij wilde een werper opleiden en linkshandigen waren het meest gewild. Na twee maanden dagelijks conditietraining, werptrainingen en colleges werpstrategie, was Harry weggelopen. Pas zes weken later had de politie hem opgepakt op Hollywood Boulevard. Hij was teruggestuurd naar McClaren, in afwachting van het volgende stel Kiezers. Je moest altijd stijf rechtop staan en lachen als de Kiezers door de slaapzaal kwamen.
  


  
    Zijn speurtocht naar zijn vader begon op het bevolkingsregister. Op het uittreksel van Hieronymus Bosch in het Queen of Angels-ziekenhuis stonden als zijn moeder Margerie Phillips Lowe en als zijn vader zijn eigen naam: Hieronymus Bosch. Maar Harry wist natuurlijk dat dit niet conform de waarheid was. Zijn moeder had hem ooit verteld dat hij naar een kunstenaar was genoemd die zij bewonderde. Ze zei dat diens middeleeuwse schilderijen een goede weergave waren van het L.A. van tegenwoordig, een nachtmerrie-achtig landschap vol roofdieren en slachtoffers. Ze zei dat ze hem zou vertellen wie zijn echte vader was als de tijd daar rijp voor was. Maar ze werd in een steeg aan Hollywood Boulevard vermoord voordat die tijd gekomen was.
  


  
    Harry nam een advocaat in de arm om van de kinderrechter toestemming te krijgen zijn eigen dossier in te zien. Het verzoek werd toegekend en Bosch bracht een aantal dagen door in het districtsarchief. In de uitgebreide documenten vond hij een chronologisch overzicht van de veelvuldige, maar vruchteloze pogingen van zijn moeder om voogdij over hem te houden. Dit vond Bosch een troostrijke gedachte, maar de naam van zijn vader kwam nergens in het dossier voor. Bosch zat op een dood spoor, maar noteerde de naam van de advocaat die alle verzoekschriften namens zijn moeder had ingediend. J. Michael Haller. Toen hij het opschreef, besefte Bosch dat hij die naam kende. Mickey Haller was een van de bekendste strafpleiters van Los Angeles geweest. Hij had een van de Manson-meisjes vertegenwoordigd. In de jaren vijftig had hij vrijspraak voor elkaar gekregen voor de zogenaamde Highwayman, een agent van de Highway Patrol die ervan werd beschuldigd dat hij zeven vrouwen had verkracht, die hij wegens te snel rijden had aangehouden op verlaten stukken snelweg in Californië. Wat deed J. Michael Haller met een voogdijzaak?
  


  
    Met een vaag gevoel van nieuwsgierigheid was Bosch naar de arrondissementsrechtbank gegaan en had alle zaken van zijn moeder uit het archief opgevraagd. Toen hij die bekeek, ontdekte hij dat Haller Margerie P. Lowe niet alleen in haar strijd om de voogdij had vertegenwoordigd, maar ook bij zes arrestaties wegens landloperij tussen 1948 en 1961. Dat was midden in Hallers periode als topadvocaat. Diep in zijn hart wist Harry het toen.
  


  
    De receptioniste in het advocatenkantoor met de vijf namen op de bovenste verdieping van een torenflat aan Pershing Square zei tegen Bosch dat Haller onlangs om medische redenen was gestopt. Zijn adres stond niet in het telefoonboek, maar wel op de lijst van geregistreerde kiezers. Haller was Democraat en woonde aan Canon Drive in Beverly Hills. Bosch zou de rozestruiken nooit vergeten die het voetpad naar zijn vaders landgoed omzoomden. Het waren perfecte rozen. De dienstbode die de deur open deed, zei dat meneer Haller geen bezoek ontving. Bosch zei tegen de vrouw dat ze tegen meneer Haller moest zeggen dat de zoon van Margerie Lowe hem gedag kwam zeggen. Tien minuten later werd hij langs de familieleden van de advocaat geleid. Ze stonden met bevreemde blikken op hun gezicht in de gang. De oude man had hun gevraagd de kamer te verlaten en Bosch alleen binnen te laten. Toen hij naast zijn bed stond, schatte Harry de man op niet meer dan veertig kilo. Hij hoefde niet te vragen wat hij had, want hij kon wel zien dat de kanker hem van binnen aanvrat.
  


  
    'Ik denk dat ik wel weet waarom je gekomen bent,' bracht hij schor uit. 'Ik wilde alleen maar... ik weet het niet.'
  


  
    Hij stond een tijdje zwijgend bij hem en zag dat het de man al uitputte om zijn ogen open te houden. Uit een doos naast het bed liep een slang onder de dekens. Af en toe piepte de doos als er weer wat pijnstillende morfine in het bloed van de stervende man werd gepompt. De oude man bestudeerde hem zwijgend.
  


  
    'Ik wil helemaal niets van u,' zei Bosch ten slotte, ik weet het niet, ik wou u alleen laten weten dat ik me goed gered heb. Het gaat goed met me. Voor het geval u zich zorgen maakte.'
  


  
    'Heb je in de oorlog gezeten?'
  


  
    'Ja. Daar ben ik klaar mee.'
  


  
    'Mijn zoon... m'n andere zoon, die... Ik heb hem daarvoor behoed... Wat ga je nu doen?'
  


  
    'Ik weet het nog niet.'
  


  
    Na een ogenblik stilte leek de oude man te knikken. Hij zei: 'Je heet Harry. Dat heeft je moeder me verteld. Ze heeft me vaak over je verteld... Maar ik kon nooit... Begrijp je wel? De tijdens waren anders. En toen het eenmaal zo lang was doorgegaan, kon ik niet... ik kon de dingen niet terugdraaien.'
  


  
    Bosch knikte alleen maar. Hij was niet gekomen om de man nog meer leed te bezorgen. Het was weer stil en hij hoorde hem moeizaam ademhalen.
  


  
    'Harry Haller,' fluisterde de man toen, een gebroken lach op de dunne, door de chemotherapie verschroeide lippen. 'Dat had jij kunnen zijn.
  


  
    Heb je Hesse ooit gelezen?'
  


  
    Bosch begreep het niet, maar knikte opnieuw. Er klonk weer een piepgeluid. Hij bleef even staan kijken tot de dosis enig effect leek te hebben. De oude man sloot zijn ogen en zuchtte. 'Ik ga maar weer eens,' zei Harry. 'Sterkte.'
  


  
    Hij raakte de broze, blauwe hand van de man aan. Die pakte zijn vingers stijf, haast wanhopig, beet en liet hem toen weer los. Toen hij naar de deur liep, hoorde hij de schorre stem van de man nog.
  


  
    'Sorry, wat zei u?'
  


  
    'Ik zei dat ik me inderdaad zorgen heb gemaakt. Om jou.' Er liep een traan langs het gezicht van de oude man, zijn witte haar in. Bosch knikte opnieuw en twee weken later stond hij op een heuvel die uitkeek over het Good Shepherd-perceel in Forest Lane, en zag hij hoe de vader die hij nooit had gekend, ter aarde werd besteld. Tijdens de plechtigheid zag hij een groepje waarvan hij veronderstelde dat het zijn halfbroer en drie halfzusters waren. De halfbroer, die waarschijnlijk een paar jaar eerder dan Bosch was geboren, zat tijdens de plechtigheid naar Harry te kijken. Toen het voorbij was, draaide Bosch zich om en liep weg.
  


  
    
  


  
    Tegen tienen stopte Bosch bij een wegrestaurant dat El Oasis Verde heette, en bestelde huevos rancheros. Hij had een tafeltje aan een raam met uitzicht op de blauw-witte vlakte die de Salton Sea heette en verder naar het oosten op de Chocolate Mountains. Bosch genoot in stilte van de schoonheid en de weidsheid van het tafereel. Toen hij klaar was en de serveerster zijn thermoskan had bijgevuld, liep hij naar de smerige parkeerplaats en leunde hij tegen de bumper van de Caprice. Hij ademde de koele, schone lucht in en bleef nog een tijdje staan kijken. De halfbroer was nu een topadvocaat en Harry was diender geworden. Daarin lag een vreemd soort overeenstemming waar Harry wel mee kon leven. Ze hadden elkaar nooit gesproken en dat zou ook wel nooit gebeuren.
  


  
    Hij reed over de 86 door naar het zuiden, langs de vlaktes tussen de Salton Sea en de Santa Rosa Mountains. Het was een landbouwgebied dat onder de zeespiegel lag. De Imperial Valley. Grote gedeeltes ervan werden in grote vierkanten gesneden door irrigatiesloten en tijdens zijn rit rook hij compost en verse groenten. Af en toe kwam er een dieplader met kratten sla, spinazie of koriander uit een uitrit van een boerderij en moest hij vaart minderen. Maar Harry vond het niet erg en wachtte geduldig tot hij kon inhalen.
  


  
    Vlak bij het stadje Vallecito stopte Bosch aan de kant van de weg om een formatie laagvliegende vliegtuigen na te kijken die brullend over een berg in het zuidwesten kwamen. Ze scheerden over de 86 en vlogen uit over de Salton. Bosch wist niets af van moderne vliegtuigen. Deze straaljagers waren sneller en gestroomlijnder dan de vliegtuigen die hij zich van Vietnam herinnerde. Maar ze vlogen laag genoeg om duidelijk te kunnen zien dat ze onder hun vleugels de instrumenten van de oorlog meevoerden. Hij zag de vliegtuigen schuin keren en in driehoeksformatie terugkomen naar de berg. Nadat ze over hem heen waren gekomen, keek Harry op de kaart en zag dat er gedeelten in het zuidwesten gesloten waren voor het publiek. Het was de basis van de Amerikaanse luchtmacht in Superstition Mountain. Op de kaart stond dat het een testgebied was voor bombardementen. Geen toegang.
  


  
    Bosch voelde de auto licht trillen door een doffe dreun en hoorde daarna gerommel. Hij keek van de kaart op en meende dat hij een rookpluim ontwaarde onderaan de Superstition. Toen voelde en hoorde hij nog een bom inslaan. En nog een.
  


  
    Toen de straaljagers, elk met de schittering van de zon op de zilverachtige huid, opnieuw overscheerden voor een nieuwe vlucht, reed Bosch de weg weer op achter een dieplader met twee jonge ventjes achterop. Het waren Mexicaanse veldwerkers met vermoeide ogen die al leken te weten wat voor lang, moeilijk leven nog voor ze lag. Ze waren ongeveer even oud als de twee jongens die op de foto in de witte zak aan de picknicktafel hadden gezeten. Ze keken Bosch onverschillig aan.
  


  
    Even later kon hij de vrachtwagen veilig inhalen. Bosch hoorde nog meer explosies bij Superstition Mountain toen hij sneller ging rijden. Hij kwam langs boerderijen en familierestaurants. Hij kwam langs een suikerfabriek waar een streep op de gigantische silo was getrokken op het niveau van de zeespiegel.
  


  
    
  


  
    De zomer nadat hij zijn vader had gesproken, had Bosch de boeken van Hesse gekocht. Hij was benieuwd wat de oude man had bedoeld. Hij vond het antwoord in het tweede boek dat hij las. Harry Haller was een van de personages. Een gedesillusioneerde eenling, een man zonder echte identiteit. Harry Haller was de steppenwolf. In augustus was Bosch bij de politie gegaan.
  


  
    
  


  
    Hij meende dat hij het land voelde stijgen. Het boerenland veranderde in bruin kreupelhout en in het open land wervelden zandkolommen. Zijn oren knapten toen hij hoger kwam. En lang voordat hij het groene bordje tegenkwam waarop stond dat het nog twintig kilometer naar Calexico was, wist hij dat hij de grens naderde.
  


  


  
    
  


  TWINTIG


  
    
  


  
    Calexico was een grensstad als vele andere. Stoffig en met veel laagbouw. De hoofdstraat was een schreeuwerige collectie neon- en plastic uithangborden, met de onvermijdelijke gouden bogen als herkenbaar, haast geruststellend icoon tussen de drive-in Mexicaanse autoverzekeringsagentschappen en souvenirwinkeltjes.
  


  
    In de stad kwam Route 86 samen met de 111 en liep verder recht naar beneden door naar de grensovergang. Er stond ongeveer een file van vijf blokjes voor de beroete betonnen grenspost, die werd bemand door de Mexicaanse federales. Het had wel iets van de vijf-uurfile bij de afslag Broadway naar de 101 in L.A. Voordat hij daarin verzeild raakte, sloeg Bosch rechtsaf Fifth Street in. Hij kwam langs het De Anza-hotel en reed twee blokjes verder tot het politiebureau. Het was een betonnen gebouw van twee verdiepingen, in dezelfde gele kleur als de schrijfblokken die advocaten gebruikten. Op het bord buiten stond dat het ook het stadhuis was. En de brandweer. En het museum. Bosch parkeerde voor het gebouw.
  


  
    Toen hij het portier van de stoffige Caprice opendeed, hoorde hij iemand zingen in het park aan de overkant van de straat. Op een picknickbank zaten vijf Mexicaanse mannen blikjes Budweiser te drinken. Een zesde man met een zwart cowboyhemd met wit stiksel en een Stetson-strohoed zat gitaar te spelen en zong in het Spaans. Het lied werd langzaam gezongen en Harry kon het probleemloos vertalen.
  


  
    
  


  
    Ik weet niet hoe ik van je houden zal
  


  
    Ik weet niet eens hoe ik je omarmen zal
  


  
    Want wat me nooit verlaat
  


  
    Is de pijn die aan me knaagt
  


  
    
  


  
    De klaaglijke stem van de zanger klonk duidelijk verstaanbaar door het park en Bosch vond het een prachtig lied. Hij bleef tegen zijn wagen geleund staan en rookte een sigaret tot de zanger klaar was.
  


  
    
  


  
    De kussen die je me gaf mijn liefste
  


  
    Zijn de kussen die mijn hart doorboren
  


  
    Maar nu droog ik mijn zoute tranen
  


  
    Met mijn pistool en mijn hart
  


  
    En hier sleept zich mijn leven voort
  


  
    Met het pistool en met het hart
  


  
    
  


  
    Toen het lied uit was, juichten de mannen aan de picknicktafel de zanger toe en brachten ze een toost op hem uit.
  


  
    Achter de glazen deur waar 'Politie' op stond, lag een kamer die zuur rook en niet veel groter was dan de bak van een pick-uptruck. Links stond een frisdrankautomaat, rechtdoor was een deur met een elektronisch slot en rechts was een dik glazen raam met een schuiflade. Er zat een agent in uniform achter het glas. Achter hem zat een vrouw achter het schakelbord van de radio. Aan de andere kant van het schakelbord was een muur met kluisjes van een kwart vierkante meter. 'U mag hier niet roken,' zei de diender.
  


  
    Hij had een zonnebril met spiegelglas op en was duidelijk te dik. Op het plaatje op zijn borst stond dat hij Gruber heette. Bosch liep weer naar de deur en gooide zijn peuk de parkeerplaats op.
  


  
    'En in Calexico staat een boete van honderd dollar op het achterlaten van rommel,' zei Gruber.
  


  
    Harry hield zijn open insignehouder en zijn identificatie op. 'Stuur me maar een rekening,' zei hij. 'Ik kom een pistool achterlaten.' Gruber lachte bruusk en liet zijn wijkende, paarse tandvlees zien. 'Ik kauw tabak, dan heb je dat probleem niet.'
  


  
    'Dat kun je wel zien.'
  


  
    Gruber fronste en moest even nadenken. Toen zei hij: 'Goed, daar gaat ie. Hij zegt dat hij een pistool wil achterlaten, dus moet hij zijn pistool ook inleveren.'
  


  
    Hij draaide zich om naar de vrouw achter het schakelbord om te kijken of zij vond dat hij een punt had gescoord. Ze reageerde niet. Bosch' blik viel op de knopen van Grubers overhemd die strak stonden door zijn vette pens. Hij haalde de .44 uit zijn holster en legde die in de la. 'Vierenveertig,' gromde Gruber en pakte het wapen uit de la om het te bekijken. 'Wil je hem niet in je holster houden?'
  


  
    Daar had Bosch niet aan gedacht. Hij had de holster nodig. Anders moest hij de Smith achter zijn riem stoppen en dan kon hij hem makkelijk verliezen als hij moest rennen.
  


  
    'Nee,' zei hij. 'Ik laat alleen het wapen achter.'
  


  
    Gruber knipoogde en bracht het pistool naar de kluisjes. Hij deed er eentje open en legde het pistool erin. Hij deed het kluisje op slot, haalde de sleutel eruit en ging weer achter het raam zitten.
  


  
    'Mag ik je legitimatie nog een keer zien? Ik moet een bonnetje schrijven.'
  


  
    Bosch deed zijn insignehouder in de la en Gruber schreef op zijn gemak een ontvangstbewijs in tweevoud uit. De agent moest om de twee letters weer op de identiteitskaart kijken.
  


  
    'Hieronymus? Hoe kom je nou aan zo'n naam?'
  


  
    'Zet maar gewoon Harry.'
  


  
    'Geen probleem. Ik kan het heus wel schrijven. Vraag me alleen niet om het uit te spreken. Volgens mij rijmt het op anonymus.' Hij legde de ontvangstbewijzen in de la en vroeg Harry ze allebei te tekenen. Harry gebruikte zijn eigen pen.
  


  
    'Krijg nou wat, een linkerpoot die tekent voor een rechtshandig wapen,' zei Gruber. 'Dat zie je hier ook niet elke dag.' Hij knipoogde opnieuw tegen Bosch. Harry reageerde niet. 'Ik maak alleen maar een praatje,' zei Gruber.
  


  
    Bosch legde een van de ontvangstbewijzen in de la en Gruber verwisselde het voor de sleutel van het kluisje. Er stond een nummer op.
  


  
    'Niet verliezen, hoor,' zei Gruber.
  


  
    Toen hij naar de Caprice terugliep, zag hij dat de mannen nog steeds aan de picknicktafel in het park zaten, maar er werd niet meer gezongen. Hij stapte in en legde de sleutel van het kluisje in de asbak. Die gebruikte hij nooit als hij rookte. Hij zag een oude man met wit haar de deur onder het bord van het streekhistorisch museum open doen. Bosch trok op en reed richting De Anza.
  


  
    Het was een gebouw van vier verdiepingen in Spaanse stijl, met een satellietschotel op het dak. Bosch parkeerde op de kasseien van de oprijlaan voor het hotel. Hij was van plan om in te checken, zijn tassen in het hotel achter te laten, zijn gezicht te wassen en dan de grens naar Mexicali over te steken. De jongeman achter de balie droeg een wit overhemd en een bruine stropdas die paste bij zijn bruine vest. Hij kon niet veel ouder dan twintig zijn. Op een plastic naamkaartje stond dat hij Miguel heette en assistent-receptionist was.
  


  
    Bosch zei dat hij een kamer wilde, vulde een formulier in gaf het aan de receptionist. Miguel zei: 'Ah, meneer Bosch, er zijn een paar boodschappen voor u.'
  


  
    Hij draaide zich om naar een bakje en haalde er drie roze briefjes uit. Twee boodschappen kwamen van Pounds en eentje van Irving. Bosch keek naar de tijden en zag dat alle drie de telefoontjes gedurende de laatste twee uur waren binnengekomen. Eerst Pounds, daarna Irving en daarna Pounds opnieuw.
  


  
    'Wacht even,' zei hij tegen Miguel. 'Heb je telefoon?'
  


  
    'Om de hoek, rechts.'
  


  
    Bosch stond met de telefoon in zijn hand en vroeg zich af wat hij moest doen. Er was iets gebeurd, anders hadden ze hem niet beiden proberen te bereiken. Iets waardoor ze allebei naar zijn huis hadden gebeld en zijn boodschap hadden gehoord. Wat kon dat zijn? Met zijn telefoonkaart belde hij de moordtafel van Hollywood, in de hoop dat er iemand zou zijn die hem kon vertellen wat er aan de hand was. Jerry Edgar nam na één keer overgaan op.
  


  
    'Jed, wat is er loos? Ik zit hier met een stapel telefoontjes van de grote jongens van hier tot gunder.' Er viel een lange stilte. Te lang.
  


  
    'Jed?'
  


  
    'Harry, waar zit je?'
  


  
    'Ik zit in het zuiden, man.'
  


  
    'Waar in het zuiden?'
  


  
    'Wat is er loos, Jed?'
  


  
    'Waar je ook zit, Pounds probeert je terug te halen. Hij zei, als iemand je mocht spreken, dat we moesten zeggen dat je als de duvel terug moet komen. Hij zei...'
  


  
    'Waarom? Wat is er aan de hand?'
  


  
    'Porter. Ze hebben hem vanochtend in Sunshine Canyon gevonden. Iemand heeft hem een draad om zijn nek gedaan en zo strak aangetrokken als een horloge om je pols.'
  


  
    'Jezus.' Bosch haalde zijn sigaretten tevoorschijn. 'Jezus.'
  


  
    'Ja.'
  


  
    'Wat deed hij daar? Sunshine, dat is toch die stortplaats in Foothill Division?'
  


  
    'Shit, Harry, hij is daar gedumpt.'
  


  
    Natuurlijk. Dat had Bosch moeten beseffen. Natuurlijk. Hij dacht niet goed na.
  


  
    'Tuurlijk, tuurlijk. Wat is er gebeurd?'
  


  
    'Wat er gebeurd is, is dat ze zijn lijk daar vanochtend hebben gevonden. Een lompenboer heeft hem ontdekt. Hij zat onder het afval en de troep. Maar BM heeft het voor een deel getraceerd. Ze hebben de rekeningen van een aantal restaurants gevonden. Ze hebben de naam achterhaald van de ophaaldienst die voor de restaurants werkt, en ze weten welke vuilniswagen het was en welke route. Als we de container vinden waar hij in heeft gezeten, komen we wel verder.'
  


  
    Bosch dacht aan de container achter Poe's. Porter was er helemaal niet vandoor gegaan. Hij was waarschijnlijk gewurgd en naar buiten gesleept toen Bosch het aan de stok had met de barkeeper. Toen herinnerde hij zich de man met de getatoeëerde tranen. Hoe had hij dat over het hoofd kunnen zien? Hij had nog geen drie meter van Porters moordenaar af gestaan.
  


  
    'Ik ben niet wezen kijken, maar ik heb gehoord dat ze hem behoorlijk te pakken hebben genomen voordat ze hem hebben omgebracht,' zei Edgar. 'Zijn gezicht was behoorlijk toegetakeld. Gebroken neus, dat soort dingen. Een hoop bloed, heb ik gehoord. Jezus, wat een vreselijke manier om de pijp uit te gaan.'
  


  
    Het zou niet lang duren voordat ze bij Poe's binnen liepen met foto's van Porter. De barkeeper zou zich hem herinneren en Bosch met genoegen beschrijven als de man die binnengekomen was, had gezegd dat hij een smeris was en Porter had toegetakeld. Bosch vroeg zich af of hij het tegen Edgar zou zeggen om hem een hoop werk te besparen. Maar er flakkerde een overlevingsinstinct in hem op en hij besloot niets over Poe's te zeggen.
  


  
    'Wat willen Pounds en Irving van me?'
  


  
    'Geen idee. Het enige wat ik weet is dat ze eerst Moore te grazen hebben genomen en nu Porter weer. Misschien dat ze de gelederen proberen te sluiten. Ik denk dat ze de boel weer lekker bij elkaar proberen te trekken. Er wordt gefluisterd dat die twee zaken eigenlijk één zaak zijn. Dat die twee jongens een soort van deal hadden gemaakt. Irving heeft ze allebei in zijn zak gestoken. Hij leidt een gezamenlijk onderzoek naar die twee. Moore en Porter.'
  


  
    Bosch zei niets. Hij probeerde na te denken. Dit gaf een nieuwe draai aan het geheel.
  


  
    'Luister, Jed. Je hebt niets van me gehoord. We hebben niet met elkaar gésproken. Begrepen?'
  


  
    Edgar aarzelde even en zei toen: 'Weet je zeker dat je het zo spelen wilt?'
  


  
    'Ja. Voorlopig wel. Ik spreek je nog wel.'
  


  
    'Let op voor je rugdekking.'
  


  
    Pas op voor het nachtgoud, dacht Bosch toen hij ophing en tegen de muur geleund stond. Porter. Hoe had dit kunnen gebeuren? Hij drukte zijn arm onwillekeurig tegen zijn heup, maar hij werd niet gerustgesteld. De holster was leeg.
  


  
    Nu stond hij voor de keuze: doorgaan naar Mexicali, of teruggaan naar L.A. Als hij terugging zou dat het einde van zijn aandeel in de zaak betekenen. Irving zou hem lozen als een rotte appel.
  


  
    Hij besefte dat hij dus eigenlijk helemaal geen keus had. Hij moest doorgaan. Bosch haalde een biljet van twintig dollar uit zijn zak en ging terug naar de balie. Hij schoof Miguel het geld toe.
  


  
    'Meneer?'
  


  
    'Ik wil mijn kamer graag annuleren, Miguel.'
  


  
    'Geen enkel probleem. Dat kost u niets. U hebt de kamer immers niet genomen.'
  


  
    'Nee, dit is voor jou, Miguel. Ik zit met een probleempje. Ik wil niet dat iemand te weten komt dat ik hier geweest ben. Begrepen?' Miguel was jong, maar wijs. Hij zei tegen Bosch dat het geen probleem was. Hij nam het bankbiljet van de balie en stopte het in een binnenzakje van zijn vest. Toen schoof Harry hem de boodschappenbriefjes toe. 'Als ze weer bellen, heb ik deze nooit opgehaald, oké?'
  


  
    'Inderdaad, meneer.'
  


  
    Een paar minuten later stond hij in de rij bij de grensovergang. Het viel hem op hoe nietig de Mexicaanse grenspost afstak tegen het gebouw van' de Amerikaanse douane waar het binnenkomend verkeer werd gecontroleerd. De boodschap was duidelijk. Het was niet moeilijk om dit land te verlaten. Maar erin komen, dat was andere koek. Toen Bosch aan de beurt was, toonde hij bij de poort zijn insignehouder. Toen de Mexicaanse agent die aannam, gaf Harry hem ook het ontvangstbewijs van het politiebureau in Calexico.
  


  
    'Wat is de reden van uw bezoek?' vroeg de agent. Hij had een verschoten uniform aan dat ooit legergroen was geweest. In de band van zijn hoed zaten zweetplekken.
  


  
    'Officieel. Ik heb een afspraak aan de Plaza Justicia.'
  


  
    'Ah. Weet u de weg hier?'
  


  
    Bosch liet een van zijn kaarten zien en knikte. Toen keek de agent naar het roze ontvangstbewijs.
  


  
    'U bent ongewapend?' zei hij terwijl hij het papier las. 'U hebt uw vierenveertig achtergelaten?'
  


  
    'Dat staat daar.'
  


  
    De agent lachte en Bosch meende het ongeloof in zijn ogen te zien. De agent knikte en wenkte hem door te tijden. De Caprice kwam meteen terecht in een wervelwind van wagens op een brede weg zonder gemarkeerde rijstroken. Soms reden ze in rijen van zes en soms in rijen van vier of vijf. De auto's voegden soepel in en uit. Harry hoorde niemand toeteren en het verkeer stroomde snel door. Hij had bijna twee kilometer gereden voordat hij voor een stoplicht stil kwam te staan en zijn kaarten voor het eerst kon raadplegen.
  


  
    Hij stelde vast dat hij op Calzado Lopez Mateos zat, een straat die naar het gerechtelijk centrum in het zuiden van de stad voerde. Bosch ontspande zich enigszins en keek tijdens het rijden om zich heen, terwijl hij het veranderende verkeer in de gaten hield. Langs de boulevard stonden oude winkels en bedrijven. De pasteltinten van de puien waren zwart van de uitlaatgassen van de voorbijstromende rivier van metaal en Bosch vond het een deprimerende aanblik. Een aantal grote Chevrolet-schoolbussen in bonte kleuren voegde in, maar ook die konden het tafereel nauwelijks opfleuren. De boulevard ging in een scherpe bocht naar het zuiden en kwam toen uit op een rotonde met een monument in het midden, een gouden man op een steigerend paard. Hij zag een aantal mannen, de meesten met een cowboyhoed van stro op, in het midden van de rotonde staan en tegen de sokkel van het monument leunen. Ze staarden uit over de zee van verkeer. Dagloners die op werk stonden te wachten. Bosch keek op de kaart en zag dat deze plek het Benito Juarez-plein heette.
  


  
    Een minuut later arriveerde Bosch bij een complex van drie grote gebouwen met antennes en satellietschotels op het dak. Op een bord bij de ingang stond 'Ayuntamiento de Mexicali'.
  


  
    Hij reed de parkeerplaats op. Er waren geen parkeermeters en ook geen hokje met een wachter. Hij vond een plekje en parkeerde de auto. Terwijl hij in de auto naar het gebouw zat te kijken, kon hij het gevoel niet onderdrukken dat hij voor iets of iemand op de vlucht was. Porters dood schokte hem. Hij was er zelf bij geweest. Hij vroeg zich af waarom hij ontkomen was en de moordenaar niet had geprobeerd om ook hem te liquideren. Een voor de hand liggende reden was dat de moordenaar geen twee vissen tegelijk wilde vangen. Maar een andere verklaring was dat de moordenaar gewoon deed wat hem bevolen was, een moordenaar die alleen ingehuurd was om Porter te liquideren. Bosch had het gevoel dat, als dat waar was, het bevel ergens hier in Mexicali was gegeven. Elk van de drie gebouwen van het complex kwam aan één kant uit op een driehoekig plein. Het waren moderne gebouwen met voorgevels van bruin en roze zandsteen. Alle ramen van de tweede verdieping van een van de gebouwen waren aan de binnenkant bedekt met kranten. Bij wijze van zonwering, veronderstelde Bosch. Het gebouw zag er meteen verlopen door uit. Boven de ingang van dit gebouw stond in chroom' Policia Judicial Del Estado De Baja Califomia. Hij stapte uit met zijn Juan Doe nr. 67-dossier onder de arm, deed de auto op slot en liep erheen. Op het plein zag Bosch een groot aantal mensen en verkopers met eten en zelfgemaakte dingen, maar vooral eten. Op de stoep van het politiebureau kwam een stel jonge meisjes hem met uitgestrekte hand tegemoet. Ze probeerden hem kauwgom of armbanden van gekleurd garen te verkopen. Hij bedankte ervoor. Toen hij de deur naar de lobby opende, botste een kleine vrouw met een dienblad met zes taarten erop op haar schouder bijna tegen hem op.
  


  
    In de wachtkamer binnen stonden vier rijen plastic stoelen, gericht naar een balie waar een agent in uniform achter zat. Bijna elke stoel was bezet en iedereen keek verwachtingsvol naar de diender. Die droeg een zonnebril met spiegelglas en zat de krant te lezen.
  


  
    Bosch liep op hem af en zei in het Spaans dat hij een afspraak had met rechercheur Carlos Aguila. Hij deed zijn insignehouder open en legde die op de balie. De man erachter leek niet bijster onder de indruk. Maar traag haalde hij een telefoon onder de balie vandaan. Het was een ouderwets draaitoestel, veel ouder dan het gebouw, en hij nam royaal de tijd om het nummer te draaien.
  


  
    Na een ogenblik zwijgen, begon de balieofficier razendsnel Spaans te spreken in de hoorn. Harry kon maar een paar woorden verstaan. Inspecteur. Gringo. Ja. Politie van Los Angeles. Rechercheur. Hij meende ook dat de balieman 'Charlie Chan' zei. De balieofficier luisterde even en hing toen op. Zonder Bosch aan te kijken, wenkt hij met zijn duim naar de deur achter zich en ging weer door met zijn krant. Harry liep achter de balie langs en ging door de deur een gang in die zowel naar rechts als naar links liep, met een hoop deuren aan beide kanten. Hij ging de wachtkamer weer in, tikte de balieofficier op de schouder en vroeg hem welke kant hij op moest.
  


  
    'Eind van de gang, laatste deur,' zei de agent in het Engels en hij wees naar de gang links.
  


  
    Bosch volgde de aanwijzing en kwam in een grote kamer terecht waar een aantal mannen rondliep en anderen op banken zaten. Tegen de muren waar geen banken stonden, waren fietsen neergezet. Er stond slechts één bureau, waaraan een jonge vrouw zat te typen wat een man haar blijkbaar dicteerde. Harry zag dat de man een 9mm Baretta in de riem van zijn zware broek had gestoken. Toen zag hij ook dat enkele van de andere mannen wapens in een holster droegen of in de broeksband. Dit was het bureau van de recherche. Het gesprek viel stil toen Bosch binnenkwam. Hij vroeg de man die het dichtst bij hem stond naar Carlos Aguila. Toen begon een andere man door een open deur achterin de kamer te roepen. Het ging weer te snel, maar Bosch ving het woord 'Chan' op en probeerde te bedenken wat dat in het Spaans betekende. Die man die had geroepen wenkte vervolgens met zijn duim richting deur en Bosch ging verder. Hij hoorde gedempt lachen achter zich, maar hij keek niet om.
  


  
    De deur gaf toegang tot een klein kantoor met een enkel bureau. Erachter zat een man met grijs haar en vermoeide ogen een sigaret te roken.
  


  
    Een Mexicaanse krant, een glazen asbak en een telefoon waren de enige voorwerpen op het bureau. Een man met een zonnebril met spiegelglazen - wat een verrassing - zat verderop op een stoel tegen de muur en nam Bosch op. Of hij zat te slapen.
  


  
    'Buenos Dias ,' zei de oudere man. In het Engels zei hij: 'Ik ben hoofdinspecteur Gustavo Grena en u bent rechercheur Harry Bosch. We hebben elkaar gisteren gesproken.'
  


  
    Bosch boog voorover over het bureau en schudde hem de hand. Grena wees vervolgens op de man met de spiegels op zijn neus. 'En rechercheur Aguila is degene voor wie u bent gekomen. Wat hebt u van uw onderzoek in Los Angeles meegenomen?' Aguila, de rechercheur die het verzoek naar het consulaat van Los Angeles had gestuurd, was een kleine man met donker haar en een lichte huid. Zijn voorhoofd en neus waren roodverbrand door de zon, maar Bosch kon zijn bleke borst zien omdat hij de boord van zijn overhemd los had. Hij droeg een spijkerbroek en zwarte leren laarzen. Hij knikte naar Bosch, maar maakte geen aanstalten om hem de hand te schudden. Er stond nergens een extra stoel, dus legde Harry het dossier op tafel neer. Hij sloeg het open en haalde de polaroidfoto's die in het lijkenhuis van het gezicht van Juan Doe nr. 67 en van de tatoeage op zijn borst waren genomen, eruit. Hij gaf ze aan Grena, die er een blik op wierp en ze toen neerlegde.
  


  
    'U bent op zoek naar een man? De moordenaar misschien?' vroeg Grena.
  


  
    'Het lijkt erop dat hij hier vermoord is en dat zijn lijk naar Los Angeles is gebracht. Als dat zo is, moet uw korps misschien ook op zoek gaan naar de moordenaar.'
  


  
    Grena keek alsof het hem allemaal een raadsel was.
  


  
    'Ik begrijp het niet,' zei hij. 'Waarom? Hoe komt u daarbij? Ik ben ervan overtuigd dat u zich vergist, rechercheur Bosch.'
  


  
    Bosch haalde zijn schouders op. Hij wilde de zaak niet op de spits drijven. Nog niet.
  


  
    'Tja, ik zou in elk geval graag de identificatie willen bevestigen en dan zie ik wel weer.'
  


  
    'Prima,' zei Grena. 'Ik zal u aan rechercheur Aguila overlaten. Maar ik moet u wel iets vertellen wat betreft die zaak waar u het gisteren over had, EnviroBreed. Ik heb persoonlijk met de directeur gesproken en hij heeft mij verzekerd dat uw Juan Doe daar niet heeft gewerkt. Die moeite heb ik u in elk geval bespaard.'
  


  
    Grena knikte alsof het geen enkele moeite was geweest. Vooral geen dank.
  


  
    'Hoe weten ze dat zo zeker als we het slachtoffer nog niet hebben geïdentificeerd?'
  


  
    Grena trok even aan zijn sigaret om er rustig over na te kunnen denken. Hij zei: 'Ik heb hem de naam Fernal Gutierrez-Llosa genoemd. En ze hebben nooit een werknemer met die naam gehad. Dit is een Amerikaans bedrijf, we moeten voorzichtig zijn. U begrijpt dat we de internationale handel niet op de tenen willen gaan staan.' Grena stond op, liet zijn sigaret in de asbak vallen en knikte tegen Aguila. Toen liep hij het kantoor uit. Bosch keek in de spiegelglazen en vroeg zich af of Aguila ook maar iets had verstaan van wat er zoeven was gezegd. 'Doe geen moeite om Spaans te spreken,' zei Aguila nadat Grena vertrokken was. 'Ik spreek uw taal.'
  


  


  
    
  


  EENENTWINTIG


  
    
  


  
    Bosch stond erop om te rijden. Hij zei dat hij de Caprice - die was niet van hem, zei hij - niet op de parkeerplaats wilde achterlaten. Wat hij er niet bij zei, was dat hij zijn wapen, dat nog in de kofferbak lag, bij de hand wilde houden. Toen ze over het plein liepen, moesten ze zich de kinderen met de uitgestoken handen weer van het lijf houden. In de auto zei Bosch: 'Hoe kunnen we hem identificeren zonder vingerafdrukken?'
  


  
    Aguila nam het dossier van de stoel 'Zijn vrienden en zijn vrouw zullen de foto's bekijken.'
  


  
    'Gaan we naar zijn huis? Dan kan ik vingerafdrukken nemen, die meenemen naar L.A. en er iemand naar laten kijken. Dat zou het bevestigen.'
  


  
    'Het is geen huis, rechercheur Bosch. Het is een krot.' Bosch knikte en startte de motor. Aguila stuurde hem verder naar het zuiden over de Boulevard Lazaro Cardenas, die ze een tijdje in westelijke richting volgden, voordat ze weer linksaf sloegen op Avenida Canto Rodado.
  


  
    'We gaan naar de barrio ,' zei Aguila. 'Die noemen ze Ciudad de los Personas Perdidos. De stad der verloren zielen.'
  


  
    'bat betekent die tatoeage toch? Het spook? Verloren zielen?'
  


  
    'Ja, dat klopt.'
  


  
    Bosch dacht even na en zei toen: 'Hoe ver is het van de Verloren Zielen-barrio naar de Heiligen en Zondaars?'
  


  
    'Die ligt ook in de zuidwestelijke sector. Niet ver van de Verloren Zielen. Ik kan u daar wel heen brengen als u dat wilt.'
  


  
    'Ja, misschien.'
  


  
    'Hebt u een reden voor die vraag?'
  


  
    Bosch dacht aan Corvo's waarschuwing om de plaatselijke politie niet te vertrouwen.
  


  
    'Ik was gewoon benieuwd,' zei hij. 'Het heeft met een andere zaak te maken.'
  


  
    Hij voelde zich meteen schuldig dat hij niet eerlijk was tegenover Aguila. Die was tenslotte diender en Bosch vond dat hij hem het voordeel van de twijfel had moeten geven. Maar daar was Corvo het niet mee eens. Ze reden een tijdje zwijgend verder. Ze reden de stad uit, weg van de geruststellende gebouwen en het verkeer. De commerciële zaken en de winkels en restaurants maakten plaats voor krotten en kartonnen keten. Harry zag een koelkast aan de kant van de weg staan waar iemand in woonde. De mensen langs wie ze reden, zaten op roestige motorblokken, olievaten en keken met holle ogen naar de wagen. Bosch probeerde zich te concentreren op de stoffige weg. 'Ze noemden je daar Charlie Chan, nietwaar? Waarom?' Hij vroeg het omdat hij zenuwachtig was en hoopte dat een gesprek hem enige afleiding zou bezorgen van zijn onbehagen en van de ongemakkelijke rit die ze maakten.
  


  
    'Ja,' zei Aguila. 'Dat komt doordat ik Chinees ben.' Bosch draaide zich om en keek hem aan. Van opzij kon hij achter de spiegelglazen kijken en de lichte ronding van de ogen zien. Het was onmiskenbaar.
  


  
    'Ten dele, moet ik zeggen. Een van mijn grootvaders. Er is een grote Chinees-Mexicaanse gemeenschap in Mexicali, rechercheur Bosch.'
  


  
    'Ah.'
  


  
    'Mexicali is rond 1900 gesticht door het Colorado Riverlandbedrijf. Ze hadden een gigantisch stuk land aan beide kanten van de grens in hun bezit en hadden goedkope arbeiders nodig om katoen te plukken en hun groenten te oogsten,' zei Aguila. 'Dus hebben ze Mexicali gesticht. Aan de andere kant van de grens van Calexico. Als elkaars spiegelbeeld was de bedoeling, neem ik aan. Ze hebben er tienduizend Chinezen naartoe gebracht, alleen maar mannen, en toen hadden ze een stad. Een bedrijfsstad.'
  


  
    Bosch knikte. Hij kende het verhaal niet, maar vond het wel interessant.
  


  
    Hij had een hoop Chinese restaurants en uithangborden gezien tijdens zijn rit door de stad, maar niet veel Aziaten.
  


  
    'Zijn ze allemaal gebleven? De Chinezen?' vroeg hij.
  


  
    'De meesten welja. Maar zoals ik al zei, het waren tienduizend Chinese mannen. Geen vrouwen. Het bedrijf stond dat niet toe. Ze dachten dat het zou afleiden van het werk. Later zijn er wel vrouwen gekomen. Maar meestal trouwden de mannen met iemand uit een Mexicaanse familie.
  


  
    Het bloed werd vermengd. Maar zoals u wel gezien zult hebben, is veel van de cultuur bewaard gebleven. Zullen we tijdens de lunch Chinees gaan eten?'
  


  
    'Goed.'
  


  
    'Het politiewerk is grotendeels het domein van de autochtone Mexicanen gebleven. Er zijn niet veel Chinezen bij de staatspolitie. Daarom noemen ze mij ook Charlie Chan. De anderen beschouwen mij als een buitenstaander.'
  


  
    'Dat gevoel ken ik wel.'
  


  
    'U komt nog wel op een punt, rechercheur Bosch, dat u me kunt vertrouwen. Ik vind het niet erg om te wachten tot u die andere zaak waar u het over had, wilt bespreken.'
  


  
    Bosch knikte opgelaten en probeerde zich te concentreren op het rijden. Aguila wees hem naar een smalle, onverharde weg die door het hart van de barrio liep. Er stonden gebouwtjes van betonnen blokken met platte daken en dekens voor de open ingang. Hier tegenaan waren triplex en aluminium uitbreidingen gebouwd. Overal lag afval en troep. Verlopen, magere mannen liepen doelloos rond en staarden de Caprice met het Californische nummerbord na.
  


  
    'Stop maar bij het gebouw waarop die ster geschilderd is.' zei Aguila. Bosch zag de ster. Die was met de hand op de blinde muur van een van de trieste gebouwen geschilderd. Boven de ster stond 'Personas Perdidos'. Eronder stonden de woorden 'Honorable Alcade y Sheriff' gekrabbeld. Bosch parkeerde de Caprice voor de bouwval en wachtte op instructies. 'Hij is geen burgemeester en ook geen sheriff, als u dat soms denkt,' zei Aguila. 'Arnolfo Munoz de la Cruz zou je de plaatselijke ordebewaarder kunnen noemen. Op een plek van de wanorde zorgt hij voor orde. Of probeert dat te doen. Hij is de sheriff van de Stad der Verloren Zielen. Hij heeft ons op de vermiste man attent gemaakt. Hier woonde Fernal Gutierrez-Llosa.'
  


  
    Bosch stapte uit, met het Juan Doe-dossier onder zijn arm. Hij liep om de voorkant van de auto heen en wreef met zijn hand tegen zijn jasje, waar dat over zijn holster hing. Het was een onwillekeurige beweging die hij altijd maakte als hij tijdens het werk uit de wagen stapte. Maar deze keer, toen hij niet de geruststelling van zijn pistool voelde, was hij zich er scherp van bewust dat hij een ongewapende vreemde was in een vreemd land. Hij kon zijn Smith niet uit de kofferbak halen waar Aguila bij was. Tenminste niet totdat hij hem beter kende.
  


  
    Aguila trok aan een bel van klei die naast de deuropening van het gebouwtje hing. Er zat geen deur in, er hing alleen maar een deken over een houten stok, die boven de ingang was vastgetimmerd. Een stem van binnen riep 'Abierto' en ze gingen naar binnen.
  


  
    Munoz was een kleine man, diepgebruind, met grijs haar dat in een knotje achter op zijn hoofd zat gebonden. Hij had geen overhemd aan, waardoor de sheriffster die rechts op zijn borst was getatoeëerd en het spook links beide zichtbaar waren. Hij keek naar Aguila en toen naar Bosch en nam hem nieuwsgierig op. Aguila stelde Bosch voor en vertelde Munoz waarom ze waren gekomen. Hij praatte langzaam, zodat Bosch hem kon verstaan. Aguila zei tegen de oude man dat hij hem een paar foto's wilde laten zien. Dit begreep Munoz niet, tot Bosch de foto's van het lijkenhuis uit de dossiermap haalde en hij zag dat het foto's van een dode waren.
  


  
    'Is dat Fernal Gutierrez-Llosa?' vroeg Aguila nadat de man de foto's uitvoerig had bestudeerd. 'Dat is hem.'
  


  
    Munoz wendde zijn blik af. Bosch keek voor het eerst de kamer rond. De keet had veel weg van een grote gevangeniscel. Er stond niet meer dan absoluut nodig was. Een bed. Een doos met kleren. Een handdoek over de rugleuning van een oude stoel. Een kaars en een mok met een tandenborstel op een kartonnen doos naast het bed. Het rook naar armoede en hij schaamde zich dat hij hier was binnengedrongen. 'Waar woonde hij?' vroeg hij in het Engels aan Aguila. Aguila keek Munoz aan en zei: 'Het spijt me dat u uw vriend hebt verloren, meneer Munoz. Het is mijn plicht zijn vrouw op de hoogte te stellen. Weet u of ze er is?' Munoz knikte en zei dat de vrouw thuis was. 'Zou u met ons mee willen gaan om te helpen?'
  


  
    Munoz knikte opnieuw, haalde een wit overhemd van het bed en deed dat aan. Toen liep hij naar de deuropening, trok de deken opzij en liet hen voorgaan.
  


  
    Bosch ging eerst naar de kofferbak van de Caprice en haalde zijn vingerafdrukkenset uit zijn koffertje. Toen liepen ze de stoffige straat door, tot ze bij een triplex keet kwamen met een canvas luifel ervoor. Aguila legde zijn hand op Bosch' elleboog.
  


  
    'Senor Munoz en ik houden ons wel met de vrouw bezig. We halen haar naar buiten. Dan kunt u naar binnen om de vingerafdrukken te nemen en om te doen wat u verder moet doen.'
  


  
    Munoz riep de naam Marita en even later stak een kleine vrouw haar hoofd door het plastic douchegordijn dat voor de deuropening hing.
  


  
    Toen ze Munoz en Aguila zag, kwam ze naar buiten. Bosch kon aan haar gezicht zien dat ze wist wat voor nieuws de mannen voor haar hadden. Zo waren vrouwen altijd. Harry moest denken aan de eerste avond dat hij Sylvia Moore had gezien. Ook zij had het al geweten. Allemaal wisten ze het al. Bosch gaf Aguila het dossier, voor het geval de vrouw de foto's wilde zien. Hij dook de kamer in waar de vrouw en de Juan Doe samen hadden gewoond.
  


  
    De kamer was schaars gemeubileerd. Dat was op zich geen verrassing. Een matras van een meter breed lag op een houten pallet. Aan de ene kant stond een stoel en aan de andere kant een bureau dat van een houten en een kartonnen doos was gemaakt. Er hingen een paar kleren in de doos. De achterkant van de kamer werd gevormd door een groot stuk ruw aluminium met het beeldmerk van Tecate-bier erop. Er hingen houten planken aan, met koffieblikken, een sigarendoos en andere kleine voorwerpen.
  


  
    Bosch hoorde de vrouw buiten zachtjes huilen. Munoz probeerde haar te troosten. Hij keek snel de kamer rond, om te zien wat de beste plek was om vingerafdrukken te nemen. Hij wist niet of het eigenlijk wel nodig was. De tranen van de vrouw leken de identiteit van het slachtoffer te bevestigen.
  


  
    Hij liep naar de planken en deed de sigarendoos met de nagel van zijn vinger open. Er zat een smerige kam in, een paar peso's en een dominospel.
  


  
    'Carlos?' riep hij.
  


  
    Aguila stak zijn hoofd naar binnen.
  


  
    'Vraag haar eens of ze de laatste tijd aan deze doos heeft gezeten. Het lijkt me dat dit de spullen van haar man waren. Als dat zo is, wil ik proberen om vingerafdrukken te nemen.'
  


  
    Hij hoorde de vraag buiten in het Spaans gesteld worden en de vrouw zei dat ze de doos nooit aanraakte omdat die van haar man was. Harry zette de doos met zijn nagels op het geïmproviseerde bureau. Hij deed zijn vingerafdrukkenset open en haalde er een klein spuitbusje uit, een flesje met zwart poeder, een kwastje van sabelhaar, een brede rol witte tape en een stapeltje systeemkaarten. Hij legde dit allemaal op het bed neer en ging aan het werk.
  


  
    Hij pakte het spuitbusje en spoot vier wolkjes ninhydrine over het doosje. Toen de nevel was neergedaald nam hij een sigaret, stak die aan en bewoog de brandende lucifer ongeveer vijf centimeter voor het kistje langs. Door de hitte van de vlam verschenen de randen van een aantal vingerafdrukken in de ninhydrine. Bosch boog zich over de tafel en bestudeerde ze, op zoek naar complete exemplaren. Hij vond er twee. Hij haalde de dop van het flesje met zwart poeder en bestreek de afdrukken er licht mee, waardoor de randen en de vertakkingen zich duidelijk aftekenden. Toen rolde hij een stuk tape af, drukte dat op een van de afdrukken en trok die los. Hij plakte de vingerafdruk op een systeemkaart. Hij deed hetzelfde met de andere afdruk. Hij had twee bruikbare afdrukken om mee te nemen.
  


  
    Aguila kwam de kamer binnen. 'Heb je een afdruk gevonden?'
  


  
    'Een paar. Ik hoop alleen dat ze van hem zijn en niet van haar. Maar veel zal het wel niet uitmaken. Het klonk alsof ze hem identificeerde. Heeft ze de foto's bekeken?'
  


  
    Aguila knikte en zei: 'Ze wilde het per se. Hebt u de kamer doorzocht?'
  


  
    'Waarvoor?'
  


  
    'Ik zou het niet weten.'
  


  
    'Ik heb even rondgekeken. Er is niet veel te zien.'
  


  
    'Heb je vingerafdrukken van de koffieblikken genomen?'
  


  
    Bosch keek naar de planken. Er stonden drie oude blikken van Maxwell House op. Hij zei: 'Nee, ik neem aan dat haar vingerafdrukken daarop zitten. Ik wil haar geen vingerafdrukken afnemen om ze te kunnen vergelijken. Het lijkt me niet nodig om haar dat ook nog aan te doen.' Aguila knikte, maar fronste zijn wenkbrauwen toen. 'Wat moeten een arme man en zijn vrouw met drie koffieblikken?' Dat was een goede vraag. Bosch liep naar de planken en haalde er een blik af. Het rammelde en toen hij het openmaakte, vond hij een handvol peso's. Het volgende blik zat nog ongeveer voor driekwart vol met koffie. De laatste was het lichtst. Hij vond er papieren in, een doopakte van Gutierrez-Llosa en een huwelijksakte. Het stel was tweeëndertig jaar getrouwd geweest. Die gedachte deprimeerde hem. Er zat ook een Polaroidfoto van Gutierrez-Llosa in en Bosch kon zien dat het Juan Doe nr. 67 was. Identiteit vastgesteld. Verder was er nog een foto van zijn vrouw. En als laatste een stapeltje chequestrookjes met een elastiekje eromheen. Bosch bekeek ze en zag dat het om allemaal kleine bedragen ging, afkomstig van diverse bedrijven. Het was de boekhouding van een dagloner. De bedrijven die de arbeiders niet contant betaalden, deden het met cheques. De laatste twee van het stapeltje waren de ontvangststrookjes voor twee cheques van elk zestien dollar, afgegeven door EnviroBreed Inc. Bosch stopte de strookjes in zijn zak en zei tegen Aguila dat hij klaar was.
  


  
    Terwijl Aguila de weduwe condoleerde, liep Bosch naar de kofferbak om de afdrukkenset en de kaarten met de afdrukken op te bergen. Hij keek over de rand van de klep en zag dat Aguila nog steeds met Munoz en de vrouw stond te praten. Harry tilde snel het kleed aan de rechterkant van de kofferbak op, tilde het reservewiel op en pakte zijn Smith. Hij deed het pistool in zijn holster en draaide die om zijn taille heen, zodat het wapen op zijn rug kwam te zitten. Het zat onder zijn jasje, maar een oplettend oog zou het wel opmerken. Maar Bosch maakte zich niet langer zorgen om Aguila.
  


  
    Hij stapte in de auto en wachtte. Aguila stapte even later in.
  


  
    Toen ze wegreden, keek Bosch via de achteruitkijkspiegel naar de weduwe en de sheriff.
  


  
    'Wat gaat er nu met haar gebeuren?' vroeg hij Aguila.
  


  
    'Dat wilt u niet weten, rechercheur Bosch. Ze had al een zwaar leven. En nu zullen haar problemen zich alleen nog maar opstapelen. Ik denk dat ze evenzeer voor zichzelf huilt als voor haar man. En terecht.' Bosch reed in stilte door tot ze de Verloren Zielen uit waren en weer op de hoofdweg reden.
  


  
    'Dat was heel gewiekst, wat je daarnet deed,' zei hij na een tijdje. 'Met die koffieblikken.'
  


  
    Aguila zei niets. Hij hoefde ook niets te zeggen. Bosch wist dat hij er al eerder was geweest en de strookjes van EnviroBreed had gezien. Grena zat de boel te flessen en dat zinde Aguila dat niet of hij keurde het af of misschien was hij gewoon pissig dat hij zijn aandeel niet had gekregen. Wat de reden ook was, hij wees Bosch de goede kant op. Aguila hoopte dat Bosch de strookjes zou vinden. Hij wilde Bosch laten weten dat Grena een leugenaar was.
  


  
    'Ben je naar EnviroBreed geweest, om zelf een kijkje te nemen?'
  


  
    'Nee,' zei Aguila. 'Dat was zeker aan mijn hoofdinspecteur gerapporteerd. Ik kon er niet meer heen gaan nadat hij de nodige inlichtingen had ingewonnen. EnviroBreed is een internationale onderneming. Het bedrijf heeft contracten met overheidsinstanties in de Verenigde Staten. U moet begrijpen dat het een...'
  


  
    'Netelige situatie is?'
  


  
    'Ja, dat klopt.'
  


  
    'Die ken ik maar al te goed. Maar ik begrijp het wel. Jij kunt Grena niet schofferen, maar ik wel. Waar ligt EnviroBreed?'
  


  
    'Niet ver hiervandaan. Naar het zuidwesten, waar het land voornamelijk vlak is tot het overgaat in de Siërra de los Cucupah. Daar zijn bedrijven eh grote landerijen gevestigd.'
  


  
    'En hoe ver is het van EnviroBreed naar de ranch van de Paus?'
  


  
    'De Paus?'
  


  
    'Zorrillo. De Paus van Mexicali. Je wilde toch weten wat die andere zaak was waar ik mee bezig ben?'
  


  
    Ze reden een stuk verder zonder iets te zeggen. Bosch keek opzij en zag dat Aguila's gezicht betrokken was. Zelfs ondanks de spiegels kon Bosch dat nog zien.
  


  
    Zijn opmerking over Zorrillo vormde voor de Mexicaanse rechercheur waarschijnlijk de bevestiging van een vermoeden dat hij had gekoesterd sinds Grena had geprobeerd om het onderzoek te dwarsbomen. Bosch wist van Corvo al dat EnviroBreed aan de andere kant van de weg van de ranch lag. Hij had die vraag alleen maar gesteld om Aguila nog een keer te testen.
  


  
    Het duurde even voordat Aguila antwoordde.
  


  
    'De ranch en EnviroBreed liggen erg dicht bij elkaar, vrees ik.'
  


  
    'Goed. Wijs me de weg.'
  


  


  
    
  


  TWEEËNTWINTIG


  
    
  


  
    'Ik wil je eens iets vragen,' zei Bosch. 'Waarom heb je dat verzoek naar het consulaat gestuurd? Je bent toch niet van Vermiste Personen? Als er iemand verdwijnt, dan is-ie meestal de grens over, maar daar stuur je toch geen verzoek over? Waarom dacht je dat dit anders was?' Ze waren op weg naar een bergketen die hoog boven de laag lichtbruine smog van de stad uit torende. Ze reden in zuidwestelijke richting op Avenida Val Verde en reden door een gebied waar landerijen zich aan de linkerkant en industrieterreinen zich aan de rechterkant van de weg uitstrekten.
  


  
    'Zijn vrouw heeft me daarvan overtuigd,' zei Aguila. 'Ze kwam met de sheriff naar het plein en heeft hem gemeld. Grena heeft mij met het onderzoek belast en wat ze zei overtuigde me ervan dat Gutierrez-Llosa de grens niet uit vrije wil zou zijn overgestoken, zonder haar, bedoel ik. Dus ben ik naar de cirkel gegaan. Aguila zei dat de rotonde aan de voet van het gouden beeld van Benito Juarez op Calzado Lopez Mateos de plek was waar de mannen op werk wachtten. Andere dagloners die hij op de rotonde had ondervraagd, hadden gezegd dat de wagens van EnviroBreed twee tot drie keer per week kwamen om arbeiders in te huren. De mannen die in de insektenkwekerij hadden gewerkt, noemden het werk zwaar. Ze maakten voedselpasta voor het kweekproces en moesten zware incubatiedozen in de vrachtwagens tillen. Er vlogen constant vliegjes in hun mond en ogen. Velen zeiden dat ze er na één keer nooit meer terug waren gegaan en liever wachten tot er een andere werkgever bij de rotonde stopte.
  


  
    Maar Gutierrez niet. Anderen bij de rotonde verklaarden dat ze hem in de wagen van EnviroBreed hadden zien stappen. Vergeleken met de andere arbeiders was hij een oude man. Hij had niet veel keus qua werkgevers.
  


  
    Aguila zei dat hij had ontdekt dat het produkt dat EnviroBreed leverde de grens over ging en dat hij toen een opsporingsverzoek naar de consulaten in Zuid-Californië had gestuurd. Een van zijn theorieën was dat de oude man was omgekomen bij een ongeluk in de fabriek en dat zijn lijk was verstopt in een poging een onderzoek te voorkomen dat de produktie kon belemmeren. Aguila meende dat dit wel vaker gebeurde in de industriële sectoren van de stad.
  


  
    'Onderzoek na een overlijden, zelfs bij een dodelijk ongeluk, kan erg duur zijn,' zei Aguila.
  


  
    'La mordida.'
  


  
    'Ja, ieder zijn deel.'
  


  
    Aguila legde uit dat zijn onderzoek was beëindigd toen hij zijn bevindingen met Grena had besproken. De inspecteur zei dat hij het EnviroBreed-onderzoek overnam en verklaarde later dat het een doodlopend spoor was. En daar was het bij gebleven tot Bosch had gebeld met het nieuws over het lijk.
  


  
    'Het lijkt erop dat Grena zijn deel heeft gekregen. Aguila reageerde hier niet op. Ze reden langs een ranch die was omheind met een hek van gevlochten metaaldraad, plus prikkeldraad met mesjes er bovenop. Bosch keek erdoorheen naar de Siërra de los Cucapah en zag niets op de uitgestrekte vlakte tussen de weg en de bergen. Maar ze kwamen langs een opening in het hek, een ingang tot de ranch waar een pick-uptruck over de breedte van de weg was geparkeerd. Er zaten twee mannen voorin naar hem te kijken en hij keek terug toen ze voorbijreden. 'Dat is het, nietwaar?' zei hij. 'Dat is de ranch van Zorrillo.'
  


  
    'Ja. De ingang.'
  


  
    'De naam Zorrillo is niet eerder opgedoken, voordat ik erover begon?'
  


  
    'Niet totdat jij erover begon.'
  


  
    Aguila zei er verder niets over. Na een minuut of wat kwamen ze langs een aantal gebouwen die binnen de omheining van de ranch stonden, maar dicht aan de weg. Bosch zag een soort van schuur met een garagedeur die dicht was. Aan weerszijden ervan waren veekralen en daarin zag hij een stuk of zes stieren, elk in een eigen loopren. Er was niemand in de buurt.
  


  
    'Hij fokt stieren voor de ring,' zei Aguila. 'Dat heb ik gehoord. Daar gaat hier heel wat geld in om, hè?'
  


  
    'En allemaal van het zaad van één prijsstier. El Tremblar. Een erg beroemd beest in Mexicali. De stier die Meson, de beroemde torero, heeft gedood. Nu woont hij hier en hij kan overal op de ranch zijn gang gaan en de vaarzen nemen wanneer hij maar wil. Een kampioensbeest.'
  


  
    'De Beving?' zei Bosch.
  


  
    'Ja. Men zegt dat de mens en de aarde beven als het beest aanvalt. Dat is de legende. De dood van Meson, tien jaar geleden, is legendarisch. Het verhaal wordt nog steeds elke zondag op het plein verteld.'
  


  
    'En die Beving loopt hier zomaar los rond? Als een soort waakhond. Een buldog.'
  


  
    'Soms staan hier mensen aan het hek te wachten om een glimp op te vangen van het machtige beest. De stieren die zijn zaad produceert, worden als de beste van heel Baja beschouwd. Stop hier maar.' Bosch zette de auto aan de kant van de weg. Hij zag dat Aguila naar de overkant van de weg keek, waar pakhuizen en bedrijfspanden lagen. Enkele daarvan hadden uithangborden. De meeste in het Engels. Het waren bedrijven die gebruik maakten van goedkope Mexicaanse arbeidskrachten en weinig belasting betaalden over produkten voor de Amerikaanse markt. Het waren meubelfabrieken, tegelfabrieken en fabrieken voor computerkaarten.
  


  
    'Zie je het gebouw van Mexitec Furniture?' zei Aguila. 'Het tweede gebouw daarachter, zonder bord, dat is EnviroBreed.' Het was een wit gebouw en Aguila had gelijk. Het had geen enkel uithangbord of andere aanduiding van wat er daar gebeurde. Er stond een hek van drie meter hoog omheen, met aan de bovenkant prikkeldraad met mesjes. In twee talen stonden waarschuwende teksten op bordjes, dat het hek onder stroom stond en dat er honden waakten. Bosch zag geen honden en nam aan dat die waarschijnlijk alleen 's nachts losgelaten werden. Hij zag twee camera's op de hoeken aan de voorgevel en een aantal auto's binnen de omheining. Hij zag geen wagens van EnviroBreed, maar de twee garagedeuren aan de voorkant van het gebouw zaten dicht.
  


  
    
  


  
    Bosch moest op een knop drukken, zeggen wat hij kwam doen en zijn insigne aan een camera tonen voordat het hek automatisch openging. Hij parkeerde de auto naast een kastanjebruine Lincoln met een Californisch nummerbord, en ze liepen over het stoffige, onverharde terrein naar een deur waar 'Kantoor' op stond. Bosch liet zijn hand langs zijn heup glijden en voelde het pistool onder zijn jasje. Een lichte geruststelling. De deur werd opengedaan toen hij de klink wilde pakken en een man met een Stetson op om zijn pokdalige en door overmatige zon verweerde huid te beschermen, kwam naar buiten en stak een sigaret op. Hij was Anglo-Amerikaan en Bosch meende dat hij misschien de chauffeur van de vrachtwagen was die hij in Los Angeles bij het verdelgingscentrum had gezien.
  


  
    'De laatste deur links,' zei de man. 'Hij wacht op je.'
  


  
    'Wie is hij?'
  


  
    'Hij.'
  


  
    De man met de hoed op grijnsde en Bosch dacht dat zijn gezicht ervan zou scheuren. Bosch en Aguila gingen de deur door en kwamen in een hal met houten panelen. Die liep recht naar achteren, met een kleine ontvangstbalie links, gevolgd door drie deuren. Aan het eind van de gang zat nog een vierde deur. Een jonge Mexicaanse vrouw zat aan de balie en keek hen zwijgend aan. Bosch knikte en ze liepen haar voorbij. De eerste deur waar ze langskwamen zat dicht en er stond 'Ministerie van Landbouw, V.S.' op. Op de volgende twee deuren stond niets. En op de deur aan het eind van de hal stond
  


  
    Stralingsgevaar
  


  
    Verboden toegang voor onbevoegden
  


  
    Harry zag naast de deur een haak met stofbrillen en kapjes voor over de neus en mond. Hij deed de laatste deur links open en ze kwamen in een klein voorkamertje met een bureau zonder secretaresse. 'Hierheen, alstublieft,' klonk een stem uit de kamer ernaast. Bosch en Aguila kwamen in een groot kantoor met in het midden een gigantisch stalen bureau. Een man in een lichtblauw overhemd zat erachter. Hij schreef iets in een register en er stond een plastic beker met dampende koffie op het bureau. Het raam met de jaloezieluiken liet voldoende licht naar binnen, zodat hij geen bureaulamp nodig had. Hij leek een jaar of vijftig, en had grijs haar met hier en daar een plek waar nog wat zwarte haarverf in zat. Hij was ook een gringo. De man zei niets en ging door met schrijven. Bosch keek om zich heen en zag de vier monitoren van het bewakingssysteem op een lage plank tegen de muur naast het bureau. Hij zag zwart-wit beelden van de poort en de voorste hoeken van het gebouw. Het vierde beeld was nogal donker en toonde een binnenruimte, volgens Harry de hal waar de vrachtwagens werden ingeladen. Hij zag een witte bestelwagen met de achterdeuren open, waarin twee of drie mannen grote witte dozen aan het laden waren. 'Ja?' zei de man. Hij had nog steeds niet opgekeken. 'Dat is heel wat beveiliging voor die vliegjes.' Nu keek hij op. 'U bedoelt?'
  


  
    'Ik wist niet dat ze zo kostbaar waren.'
  


  
    'Kan ik iets voor u doen?' Hij gooide zijn pen op het bureau ten teken dat de raderen van de internationale handel tot stilstand knarsten door Bosch' toedoen.
  


  
    'Harry Bosch, politie van Los Ange... '
  


  
    'Dat hebt u aan de poort al gezegd. Wat kan ik voor u doen?'
  


  
    'Ik kom over een van uw werknemers praten.'
  


  
    'Naam?' Hij nam de pen weer op en ging door met het register. 'Moet u horen... Ik zou toch denken dat, als een politieagent driehonderd kilometer aflegt en de grens overgaat, alleen om u een paar vragen te stellen, dat dit enige aandacht zou opwekken. Maar bij u niet. Dat zit me enigszins dwars.'
  


  
    De pen kwam deze keer harder neer en stuiterde via het bureau in de prullenbak ernaast.
  


  
    'Agent, het kan me niet schelen of dat u dwarszit of niet. Ik heb een zending bederfelijk materiaal die ik om vier uur op de weg moet hebben. Ik kan me niet veroorloven om u de aandacht te schenken waar u recht op meent te hebben. Als u me nu de naam van de werknemer wilt geven, als die hier tenminste werknemer was, zal ik u zo mogelijk antwoord geven.'
  


  
    'Hoe bedoelt u, "werknemer was"?'
  


  
    'Wat?'
  


  
    'U zei zonet "was".'
  


  
    'Nou?'
  


  
    'Dus, wat bedoelt u daarmee?'
  


  
    'U zei... u bent degene die hier met al die vragen binnenkomt. Ik...'
  


  
    'En hoe heet u?'
  


  
    'Wat?
  


  
    'Hoe u heet?'
  


  
    De man hield op met schrijven, totaal in de war, en nam een slok koffie. Hij zei: 'Luister, beste man, u hebt hier helemaal niets te vertellen.'
  


  
    'U zei: "als die hier tenminste werknemer was," hoewel ik helemaal niets over "was" heb gezegd. Dan denk ik dus dat u al weet dat we het hier over iemand hebben die was. Die nu dood is.'
  


  
    'Ik nam het gewoon aan, nou goed. Een agent komt helemaal uit L.A. hierheen, dus nam ik aan dat het om een dode ging. Probeer me geen woorden... u kunt niet zomaar binnen komen wandelen met een penning die geen stuiver meer waard is op het moment dat u de grens overgaat en mij proberen te intimideren. Ik heb geen... '
  


  
    'U wilt iemand die iets te vertellen heeft? Dit is Carlos Aguila van de plaatselijke staatspolitie. U mag er vanuit gaan dat hij dezelfde vragen stelt als ik.'
  


  
    Aguila knikte, maar zei niets.
  


  
    'Daar gaat het niet om,' zei de man achter het bureau. 'Waar het om gaat is dat u hier met zo'n typisch Amerikaanse imperialistische houding binnenstapt. Ik vind dat uitermate storend. Ik heet Charles Ely. Ik ben eigenaar van EnviroBreed. Ik weet niets over die man waarvan u zegt dat hij hier heeft gewerkt.'
  


  
    'Ik heb u helemaal nog niet verteld hoe hij heette.'
  


  
    'Dat maakt niet uit. Snapt u het nou? U hebt een vergissing gemaakt. U hebt dit spel verkeerd gespeeld.'
  


  
    Bosch haalde de lijkenhuisfoto van Gutierrez-Llosa uit zijn zak en legde die op het bureau. Ely raakte de foto niet aan, maar keek ernaar. Harry zag geen enkele reactie bij hem. Toen legde Bosch de chequestrookjes neer. Weer hetzelfde. Geen reactie.
  


  
    'Hij heette Fernal Gutierrez-Llosa,' zei Bosch. 'Een dagloner. Ik moet weten of hij hier werkte en wat hij deed.'
  


  
    Ely haalde zijn pen uit de prullenmand en tikte de foto daarmee terug naar Bosch.
  


  
    'Ik vrees dat ik u niet kan helpen. We bewaren geen gegevens over de dagloners. Aan het eind van elke dag betalen we ze uit met cheques aan toonder. Ik heb geen flauw idee wie deze man is. En ik geloof trouwens dat we al vragen over deze man hebben beantwoord. Vragen van hoofdinspecteur Grena van de Mexicaanse SP. Ik zal hem moeten vragen waarom dat niet afdoende is gebleken.'
  


  
    Bosch wilde vragen of Ely de steekpenningen bedoelde die hij aan Grena had gegeven, of de informatie. Maar hij hield zich in, omdat Aguila het op zijn brood zou krijgen. In plaats daarvan zei hij: 'Doet u dat maar, meneer Ely. In de tussentijd zou het kunnen dat iemand anders hier zich deze man herinnert. Ik ga even een kijkje nemen.'
  


  
    Ely reageerde ontzettend geïrriteerd. 'Nee, beste man, u krijgt geen vrije toegang tot dit gebouw. Bepaalde gedeelten van dit gebouw worden gebruikt om materiaal te bestralen en zijn gevaarlijk terrein. Ze zijn alleen toegankelijk voor bevoegd personeel. Andere gedeelten staan onder toezicht en quarantaine van het Amerikaanse ministerie van Landbouw en daar kunnen we ook niemand toelaten. En zoals ik al zei, u hebt hier niets te vertellen.'
  


  
    'Wie is de eigenaar van EnviroBreed, Ely?' vroeg Bosch. Ely leek van zijn stuk gebracht door deze plotselinge wending in het gesprek.
  


  
    'Wie?' sputterde hij.
  


  
    'Wie is dat, Ely?'
  


  
    'Daar hoef ik geen antwoord op te geven. U hebt geen...'
  


  
    'De man van de overkant? Is het de Paus?' Ely stond op en wees naar de deur.
  


  
    'Ik weet niet waar u het over hebt, maar u kunt gaan. En ik zal zowel de MSP als de Amerikaanse en Mexicaanse autoriteiten inlichten. We zullen eens zien of zij het ermee eens zijn dat de politie van Los Angeles op deze wijze opereert op vreemd grondgebied.'
  


  
    Bosch en Aguila gingen de gang weer op en deden de deur dicht. Harry luisterde een ogenblik of hij een telefoon hoorde of voetstappen. Hij hoorde niets en ging naar de deur aan het eind van de gang. Hij probeerde die open te doen, maar hij zat op slot.
  


  
    Voor de deur waar 'ministerie van Landbouw' op stond, legde hij zijn oor te luisteren, maar hij hoorde niets. Hij deed de deur open zonder aan te kloppen en een man die er als een typische bureaucraat uitzag, keek op van zijn kleine houten bureautafel. De ruimte was ongeveer een kwart van Ely's kantoor. De man droeg een wit overhemd met korte mouwen en een smalle blauwe das. Hij had kort grijs haar, een snor die eruitzag als een tandenborstel en kleine, dode ogen die de wereld in keken vanachter een bifocale bril waarvan de veren tegen zijn pafferige, roze slapen drukten. Op het plastic kaartje aan zijn borstzakje stond zijn naam: Jerry Dinsmore. Er lag een half opgegeten burrito met bonen op zijn tafel, op vettig inpakpapier.
  


  
    'Kan ik iets voor u doen?' zei hij met zijn mond vol. Bosch en Aguila gingen de kamer binnen.
  


  
    Bosch toonde hem zijn legitimatie en liet hem die goed bestuderen. Daarna legde hij de foto uit het lijkenhuis op tafel, naast de burrito. Dinsmore keek ernaar en wikkelde zijn halfverorberde maaltijd toen snel in het papier en deed die in een la.
  


  
    'Herkent u hem?' zei Bosch. 'Het is een routinecontrole. Een besmettelijk virus. Hij heeft het meegenomen naar L.A. en is toen de pijp uit gegaan. We gaan zijn gangen na, zodat we iedereen die met hem in aanraking is gekomen kunnen inenten. Daar is nog genoeg tijd voor. Hopen we.'
  


  
    Dinsmore kauwde zijn eten nu een stuk langzamer. Hij keek naar de Polaroidfoto en toen over zijn bril heen naar Bosch. 'Was hij een van de mannen die hier werken?'
  


  
    'Dat nemen we aan. We gaan alle vaste medewerkers langs. We dachten dat u hem misschien zou herkennen. Het hangt ervan af hoe dicht u bij hem in de buurt bent gekomen, of u in quarantaine moet of niet.'
  


  
    'Ik kom nooit in contact met de arbeiders. Ik heb niets. Maar over welke ziekte heeft u het? Ik begrijp niet wat de politie van Los Angeles hier... deze man ziet eruit alsof hij doodgeslagen is.'
  


  
    'Het spijt me, meneer Dinsmore, maar dat is vertrouwelijk tot we hebben vastgesteld of u bij de risicogroep behoort. Als dat zo is, dan moeten we onze kaarten op tafel leggen. Maar wat bedoelt u? Dat u nooit in contact met de arbeiders komt? U bent toch inspecteur bij dit bedrijf?' Bosch verwachtte dat Ely elk moment binnen zou komen stormen. 'Ik ben de inspecteur, maar ik houd me alleen maar bezig met het uiteindelijke produkt. Ik inspecteer monsters uit de transportkisten. U moet niet vergeten dat dit een particuliere onderneming is en dat ik daarom geen vrije toegang heb tot de kweek- of sterilisatielaboratoria. Ik heb dus geen interactie met het personeel.'
  


  
    'U had het net over "monsters". Dus dat betekent dat u niet in alle dozen kijkt?'
  


  
    'Nee, dat is niet zo. Ik kijk niet in alle cilinders met larven in de transportkisten, maar ik inspecteer en verzegel de kisten wel degelijk. Maar ik begrijp niet wat dit met die man te maken heeft. Hij was niet...'
  


  
    'Dat begrijp ik ook niet. Laat maar zitten. U hebt niets.' Dinsmore sperde zijn oogjes open. Bosch knipoogde tegen hem om hem nog meer in de war te brengen. Hij vroeg zich af of Dinsmore deel had aan wat er hier gebeurde, of dat hij als een mol in het duister tastte. Hij zei dat hij verder kon gaan met zijn burrito en toen ging hij met Aguila weer de gang op. Op datzelfde moment ging de deur aan het eind van de gang open en kwam Ely naar buiten. Hij trok een mondkapje en een stofbril van zijn gezicht en kwam de gang door stormen. De koffie gutste over de rand van zijn beker.
  


  
    'Ik wil jullie hier niet meer zien tenzij je een huiszoekingsbevel hebt.' Hij kwam recht voor Bosch staan en de woede trok rode strepen over zijn gezicht. Misschien dat hij anderen hiermee kon intimideren, maar Bosch was niet onder de indruk. Hij keek in de beker van de kleinere man en lachte. Er viel weer een klein stukje van de puzzel op zijn plaats. In de maag van Juan Doe nr. 67 had ook koffie gezeten. Zo had hij de fruitvlieg ingeslikt die Bosch hierheen had gebracht. Ely volgde zijn blik en zag de fruitvlieg in de hete koffie drijven. 'Kutbeesten,' zei hij.
  


  
    'Tja,' zei Bosch. 'Ik denk trouwens dat ik dat huiszoekingsbevel heus wel krijg.'
  


  
    Hij kon niets beters bedenken en gunde Ely het plezier niet dat hij hem eruit gooide. Hij ging met Aguila richting uitgang. 'Reken daar maar niet op,' zei Ely. 'Je bent in Mexico. Je hebt hier geen ene reet te vertellen.'
  


  


  
    
  


  DRIEËNTWINTIG


  
    
  


  
    Bosch stond voor het raam van zijn kamer op de tweede etage van hotel Colorado op Calzado Justo Siërra en keek uit over Mexicali. Links werd zijn zicht geblokkeerd door de andere vleugel van het hotel. Maar als hij naar rechts keek, zag hij dat de straten verstopt zaten met auto's en de bonte bussen die hij eerder had gezien. Hij hoorde ergens een mariachi-band spelen. Uit een nabijgelegen restaurant kwam de geur van frituurvet waaien. En de hemel boven de vervallen stad was paars en rood in het laatste licht van die dag. In de verte zag hij de gebouwen van het justitiële centrum en daar vlakbij, rechts, de ronde vorm van een stadion. Plaza de los Toros.
  


  
    Twee uur eerder had hij Corvo in Los Angeles gebeld en zijn nummer en verblijfplaats achtergelaten. Hij zat te wachten op een telefoontje van zijn man in Mexicali, Ramos. Hij liep bij het raam vandaan en keek naar de telefoon. Hij wist dat het tijd was om de andere telefoontjes te plegen, maar hij aarzelde. Hij haalde een biertje uit de metalen koelemmer op het bureau en maakte het open. Hij dronk de fles voor een kwart leeg en ging naast de telefoon op het bed zitten.
  


  
    Er stonden drie boodschappen op zijn antwoordapparaat thuis, stuk voor stuk van Pounds, die drie keer hetzelfde had ingesproken: 'Bel me.' Maar hij deed het niet. In plaats daarvan belde hij eerst naar de tafel van moordzaken. Het was zaterdagavond, maar het kon goed zijn dat alle hens aan dek was vanwege Porter. Jerry Edgar nam op. 'Hoe is het ermee?'
  


  
    'Verdomme, man, je moet terugkomen.' Hij sprak erg zacht, iedereen zoekt je. BM heeft het voor het zeggen, dus weet ik niet precies wat er aan de hand is. Ik ben maar een van de loopjongens. Maar ik denk, eh... ik weet het niet, jongen.'
  


  
    'Wat? Zeg het maar.'
  


  
    'Ik geloof dat ze denken dat jij Porter hebt geliquideerd of dat je zelf als volgende aan de beurt bent. Het valt niet mee om erachter te komen wat ze doen of denken.'
  


  
    'Wie is er op het ogenblik?'
  


  
    'Iedereen. Dit is de commandopost. Irving zit hier nu in de doos met de Pens.'
  


  
    Bosch wist dat hij het niet veel verder kon laten gaan. Hij moest zich melden. Misschien had hij zich al onherstelbaar beschadigd. 'Goed,' zei hij. 'Ik ga ze bellen. Maar ik moet eerst nog een telefoontje plegen. Bedankt.'
  


  
    Bosch hing op en draaide een ander nummer. Hij hoopte dat hij het goed onthouden had en dat ze thuis was. Het was rond zeven uur en hij dacht dat ze misschien uit eten was, maar toen nam ze na de zesde keer overgaan op.
  


  
    'Met Bosch. Komt het slecht uit?'
  


  
    'Wat wil je?' zei Teresa. 'Waar zit je? Iedereen zoekt je namelijk.'
  


  
    'Dat heb ik gehoord. Maar ik ben de stad uit. Ik belde je alleen maar, omdat ik hoorde dat ze mijn vriend Lucius Porter hebben gevonden.'
  


  
    'Dat is zo. Het spijt me. Ik ben net klaar met de sectie.'
  


  
    'Ja, ik dacht wel dat jij die zou doen.'
  


  
    Het was even stil en toen zei ze: 'Harry, waarom krijg ik het gevoel dat je wilt... dat je niet alleen maar belt omdat hij je vriend was.'
  


  
    'Nou ja... '
  


  
    'Ja hoor, daar gaan we weer, zeker?'
  


  
    'Nee. Ik wou alleen maar weten hoe ze het hebben gedaan. Hij was inderdaad een vriend van me. Ik heb met hem samengewerkt. Ach, laat ook maar.'
  


  
    'Ik weet niet waarom ik je dit met me laat doen. Verdomme. Mexicaanse stropdas, Harry. Zo, ben je nu tevreden? Weet je nu alles wat je weten wil?'
  


  
    'Wurgijzer?'
  


  
    'Ja. Een stalen pakkendraad, met de uiteinden om twee houten stokjes gewikkeld. Ik weet zeker dat je dat wel eens eerder hebt gezien. Krijg ik dit morgen nu ook in de Times te lezen?'
  


  
    Hij hield zich stil tot hij zeker wist dat ze uitgeraasd was. Hij keek van het bed naar het open raam en zag dat het daglicht nu geheel verdwenen was. De lucht had de kleur van dieprode wijn. Hij dacht aan de man in Poe's. Drie tranen. 'Heb je het vergele... '
  


  
    'Met de zaak Jimmy Kapps? Ja. We lopen kilometers op je voor, maar de uitslag komt pas over een paar dagen.'
  


  
    'Hoezo?'
  


  
    'Omdat het zo lang duurt om de test uit te voeren op de houtvezels van de stokjes en de metaallegering van de pakkendraad. Maar we hebben wel een analyse van de kniprand van de draad uitgevoerd. Het ziet er goed uit.'
  


  
    'Op wat voor manier?'
  


  
    'Het lijkt erop dat de draad van de wurgstokjes waarmee Porter vermoord is, van hetzelfde stuk draad af komt als die waarmee Kapps is gewurgd. De uiteinden passen. Het is niet honderd procent zeker omdat gelijksoortige scharen voor dezelfde soort knipranden zorgen. Dus vergelijken we de legering van het metaal. We weten het over een paar dagen.'
  


  
    Ze bleef er zo zakelijk onder. Hij verbaasde zich erover dat ze nog steeds kwaad op hem was. De televisieberichten van gisteravond waren op haar hand geweest. Hij wist niet wat hij zeggen moest. Pas geleden had hij zich nog op zijn gemak gevoeld met haar in bed, maar nu aan de telefoon voelde hij zich bijzonder ongemakkelijk.
  


  
    'Bedankt, Teresa,' zei hij ten slotte. 'Tot ziens dan maar.'
  


  
    'Harry?' zei ze voordat hij kon ophangen.
  


  
    'Ja?'
  


  
    'Als je terugkomt, lijkt het me beter als je me niet meer belt. Ik wil dit graag zakelijk houden. Als we elkaar in de snijzaal tegenkomen, prima. Maar laten we het daarbij houden.' Hij zei niets.
  


  
    'Goed?'
  


  
    'Prima.'
  


  
    Ze hingen op. Bosch bleef enkele minuten roerloos zitten. Uiteindelijk pakte hij de telefoon weer en belde hij het nummer van de glazen doos. Pounds nam onmiddellijk op. 'Met Bosch.'
  


  
    'Waar zit je?'
  


  
    'Mexicali. U had een boodschap voor me achtergelaten?'
  


  
    'Ik heb met het hotel dat op je bandje stond gebeld. Ze zeiden dat je nooit was aangekomen.'
  


  
    'Ik had besloten om aan de andere kant van de grens te blijven.'
  


  
    'Hou maar op. Porter is dood.'
  


  
    'Wat?' Bosch deed zijn best het zo overtuigend mogelijk te laten klinken.
  


  
    'Wat is er gebeurd? Ik heb hem gisteren nog gezien. Hij...'
  


  
    'Hou op met zeiken, Bosch. Wat ben je daar aan het doen?'
  


  
    'U hebt tegen me gezegd dat ik de zaak moest volgen. De zaak heeft me hierheen geleid.'
  


  
    'Ik heb niet tegen je gezegd dat je naar Mexico moest gaan.' Hij schreeuwde nu. 'Ik wil je hier tien minuten geleden op mijn kantoor zien. Dit ziet er niet best voor je uit. We hebben een barkeeper die je er maar al te graag bij wil lappen. Hij... wacht even.'
  


  
    'Bosch,' zei een andere stem aan de lijn. 'Dit is adjunct-korpschef Irving. Wat is uw verblijfplaats?'
  


  
    'Ik zit in Mexicali.'
  


  
    'Ik wil u om nul achthonderd uur morgen bij mij op kantoor zien.' Bosch aarzelde niet. Hij wist dat hij geen moment van zwakte mocht tonen.
  


  
    'Dat kan niet, commissaris. Ik heb hier een lopende zaak waar ik minstens tot en met morgen mee bezig ben.'
  


  
    'Er is een collega vermoord, rechercheur. Ik weet niet of u het beseft, maar u loopt wellicht ook gevaar.'
  


  
    'Ik weet wat ik doe. Ik ben hier wegens de moord op een collega. Weet u nog? Of telt Moore niet meer mee? Irving deed alsof hij dat niet had gehoord. 'U verzet zich tegen mijn bevel om terug te keren?'
  


  
    'Luister, commissaris, het kan me niet schelen wat een of andere barkeeper beweert, u weet ook wel dat ik het niet heb gedaan.'
  


  
    'Dat heb ik ook niet gezegd. Maar wat u zegt, bewijst al dat u hier meer over weet dan u zou weten als u er niets mee te maken had.'
  


  
    'Ik wil alleen maar zeggen dat het antwoord op een boel vragen, over Moore, Porter en de rest, hier ligt. Het ligt allemaal hier. Ik blijf.'
  


  
    'Rechercheur Bosch, ik heb me in u vergist. Ik heb u deze keer een hoop krediet gegeven omdat ik dacht dat ik een verandering in u bespeurde. Maar ik zie nu dat ik het bij het verkeerde eind had. U hebt me opnieuw voor de gek gehouden. U... '
  


  
    'Commissaris, ik doe alleen...'
  


  
    'Val me niet in de rede! U mag dan wel weigeren mijn expliciet bevel om terug te keren op te volgen, maar u valt me niet in de rede. Als u niet terug wilt komen, prima. Doe dat dan maar niet. Maar dan kunt u net zo goed helemaal niet meer terugkomen, Bosch. Denk daar maar eens over na. Wat u had, zult u niet meer aantreffen als u terugkomt.'
  


  
    
  


  
    Nadat Irving had opgehangen, haalde Bosch een tweede fles Tecate uit de emmer en stak hij een sigaret op bij het raam. Irvings dreigementen deerden hem niet. Niet veel in elk geval. Hij zou waarschijnlijk een schorsing krijgen, misschien vijf dagen, hoogstens. Dat kon hij wel aan. Maar Irving zou Bosch niet overplaatsen. Waar moest hij hem dan heen sturen? Veel lager dan Hollywood kon je niet zakken. In plaats daarvan dacht Bosch aan Porter. Die gedachte had hij uitgesteld, uit zijn hoofd gebannen. Gewurgd met een stuk pakkendraad, achtergelaten in een container. Arme kerel. Maar op de een of andere manier had Bosch niet echt medelijden met de dode diender. Het raakte hem niet zo erg als hij had gedacht. Het was een deerniswekkende manier om aan je einde te komen. Maar hij voelde geen medelijden. Porter had fatale vergissingen begaan. Bosch beloofde zichzelf dat hij dat niet zou doen en dat hij door zou zetten. Hij probeerde zich te concentreren op Zorrillo. Harry was ervan overtuigd dat de Paus de zaken naar zijn hand zette, dat hij de moordenaar had gestuurd om de losse eindjes op te ruimen. Als het voor de hand lag dat dezelfde man zowel Kapps als Porter had vermoord, dan kwam Moore even goed in aanmerking als zijn slachtoffer. En misschien zelfs Fernal Gutierrez. De man met de drie tranen. Betekende dat dat Dance vrijuit ging? Dat betwijfelde Bosch. Misschien was Moore door Dance naar de Hideaway gelokt. Zijn gedachten bevestigden dat hij er goed aan deed te blijven. De antwoorden lagen hier, niet in L.A. Hij liep naar zijn koffertje op het bureau en haalde er de politiefoto van Dance uit die in het dossier dat Moore had samengesteld, had gezeten. Hij zag de geoefende stuurse blik van een jongeman met een kinderlijk gezicht en gebleekt blond haar. En nu wilde hij een treetje hoger zien te komen en was hij de grens overgestoken om zich aan te prijzen. Bosch besefte dat Dance nogal op zou vallen als hij in Mexicali was. Hij moest dus hulp hebben.
  


  
    Hij schrok op toen er op de deur werd geklopt. Bosch zette de fles voorzichtig neer en nam zijn pistool van het nachtkastje. Door het spionnetje zag hij een man van een jaar of dertig met donker haar en een dikke snor. Het was niet de ober die het bier had gebracht. 'Si?'
  


  
    'Bosch. Ramos hier.'
  


  
    Bosch deed de deur op de ketting open en vroeg om legitimatie. 'Ben je nou helemaal? Ik loop hier toch niet met legitimatie rond? Laat me binnen. Corvo heeft me gestuurd.'
  


  
    'Hoe weet ik dat dat waar is?'
  


  
    'Ómdat je twee uur geleden met het bureau in L.A. hebt gebeld en je adres hebt achtergelaten. Luister, ik er behoorlijk de zenuwen van dat ik dit hier allemaal op de gang moet uit staan leggen.' Bosch deed de deur dicht, schoof de ketting los en deed de deur open. Hij hield zijn pistool in de hand, maar liet het langs zijn zij hangen. Ramos liep langs hem de kamer binnen. Hij liep naar het raam en keek naar buiten, ging toen bij het raam weg en begon naast het bed te ijsberen. Hij zei: 'Jezus, wat stinkt het hier. D'r staat iemand tortilla's te bakken of zoiets. Heb je nog meer bier? Trouwens, als de federales je met dat ding pakken, kon het wel eens moeilijk worden om de grens weer over te komen. Waarom heb je geen kamer genomen in Calexico, zoals Corvo had gezegd?'
  


  
    Als hij geen diender was geweest, had Bosch gedacht dat hij tot over zijn oren onder de coke zat. Maar hij dacht dat het waarschijnlijk iets anders was, iets wat hij nog niet kende, waardoor Ramos zo opgefokt was. Bosch pakte de telefoon en bestelde een six-pack bij roomservice, zonder zijn ogen van de man in de kamer af te nemen. Nadat hij had opgehangen, stopte hij zijn pistool in zijn broeksband en ging op de stoel bij het raam zitten.
  


  
    'Ik had geen zin om elke keer in de file te staan,' zei hij als antwoord op een van Ramos' vele vragen.
  


  
    'Je had geen zin om Corvo te vertrouwen, zul je bedoelen. Ik kan het je niet kwalijk nemen. Niet dat ik hem niet vertrouw. Heus wel. Maar ik kan me voorstellen dat je je eigen gang wilt gaan. En bovendien hebben ze hier beter eten. Maar Calexico, dat is me een stadje. Je weet nooit wat er nu weer zal gebeuren. Als je er verkeerd in terecht komt, kun je keihard, op je bek gaan. Het bevalt mij hier ook beter. Heb je al gegeten?' Bosch moest even denken aan wat Sylvia Moore over nachtgoud had gezegd. Ramos beende nog steeds de kamer door en Bosch zag dat hij twee semafoons aan zijn riem had hangen. De drugsagent had het een of ander gebruikt. Bosch wist het zeker.
  


  
    'Ik heb al gegeten,' zei Bosch en zette zijn stoel dichter bij het raam, omdat de kamer inmiddels rook naar de lichaamsgeur van de drugsagent. 'Ik weet het beste Chinese restaurant van de wereld. We kunnen wel even een...'
  


  
    'Hé, Ramos, ga eens zitten. Ik word stapelgek van je. Ga eens zitten en vertel me wat er aan de hand is.'
  


  
    Ramos keek om zich heen alsof hij de kamer voor het eerst zag. Hij haalde een stoel weg bij de muur bij de deur en ging er achterstevoren op zitten in het midden van de kamer.
  


  
    'Wat er aan de hand is, jongen, is dat we niet zo geweldig blij waren met wat je vandaag bij EnviroBreed hebt uitgevreten.'
  


  
    Bosch verbaasde zich erover dat de drugsbrigade er al zo snel van op de hoogte was, maar probeerde dat niet te laten merken.
  


  
    'Dat was verre van lollig,' zei Ramos. 'Dus kwam ik even langs om tegen je te zeggen dat je moet ophouden met die one-manshow. Corvo zei dat je daar een handje van had, maar ik had niet gedacht dat ik dat al zo snel merken zou.'
  


  
    'Ik zie het probleem niet,' zei Bosch. 'Het was mijn tip. Volgens Corvo, wisten jullie geen ene moer over die tent. Ik ben er alleen maar heen gegaan om een beetje leven in de brouwerij te brengen. Meer niet.'
  


  
    'Die lui houden niet van leven in de brouwerij, Bosch. Dat bedoel ik nou juist. Luister, genoeg geluld. Ik wou alleen mijn zegje doen en weten wat je nog meer in petto hebt behalve die insektentent. Wat ik wil weten is wat je hier komt doen.'
  


  
    Voordat Bosch antwoord kon geven, werd er luid op de deur geklopt. De drugsagent sprong op van zijn stoel en nam de gevechtshouding aan. 'Het is de roomservice maar,' zei Bosch. 'Wat heb je toch?'
  


  
    'Ik ben altijd zo voordat we er tegenaan gaan.'
  


  
    Bosch keek de drugsagent bevreemd aan en liep naar de deur. Door het spionnetje zag hij de man die ook de eerste twee biertjes had gebracht.
  


  
    Hij deed de deur open, betaalde en gaf Ramos een fles uit de nieuwe emmer.
  


  
    Ramos klokte de fles voor de helft achterover voordat hij weer ging zitten. Bosch nam een pilsje mee naar zijn plek. 'Wat bedoel je "voordat we er tegenaan gaan"?'
  


  
    'Nou,' zei Ramos na nog een slok. 'Wat je tegen Corvo hebt gezegd, was prima info. Maar dat heb je vandaag weer tenietgedaan door er in je eentje op af te stormen. Je had de boel bijna goed verknald.'
  


  
    'Dat heb je al gezegd. Wat hebben jullie ontdekt?'
  


  
    'EnviroBreed. We hebben de info gecheckt en het was bingo. We hebben de eigendom van die tent via een stel stromannen naar ene Gilberto Ornelas getraceerd. Dat is een alias van iemand die Fernando Ibarra heet en een van Zorrillo's luitenants is. We proberen nu samen met de federales huiszoekingsbevelen te krijgen. Ze werken deze keer met ons samen. Ze hebben hier een nieuwe openbare aanklager die brandschoon is en hartstikke fel. Hij werkt met ons samen. We gaan er dus flink tegenaan als we toestemming krijgen.'
  


  
    'En wanneer hoor je dat?'
  


  
    'Dat kan elk moment gebeuren. Er hoeft nog maar één stukje op zijn plaats te vallen.'
  


  
    'Wat is dat?'
  


  
    'Als hij nachtgoud de grens over brengt in ladingen van EnviroBreed, hoe krijgt hij het dan van de ranch naar de insektenboerderij? We hebben de ranch in de gaten gehouden en hadden het dus moeten zien gebeuren. En we weten vrijwel zeker dat het niet bij EnviroBreed wordt gemaakt. Daar is die tent te klein voor en er lopen teveel mensen rond, en ze zitten te dicht bij de weg en ga zo maar door. Volgens onze bronnen wordt het op de ranch gefabriceerd. Ondergronds in een bunker. We hebben infrarood-luchtfoto's waarop de hittepatronen van de ventilatieschachten te zien zijn. Hoe dan ook, de vraag is vervolgens, hoe krijgt hij het de weg over naar EnviroBreed?'
  


  
    Bosch dacht aan wat Corvo in de Code Seven had gezegd. Dat Zorrillo ervan verdacht werd dat hij de tunnel onder de grens bij Nogales had gefinancierd.
  


  
    'Hij brengt het niet over de weg, maar eronderdoor.'
  


  
    'Precies,' zei Ramos. 'Onze informanten zijn daar nu mee bezig. Als het wordt bevestigd, krijgen we toestemming van de openbare aanklager en kunnen we er op af. Dan pakken we EnviroBreed en de ranch tegelijkertijd. Een gezamenlijke operatie. Het OM stuurt de federale militie en wij het ATIL.'
  


  
    Bosch had een hekel aan al die acroniemen waar de arm der wet zo dol op was, maar vroeg toch wat ATIL betekende.
  


  
    'Arrestatieteam Illegale Laboratoria. Die jongens zijn echte ninja's.' Bosch dacht na over deze informatie. Hij begreep niet waarom het allemaal zo snel gebeurde. Ramos hield iets achter. Ze waren vast iets nieuws over Zorrillo te weten gekomen.
  


  
    'Je hebt hem gezien, hè? Zorrillo. Of in elk geval iemand.'
  


  
    'Precies. En die witte rat die jij hier komt zoeken. Dance.'
  


  
    'Waar? Wanneer?'
  


  
    'We hebben een informant binnen het hek die ze beiden vanochtend buiten het hoofdterrein schietoefeningen zag doen. En toen hebben we...'
  


  
    'Hoe dichtbij was ie? Die informant.'
  


  
    'Dichtbij genoeg. Niet zo dichtbij dat hij kon zeggen: "Hallo, meneer de Paus, hoe gaat het ermee?" maar dichtbij genoeg om hem te identificeren.'
  


  
    Ramos lachte hard en stond op om nog een biertje te halen. Hij gooide Bosch een fles toe, maar die had zijn eerste nog niet op. 'Waar was hij geweest?' vroeg Bosch.
  


  
    'Jezus, hoe moeten we dat nou weten? Het enige wat telt is dat hij terug is en dat hij er zal zijn als de ATILs door de deur komen. Jij kunt je wapen trouwens maar beter niet meenemen, want anders pakken de federales jou ook nog op. Ze geven de ATILs speciaal toestemming om wapens te gebruiken, maar dat is het wel. De OA gaat dat tekenen. Jezus, ik hoop dat die kerel nooit omgekocht of vermoord wordt. Hoe dan ook, als ze willen dat je een wapen meeneemt, geven ze je er wel eentje uit hun eigen arsenaal.'
  


  
    'En hoe kom ik te weten wanneer het gaat gebeuren?' Ramos stond nog steeds. Hij wierp zijn hoofd in zijn nek en sloeg een halve fles bier achterover. De hele kamer was nu gevuld met zijn geur. Bosch hield zijn fles bij zijn mond en zijn neus zodat hij het bier rook in plaats van de drugsagent.
  


  
    'Dat laten we je wel weten,' zei Ramos. 'Pak dit ding aan en wacht maar af.'
  


  
    Hij gooide Bosch een van de semafoons van zijn riem toe. 'Doe die maar om en dan piep ik je wel op als we de beuk erin gaan gooien. Het zal niet lang meer duren. Ik hoop in elk geval voor het nieuwe jaar. We moeten hiermee opschieten. Het valt niet te voorspellen hoe lang het doelwit deze keer op zijn plaats blijft.'
  


  
    Hij dronk de fles leeg en zette die op tafel. Hij nam er niet nog een. Het gesprek was voorbij.
  


  
    'En mijn partner?' vroeg Bosch.
  


  
    'Wie, die Mex? Vergeet het maar. Die is van de staat. Je mag hem hier niets over vertellen, Bosch. De Paus heeft de MSP en de andere plaatselijke politie in zijn broekzak. Vertrouw hier niemand, en vertel niemand iets. Draag die semafoon nou maar en wacht tot je wordt opgepiept, net wat ik zeg. Ga maar naar het stierenvechten. Ga lekker bij het zwembad liggen of zo. Man, bekijk jezelf eens. Je kunt wel een kleurtje gebruiken.'
  


  
    'Ik ken Aguila beter dan dat ik jou ken.'
  


  
    'Wist je dan dat hij voor een man werkt die een vaste gast van Zorrillo is bij de stieregevechten op zondag?'
  


  
    'Nee,' zei Bosch. Hij dacht aan Grena.
  


  
    'Wist je dat als je rechercheur wilt worden bij de MSP, je promotie gemiddeld tweeduizend dollar kost, onafhankelijk van je competentie als rechercheur?'
  


  
    'Nee.'
  


  
    'Dat weet ik wel, dat je dat niet wist. Maar zo zit dat hier in elkaar. Dat moet je goed begrijpen. Vertrouw niemand. Het kan best zijn dat je met de laatste eerlijke diender in Mexicali samenwerkt, maar waarom zou je je leven erom verwedden?'
  


  
    Bosch knikte en zei: 'Nog één ding, ik wil morgen even langskomen om jullie prentenboeken te bekijken. Heb je prenten van Zorrillo's mannetjes?'
  


  
    'De meesten wel. Wat zoek je?'
  


  
    'Ik zoek een vent met drie getatoeëerde tranen. Hij doet de liquidaties 'voor Zorrillo. Hij heeft gisteren een politieman in L.A. omgebracht.'
  


  
    'Jezus! Goed, bel me morgenvroeg maar op dit nummer, dan regelen we dat voor je. Als je hem identificeert, geven we dat door aan de openbare aanklager. Dat kan ons helpen om het huiszoekingsbevel te krijgen.' Hij gaf Harry een kaartje met een telefoonnummer. Er stond verder niets op. Toen was hij weg. Harry deed de ketting weer op de deur.
  


  


  
    
  


  VIERENTWINTIG


  
    
  


  
    Bosch ging met zijn biertje op het bed zitten en dacht na over Zorrillo's terugkeer. Hij vroeg zich af waar hij geweest was en waarom hij de beschutting van zijn ranch überhaupt had verlaten. Harry speelde met het idee dat Zorrillo misschien in L.A. was geweest en dat zijn aanwezigheid Moore naar de motelkamer had gelokt waar hij in de badkamer was afgemaakt. Misschien was Zorrillo de enige voor wie Moore zou zijn gekomen.
  


  
    Het schelle geluid van gierende banden en botsend metaal klonk door het raam. Voordat hij kon opstaan, hoorde hij al boze stemmen op straat.
  


  
    De woorden klonken steeds feller tot het dreigementen waren die zo snel werden afgevuurd dat Bosch ze niet verstond. Hij liep naar het raam en zag twee mannen met de borst vooruit naast twee auto's staan. De ene wagen was bij de andere achterop gereden.
  


  
    Toen hij zich weer afwendde, zag hij links van hem een blauw licht flitsen. Voordat hij kon kijken, brak de fles in zijn hand en spatte het glas alle kanten op. Instinctief deed hij een stap terug en wierp hij zich over het bed op de vloer. Hij zette zich schrap voor nog meer schoten, maar er kwam niets. Zijn hart bonkte snel en hij voelde de vertrouwde helderheid van geest die alleen in situaties van leven en dood optrad. Hij kroop over de grond naar de tafel en trok de stekker van de lamp eruit, zodat de kamer in duisternis werd gehuld. Toen hij zijn pistool van tafel pakte, hoorde hij de twee auto's op straat weg scheuren. Een mooie val, dacht hij, maar ze hadden gemist.
  


  
    Hij kroop naar het raam toe en ging met zijn rug tegen de muur staan. Na een tijdje besefte hij hoe stom hij was geweest om zich zo voor het raam op te stellen. Hij keek door het raam de duisternis in waar hij de flits van de loop meende te hebben gezien. Er was niemand. Een aantal ramen van de kamers aan de overkant stond open en hij kon niet vaststellen waar het schot vandaan was gekomen. Bosch keek zijn kamer in en zag dat het hoofdeinde van het bed was versplinterd op de plek waar de kogel was ingeslagen. Door zich een lijn voor te stellen van dat punt via de plek waar hij met de fles had gestaan en vervolgens naar buiten, kon hij de baan van de kogel traceren naar een open maar donker raam op de vierde verdieping van de andere vleugel. Hij zag er niets bewegen, behalve het gordijn dat door het briesje heen en weer werd bewogen. Hij deed zijn pistool ten slotte in zijn broekband en ging de kamer uit. Zijn kleren stonken naar bier, en kleine glasscherven die in zijn overhemd staken, prikten in zijn huid. Hij wist dat hij minstens twee kleine snijwonden had. Eentje in zijn nek en eentje op zijn rechterhand, waarmee hij de fles had vastgehouden. Hij hield zijn gewonde hand tegen zijn nek en liep door. Hij schatte dat het het open raam van de vierde kamer op de vierde verdieping was. Met zijn wapen in de hand en in aanslag, liep hij langzaam door de gang van de vierde verdieping. Hij overwoog of hij de deur open zou trappen, maar ontdekte dat dit een irrelevante vraag was. De koele bries waaide via het open raam door de open deur van kamer 504. Het was donker in de kamer en Bosch wist dat hij afgetekend stond tegen het licht van de gang. Dus deed hij gauw het licht aan toen hij de kamer binnen ging. Hij zwaaide met zijn Smith, maar trof de kamer leeg aan. Er hing nog kruitdamp in de lucht. Harry keek uit het raam en volgde de denkbeeldige lijn naar zijn eigen kamer op de tweede verdieping. Het was een opgelegde kans geweest. Toen hoorde hij gierende banden en zag de achterlichten van een grote sedan van de parkeerplaats van het hotel weg scheuren.
  


  
    Bosch stak zijn pistool weer in zijn broeksband en liet zijn overhemd eroverheen hangen. Hij keek snel de kamer rond om te zien of de schutter iets had achtergelaten. Een koperen glans op de plek waar de beddesprei onder het kussen was gestopt trok zijn aandacht. Hij trok de beddesprei los en zag een patroonhuls liggen die uit een .32 geweer kwam. Hij haalde een envelop uit de bureaula en schepte de huls ermee op. Toen hij kamer 504 verliet en door de gang liep, stak niemand zijn hoofd buiten de deur. kwamen er geen hoteldetectives aansnellen en gilden er geen sirenes in de verte. Niemand had iets gehoord, behalve misschien het breken van glas. Bosch wist dat er een geluiddemper had gezeten op het geweer waarmee op hem was geschoten. Wie het ook was, hij had de tijd genomen en zijn kans afgewacht. Maar hij had gemist. Was dat de bedoeling geweest? Hij meende van niet, omdat het veel te riskant was iemand van zo dichtbij met opzet te proberen te missen. Hij had gewoon geluk gehad. Dat hij zich net van het raam had afgewend, had hem waarschijnlijk het leven gered.
  


  
    Bosch ging terug naar zijn kamer om de kogel uit het hoofdeinde van het bed te halen, zijn wonden te verbinden en zijn spullen te pakken. Hij begon te rennen toen hij zich bedacht dat hij Aguila moest waarschuwen. Toen hij weer in zijn kamer was, zocht hij snel in zijn portefeuille naar het stuk papier waar Aguila zijn adres en telefoonnummer op had geschreven. Aguila nam bijna onmiddellijk op.
  


  
    'Bueno.'
  


  
    'Met Bosch. Iemand heeft me net beschoten.'
  


  
    'Ja. Waar? Ben je gewond?'
  


  
    'Niks aan de hand. Op mijn kamer. Ze hebben door het raam geschoten.
  


  
    Ik bel je om je te waarschuwen.'
  


  
    'Ja?'
  


  
    'We zijn vandaag samen geweest, Carlos. Ik weet niet of het ze alleen om mij gaat of om ons allebei. Alles in orde?'
  


  
    'Ja, met mij wel.'
  


  
    Bosch bedacht zich dat hij helemaal niet wist of Aguila een gezin had of alleen was. Hij wist wel wat voor voorouders hij had, maar verder eigenlijk niets.
  


  
    'Wat ga je nu doen?' vroeg Aguila. 'Ik weet het niet. Ik ga hier weg...'
  


  
    'Kom hier maar naartoe.'
  


  
    'Goed, ja... Nee. Kun je hierheen komen? Ik ben er niet, maar ik wil dat je alles uitzoekt wat je te weten kunt komen over de persoon die kamer 504 heeft gehuurd. Daar is het schot vandaan gekomen. Jij kunt gemakkelijker aan die informatie komen dan ik.'
  


  
    'Ik ga er nu vandoor.'
  


  
    'We zien elkaar wel bij jou. Ik heb eerst nog iets te doen.'
  


  
    
  


  
    De maan leek op de grijns van de Cheshirekat en hing boven het lelijke silhouet van het industrieterrein in Val Verde. Het was tien uur. Bosch zat in zijn wagen voor de Mexitec-meubelfabriek. Hij stond bijna tweehonderd meter van EnviroBreed vandaan en zat te wachten tot de laatste auto de insektenkwekerij verliet. Het was de kastanjebruine Lincoln en hij veronderstelde dat die van Ely was. Op de stoel naast hem lag een tas met alles wat hij eerder had gekocht. Er hing een geur van gebraden varkensvlees in de auto en hij deed het portierraampje naar beneden. Terwijl hij naar het terrein van EnviroBreed zat te kijken, ademde hij nog steeds zwaar en stroomde de adrenaline door zijn aderen als amfetamine. Hij zweette, hoewel de avondlucht redelijk koel was. Hij dacht aan Moore en Porter en de anderen. Maar ik niet, dacht hij. Ik niet. Om kwart over tien zag hij de deur van EnviroBreed opengaan en een man naar buiten komen, vergezeld van twee vage, zwarte gedaanten. Ely. Honden. De donkere schimmen hobbelden aan zijn zij op heuphoogte op en neer. Ely strooide iets over het terrein uit, maar de honden bleven naast hem staan. Toen gaf hij een klap tegen zijn heup en riep: 'Hap!' en de honden renden achter elkaar aan het terrein op waar ze met elkaar vochten om datgene wat hij er had neergestrooid. Ely stapte in de Lincoln. Een ogenblik later zag Bosch de achterlichten oplichten en reed de wagen weg van de parkeerplaats. Bosch zag de achterlichten een rondje maken op het terrein en de auto reed naar de poort. Die ging langzaam open en de auto reed erdoorheen. De bestuurder bleef even staan aan de rand van de autoweg, hoewel hij rustig kon invoegen. Hij wachtte tot de poort weer dicht was gerold en de honden veilig binnen de omheining waren, en trok toen op. Bosch dook omlaag, ook al was de Lincoln de andere kant opgegaan, in noordelijke richting naar de grens.
  


  
    Bosch wachtte een paar minuten. Er bewoog nergens iets. Geen auto's. Geen mensen. Hij verwachtte niet dat de drugsrecherche de boel aan het observeren was. Ze trokken zich meestal terug als er een inval op stapel stond, om hun hand niet te overspelen. Dat hoopte hij in elk geval. Hij stapte uit met de tas, zijn zaklamp en zijn lopers. Toen reikte hij weer naar binnen in de auto en haalde de rubberen vloermatten eruit. Hij rolde ze op en stak ze onder zijn arm.
  


  
    Bosch' inschatting van de veiligheidsmaatregelen in EnviroBreed, eerder die dag, was dat ze erop gericht waren om indringers af te schrikken, maar niet om alarm te slaan op het moment dat de bewaking was gepasseerd. Honden, camera's en een hek van drie meter met elektrisch prikkeldraad erbovenop, maar binnen in de fabriek had Bosch geen tape op de ramen in Ely's kantoor gezien, nergens een elektronisch oog en zelfs geen alarmslot op de voordeur.
  


  
    Dat was zo omdat een alarm de aandacht van de politie zou trekken. De kwekers wilden indringers buiten de deur houden, maar zonder de aandacht van de autoriteiten te trekken. Het maakte niet uit dat die autoriteiten gemakkelijk over te halen waren om even de andere kant op te kijken. Het was gewoon niet slim om ze erbij te halen. Geen alarm, dus. Dit betekende natuurlijk niet dat er misschien niet ergens anders alarm werd geslagen, in de ranch aan de overkant bijvoorbeeld, als er werd ingebroken. Maar dat was het risico dat Bosch nam. Bosch ging via de zijkant van de Mexitec-fabriek een steegje in dat achter de gebouwen liep die aan Val Verde stonden. Hij liep naar de achterkant van EnviroBreed en wachtte op de honden.
  


  
    Ze kwamen snel maar geruisloos naar achteren. Het waren glanzend zwarte Dobermans en ze kwamen vlak aan het hek staan. Eentje maakte een laag, grommend geluid en de andere volgde diens voorbeeld. Bosch liep langs het hek en keek naar het prikkeldraad. De honden liepen met hem mee, het speeksel droop van hun tongen. Bosch zag het hok waar ze overdag in zaten. Er stond een kruiwagen tegen de achterkant van het gebouw, maar verder was er niets.
  


  
    Behalve de honden. Bosch ging op zijn hurken in de steeg zitten en deed de tas open. Eerst haalde hij het plastic flesje Sueno Mas eruit en deed het open. Daarna deed hij het papieren pak gebraden varkensvlees open dat hij in het Chinese afhaalrestaurant bij het hotel had gekocht. Het vlees was nu bijna koud. Hij haalde er een groot stuk uit en duwde er drie van de extra sterke slaappillen in. Hij kneep erin en slingerde het toen over het hek. De honden renden erheen en eentje ging erbij staan, maar raakte het niet aan. Bosch herhaalde de procedure en gooide er nog een stuk overheen. De andere hond ging erbij staan.
  


  
    Ze roken aan het varkensvlees, keken Bosch aan en snuffelden er nog eens aan. Ze keken om zich heen om te zien of hun baasje niet in de buurt was om ze te helpen een besluit te nemen. Maar bij gebrek aan hulp keken ze elkaar aan. Een hond nam eindelijk een stuk tussen zijn tanden en liet dat toen weer vallen. Ze keken beide naar Bosch en hij riep: 'Hap!' De honden deden niets. Bosch schreeuwde het bevel nog een paar keer, maar er veranderde niets. Toen had hij door dat ze naar zijn rechterhand keken. Hij begreep het. Hij gaf met zijn hand een klap tegen zijn heup en gaf het bevel nog een keer. De honden aten het vlees op. Bosch maakte snel nog twee gedrogeerde hapjes klaar en gooide die over het hek. Ze werden snel opgegeten. Bosch begon langs het hek heen en weer te lopen. De honden volgden hem. Hij liep twee keer heen en weer en keek naar de dunne stalen spiraal die langs de bovenkant van het hek liep. Hij bestudeerde de glinstering die hij in het maanlicht weerkaatste. Hij zag dat de elektrische circuits om de drie meter langs de bovenkant zaten en meende een zacht gezoem te horen. Het prikkeldraad zou de klimmer aan stukken rijten en verschroeien voordat hij ook maar een been aan de andere kant had. Maar hij ging het toch proberen. Hij moest achter een container wegduiken, toen hij lichten en een auto langzaam de steeg in zag rijden. Toen de wagen dichterbij kwam, zag hij dat het een politiewagen was. Hij verstijfde even uit angst dat hij zou moeten uitleggen wat hij daar deed. Hij bedacht zich dat hij de opgerolde matten bij het hek in de steeg had laten liggen. De auto 'minderde nog meer vaart toen hij langs het hek van EnviroBreed reed. De bestuurder maakte een kusgeluid naar de honden die nog steeds bij het hek stonden. De auto reed door en Bosch kwam uit zijn schuilplaats. De Dobermans bleven hem van hun kant van het hek nog bijna een uur lang aankijken, voordat er eentje ineens ging zitten en de andere al snel hetzelfde deed. De leider stak vervolgens zijn voorpoten uit en ging liggen. De andere volgde zijn voorbeeld. Ze bogen hun koppen bijna gelijktijdig en legden die naast hun uitgestrekte poten neer. Bij een van hen vormde zich een plas urine op de grond. Beide honden hielden hun ogen open. Toen hij het laatste stuk vlees uit het papier haalde en het over het hek gooide, zag hij een van de honden met grote moeite zijn kop optillen en de baan van het voer volgen. Maar toen liet hij zijn kop weer zakken. Geen van beide honden ging op het voer af. Bosch zette zijn vingers in het hek voor de honden en rammelde het heen en weer. Het staal jankte, maar de beesten hadden er niet veel oog voor.
  


  
    Het was zover. Bosch verfrommelde het vettige papier en gooide het in de container. Hij haalde een stel werkhandschoenen uit de tas en trok ze aan. Toen rolde hij de vloermat uit en hield die in zijn linkerhand. Hij greep het hek hoog beet met zijn rechterhand, zette zijn linkervoet zo hoog mogelijk neer en zette zijn schoen in een van de ruitvormige gaten van het hekwerk. Hij haalde diep adem en trok zich in één beweging op het hek, waarbij hij met zijn linkerarm de rubber mat als een zadel over de bovenkant gooide, over de spiraal van het prikkeldraad. Hij deed hetzelfde met de mat achter uit de auto. Ze hingen naast elkaar en drukten met hun gewicht de spiraal naar beneden.
  


  
    Het kostte hem minder dan een minuut om het hek te beklimmen en voorzichtig een been over het zadel te zwaaien en zijn andere been eroverheen te trekken. Het gezoem was bovenop luider en hij verplaatste zijn handen voorzichtig totdat hij zich naast de roerloze gedaanten van de honden kon laten vallen. Hij haalde de kleine staaflantaarn uit zijn zak en richtte die op de honden. Hun ogen waren open en de pupillen verwijd. Ze ademden zwaar. Hij bleef even naar het ritme van hun op en neer gaande lijven kijken. Toen liet hij de lichtbaan over de grond glijden tot hij het laatste stuk vlees vond. Hij gooide het over het hek, de steeg in. Daarna greep hij de honden bij hun halsband, sleepte ze hun hok in en deed de deur op de grendel. De honden waren geen bedreiging meer. Bosch rende stil langs het gebouw en keek om de hoek om zich ervan te vergewissen dat de parkeerplaats nog steeds leeg was. Toen liep hij terug naar het raam van Ely's kantoor.
  


  
    Hij bekeek het raam en controleerde nog eens of er echt geen alarm op zat. Hij liet het licht langs alle vier de kanten van de jaloezieluiken schijnen, maar zag geen draden, geen trillingstape, geen spoor van een alarminstallatie. Hij deed zijn mes open en wrikte een van de metalen strips los waarmee het onderste luik van het raam op zijn plaats zat. Hij liet het luik voorzichtig uit het raam zakken en zette het tegen de muur. Hij liet het licht door de opening schijnen en liet de straal rondgaan. De kamer was leeg. Hij zag Ely's bureau en wat andere meubels. Het paneel met de vier videocamera's was zwart. De camera's waren uit. Nadat hij vijf luiken uit het raam had gehaald en ze netjes tegen de buitenmuur had gezet, was het gat groot genoeg om zich het kantoor binnen te hijsen.
  


  
    Het bureaublad was vrij van papieren en prullaria. De glazen presse-papier ving de straal van de zaklantaarn op en weerkaatste alle kleuren van de regenboog. Bosch probeerde de laden, maar ontdekte dat ze dicht waren. Hij deed ze open met een slothaak, maar vond niets interessants. Er lag een register in een la, maar dat leek betrekking te hebben op binnenkomende kweekvoorraden.
  


  
    Hij scheen met de lamp in de prullenmand die naast het bureau op de grond stond en zag een aantal verfrommelde blaadjes. Hij leegde de prullenmand op de vloer. Hij maakte elke prop open en als hij vaststelde dat, die waardeloos was, verfrommelde hij hem weer en gooide hem terug. Maar het was niet allemaal troep. Hij vond een prop vol gekrabbelde notities, waaronder eentje:
  


  
    Colorado 504
  


  
    Wat moest hij hiermee aan? Het papiertje was een bewijs voor de poging tot moord op hem. Maar Bosch had het gevonden tijdens een illegale inkijkoperatie. Het kon pas worden gebruikt als het bij een legale huiszoeking werd gevonden. De vraag was wanneer dat zou gebeuren. Als Bosch het papiertje in de prullenmand achterliet, was de kans groot dat de prullenmand zou worden geleegd en het bewijsmateriaal verloren ging.
  


  
    Hij verfrommelde het stuk papier weer tot een prop en haalde een lang stuk plakband van de rol op het bureau. Hij plakte een stuk daarvan vast aan de prop, legde die in de prullenmand en drukte het andere stuk tape tegen de bodem van de bak. Als de prullenmand nu geleegd zou worden, hoopte hij, zou de prop in de mand vast blijven zitten. En hopelijk zou het de persoon die de mand leeggooide niet opvallen. Hij liep vanuit het kantoor de gang op. Bij de deur van het laboratorium haalde hij een stofbril en een mondkapje van de haak en deed ze voor. Op de deur zat een eenvoudig driepinsslot dat hij in een mum van tijd open had.
  


  
    Achter de deur was het stikdonker. Hij wachtte even en ging toen snel naar binnen. Er hing een verstikkende, weezoete geur. Het was er vochtig. Hij liet de lichtstraal glijden door wat eruitzag als een verzendruimte. Hij hoorde een vliegje in zijn oor zoemen en er zweefde nog een insekt rond zijn kapje. Hij wuifde ze weg en ging verder de ruimte in. Aan het andere eind ervan ging hij door een stel klapdeuren een ruimte binnen waar het drukkend vochtig was. De ruimte werd verlicht door rode gloeilampen die boven rijen insektenbakken van fiberglas hingen. De warme lucht wentelde zich als een deken om hem heen. Hij voelde een eskader vliegjes tegen zijn kapje en zijn voorhoofd botsen. Hij wuifde ze opnieuw weg. Hij ging naar een van de bakken en scheen zijn lamp erin. Onder het licht krioelde een bruinroze massa insektelarven, als een zee in slow-motion.
  


  
    Hij scheen met het licht door de ruimte en zag een rek met gereedschappen en een kleine cementmolen. Hij nam aan dat de dagloners die gebruikten om de voedselpasta voor de insekten te mengen. Er hing een aantal spades, harken en bezems op een rij aan haken achterin de ruimte. Er stonden pallets met grote zakken gemalen tarwe en suiker en kleinere zakken gist. De aanduidingen op de zakken waren in het Spaans. Hij nam aan dat dit als de keuken beschouwd kon worden. Hij liet de lichtstraal over het gereedschap spelen en zag dat een van de spades opviel omdat die een nieuwe steel had. Het hout was schoon en licht, terwijl de stelen van al het andere gereedschap in de loop der tijd donker waren geworden door vuil en menselijk zweet. Bij het zien van de nieuwe steel wist Bosch dat Fernal Gutierrez hier was vermoord, zo hard was geslagen met een spade dat de steel was gebroken of dat er zoveel bloed op zat dat hij moest worden vervangen. Wat had hij gezien dat hij moest sterven? Wat had de eenvoudige dagloner gedaan? Bosch scheen de lichtstraal verder totdat hij op nieuw stel klapdeuren aan de andere kant van de ruimte viel. Hierop zat een bord met de tekst:
  


  
    Stralingsgevaar!
  


  
    Niet betreden!
  


  
    Peligro!
  


  
    Radiación!
  


  
    Hij gebruikte zijn lopers nog een keer om die deur open te maken. Hij zwaaide met de zaklantaarn in het rond. Er waren niet meer deuren. Dit was het eindstation van het gebouw. Het was de grootste van de drie ruimtes in het complex en werd in tweeën verdeeld door een scheidingswand met een klein raam erin. Op de wand stond een waarschuwing in het Engels:
  


  
    Beschermende kleding verplicht!
  


  
    Bosch liep om de wand heen en zag dat deze ruimte grotendeels werd ingenomen door een apparaat dat op een grote doos leek. Er zat een lopende band aan vast waarover bakken aan de ene kant het apparaat in werden geleid en aan de andere kant er weer uit. Er stonden nog meer waarschuwingen op het apparaat. Hier werden de larven gesteriliseerd door middel van straling.
  


  
    Hij liep naar de andere kant van de kamer en zag grote stalen werktafels met kastjes erboven. Ze zaten niet op slot en er zaten dozen in met plastic handschoenen en de grote worstedozen waarin de larven werden vervoerd, en batterijen en warmtesensoren. Dit was de kamer waar de larven verpakt en in de klimaatdozen werden gelegd. Het eindpunt. Er was hier niets anders wat belangrijk leek.
  


  
    Bosch deed een paar stappen terug naar de deur. Hij deed de zaklamp uit en nu scheen alleen nog maar de lichte rode gloed van de bewakingscamera in de hoek van de ruimte aan het plafond. Wat heb ik gemist? vroeg hij zich af. Wat kan er nog meer zijn?
  


  
    Hij deed de lantaarn weer aan en liep terug om de wand heen naar het bestralingsapparaat. Alle bordjes in het gebouw hadden ten doel iedereen hier uit de buurt te houden. Hier moest het geheim zijn. Hij keek naar de hoge stapels brede stalen bakken waarop de larven werden getransporteerd. Hij zette zijn schouder tegen een van de stapels, die tot het plafond reikte, en duwde die over de vloer. Er zat alleen maar beton onder. Hij probeerde de volgende stapel en keek naar beneden en zag de rand van een luik. De tunnel.
  


  
    Maar op hetzelfde moment schoot hem ineens iets te binnen. Het rode lampje van de bewakingscamera. Het videopaneel in Ely's kantoor stond niet aan. En toen Bosch hier eerder was komen kijken, had hij gezien dat het enige beeld dat Ely van binnen het gebouw op video had, de laad- en loshal was.
  


  
    Dat betekende dat nog iemand deze ruimte in de gaten hield. Hij keek op zijn horloge en probeerde te schatten hoe lang hij hier al was. Twee minuten? Drie minuten? Als ze van de ranch moesten komen, had hij niet veel tijd. Hij keek naar de omtrek van het luik in de vloer en toen naar het rode oog in de duisternis.
  


  
    Hij kon het risico niet nemen dat er iemand zat te kijken. Hij duwde de stapel snel weer op het luik in de vloer en ging de derde ruimte uit. Hij nam de weg terug die hij gekomen was door het complex, hing het kapje en de bril aan de haak bij Ely's kantoor. Toen ging hij door het kantoor het raam uit. Hij deed de luiken snel weer op hun plaats en boog de metalen strips terug met zijn vingers.
  


  
    De honden lagen nog steeds op dezelfde plek en ademden regelmatig. Bosch aarzelde, maar besloot toen om ze naar buiten te slepen voor het geval er niemand naar de monitor aan de andere kant van de kabel van de camera had zitten kijken en hij dus niet was gezien. Hij greep ze bij de halsband en sleepte ze hun hok uit. Eentje probeerde te grommen, maar het leek meer op gepiep. De andere deed hem na. Hij sprong in volle vaart tegen het hek omhoog, klom snel naar boven, maar dwong zichzelf om langzaam over de vloermatten heen te klimmen.
  


  
    Toen hij boven was, meende hij het geluid van een auto te horen boven het gezoem van de elektriciteit uit. Toen hij van het hek sprong, sjorde hij de matten van het prikkeldraad en ze vielen gelijk met hem de steeg in. Hij voelde in zijn zakken of hij zijn lopers of zijn zaklantaarn niet had laten vallen. Of zijn sleutels. Zijn pistool zat nog in de holster. Hij had alles. Nu hoorde hij het geluid van een auto, misschien meer dan een. Hij was beslist gezien. Toen hij door de steeg rende richting Mexitec, hoorde hij iemand roepen: 'Pedro! Pablo! Pedro! Pablo!" De honden, besefte hij. Peter en Paul waren de honden.
  


  
    Hij kroop zijn auto in en keek ineengedoken achter het stuur naar EnviroBreed. Voor zover hij kon zien, stonden er twee auto's voor het gebouw, met drie mannen erbij. Ze hadden geweren bij zich en stonden onder de lichtbundel boven de voordeur. Toen kwam er een vierde man om de hoek, die Spaans sprak. Hij had de honden gevonden. De man kwam hem bekend voor, maar het was te donker en Bosch was te ver weg om getatoeëerde tranen te kunnen zien. Ze deden de deur open en gingen het gebouw binnen, als een stel politiemannen met hun geweer in aanslag. Dat was het teken voor Bosch. Hij startte de Caprice en reed de weg op. Terwijl hij weg scheurde, trilde hij weer van ontlading, de high die altijd kwam nadat hij behoorlijk in de rats had gezeten. Er stroomde zweet uit zijn haar en de koele avondlucht droogde het in zijn hals. Hij stak een sigaret op en gooide de lucifer uit het raam. Hij lachte gespannen tegen de wind.
  


  


  
    
  


  VIJFENTWINTIG


  
    
  


  
    Op zondagochtend belde Bosch het nummer dat Ramos hem had gegeven, vanuit de telefoon in restaurant Casa de Mandarin in het centrum van Mexicali. Hij liet zijn naam en nummer achter, hing op en stak een, sigaret op. Twee minuten later ging de telefoon en kreeg hij Ramos aan de lijn.
  


  
    'Qué pasa, amigo?'
  


  
    'Niks. Ik wou even naar je zware jongens kijken, weet je nog?'
  


  
    'O ja, precies. Luister. Ik pik je zo wel op. Geef me een halfuur.'
  


  
    'Ik heb mijn kamer opgezegd.'
  


  
    'Vertrek je soms?'
  


  
    'Nee, ik heb alleen mijn kamer opgezegd. Dat doe ik meestal als iemand me probeert te vermoorden.'
  


  
    'Wat?'
  


  
    'Iemand met een geweer, Ramos. Ik vertel het je nog wel. Hoe dan ook, ik ben momenteel overal en nergens. Als je me wilt oppikken, dan zit ik in de Mandarin, in het centrum.'
  


  
    'Over een half uur. Dit wil ik horen.'
  


  
    Ze hingen op en Bosch ging terug naar zijn tafel, waar Aguila nog steeds aan zijn ontbijt zat. Ze hadden beiden roerei met salsa en gehakte koriander besteld, met gebakken dim sum. Het eten was erg lekker en Bosch had snel gegeten. Dat deed hij altijd na een slapeloze nacht. De vorige avond, toen hij lachend bij EnviroBreed weg was gereden, hadden ze elkaar in Aguila's kleine woning in de buurt van het vliegveld getroffen en had de Mexicaanse rechercheur verslag gedaan van zijn bevindingen in het hotel. De man achter de balie wist zich niets meer te herinneren van de man die kamer 504 had gehuurd, behalve dat er drie tranen op zijn wang onder zijn linkeroog stonden getatoeëerd. Aguila had niet gevraagd waar Bosch was geweest. Hij scheen te weten dat hij toch geen antwoord zou krijgen. In plaats daarvan bood hij Harry de bank aan in zijn schaars gemeubileerde woning. Harry nam het aanbod aan, maar sliep niet. Hij lag de hele nacht uit het raam te kijken en na te denken, tot er blauwgrijs licht door de dunne, witte gordijnen viel. De meeste tijd had Lucius Porter door zijn hoofd gespookt. Hij stelde zich het lijk van de rechercheur voor op de koude stalen tafel, naakt en bleek als was, terwijl Teresa Corazón hem met een schaar openknipte. Hij dacht na over de kleine bloeduitstortingen die ze in de hoornvliezen van zijn ogen zou vinden, de tekens dat hij was gewurgd. En hij dacht aan de keren dat hij samen met Porter in de snijzaal was geweest, anderen opengesneden had zien worden en de afvoergootjes in de tafel gevuld met hun resten. Nu lag Lucius daar op tafel, met een stuk hout onder zijn nek om zijn hoofd goed in positie te brengen voor de bottenzaag. Vlak voor zonsopgang raakten Harry's gedachten verward door vermoeidheid en zag hij zichzelf in gedachten ineens op de metalen tafel liggen, met Teresa boven hem. Ze maakte haar instrumenten gereed om te gaan snijden. Hij ging recht overeind zitten en pakte zijn sigaretten. En hij zwoer dat hij nooit op die tafel terecht zou komen. Niet op die manier. 'Drugsrecherche?' vroeg Aguila en schoof zijn bord opzij. 'Hè?'
  


  
    Aguila knikte naar de semafoon aan zijn riem. Die was hem net opgevallen.
  


  
    'Ja. Ze wilden dat ik die droeg.'
  


  
    Bosch geloofde dat hij deze man moest vertrouwen en dat hij dat vertrouwen had verdiend. Het kon hem niet schelen wat Ramos zei. Of Corvo. Bosch had zijn hele leven in sociale instituties geleefd en gewerkt. Maar hij hoopte dat hij nog steeds niet institutioneel dacht en dat hij zijn eigen beslissingen nam. Hij zou Aguila vertellen wat er aan de hand was als de tijd er rijp voor was.
  


  
    'Ik ga er vanochtend heen om een stel politiefoto's te bekijken. Laten we elkaar later treffen.'
  


  
    Aguila knikte en zei dat hij naar het bureau ging om de resterende papieren te doen ter bevestiging van Fernal Gutierrez' dood. Bosch wilde hem vertellen van de spade met de nieuwe steel die hij bij EnviroBreed had gezien, maar zag er toch vanaf. Hij wilde maar één persoon over de inbraak vertellen.
  


  
    Zonder te praten dronk Bosch zijn koffie en Aguila zijn thee. Uiteindelijk vroeg Bosch: 'Heb je Zorrillo wel eens gezien? In het echt?'
  


  
    'Van een afstand wel.'
  


  
    'Waar was dat? Bij de stieregevechten?'
  


  
    'Ja, in de Plaza de los Toros. El Papa komt vaak naar zijn eigen stieren kijken. Maar hij heeft elke week een box in de schaduw van de arena gereserveerd en ik kan me alleen een plaats in de zon veroorloven. Daarom heb ik hem alleen maar van een afstand gezien.'
  


  
    'Hij is zeker voor de stieren?'
  


  
    'Pardon?'
  


  
    'Hij komt om de stieren te zien winnen? En niet de vechters?'
  


  
    'Nee. Hij komt om zijn stieren eervol te zien sterven.'
  


  
    Bosch wist niet goed wat dat inhield, maar ging er niet verder op in.
  


  
    'Ik wil vandaag gaan. Kunnen we er nog in komen? Ik wil een box in de buurt van de Paus.'
  


  
    'Ik weet het niet. Die zijn duur. Soms kunnen ze die niet verkopen. En zelfs dan zijn ze afgesloten... '
  


  
    'Hoeveel?
  


  
    'Je hebt minstens tweehonderd Amerikaanse dollars nodig. Dat is erg duur.'
  


  
    Bosch haalde zijn portemonnee tevoorschijn en telde tweehonderdtien dollar uit. Hij liet tien dollar op tafel liggen voor het ontbijt en schoof de rest over het vaalgroene tafelkleed naar Aguila. Het schoot hem te binnen dat dit meer geld was dan Aguila met zes dagen werken verdiende. Hij wilde dat hij wat minder snel een besluit had genomen waarover Aguila urenlang had moeten nadenken. 'Zorg dat we een box in de buurt van de Paus krijgen.'
  


  
    'Je moet goed begrijpen dat hij veel mannen om zich heen zal hebben. Hij zal... '
  


  
    'Ik wil hem alleen even zien. Zorg nou maar dat we die box krijgen.' Ze verlieten het restaurant en Aguila zei dat hij te voet naar het plein van Justitie zou gaan, een paar blokjes verderop. Toen hij weg was, bleef Bosch voor het restaurant op Ramos staan wachten. Hij keek op zijn horloge en zag dat het acht uur was. Hij hoorde eigenlijk in het Parker Center te zitten, bij Irving op kantoor. Hij vroeg zich af of de adjunct-korpschef al disciplinaire maatregelen tegen hem had uitgevaardigd. Bosch zou waarschijnlijk achter een bureau worden gezet als hij terugkwam.
  


  
    Tenzij... tenzij hij met het hele verhaal in zijn broekzak terugkeerde. Dat was de enige manier om enig krediet van Irving te krijgen. Hij wist dat hij met het hele zaakje opgelost uit Mexico terug moest komen. Hij besefte ineens dat het stom was om zich als een gemakkelijk doelwit op het trottoir voor het restaurant op te stellen. Hij ging weer naar binnen en keek door de voordeur uit naar Ramos. De serveerster kwam naar hem toe, boog een paar keer diep en liep toen weer weg. Het was vast een fooi van wel drie dollar geweest, dacht hij.
  


  
    Het duurde een uur voordat Ramos zich aandiende. Bosch besloot dat hij niet zonder auto wilde zitten en zei tegen de drugsagent dat hij hem zou volgen. Ze reden in noordelijke richting op Lopez Mateos. Bij de rotonde om het beeld van Juarez sloegen ze rechtsaf, naar een buurt met ongemarkeerde pakhuizen. Ze gingen een steeg in en parkeerden achter een gebouw waar tientallen graffitileuzen op waren gespoten. Ramos wierp een steelse blik om zich heen en stapte uit zijn oude Chevy Camaro die een Mexicaans nummerbord had. 'Welkom op de bescheiden burelen van de DEA,' zei hij. Binnen was het rustig. Er was verder niemand. Ramos deed het tl-licht aan en Bosch zag een aantal rijen bureaus en archiefkasten. Achterin het kantoor stonden twee wapenbergkluizen en een zware kluis voor bewijsmateriaal.
  


  
    'Goed, laten we eens kijken wat we hebben, terwijl jij me over gisteravond vertelt. Weet je zeker dat iemand je probeerde te liquideren?'
  


  
    'Ik zou het alleen zekerder weten als ze me hadden geraakt.' Zijn kraag viel over de pleister in zijn nek. Er zat er nog eentje op zijn rechterhandpalm, die ook niet erg opviel.
  


  
    Bosch vertelde Ramos over de schietpartij in het hotel en vermeldde elk detail, ook dat hij een huls had gevonden in kamer 504. 'En de kogel? Kunnen we die terugvinden?'
  


  
    'Ik neem aan dat die nog in het hoofdeinde steekt. Ik ben niet lang genoeg gebleven om dat te controleren.'
  


  
    'Nee, ik neem aan dat je snel naar je Mexicaanse makker bent gehold om hem te waarschuwen. Bosch, wanneer word je nou eens verstandig? Hij kan best een goeie gozer zijn, maar je kent hem niet. Hij kan wel degene zijn geweest die het allemaal in scène heeft gezet.'
  


  
    'Inderdaad, Ramos, ik heb hem gewaarschuwd. Maar daarna ben ik weggegaan en heb ik gedaan wat jij wilde.'
  


  
    'Waar heb je het over?'
  


  
    'EnviroBreed. Ik ben gisteravond binnen geweest.'
  


  
    'Wat? Ben je nou helemaal, Bosch? Ik heb niet tegen je gezegd dat je...'
  


  
    'Schei uit, man, zit niet zo te zeiken. Je hebt me gisteravond al die dingen zitten vertellen zodat ik zou weten wat er nodig was om een huiszoekingsbevel te krijgen. Neem me niet in de zeik. We zijn hier met zijn tweeën. Ik weet dat je dat wilde en ik heb het gedaan. Boek me maar als informant.' Ramos ijsbeerde voor de archiefkasten heen en weer. Hij maakte er een mooie vertoning van.
  


  
    'Luister, Bosch, ik moet voor elke informant die ik gebruik eerst toestemming vragen van mijn baas. Dus dat gaat niet op. Ik kan niet...'
  


  
    'Zorg dan dat het opgaat.'
  


  
    'Bosch, ik... '
  


  
    'Wil je weten wat ik daar gevonden heb, of zullen we er maar over zwijgen?'
  


  
    Daar was de drugsagent even stil van.
  


  
    'Heb je je ninja's, je... hoe noemde je ze ook alweer, die laboratoriumfiguren, zijn die al in de stad?'
  


  
    'De ATILs, Bosch. Ja, die zijn gisteravond aangekomen.'
  


  
    'Goed. Je zult haast moeten maken, want ze hebben me gezien.' Bosch zag het gezicht van de drugsagent betrekken. Hij schudde zijn hoofd en plofte in een stoel neer. 'Godverdomme! Hoe weet je dat?'
  


  
    'Er hing een camera. Ik zag die pas toen het al te laat was. Ik ben ervandoor gegaan, maar er zijn een paar lui komen kijken. Ik was niet herkenbaar. Ik had een kapje op. Maar toch, ze weten dat er iemand binnen is geweest.'
  


  
    'Goed, Bosch, je laat me niet veel keus. Wat heb je gezien?' Mooi. Ramos erkende de illegale inbraak. Hij sanctioneerde die. Bosch kon er nu niet op aangesproken worden. Hij vertelde de drugsagent over het valluik dat zat verstopt onder de stapel insektenbakken in de bestralingsruimte.
  


  
    'Heb je het opengemaakt?'
  


  
    'Daar had ik geen tijd voor. Maar dat had ik toch niet gedaan. Ik heb in de tunnels gezeten in Vietnam. Elk valluik was precies wat het woord al zegt, een val. De mannen die kwamen kijken nadat ik ervandoor was gegaan, waren met de auto. Ze kwamen niet via de tunnel. Dat zegt genoeg. Er zit vast een of andere val in die tunnel.' Hij zei tegen Ramos dat hij in zijn aanvraag voor een huiszoekingsbevel of hoe ze dat ook in Mexico noemden, ook moest zetten dat ze al het gereedschap en het afval in de prullenbakken in beslag wilden nemen. 'Waarom?'
  


  
    'Omdat het spul wat je dan vindt, mij zal helpen om een van de moordzaken waarvoor ik hierheen ben gekomen, op te lossen. Er is ook bewijsmateriaal van een samenzwering om een politieagent te vermoorden. Mij.'
  


  
    Ramos knikte en vroeg verder niet om uitleg. Het interesseerde hem niet. Hij stond op, liep naar een archiefkast en haalde er twee grote zwarte klappers uit.
  


  
    Bosch ging aan een leeg bureau zitten en Ramos legde de klappers voor hem neer.
  


  
    'Dit zijn de BA's, de bekende actieven, die in verband staan met Humberto Zorrillo. Van een aantal van hen hebben we wel biografische gegevens. Van een aantal anderen alleen observatiemateriaal. Soms hebben we niet eens een naam.'
  


  
    
      Bosch deed de eerste klapper open en keek naar de foto bovenaan. Het was een wazige uitvergroting van een observatiefoto. Ramos zei dat het Zorrillo was en dat had Bosch al wel geraden. Donker haar, een baard en een indringende blik en donkere ogen. Bosch had zijn gezicht eerder gezien. Jonger, zonder baard en met een lach in plaats van de lege blik. Dit was het volwassen gezicht van de jongen die met Calexico Moore op de foto had gestaan.
    


    
      'Wat weet je over hem?' vroeg Bosch aan Ramos. 'Is er iets bekend over zijn familie?'
    


    
      'Niet voor zover we weten. We hebben er ook niet erg hard naar gezocht. Het gaat ons niet om waar hij vandaan komt. maar om wat hij nu doet en waar hij heen wil.'
    


    
      Bosch sloeg de geplastificeerde pagina om en begon de arrestatie- en observatiefoto's door te kijken. Ramos ging weer naar zijn bureau, draaide een stuk papier in de typemachine en begon te tikken. 'Ik draai wel even een informantenverklaring in elkaar. Ik krijg die er op de een of andere manier wel door.'
    


    
      Op ongeveer tweederde van het eerste boek kwam Bosch de man met de drie tranen tegen. Er was een groot aantal foto's van hem, zowel arrestatie- als observatiefoto's, vanuit verschillende hoeken en genomen over een periode van jaren. Met het aanbrengen van de tranen zag Bosch zijn gezicht veranderen van dat van een lachend lefgozertje tot dat van een geharde crimineel. De summiere biografische gegevens gaven aan dat hij Osvaldo Arpis Refaelillo heette en geboren was in 1952. Er stond dat hij drie keer in depenitenciarohad gezeten, wegens moord als minderjarige, wegens moord als meerderjarige en wegens drugsbezit. Hij had de helft van zijn leven in gevangenissen doorgebracht. In het verhaaltje stond dat hij zijn hele leven lang al voor Zorrillo had gewerkt. 'Hier, dat is hem,' zei Bosch. Ramos kwam kijken. Hij herkende de man ook. 'Je zei dat die in L.A. een stel dienders uit de weg had geruimd?'
    


    
      'Ja. Minstens een. Maar ik denk dat hij de eerste ook te grazen heeft genomen. En ik denk dat hij nog een koerier van de concurrentie heeft koud gemaakt. Ene Jimmy Kapps uit Hawaii. Een van de dienders en hij zijn op dezelfde manier gewurgd.'
    


    
      'Mexicaanse stropdas, hè?'
    


    
      'Precies.'
    


    
      'En de dagloner? Die volgens jou in de insektentent is omgebracht?'
    


    
      'Hij kan ze heel goed allemaal hebben omgebracht. Ik weet het niet.'
    


    
      'Die gast is al een hele tijd bezig. Arpis. Ja, die is een jaar of wat geleden uit depentavrijgekomen. Hij is een ijskoude moordenaar, Bosch. Een van de belangrijkste jongens van de Paus. Een soort deurwaarder. De mensen hier noemen hem Alvin Karpis, naar die moordenaar met het machinegeweer uit de jaren dertig, weet je wel? De bende van Ma Baker? Arpis is voor een paar moorden opgesloten, maar ze zeggen dat ze hem daarmee geen recht doen. Hij heeft er in werkelijkheid meer op zijn geweten dan je kunt tellen.'
    


    
      Bosch keek naar de foto's en zei: 'Is dit alles wat je over hem hebt? Deze spullen hier?'
    


    
      'Er ligt ergens nog wel meer, maar meer hoef je niet te weten. Het zijn meestal verhalen van wat hij ooit ergens heeft gezegd, van onze informanten. Het belangrijkste om over Al Karpis te weten is dat toen Zorrillo voor het eerst naar de top wilde, deze gast zijn eenmansfront was en al het smerige werk heeft opgeknapt. Elke keer als Zorrillo een klusje had, vroeg hij zijn maatje Arpis uit debarrio.En die knapte het klusje dan op. En zoals ik al zei, hij is maar een paar keer de bak in gedraaid. Hij heeft de rest waarschijnlijk afbetaald.'
    


    
      Bosch begon wat gegevens van het cv op te schrijven in zijn notitieboekje. Ramos ging door met vertellen.
    


    
      'Deze twee komen uit eenbarrioten zuiden van hier. Sommige...'
    


    
      'Heiligen en Zondaren.'
    


    
      'Ja, Heiligen en Zondaren. Sommige van de plaatselijke dienders, degenen die ik tot op zekere hoogte nog vertrouw, zeggen dat Arpis een echte kick krijgt van het moorden. In debarriozeiden ze altijdQuién eres?Dat betekent: Wie ben je? Het was een uitdaging. Het betekende, aan wiens kant sta je? Ben je voor ons of tegen ons? Heilige of Zondaar? En toen Zorrillo aan de macht kwam, heeft hij Arpis de mensen laten liquideren die tegen hem waren. De plaatselijke bevolking zei dat ze het bekend maakten in debarrioals ze weer iemand hadden afgemaakt.El descubrio quién era.Dat betekent...'
    


    
      'Hij weet nu wie hij is.'
    


    
      'Precies. Het was een goeie stunt en de allochtonen liepen allemaal netjes in de pas. Ze hadden er reuze lol in. Op een gegeven moment lieten ze zelfs briefjes achter bij het lijk. Dan maakten ze iemand af en schreven ze "Hij weet nu wie hij is," of zoiets op een briefje aan zijn overhemd.' Bosch zei niets en schreef het niet op. Er viel weer een stukje van de puzzel op zijn plaats.
    


    
      'Soms zie je het nog op graffiti in debarrio ,' zei Ramos. 'Het hoort bij de mythe die er om Zorrillo heen hangt. Het is een van de dingen waarom hij de Paus is.'
    


    
      Harry klapte zijn notitieboekje dicht en ging staan, ik weet genoeg.'
    


    
      'Goed. Kijk goed uit, Bosch. Het is niet gezegd dat ze het niet nog een keer zullen proberen, vooral niet als Arpis erachter zit. Wil je niet liever vandaag hier blijven? Het is hier veilig.'
    


    
      'Nee, dat komt wel goed.' Hij knikte en deed een stap naar de deur. Hij tikte tegen zijn semafoon. 'Bel je me?'
    


    
      'Ja, je doet mee. Corvo komt de voorstelling ook bekijken, dus moet ik ervoor zorgen dat je er bent. Waar ben je later vandaag?'
    


    
      'Ik weet het nog niet. Ik denk dat ik maar toeristje ga spelen. Naar het streekhistorisch museum, een stieregevecht.'
    


    
      'Hou je kalm. Je krijgt wel een seintje.'
    


    
      'Dat mag ik hopen.'
    


    
      Toen hij naar de Caprice liep, dacht hij alleen maar aan het briefje dat in Cal Moore's achterzak was gevonden.Ik weet nu wie ik ben.
    

  


  
    
  


  ZESENTWINTIG


  
    
  


  
    Het kostte Bosch een halfuur om de grens over te steken. De rij auto's strekte zich bijna een kilometer uit vanaf de vuilbruine doorgang van de douane. Terwijl hij zat te wachten en zijn voortgang mat in fasen van een of twee auto's lang, raakte hij al zijn wisselgeld en biljetten van een dollar kwijt aan het legertje boerenvolk dat met opgestoken hand aan zijn raam kwam of probeerde hem souvenirs of eten te verkopen. Veel van hen veegden de voorruit ongevraagd met hun vuile doeken schoon en staken dan hun hand op voor wat kleingeld. Bij elke wasbeurt werd de voorruit smeriger, totdat Bosch uiteindelijk zijn ruitewissers moest aanzetten en de vloeistof van zijn auto gebruiken. Toen hij uiteindelijk bij de overgang was en zijn insigne liet zien, wenkte de grenswacht met de zonnebril met spiegelglazen dat hij door mocht rijden. Hij zei: 'Je kunt hier rechts die troep wel van je voorruit spoelen.'
  


  
    Een paar minuten later stopte hij op een van de parkeerplaatsen voor het gemeentehuis van Calexico. Bosch parkeerde de auto en keek uit over het park terwijl hij een sigaret rookte. Er waren vandaag geen troubadours. Het park was bijna verlaten. Hij stapte uit en liep naar de deur waarop stond 'Streekhistorisch museum van Calexico' zonder precies te weten wat hij zocht. Hij had de hele middag voor zich en het enige wat hij wist, was dat hij geloofde dat er een dieper verband lag tussen de dood van Cal Moore - van zijn besluit om over te steken tot het briefje in zijn broekzak, tot de foto van hem met Zorrillo van jaren geleden. Bosch wilde erachter komen hoe het zat met dat huis dat hij een kasteel had genoemd en de man met wie hij op de foto stond, de man met het sneeuwwitte haar.
  


  
    De glazen deur was op slot en Bosch zag dat het museum op zondag pas om één uur openging. Hij keek op zijn horloge en zag dat hij nog een kwartier moest wachten. Hij zette zijn handen tegen het glas en zag niemand in de piepkleine ruimte waar twee bureaus stonden, een wand vol boeken en enkele glazen vitrines.
  


  
    Hij ging bij de deur vandaan en dacht er even over om in de tussentijd iets te gaan eten. Hij besloot dat het nog te vroeg was. In plaats daarvan liep hij naar het politiebureau en haalde een Coke uit de automaat in de mini-lobby. Hij knikte tegen de agent achter het glas. Gruber zat er niet vandaag.
  


  
    Harry stond tegen de voorkant van het gebouw geleund zijn frisdrank op te drinken en naar het park te kijken, toen hij een oude man met dun wit haar aan beide kanten van zijn hoofd de deur van het streekhistorisch museum zag openen. Hij was een paar minuten te vroeg, maar Bosch liep de stoep op en volgde hem naar binnen. 'Bent u al open?' vroeg hij.
  


  
    'Laten we dat maar doen,' zei de oude man. 'Ik ben er toch. Is er iets speciaals waarmee ik u kan helpen?'
  


  
    Bosch liep verder naar binnen en legde uit dat hij niet goed wist wat hij wilde.
  


  
    'Ik probeer het verleden van een vriend van me na te trekken en ik vermoed dat zijn vader een bekende figuur was. In Calexico bedoel ik. Ik wil erachter proberen te komen of hun huis er nog staat en zoveel mogelijk over zijn vader te weten zien te komen.'
  


  
    'Hoe heet die man waar het om gaat?'
  


  
    'Dat weet ik niet zeker. Ik weet alleen dat zijn achternaam Moore was.'
  


  
    'Tja, met die naam kom je niet veel verder. Moore is een naam die hier heel veel voorkomt. Een grote familie. Broers en neven bij de vleet. Weet je wat, ik zal...'
  


  
    'Hebt u ook foto's? Ik bedoel, boeken met foto's van de familie Moore? Ik heb foto's van zijn vader gezien. Ik zou hem eruit kunnen pikken...'
  


  
    'Ja, dat wou ik net zeggen, ik zal u even een paar dingen geven. Die Moore van u vinden we wel. Ik ben zelf nu ook wel nieuwsgierig. Waarom doet u dit trouwens voor uw vriend?'
  


  
    'Ik probeer zijn stamboom uit te zoeken en voor hem in kaart te brengen.' Een paar minuten later zat hij op last van de oude man aan het andere bureau met drie boeken voor zich. Ze waren in leer gebonden en roken stoffig. Ze waren van het formaat van jaarboeken en op elke pagina stond een mengeling van fotografisch en geschreven historisch materiaal. Hij deed een van de boeken op een willekeurige plek open en zag een zwart-witfoto van hotel De Anza in aanbouw.
  


  
    Vervolgens bekeek hij ze in chronologische volgorde. De titel van het eerste boek was Calexico en Mexicali: Vijfenzeventig jaar op de grens. Hij wierp een snelle blik op de teksten en de foto's en leerde daar een korte geschiedenis uit van de twee steden en de mensen die die hadden opgebouwd. Het verhaal was hetzelfde als wat Aguila hem had verteld, maar dan vanuit het perspectief van de blanken verteld. In het deel dat hij las. werd de vreselijke armoede in Tapai beschreven en stond dat de mannen die daaronder leden maar al te graag hun fortuin kwamen zoeken in Baja Californië. Er stond niets in over goedkope arbeidskrachten. In de jaren twintig en dertig was Calexico een bloeiende stad geweest, een stad vol bedrijvigheid, met de eigenaren van het Colorado Riverlandbedrijf als heer en meester. In het boek stond dat veel van deze mannen kostbare huizen en landgoederen hadden gebouwd op de steile rotswanden aan de rand van de stad. Bosch kwam al lezend een aantal keren de namen van drie gebroeders Moore tegen: Anderson, Cecil en Morgan. Er werden ook nog wel andere Moore's genoemd, maar de broers werden steeds beschreven als het belangrijkst en hadden de hogere functies binnen het bedrijf bekleed.
  


  
    Toen hij door het hoofdstuk 'Een stadje met zandwegen bouwt straten van goud' bladerde, zag Bosch de man die hij zocht. Het was Cecil Moore. Temidden van een beschrijving van de rijkdom die de katoen naar Calexico had gebracht, was een foto van een man met voortijdig wit haar, voor een huis dat in mediterrane stijl was gebouwd en zo groot was als een schoolgebouw. Het was de man van de foto die Moore in de verkreukelde witte zak had bewaard. En als een kerktoren rees aan de linkerkant van het huis een toren op met twee gebogen ramen op het hoogste punt. Door de toren leek het huis een Spaans kasteel. Het was het huis van Cal Moore's jeugd.
  


  
    'Dit is de man en dit is het huis,' zei Bosch en liet het boek aan de oude man zien.
  


  
    'Cecil Moore,' zei de man. 'Leeft hij nog?'
  


  
    'Nee, geen van die broers leeft meer. Hij was de laatste die overleed, geloof ik. Vorig jaar rond deze tijd, in zijn slaap. Maar ik denk toch dat u zich vergist.'
  


  
    'Hoezo?'
  


  
    'Cecil had geen kinderen.' Bosch knikte.
  


  
    'Misschien hebt u wel gelijk. En dit gebouw? Is dat ook verdwenen?'
  


  
    'U bent helemaal niet met een stamboom bezig, wel?'
  


  
    'Nee. Ik ben van de politie. Ik kom uit L.A. Ik trek een verhaal na dat iemand me over deze man heeft verteld. Wilt u me daarbij helpen?' De oude man keek hem aan en Bosch had spijt dat hij niet meteen open kaart met hem had gespeeld.
  


  
    'Ik weet niet wat dit met Los Angeles te maken heeft, maar vooruit maar, wat wilt u nog meer weten?'
  


  
    'Staat dat gebouw met die toren er nog?'
  


  
    'Ja, Castillo de los Ojos staat er nog. Het Kasteel met de Ogen. Die naam heeft het te danken aan de twee ramen in de toren. Als er 's avonds licht brandde, zei men dat het ogen waren die over heel Calexico uitkeken.'
  


  
    'Waar ligt het?'
  


  
    'Het ligt aan een weg die Coyote Trail heet, ten westen van de stad. U neemt de 98 tot voorbij Pinto Wash en tot een streek die Crucifixion Thorn heet. Dan slaat u af naar Anza Road, net als het hotel hier in de stad. En zo komt u op Coyote Trail. Het kasteel ligt aan het eind van de weg. U kunt het niet missen.'
  


  
    'Wie woont er nu?'
  


  
    'Ik geloof dat er niemand woont. Hij heeft het aan de stad nagelaten. Maar de stad kon het onderhoud van zo'n groot gebouw niet opbrengen. Ze hebben het verkocht, ik geloof aan iemand die uit Los Angeles kwam. Maar voor zover ik weet is die er nooit ingetrokken. Jammer, hoor. Ik had er graag een museum van gemaakt.'
  


  
    Bosch bedankte hem en ging op weg naar Crucifixion Thorn. Hij had geen idee of Castillo de los Ojos meer was dan het landgoed van een dode man en überhaupt wel iets met deze zaak te maken had. Maar hij had geen andere aanwijzingen en zijn instinct zei hem dat hij door moest gaan.
  


  
    De 98 was een tweebaans asfaltweg die in westelijke richting de stad Calexico voerde. De weg liep langs de grens, langs boerenland dat in een gigantisch raster van irrigatiesloten lag. Tijdens het rijden rook hij paprika en koriander. En toen hij langs een veld reed dat was beplant met katoen, besefte hij dat dit uitgestrekte gebied ooit het grondgebied van het landbedrijf was geweest.
  


  
    Voor hem uit lagen heuvels en hij zag het huis van Calexico Moore's jeugd al liggen ver voordat hij er was. Castillo de los Ojos. De twee gebogen ramen staken als donkere, lege ogen af tegen de perzikroze steen van de toren, die oprees van een klip aan de horizon. Bosch stak een brug over een droge bedding over en nam aan dat het Pinto Wash was, hoewel er nergens een bord aan de weg stond. Harry zag beneden een limoengroene Chevy Blazer geparkeerd staan. Hij ving een glimp op van een man achter het stuur met een verrekijker voor zijn ogen. Grenswacht. De bestuurder maakte gebruik van de diepe bedding als een scherm van waarachter hij in de gaten kon houden of er ook mensen de grens over gingen.
  


  
    De beek vormde het einde van het boerenland. Het land begon bijna onmiddellijk te stijgen en veranderde in bruin begroeide heuvels. Er was een stopplaats in de weg bij een groepje eucalyptusbomen en eiken die roerloos in de windstille ochtend stonden. Deze keer was de locatie wel aangegeven met een bord:
  


  
    Natuurgebied Crucifixion Thorn
  


  
    Gevaar: Verlaten mijnen
  


  
    Bosch herinnerde zich dat hij in de boeken van het museum een verwijzing had gezien naar de goudmijnen die rond de eeuwwisseling in de grensstreek waren opgedoken. Speculanten hadden fortuinen gewonnen en verloren. De heuvels hadden barstensvol bandieten gezeten. En toen was het landbedrijf gekomen en had orde op zaken gesteld. Hij stak een sigaret op en bekeek de toren, die nu veel dichterbij was en achter een ommuurd terrein oprees. De stilte van het tafereel en de torenramen, als ontzielde ogen, leken haast onheilspellend. Maar de toren stond niet alleen op de heuvel. Hij zag ook daken van andere huizen. Maar er was iets met de toren, zoals die als enige erboven uitstak met de lege glazen ogen, wat eenzaam aandeed. Doods.
  


  
    Na een kleine kilometer kwam hij bij Anza Road. Hij sloeg rechtsaf en de eenbaansstraat slingerde zich vol bulten en hobbels langs de omtrek van de heuvel. Aan zijn rechterhand kon hij neerkijken op de vlakte die zich beneden uitstrekte. Hij sloeg linksaf naar een weg met het bordje Coyote Trail en passeerde al snel grote haciënda's op uitgestrekte landerijen. Hij zag van de meesten alleen de eerste verdieping doordat er bijna om elk stuk grond wel een muur stond.
  


  
    Coyote Trail kwam uit op een cirkel die zich wentelde om een oude eik met takken die de rotonde in de zomer in de schaduw zouden leggen. Castillo de los Ojos lag hier aan het einde van de weg.
  


  
    Vanaf de straat onttrok een stenen muur van tweeëneenhalve meter alles aan het oog behalve de toren. Alleen door een zwart gietijzeren hek kreeg je zicht op het huis. Bosch reed de oprijlaan op en stopte bij het hek. Dat was afgesloten met een zware stalen ketting en een slot. Hij stapte uit, keek door de tralies en zag dat de parkeerplaats voor het huis verlaten was. De gordijnen voor elk raam aan de voorkant waren dicht. Aan de muur naast het hek zaten een postbus en een intercom. Hij drukte op de bel, maar kreeg geen antwoord. Hij wist niet wat hij zou hebben gezegd als er wel iemand had gereageerd. Hij deed de postbus open en zag dat die leeg was.
  


  
    Bosch liet zijn wagen staan en liep langs Coyote Trail terug naar het dichtstbijzijnde huis. Het was een van de weinige huizen zonder muur eromheen. Maar het had wel een wit houten hek met een intercom. En deze keer kreeg hij een reactie toen hij op de bel drukte. 'Ja?' vroeg een vrouwenstem.
  


  
    'Ja, mevrouw, de politie hier. Kan ik u een paar vragen stellen over het huis van uw buren?'
  


  
    'Welke buren?' De stem klonk erg oud. 'Het kasteel.'
  


  
    'Daar woont niemand. Meneer Moore is al een tijdje dood.'
  


  
    'Dat weet ik, mevrouw. Ik vroeg me af of ik even binnen mag komen en even met u praten. Ik kan me legitimeren.'
  


  
    Het duurde even voordat hij haar kortaf 'Goed dan' hoorde zeggen en het elektrisch slot van het hek zoemde.
  


  
    De vrouw stond erop dat hij zijn legitimatie tegen een raampje in de deur hield. Hij zag haar daar binnen, een stokoud mens met witte haren dat zich in haar rolstoel enorm moest inspannen om zijn insigne te bekijken. Ten slotte deed ze open.
  


  
    'Waarom sturen ze iemand van de politie van Los Angeles?'
  


  
    'Ik werk aan een zaak in Los Angeles, mevrouw, die in verband staat met een man die in dit kasteel heeft gewoond. Als jongetje, lang geleden.' Ze keek hem aan door haar samengeknepen ogen, alsof ze door een herinnering heen moest kijken. 'Hebt u het over Calexico Moore?'
  


  
    'Ja. Kende u hem?'
  


  
    'Is hem iets overkomen?'
  


  
    Bosch aarzelde even, maar zei toen: 'Hij is helaas dood.'
  


  
    'In Los Angeles?'
  


  
    'Ja. Hij was politieagent. Ik denk dat het iets te maken had met zijn leven hier. Daarom ben ik hiernaartoe gekomen. Ik weet niet goed wat ik moet vragen... Hij heeft hier niet lang gewoond. Maar u herinnert zich hem nog?'
  


  
    'Hij heeft hier niet lang gewoond, maar dat betekent niet dat ik hem nooit meer gezien heb. Integendeel. Ik heb hem in de loop der jaren regelmatig gezien. Dan kwam hij op zijn fiets of in zijn auto hierheen en ging hij aan de weg naar dat huis zitten kijken. Ik heb Marta hem ooit eens een keer een boterham en een glas limonade laten brengen.' Hij veronderstelde dat Marta de dienstmeid was. Die waren standaard bij dit soort landhuizen inbegrepen.
  


  
    'Hij zat gewoon te kijken en aan het verleden te denken, denk ik,' zei de oude vrouw. 'Vreselijk wat Cecil hem heeft aangedaan. Hij boet er nu waarschijnlijk voor, die Cecil.'
  


  
    'Wat bedoelt u met "vreselijk"?'
  


  
    'Dat hij de jongen en zijn moeder zo heeft weggestuurd. Ik geloof niet dat hij daarna ooit nog met die jongen of de vrouw heeft gesproken. Maar ik zag de jongen vaak en ik heb hem ook als man hier nog zien komen kijken. De mensen hier zeggen dat Cecil daarom die muur heeft gebouwd.
  


  
    Dat heeft hij twintig jaar geleden gedaan. Ze zeggen dat hij er genoeg van had om Calexico op straat te zien zitten. Zo deed Cecil die dingen. Als je uitzicht je niet bevalt, zetje er een muur voor. Maar ik zag Cal af en toe nog wel. Ik heb hem nog een keer zelf een glas drinken gebracht. Toen zat ik nog niet in deze stoel. Hij zat in een auto en ik vroeg hem: "Waarom kom je hier toch altijd?" en hij zei alleen maar "Tante Mary, ik denk graag aan het verleden." Dat zei hij.'
  


  
    'Tante Mary?'
  


  
    'Ja. Ik dacht dat u daarom hier naartoe was gekomen. Mijn Anderson en Cecil waren broers. God hebbe hun ziel.'
  


  
    Bosch knikte en zweeg vijf seconden eerbiedig voordat hij weer wat zei. 'De man in het museum in de stad zei dat Cecil geen kinderen had.'
  


  
    'Natuurlijk zei hij dat. Cecil heeft het voor de mensen verborgen gehouden. Zijn grote geheim. Hij wilde niet dat de goede naam van het bedrijf werd geschaad.'
  


  
    'Was Calexico's moeder zijn bediende?'
  


  
    'Ja, ze... het lijkt alsof u dit allemaal al weet.'
  


  
    'Alleen maar bij stukjes en beetjes. Wat is er gebeurd? Waarom heeft hij haar en de jongen weggestuurd?'
  


  
    Ze aarzelde even voordat ze antwoordde, alsof ze het verhaal, dat meer dan dertig jaar oud was, moest reconstrueren.
  


  
    'Nadat ze zwanger was geraakt, kwam ze hier wonen. Dat moest van hem. Ze heeft het kind hier gekregen. Na vier of vijf jaar kwam hij erachter dat ze tegen hem gelogen had. Op een dag liet hij haar volgen door een paar van zijn mannen toen ze naar Mexicali ging om haar moeder te bezoeken. Er was geen moeder. Maar wel een man en nog een zoon, ouder dan Calexico. Toen heeft hij ze weggestuurd. Hij heeft zijn eigen bloed weggestuurd.'
  


  
    Bosch dacht hier even over na. De vrouw staarde het verleden in.
  


  
    'Wanneer hebt u Calexico voor het laatst gezien?'
  


  
    'O, even denken, dat is jaren geleden. Hij is uiteindelijk niet meer komen kijken.'
  


  
    'Denkt u dat hij wist dat zijn vader gestorven was?'
  


  
    'Hij was niet op de begrafenis, en dat neem ik hem ook niet kwalijk.'
  


  
    'Ik hoorde dat Cecil Moore zijn bezit aan de stad heeft nagelaten.'
  


  
    'Ja. hij is alleen gestorven en heeft alles aan de stad nagelaten. Niets aan Calexico of zijn ex-vrouwen of maîtresses. Cecil Moore was een valse man, zelfs nog in zijn dood. Maar ze konden natuurlijk niets beginnen met dat pand. Te groot en te duur in het onderhoud. Calexico is geen groeistad meer en kan zoiets niet betalen. Er is even sprake van geweest dat het als streekhistorisch museum zou worden gebruikt. Maar met de geschiedenis van dit stadje kun je nog geen gangkast vullen. Dus dat museum ging niet door. De stad heeft het gebouw verkocht. Voor meer dan een miljoen heb ik gehoord. Misschien dat ze een paar jaar uit de rode cijfers blijven.'
  


  
    'Wie heeft het gekocht?'
  


  
    'Ik heb geen idee. Maar ze zijn er nooit ingetrokken. Er komt af en toe een conciërge kijken. Ik heb er vorige week nog licht zien branden. Maar voor zover ik weet is er nooit iemand gaan wonen. Het zal wel een investering zijn. Maar waarin weet ik niet. We zitten hier aan het eind van de wereld.'
  


  
    'Nog een laatste vraag. Had Moore ooit iemand bij zich als hij kwam kijken?'
  


  
    'Hij was altijd alleen. Die arme jongen was hier altijd alleen.'
  


  
    
  


  
    Op weg terug naar de stad dacht Bosch na over Moore's eenzame waken voor het huis van zijn vader. Hij vroeg zich af of hij verlangde naar het huis en de herinneringen of naar de vader die hem had weggestuurd. Of beiden.
  


  
    Bij Bosch kwam de herinnering naar boven aan zijn korte ontmoeting met zijn eigen vader. Een zieke oude man op zijn sterfbed. Bosch had hem vergeven voor elke seconde die hem was afgenomen. Hij wist dat dat wel moest, wilde hij er niet de rest van zijn leven last van blijven houden.
  


  


  
    
  


  ZEVENENTWINTIG


  
    
  


  
    De file op weg terug naar Mexico was langer en langzamer dan de vorige dag. Bosch veronderstelde dat dit kwam door het stierevechten, dat mensen uit de hele regio trok. Het was een zondagavondse traditie die hier even populair was als een wedstrijd van de Raiders in L.A. Bosch stond nog twee auto's van de Mexicaanse douanebeamte vandaan toen hij besefte dat hij zijn Smith nog in zijn holster op zijn rug had zitten. Het was te laat om daar nog iets aan te doen. Toen hij bij de man kwam, zei hij 'stierevechten' en mocht doorrijden.
  


  
    De hemel boven Mexicali was helder en de lucht koel. Het leek erop dat het prachtig weer zou worden. Harry voelde de verwachting in zijn keel tintelen. Hij zag uit naar twee dingen: het ritueel van het gevecht en dat hij misschien Zorrillo zou zien, de man wiens naam en mythe hem de afgelopen drie dagen zo sterk hadden beheerst dat Bosch de mythe haast geloofde. Hij wilde de Paus het liefst in zijn element zien. Tussen zijn stieren en zijn mensen.
  


  
    Bosch haalde een verrekijker uit zijn handschoenenvakje nadat hij de auto bij het plein van Justitie had geparkeerd. De arena lag maar een paar straten verderop en hij wilde er te voet naartoe. Nadat hij zijn legitimatie aan de balie had laten zien en toestemming had gekregen om door te lopen, vond hij Aguila aan het bureau in de teamkamer van de recherche. Er lag een aantal handgeschreven rapporten voor hem op tafel. 'Heb je de kaartjes?'
  


  
    'Ja, die heb ik. We hebben een box aan de zonkant, maar dat is niet erg omdat er weinig zonlicht in de boxen valt.'
  


  
    'Is die in de buurt van de Paus?'
  


  
    'Er bijna recht tegenover, als hij er vandaag tenminste is.'
  


  
    'Ja, als. We zullen wel zien. Ben je klaar?'
  


  
    'Ja, ik ben klaar met de rapporten over het onderzoek naar Fernal Gutierrez-Llosa. Tot er een verdachte wordt aangeklaagd.'
  


  
    'Wat hier waarschijnlijk nooit zal gebeuren.'
  


  
    'Dat klopt... Laten we maar gaan.' Bosch stak zijn verrekijker omhoog. 'Ik ben er klaar voor.'
  


  
    'We zitten er zo dichtbij dat je die niet nodig hebt.'
  


  
    'Ik was niet van plan hiermee naar de stieren te kijken.' Op weg naar de arena kwamen ze in een stroom mensen terecht die dezelfde kant op gingen. Veel mensen hadden vierkante kussentjes bij zich om op te zitten. Ze kwamen langs kleine kinderen die hun armen vol met kussentjes hadden die ze voor een dollar per stuk verkochten. Nadat ze door de poort waren gegaan, gingen Bosch en Aguila een betonnen trap af naar het ondergrondse niveau. Aguila toonde de kaartjes aan een controleur. Ze werden door een catacombe geleid die in een bocht meeliep met de curve van de arena. Er waren kleine houten deuren met nummers links ervan.
  


  
    De controleur deed een deur open met nummer zeven en ze kwamen in een kamertje dat niet groter was dan een gevangeniscel. De vloer, de muren en het plafond waren van kaal beton. Het holle plafond helde over en aan het eind zat een opening van twee meter breed die uitzicht gaf op de piste. Ze zaten aan de buitenste piste waar de matadors, torero's en de andere deelnemers stonden te wachten. Bosch rook de zandring, de geuren van paarden en stieren, het bloed. Er stonden zes klapstoeltjes tegen de achterste muur. Ze klapten twee stoeltjes open en gingen zitten nadat Aguila de controleur had bedankt en de deur op slot had gedaan. 'Dit is net een bunker,' zei Bosch toen hij door het uitkijkvenster naar de boxen aan de andere kant van de piste keek. Hij zag Zorrillo niet. 'Een bunker?'
  


  
    'Laat maar,' zei Bosch, aangezien hij zelf ook nog nooit in een bunker had gezeten. 'Misschien meer een gevangeniscel.'
  


  
    'Misschien,' zei Aguila.
  


  
    Bosch besefte dat hij hem had beledigd. Dit waren de beste plaatsen van de hele arena.
  


  
    'Carlos, dit is fantastisch. Hier kunnen we alles zien.' Er was een hoop lawaai in de betonnen box en naast de geuren uit de piste stonk het er naar verschaald bier. In het kleine kamertje leken duizend voetstappen te dreunen toen het stadion boven hen zich vulde. Er speelde een band ergens bovenin het stadion. Bosch keek de piste in en zag dat de torero's werden voorgesteld. Hij voelde de opwinding van de menigte toenemen en de echo in de box klonk steeds luider bij de toejuichingen van de buigende matadors. 'Ik mag hier wel roken, hè?' vroeg Bosch. 'Ja,' zei Aguila en ging staan.'Cervesal'
  


  
    'Ik wil wel van die Tecate, als ze dat hebben.'
  


  
    'Natuurlijk. Doe de deur op slot. Ik klop wel aan.' Aguila knikte en vertrok. Harry deed de deur op slot en vroeg zich af of hij dat deed voor de zekerheid of om ongewenste pottekijkers buiten de deur te houden. Toen hij eenmaal alleen was, besefte hij dat hij zich helemaal niet veilig voelde in de vestingachtige ruimte. Het was toch geen bunker.
  


  
    Hij keek door de verrekijker naar de vensters in de boxen aan de andere kant van de piste. De meeste hiervan waren nog leeg en hij zag niemand tussen de toeschouwers die op Zorrillo leek. Maar het viel hem wel op dat veel van de boxen compleet ingericht waren. Hij zag planken met drank of wandkleden aan de muren en gemakkelijke stoelen. Dat waren de schaduwboxen van de vaste klanten. Even later klopte Aguila aan met het bier en Bosch deed open. En het schouwspel begon. De eerste twee gevechten waren weinig spectaculair en nogal ongeïnspireerd. Aguila noemde ze slordig. De matadors werden grondig uitgefloten door het publiek toen hun laatste steek in de nek van de stier het beest niet doodde en elk gevecht ontaardde in een bloederig tafereel dat weinig te maken had met een test van moed.
  


  
    Bij het derde gevecht kwam de arena tot leven en dreunde het in de box van Bosch en Aguila. Een gitzwarte stier, met een witte Z op zijn rug gebrand, stormde woest tegen de flank van een van de paarden van de picadors. De geweldige kracht van het beest duwde het pantser van het paard omhoog tot de dij van de ruiter. De berijder zette zijn lans met de ijzeren punt in de rug van de stier en leunde er met zijn volle gewicht op. Maar dit leek het beest alleen nog maar kwader te maken. Het dier putte er nieuwe kracht uit en trof het paard nog een keer hard. De confrontatie vond maar een meter of tien voor Bosch' ogen plaats, maar hij pakte de verrekijker om het beter te kunnen zien. Door de verrekijker leek het tafereel zich in slow-motion af te spelen. Hij zag het paard steigeren en de picador beet in het stof. De stier bleef aanstormen en zijn hoorns dreven tegen het pantser. Het paard viel bovenop de picador. De menigte maakte nog meer lawaai en juichte uitzinnig, terwijl de banderilleros de piste in kwamen, met hun capes zwaaiden om de aandacht van de stier van het gevallen paard en de ruiter weg te trekken. Anderen hielpen de picador weer op de been en hij strompelde naar de uitgang van de piste. Hij schudde hun handen van zich af en weigerde verder geholpen te worden. Zijn gezicht was klam van het zweet en rood van schaamte en het gejoel in het stadion klonk spottend. Met zijn verrekijker had Bosch het gevoel dat hij vlak naast de man stond. Er kwam een kussentje uit de tribunes vallen en het schampte de schouder van de man. Hij keek niet op, want dan zou hij nog meer spot over zich afroepen. De stier had de menigte voor zich gewonnen en een paar minuten later juichten ze eerbiedig zijn dood toe. Met het zwaard van een matador diep in zijn nek, ging het dier door zijn voorpoten en stortte onder zijn eigen enorme gewicht ineen. Een torero, ouder dan de andere spelers, kwam er snel aan met een korte dolk en dreef die vlak onder de schedel van de stier. Een snelle dood na een langdurige marteling. Bosch zag de man het lemmet van de dolk aan de zwarte vacht van het dier afvegen en weglopen. Hij stak de dolk terug in een schede die aan zijn vest zat. Drie gepantserde muilezels werden de piste in gebracht, er werd een touw aan de horens van de zwarte stier vastgebonden en het lichaam werd een rondje om de arena gesleept en vervolgens de piste uit. Bosch zag een rode roos uit de tribunes op het dode beest neerkomen tijdens zijn gestrekte ereronde door het zand van de piste.
  


  
    Harry bestudeerde de man met de dolk. Zijn enige rol bij elk gevecht leek het toedienen van de coup de grace te zijn. Bosch wist niet of dit karwei betekende dat hij genade toediende of nog meer wreedheid. In zijn zwarte haar zaten plukken grijs en hij had een verweerd, passief gezicht. Hij had zielloze ogen in een gelaat van verweerde bruine steen. Bosch dacht aan de man met de drie tranen op zijn gezicht. Arpis. Hoe had hij eruit gezien toen hij het leven uit Porter had gewurgd, toen hij het geweer tegen Moore's gezicht had gezet en de trekker had overgehaald? 'De stier was erg moedig en mooi,' zei Aguila. Tijdens de eerste drie gevechten had hij weinig meer gezegd dan dat de prestatie van de matador voldoende of slordig was, goed of slecht.
  


  
    'Ik denk dat Zorrillo trots zou zijn geweest,' zei Bosch, 'als hij er was geweest.'
  


  
    Het was waar, Zorrillo was niet gekomen. Bosch had een paar keer naar de lege box die Aguila hem had aangewezen, gekeken, maar die was leeg gebleven. Nu, met nog één gevecht te gaan, leek het onwaarschijnlijk dat de man die de stieren voor de gevechten van vandaag had gefokt, nog zou komen.
  


  
    'Wil je liever gaan, Harry?'
  


  
    'Nee. Ik wil nog even kijken.'
  


  
    'Goed dan. Dit gevecht wordt het mooist en het meest kunstig. Silvestri is de beste matador van Mexicali. Nog cervesa?'
  


  
    'Ja. Deze is voor mij. Wat moet je...'
  


  
    'Nee. Het is mijn plicht, een bescheiden manier om iets terug te kunnen doen.'
  


  
    'Wat je wilt,' zei Bosch. 'Doe de deur op slot.'
  


  
    Dat deed hij. Toen keek hij op zijn kaartje waar de namen van de stierenvechters stonden. Cristobal Silvestri. Aguila had gezegd dat hij de kundigste en moedigste vechter was die hij ooit had gezien. Er klonk luid gejuich op uit de menigte toen de stier, alweer een geweldig zwart monster, de piste in draafde voor de confrontatie met zijn slachters. De torero's begonnen om hem heen te zwaaien met hun groene en blauwe capes, die opengingen als bloemen. Bosch was onder de indruk van het ritueel en de praal van de stieregevechten, zelfs van de slordige. Het was geen sport, zoveel wist hij wel. Een test. Een test van vaardigheid en, inderdaad, moed, wilskracht. Als hij de gelegenheid had zou hij vast vaak naar deze arena gaan om erbij te zijn.
  


  
    Er werd op de deur geklopt en Bosch stond op om Aguila binnen te laten. Maar toen hij de deur opende, stonden er twee mannen te wachten. Een van hen herkende hij niet. De ander wel, maar het duurde even voordat hij hem wist te plaatsen. Het was Grena, de hoofdinspecteur van de recherche. Voor zover hij kon zien, was Aguila nergens te bekennen. 'Senor Bosch, mogen we binnenkomen?'
  


  
    Bosch deed een stap achteruit, maar alleen Grena kwam verder. De andere man ging met zijn rug naar de deur staan, alsof hij op wacht stond. Grena deed de deur dicht en op slot.
  


  
    'Dan worden we niet gestoord, hè?' zei hij en keek de box rond. Hij nam daar de tijd voor alsof het hok zo groot was als een basketballveld en hij grondig moest kijken of er niemand anders was. 'Ik kom altijd voor het laatste gevecht, senor Bosch. Vooral als Silvestri de piste betreedt. Een groot kampioen. Ik hoop dat u ervan zult genieten.'
  


  
    Bosch knikte en keek nonchalant de piste rond. De stier draafde nog steeds levendig de piste rond en de torero's sprongen opzij en wachtten tot het beest moe werd. 'Carlos Aguila? Is hij er niet?'
  


  
    'Cervesa. Maar dat weet u waarschijnlijk toch al, inspecteur. Waarom zegt u niet gewoon wat de bedoeling is?'
  


  
    'Wat de bedoeling is? Wat bedoelt u daarmee?'
  


  
    'Ik bedoel, wat wilt u, inspecteur? Wat doet u hier?'
  


  
    'Ah, si, u wilt ons vrolijke festijn bekijken en niet gestoord worden door zaken. Kom ter zake, zo zegt men dat, geloof ik.'
  


  
    'Ja, zo kun je dat zeggen.'
  


  
    Er klonk gejuich en beide mannen keken de piste in. Silvestri was aangetreden en schreed op de stier af. Hij had een pak aan met witte en gouden glitters en liep vorstelijk, met rechte rug en zijn hoofd omlaag. Hij nam zijn tegenstander ernstig in zich op. De stier draafde nog steeds driest de arena rond. Hij probeerde de gele en blauwe banderilla's die in zijn nek staken, af te schudden.
  


  
    Bosch richtte zijn aandacht weer op Grena. De hoofdinspecteur droeg een zwart jasje van zacht leer, en zijn rechtermouw bedekte ternauwernood zijn Rolex.
  


  
    'De zaak is deze: ik wil weten wat u hier doet, senor Bosch. U komt hier niet voor de stieregevechten. Dus wat komt u hier doen? Ik heb gehoord dat senor Gutierrez is geïdentificeerd. Waarom blijft u nog? Waarom verdoet u de tijd van Carlos Aguila?'
  


  
    Bosch wilde deze man niets vertellen, maar hij wilde Aguila ook niet in gevaar brengen. Bosch zou uiteindelijk wel vertrekken, maar Aguila niet.
  


  
    'Ik vertrek morgen. Mijn werk is gedaan.'
  


  
    'Dan kunt u misschien beter vanavond al weggaan. Zo vroeg mogelijk?'
  


  
    'Misschien.'
  


  
    Grena knikte.
  


  
    'U moet weten dat ik een verzoek van een zekere inspecteur Pounds van de politie van Los Angeles heb ontvangen. Hij wil erg graag dat u terugkomt. Hij heeft me gevraagd u dit persoonlijk te laten weten. Hoe komt dat?'
  


  
    Bosch keek hem aan en schudde zijn hoofd. 'Ik zou het niet weten. Dat moet u hem vragen.'
  


  
    Er viel een lange stilte waarin Grena zijn aandacht weer op de piste richtte. Bosch keek die kant ook op, net op tijd om Silvestri de aanstormende stier langs zich te zien leiden met zijn cape.
  


  
    Grena keek hem doordringend aan en grijnsde. Hij leek wel een seriemoordenaar die een jonge studente probeerde te verschalken. 'Kent u de kunst van de cape?'
  


  
    Bosch reageerde niet en de twee staarden elkaar aan. Een zuinig lachje bleef over het donkere gezicht van de hoofdinspecteur spelen. 'El arte de la muleta,' zei Grena ten slotte. 'Het is bedrog. Het is de kunst van het overleven. De matador gebruikt zijn cape om de dood te bedriegen, om de dood daarheen te laten gaan waar hij niet is. Maar daar is moed voor nodig. Hij moet de horens des doods riskeren. Hoe dichterbij de dood komt, des te moediger wordt hij. Hij mag geen moment angst tonen. Nooit angst tonen. Wie dat doet, verliest. Die sterft. Dat is de kunst, mijn beste.'
  


  
    Hij knikte en Bosch keek hem alleen maar aan.
  


  
    Grena grijnsde breeduit en ging naar de deur. Hij deed die open. De andere man stond er nog steeds. Toen hij zich omdraaide om de deur dicht te doen, keek hij Bosch aan en zei: 'Goede reis, rechercheur Harry Bosch. Vanavond,hè?'
  


  
    Bosch zei niets en de deur werd dichtgedaan. Hij zat even te peinzen, maar zijn aandacht werd getrokken door het gejuich rond de piste. Silvestri was op een knie in het midden van de piste gaan zitten en had de stier tot een stormloop verleid. Hij bleef stoïcijns op zijn plaats, tot het beest vlakbij hem was. Toen zwaaide hij de cape met een vloeiend gebaar weg van zijn lichaam. De stier stoof luttele centimeters voorbij hem en Silvestri was ongedeerd. Het was schitterend en het stadion barstte uit in gejuich. De deur van de box ging open en Aguila kwam binnen.
  


  
    'Grena, wat wilde hij?'
  


  
    Bosch antwoordde niet. Hij hield zijn verrekijker op en keek naar de box van Zorrillo. De Paus was er nog steeds niet, maar Grena nu wel. Hij keek naar hem met hetzelfde minieme lachje op zijn lippen. Silvestri velde de stier met een enkele stoot van zijn zwaard. De kling boorde zich diep tussen de schouders in het hart van het dier. Op slag, dood. Bosch keek naar de man met de dolk en meende een lichte teleurstelling op zijn geharde gezicht te zien. Zijn diensten waren niet nodig. Het gejuich om Silvestri's kundige doodsteek was oorverdovend. En het hield aan toen de matador een ereronde maakte en met opgeheven armen het applaus in ontvangst nam. Het regende rozen, kussentjes en vrouwenschoenen met hoge hakken in de piste. De stierenvechter liet zich uitgebreid fêteren. Het lawaai was zo luid dat het een hele tijd duurde voordat Bosch doorhad dat de semafoon aan zijn riem om zijn aandacht vroeg.
  


  


  
    
  


  ACHTENTWINTIG


  
    
  


  
    Om negen uur sloegen Bosch en Aguila van Avenida Cristobal Colon af naar een rondweg die vlak langs Rodolfo Sanchez Taboada Aeropuerto Internacional liep. De weg liep langs een aantal oude hangars en een grotere groep nieuwere gebouwen. Op een hiervan stond Aero Carga aangegeven. De grote opslagdeuren stonden enkele meters open en van binnen kwam licht. Dit was hun bestemming, een dekmantel van de drugsrecherche. Bosch reed het terrein ervoor op en parkeerde naast een aantal andere auto's. Hij zag dat de meeste daarvan Californische nummerborden hadden.
  


  
    Meteen toen hij uit de Caprice stapte, werd hij belaagd door vier figuren van de drugsrecherche in blauwe regenjacks. Hij toonde zijn legitimatie en werd toelaatbaar bevonden nadat een van hen op een klembord had gekeken.
  


  
    'En u?' vroeg de man met het klembord aan Aguila.
  


  
    'Hij hoort bij mij,' zei Bosch.
  


  
    'We hebben u voor één persoon staan, rechercheur Bosch. Nu hebben we een probleem.'
  


  
    'Ik denk dat ik vergeten ben om ze te laten weten dat ik een vriendje mee Wilde nemen,' zei Bosch. 'Dat is niet grappig.'
  


  
    'Natuurlijk niet. Maar hij is mijn partner. Hij blijft bij me.' Het Klembord keek bijzonder moeilijk. Hij was een Anglo-Amerikaan met een rossige huid en haar dat haast wit was gebleekt door de zon. Hij zag eruit alsof hij erg lang bij de grens op wacht had gezeten. Hij keek achterom naar de hangar, alsof hij hoopte dat hij daar kon zien hoe hij dit moest aanpakken. Achterop zijn regenjack zag Bosch de grote gele letters DEA.
  


  
    'Ga Ramos maar halen,' zei Bosch. 'Als mijn partner weg moet, ga ik ook. En waar blijf je dan met de geheimhouding van deze operatie?' Hij keek naar Aguila, die stram verderop stond, met de andere drie agenten om hem heen, als uitsmijters klaar om iemand uit een nachtclub op de Sunset Strip te gooien.
  


  
    'Denk er maar goed over na,' vervolgde Bosch, iedereen die zo ver is gekomen, moet ook verder. Anders zit je met iemand buiten de cirkel. Vraag maar aan Ramos.'
  


  
    Het Klembord aarzelde, zei tegen iedereen dat ze even moesten wachten en haalde een portofoon uit zijn jaszak. Hij belde met iemand die hij de Stafleider noemde en zei dat er een probleem op het terrein was. Bosch keek even naar Aguila en knipoogde toen hun blikken elkaar ontmoetten. Toen zag hij Ramos en Corvo, de drugsagent uit L. A., kordaat op hen af lopen.
  


  
    'Wat is dit voor geouwehoer, Bosch,' begon Ramos voordat hij bij de auto was. 'Weet je wel wat je gedaan hebt? Je hebt godverdomme de hele operatie in gevaar gebracht. Ik heb duidelijk gezegd...'
  


  
    'Hij is mijn partner bij deze zaak, Ramos. Hij weet wat ik weet. We doen dit samen. Als hij weg moet, ben ik ook pleite. En als we pleite gaan, dan ga ik de grens over. Naar L.A. Ik heb geen idee waar hij heen gaat. Hoe past dat in je theorie van wie je kunt vertrouwen?' In het licht van de hangar kon Bosch het bloed in Ramos' hals zien kloppen .
  


  
    'Kijk,' zei Bosch, 'als je hem laat vertrekken, vertrouw je hem dus. En als je hem vertrouwt, kun je hem net zo goed laten blijven.'
  


  
    'Krijg de tyfus, Bosch.'
  


  
    Corvo legde zijn arm op Ramos' arm en deed een stap naar voren. 'Bosch, als hij de boel verkloot of deze operatie op de een of andere manier in gevaar wordt gebracht, maak ik dat bekend. Snap je? Dan krijgen ze in L.A. te horen dat jij deze gast mee hebt genomen.' Hij gebaarde over de auto naar de anderen en ze gingen bij Aguila vandaan. Het licht van de maan scheen op Corvo's gezicht en Bosch zag het litteken dat rechts door zijn baard liep. Hij was benieuwd hoe vaak de drugsagent het verhaal van de steekpartij vanavond zou vertellen. 'En nog iets,' deed Ramos een duit in het zakje. 'Hij moet in zijn nakie meedoen. We hebben maar een vest over. En dat is voor jou, Bosch. Dus als hij een kogel krijgt, hang je.'
  


  
    'Precies,' zei Bosch. 'Ik snap het. Wat er ook fout gaat, ik hang. Ik snap het helemaal. Ik heb nog wel een vest in mijn kofferbak. Hij kan dat van jou aan. Ik heb liever mijn eigen vest.'
  


  
    'De briefing is om tweeëntwintighonderd uur,' zei Ramos toen hij terugliep naar de hangar.
  


  
    Corvo volgde hem en Bosch en Aguila liepen achter hen aan. De andere agenten sloten de rij. In het gewelf van de hangar zag Bosch drie zwarte helikopters naast elkaar staan. Er liepen wat mannen, de meeste in zwarte commandopakken, rond, koffie te drinken uit witte bekers. Twee van de helikopters waren grote transportvliegtuigen. Bosch herkende ze wel. Het waren Hueys. Het kenmerkende flappen van hun vleugels zou hem voor eeuwig bijblijven als het geluid van Vietnam. Het derde vliegtuig was kleiner en gestroomlijnder. Het leek op een vliegtuig voor commercieel gebruik, als nieuws- of politiehelikopter, maar het was uitgerust met een machinegeweer. Bosch herkende de geschutkoepel die aan de rechterkant van de helikopter was toegevoegd. Onder de cockpit zat nog een extra stuk met een hele batterij apparatuur, waaronder een zoeklicht en een nachtkijker. De mannen in de zwarte commandopakken plakten de witte cijfers en letters op de staart van de helikopter af. Ze bereidden een complete verduistering voor, voor een nachtelijke aanval. Corvo kwam naast Bosch staan.
  


  
    'Die noemen we de Lynx,' zei hij en knikte naar het kleinste van de drie vliegtuigen. 'Die gebruiken we meestal bij operaties in Midden en Zuid-Amerika, maar we hebben deze onderschept. Ze zijn voor nachtwerk. Je hebt een complete nachtkijkinstallatie, met infrarood en warmtepatronen. Dat is de vliegende commandopost voor vanavond.' Bosch knikte slechts. Hij was niet zo onder de indruk van het materiaal als Corvo. De DEA-chef leek een stuk opgewekter dan tijdens hun ontmoeting in de Code Seven. Zijn donkere ogen schoten de hangar rond en zogen alles in zich op. Bosch besefte dat hij het veldwerk waarschijnlijk miste. Hij zat vast in L.A., terwijl gasten als Ramos oorlogje mochten spelen.
  


  
    'En daar zul jij in zitten, jij en je partner,' zei Corvo, naar de Lynx knikkend. 'Met mij. Lekker veilig. Als toeschouwers.'
  


  
    'Heb jij de leiding over deze toestand, of Ramos?'
  


  
    'Ik heb de leiding.'
  


  
    'Dat hoop ik.' En met een blik op de oorlogshelikopter, zei Bosch: 'Zeg eens, Corvo, we willen Zorrillo toch levend te pakken krijgen?'
  


  
    'Dat klopt.'
  


  
    'Goed, maar wat is dan het plan als we hem te pakken krijgen? Hij is Mexicaans staatsburger. Je kunt hem niet de grens over brengen. Wil je hem gewoon aan de Mexicanen geven? Binnen een maand heeft hij het voor het zeggen in de gevangenis waar ze hem in stoppen. Als ze hem al in de bak zetten.'
  


  
    Het was een probleem waarmee elke diender in het zuiden van Californië te maken had. Mexico weigerde zijn burgers uit te wijzen naar de Verenigde Staten wegens misdaden die daar waren begaan. Ze werden ervoor in hun eigen land vervolgd. Het was echter algemeen bekend dat de grootste drugsdealers van het land van hun verblijf in de gevangenis een vakantietijd maakten. Vrouwen, drugs, alcohol en ander comfort waren allemaal te koop. Er ging een verhaal dat een veroordeelde drugsbaron het kantoor en de woning van een bewaarder had overgenomen in een gevangenis in Juarez. Hij had de bewaarder er honderdduizend dollar voor betaald, ongeveer vier keer zoveel als de man in een jaar verdiende. Nu was de bewaarder een gedetineerde in de gevangenis. 'Ik weet wat je bedoelt,' zei Corvo. 'Maak je geen zorgen. Daar hebben we een plannetje voor. Het enige waar je je zorgen over hoeft te maken is je eigen hachje en dat van je maat. Pas maar goed op hem. En ga maar wat koffie drinken. Het wordt een lange nacht.'
  


  
    Bosch ging weer bij Aguila staan, die bij de werktafel stond waar de koffie stond. Ze knikten tegen de agenten die bij de werktafel stonden, maar dat gebaar werd zelden beantwoord. Zij waren de genodigde buitenstaanders. Van waar zij stonden, konden ze in een kantoorruimte naar binnen kijken naast de vleugel voor de vliegtuigen. Er zaten Mexicanen in groene uniformen aan bureaus en tafels koffie te drinken en te wachten.
  


  
    'Militie,' zei Aguila. 'Uit Mexico-Stad. Is er dan niemand in Mexicali die de DEA vertrouwt?'
  


  
    'Na vanavond zullen ze jou vertrouwen.'
  


  
    Bosch stak een sigaret op bij de koffie en keek uitgebreid de hangar rond. 'Wat vind je ervan?' vroeg hij aan Aguila.
  


  
    'Ik denk dat de Paus van Mexicali vannacht ruw in zijn slaap gestoord zal worden.'
  


  
    'Daar lijkt het wel op.'
  


  
    Ze liepen bij de koffietafel vandaan om de anderen erbij te laten en gingen tegen een toonbank staan wachten. Ze keken toe hoe het materiaal voor de inval werd klaargemaakt. Bosch keek naar de achterkant van de hangar en zag Ramos daar met een groepje mannen in zwarte, uitpuilende commandopakken staan. Harry liep erheen en zag dat de mannen allemaal brandvrije Nomex-pakken onder hun commandopakken aan hadden. Sommigen smeerden zwarte schoenpoets om hun ogen en trokken zwarte skimaskers over hun hoofd. Het ATIL-team. Ze stonden te trappelen om de lucht in te gaan, om aan de slag te gaan. Bosch kon hun adrenaline haast ruiken.
  


  
    Ze waren met zijn twaalven. Uit zwarte kisten haalden ze het materiaal dat ze voor de missie van vanavond nodig hadden. Bosch zag Kevlarhelmen en vesten, en granaten voor geluidsdesoriëntatie. Een man had al een holster om zijn heup met een 9mm P-226 met een extra groot magazijn. Die was waarschijnlijk alleen voor de zekerheid, meende hij. Hij zag de loop van een lang geweer uit een van de kisten steken. Toen zag Ramos hem en haalde het wapen uit de kist. Er kwam een vreemde grijns op zijn gezicht.
  


  
    'Moet je dit spul eens zien,' zei Ramos. 'Colt maakt die speciaal voor de DEA. De R0636. Het is een speciale versie van het standaard negen millimeter machinepistool. Met subsonische kogels. Weet je wat zo'n ding doet? Dat gaat door drie lichamen heen voordat het zelfs maar vaart verliest.
  


  
    Er zit een speciale demper op. Dat betekent dat je geen vonken uit de loop hebt. Deze jongens vallen altijd laboratoria binnen. Daar heb je gassen die door de vlam uit de loop kunnen afgaan. Boem en je komt twee straten verder terecht. Maar hier niet mee. Geen vlam. Prachtig. Ik wou dat ik vanavond zo'n ding bij me had.'
  


  
    Ramos hield het wapen vast en lonkte ernaar als een moeder naar haar eerste baby.
  


  
    'Jij hebt in Vietnam gezeten, hè?' vroeg Ramos. Bosch knikte slechts.
  


  
    'Dat wist ik wel. Er is iets met je. Ik merk het altijd meteen.' Ramos gaf het geweer terug aan de eigenaar. Er stond nog steeds een vreemde glimlach op zijn gezicht. 'Ik was te jong voor Nam en te oud voor Irak. Klote, hè?'
  


  
    
  


  
    De briefing van de inval begon pas om een uur of half elf. Ramos en Corvo riepen alle drugsagenten, de officieren van de militie en Bosch en Aguila bijeen voor een groot prikbord waarop een uitvergrote luchtfoto van Zorrillo's ranch was geplakt. Bosch zag dat de ranch grote stukken open braakland omvatte. De Paus had zijn toevlucht gezocht tot de ruimte. Ten westen van zijn grondgebied lag het Cucapah-gebergte, een natuurlijke grens, terwijl hij in de andere windrichtingen voor een buffer van duizenden hectare land met struikgewas had gezorgd. Ramos en Corvo stonden elk aan één kant van het prikbord en Ramos leidde de vergadering. Hij gebruikte een meetlat als aanwijsstok en gaf daarmee de grenzen aan van de ranch en wat hij de woonkern noemde, een groot ommuurd terrein waarin de haciënda zich bevond, alsmede het woonhuis van de ranch en een bunkerachtig gebouw. Hij omcirkelde de fokkralen en de schuur die ongeveer anderhalve kilometer van de woonkern lagen aan de rand van de ranch aan de Val Verde-autoweg. Hij wees ook het terrein van EnviroBreed aan de overkant van de weg aan. Vervolgens hing Ramos een nieuwe uitvergroting op, deze keer van een kwart van de ranch. De foto besloeg het gebied van de woonkern tot het terrein van de fokkerij EnviroBreed. Deze opname was van zo dichtbij dat er piepkleine figuren zichtbaar waren op het dak van de bunker. In het braakland achter de gebouwen waren zwarte figuren tegen een lichtbruine en groene ondergrond te zien. De stieren. Bosch vroeg zich af of de Beving er eentje van was. Hij hoorde een officier van de militie vertalen wat er werd gezegd voor een groepje gardesoldaten dat zich om hem heen had verzameld.
  


  
    'Goed, deze foto's zijn ongeveer dertig uur oud,' zei Ramos. 'We hebben de NASA een vlucht met een U-34 laten doen. We hebben ze ook warmteresonantiefoto's laten nemen en die zijn heel interessant geworden. Alles wat rood is, zijn de warme plekken.'
  


  
    Hij hing de volgende uitvergroting naast de andere op. Het was een computergraphic met rode vierkantjes tegen een zee van blauw en groen. Er waren kleine rode stippen te zien buiten de vierkanten en Bosch veronderstelde dat dit de stieren waren.
  


  
    'Deze foto's zijn gisteren op hetzelfde moment genomen,' zei Ramos. 'Door de graphic en de gewone foto te vergelijken kunnen we zien wat er niet klopt met de verwachtingen. Deze vierkanten zijn de gebouwen en de meeste rode vlekjes zijn de stieren.'
  


  
    Hij wees met de meetlat van de ene uitvergroting naar de andere. Bosch besefte dat er meer rode vlekken op de graphic waren dan stieren op de foto.
  


  
    'Deze plekken corresponderen niet met de dieren op de foto,' zei Ramos. 'Maar ze komen wel overeen met de voederschuren.' Samen met Corvo hing hij nog twee uitvergrotingen op. Dit waren de dichtstbijzijnde opnames tot nu toe. Bosch zag duidelijk het zinken dak van een schuurtje. Op de computergraphic waren zowel de stier als het schuurtje rood.
  


  
    'Dit zijn in principe stallen om het hooi en het voer voor het vee tegen de regen te beschermen. De NASA zegt dat deze hokjes wel enige restwarmte zouden uitstralen, die de stralingsfoto's zouden oppikken. Maar ze zeiden ook dat het beslist niet zoveel zou zijn als hier te zien is. Dus wat we denken is dat deze voederhokken nep zijn. We denken dat het ventilatiegaten zijn voor een ondergronds complex. We denken dat er in de woonkern ergens een ingang is die naar een ondergronds laboratorium leidt.'
  


  
    Hij liet dat even bezinken. Niemand stelde vragen.
  


  
    'Er is ook...,' zei hij. 'We hebben ook nog informatie van een anonieme tipgever dat er een tunnelsysteem is. We denken dat het van de fokkerij hier naar dit complex, een bedrijf dat EnviroBreed heet, leidt. We denken dat Zorrillo daarmee de observatie heeft omzeild en dat het een van de manieren is om de produktie van de ranch naar de grens te krijgen.'
  


  
    Ramos legde de inval in detail uit. Het idee was om exact om middernacht aan te vallen. De Mexicaanse militie zou een tweeledige taak hebben. Een burgerauto zou naar de poort van de ranch rijden, slingerend alsof er een dronkelap achter het stuur zat. Via deze list zouden de drie gardesoldaten de twee poortwachters arresteren. Daarna zou de helft van de militie over de ranchweg naar de woonkern rijden, terwijl de andere helft naar het terrein van EnviroBreed zou trekken, dat zou omsingelen en ontwikkelingen op de ranch afwachten. 'Het succes van de operatie hangt er grotendeels vanaf of de wachters worden gegrepen voordat ze de WK kunnen waarschuwen,' zei Corvo. De eerste keer dat hij iets zei tijdens de briefing. 'Als dat mislukt, verliezen we het verrassingselement.'
  


  
    Als de aanval via de grond eenmaal op gang was, zouden de drie luchtteams in actie komen. De twee transportvliegtuigen zouden ten noorden en oosten van de WK landen en het ATIL-team afzetten. De ATILs zouden in eerste instantie toegang forceren tot alle gebouwen. De derde helikopter, de Lynx, zou in de lucht blijven en als vliegende commandopost fungeren.
  


  
    Ten slotte, zei Ramos, had de ranch nog twee los patrouillerende Jeeps met elk twee man. Ramos zei dat die geen vaste route of rijpatroon hadden en dat het onmogelijk was om hun positie vast te stellen tot de inval begon.
  


  
    'Dat zijn de jokerkaarten,' zei Ramos. 'Daarom hebben we een vliegende commandopost. Die zal ons waarschuwen als de Jeeps eraan komen of anders schakelt de Lynx ze gewoon uit.'
  


  
    Ramos liep zwaaiend met zijn meetlat voor het prikbord heen en weer.
  


  
    Bosch kon wel zien dat hij erop kickte, het gevoel ergens de leiding over te hebben. Misschien maakte het Vietnam en Irak weer goed. 'Goed, heren, ik heb hier nog een paar dingen,' zei Ramos en hij prikte 'nog een foto op het bord. 'Ons doelwit is de ranch. We hebben huiszoekingsbevelen voor drugs. Als we produktiefaciliteiten vinden, zitten we op rozen. Als we narcotica vinden, zitten we op rozen. Maar wat we echt willen, is deze man hier.'
  


  
    De foto was een uitvergroting uit het boek dat Bosch die ochtend had bekeken.
  


  
    'Dit is onze man,' zei Ramos. 'Humberto Zorrillo. De Paus van Mexicali. Als we hem niet pakken, is deze hele operatie naar de klote. Hij is het grote brein. Hem moeten we pakken.
  


  
    Wellicht interesseert het u dat, afgezien van zijn activiteiten in de narcotica, hij wordt verdacht van betrokkenheid bij de moord op twee politiemensen uit L. A., om nog maar niet te spreken van een paar andere moorden die daar,in de afgelopen maanden zijn gepleegd. Dit is een man die daar zijn hand niet voor omdraait. En als hij het zelf niet doet, dan heeft hij genoeg mensen voor hem werken die het wel doen. Hij is gevaarlijk. Iedereen die we op de ranch tegenkomen, moeten we beschouwen als gewapend en gevaarlijk. Vragen?'
  


  
    Een van de mannen van de militie stelde een vraag in het Spaans. 'Goeie vraag,' antwoordde Ramos. 'We vallen EnviroBreed niet meteen binnen, om twee redenen. Eén, ons hoofddoel is de ranch en we zouden meer mankracht nodig hebben als we tegelijkertijd bij EnviroBreed in willen vallen als bij het terrein en de ranch. Twee, onze informant heeft aangegeven dat er misschien een val in de tunnel zit, aan deze kant. Een springlading. We willen het niet riskeren. Als we de ranch onder controle hebben, doen we daar een inval of gaan we van die kant door de tunnel.' Hij wachtte of er nog meer vragen waren. De mannen voor hem stonden heen en weer te schuifelen, op hun nagels te bijten en met hun duimen tegen hun knieën te knippen. De adrenaline kwam nu pas goed op gang.
  


  
    Bosch had het wel vaker gezien, in Vietnam en daarna. Daarom bekroop hem, naast zijn eigen toenemende opwinding, ook een ongemakkelijk angstgevoel.
  


  
    'Oké dan!' riep Ramos. 'Ik wil dat iedereen over een uur helemaal klaar is. Om middernacht gaan we ertegenaan.'
  


  
    De vergadering werd beëindigd met enkele joelkreten van de jongere agenten. Bosch liep naar Ramos, die de foto's van het bord haalde. 'Dat klinkt als een echt plan.'
  


  
    'Ja. Ik hoop alleen dat het ongeveer zo gaat als we zeiden. Het gaat nooit precies volgens plan.'
  


  
    'Precies. Corvo zei dat je nog een plan had. Een plan om Zorrillo over de grens te krijgen.'
  


  
    'Ja, we hebben iets uitgedokterd.'
  


  
    'Ga je het me nog vertellen?'
  


  
    Hij draaide zich om van het bord, met de foto's netjes op een stapel in zijn hand.
  


  
    'Ja, dat wil ik je wel vertellen. Je vindt het vast leuk, Bosch, want dan komt hij naar L.A. en kan hij worden berecht voor de moord op jouw mannetjes. Nadat we die vuile lul hebben gepakt, zal hij zich tegen zijn arrestatie verzetten en zich verwonden. Waarschijnlijk aan zijn gezicht, en het zal er een stuk erger uitzien dan het in werkelijkheid is. Maar we laten hem onmiddellijk medisch behandelen. De DEA zal een van onze helikopters ter beschikking stellen. De commandant van de militie zal daar dankbaar gebruik van maken. Maar, weet je, de vlieger zal in de war raken en het licht van het Imperial County Memorial-ziekenhuis aan de andere kant van de grens verwarren met dat van de kliniek van Mexicali, net aan deze kant van de grens. Als de heli bij het verkeerde ziekenhuis landt en Zorrillo aan de verkeerde kant van de grens terechtkomt, zal hij worden gearresteerd en volgens het Amerikaanse recht worden vervolgd. Lullig voor hem. We zullen op het cv van de vlieger van de heli natuurlijk een berisping moeten aantekenen.'
  


  
    Ramos had die sluwe grijns weer op zijn gezicht. Hij knipoogde naar Bosch en liep toen weg.
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    De Lynx vloog over de deken van lichtjes van Mexicali, richting zuidwesten naar de donkere flanken van het Cucapah-gebergte. De vlucht ging een stuk sneller en rustiger dan wat hij zich uit Vietnam of uit zijn, dromen daarna herinnerde.
  


  
    Bosch zat ineengedoken naast het linkerraampje achterin. Ergens waaide de koude nachtwind door een gat naar binnen. Aguila zat naast hem. En voorin zaten Corvo en de vlieger. Corvo was de Luchtleider en zorgde voor de communicatie en de aanwijzingen voor de inval op de ranch. Ramos was Grondleider, verantwoordelijk voor wat er op de grond gebeurde. Als hij in het voorste deel van de helikopter keek, zag Bosch de vage weerspiegeling van de groene wijzerplaten van de cockpit in het vizier van Corvo's helm.
  


  
    De helmen van alle vier de mannen in de helikopter waren via elektronische navelstrengen met een centrale verbonden. Met de helmen stonden ze in verbinding met de grondtroepen en elkaar en beschikten ze over nachtkijkers.
  


  
    Nadat ze ongeveer een kwartier hadden gevlogen, zag hij steeds minder lichtjes uit het raam. Zonder de schittering van beneden, kon Harry het silhouet ontwaren van een van de andere helikopters, ongeveer tweehonderd meter links van hen. Het andere zwarte vliegtuig vloog aan de rechterkant. Ze vlogen in formatie.
  


  
    Aankomst bij bestemming over twee minuten,' zei een stem in zijn oor. De vlieger.
  


  
    Bosch nam het kogelvrije vest van zijn schoot en schoof het onder zich op de stoel. Als bescherming tegen vuur van onderen. Aguila deed hetzelfde met het vest dat hij van de DEA te leen had.
  


  
    De Lynx begon scherp te dalen en de stem in zijn oor zei: 'Daar gaan we.' Bosch klikte zijn nachtkijker naar beneden en keek door de lenzen. Dé aarde snelde beneden voorbij, een gele rivier van struikgewas en niet veel meer. Ze kwamen over een weg en daarna een afslag. De helikopter zwenkte in de richting van de bocht. Hij zag een auto, een pick-up truck, en een Jeep op de weg stoppen en toen een aantal andere voertuigen over de zandweg rijden, met gele stofwolken achter zich. De militie was binnen en reed op volle snelheid naar de woonkern. De strijd was begonnen. 'Het lijkt erop dat onze vrienden al een van de patrouille-Jeeps te grazen hebben genomen,' klonk de stem van Corvo door Bosch' hoofdtelefoon. 'Dat is tien-vier,' klonk het antwoord, blijkbaar uit een van de andere helikopters.
  


  
    De Lynx haalde de voertuigen van de militie in. Bosch keek naar de weg door de lenzen van de nachtkijker. Het vliegtuig bleef dalen en vloog toen verder op een hoogte die Bosch inschatte op ongeveer driehonderd meter. In zijn gele gezichtsveld zag hij nu de haciënda en de voorkant van de bunker. Hij zag de twee andere helikopters, als zwarte libellen, landen aan de afgesproken kanten van het huis. Toen voelde hij de Lynx licht opstijgen, alsof hij in een luchtzak kwam. 'Eén geland!' riep een stem in de hoofdtelefoon. 'Twee geland!' klonk iemand anders.
  


  
    In het zwart geklede mannen kwamen uit de zijdeuren van de gelande vliegtuigen springen. Een groep van zes ging onmiddellijk naar de voorkant van de haciënda. De groep van zes uit de andere helikopter ging op de bunker af. Er kwamen nu ook wagens van de militie in het gezichtsveld. Bosch zag nog meer mannen uit de helikopters springen. Dat was waarschijnlijk Ramos met de versterking.
  


  
    Door de nachtkijker kwam het Bosch allemaal nogal surrealistisch voor. De gelige tint. Het leek wel een rommelige film van slechte kwaliteit. 'Overschakelen op grondcom,' zei Corvo.
  


  
    Bosch hoorde een klik toen de frequenties werden veranderd. Bijna onmiddellijk hoorde hij stemmen via de radio-ontvanger en het zware ademen van rennende mannen. Toen klonk er een luide dreun, maar Bosch kon horen dat het geen schoten waren. Het was de stormram waarmee ze de deur openbraken. Via de hoofdtelefoon hoorde hij nu hevige kreten van 'Policia! DEA!' Corvo's stem klonk toen er even een stilte viel. 'Team Een, meld je. Wat gebeurt er? Meld je bij het moederschip.' Er klonk ruis en toen hoorden ze Ramos weer. 'We zijn binnen bij Punt A. We hebben... ik ga...' Ramos werd onderbroken. Punt A was de haciënda, Het plan was geweest om de haciënda en de bunker, Punt B, tegelijkertijd aan te vallen. 'Team Twee, zijn we binnen op Punt B?' vroeg Corvo. Geen antwoord. Het was even stil en toen klonk de stem van Ramos weer.
  


  
    'Luchtleider, ik weet niet wat er met team Twee is. Het team is bij het punt aangekomen en we...'
  


  
    Voordat de verbinding werd verbroken, hoorde Bosch het onmiskenbare geluid van machinegeweren. Hij voelde de adrenaline door zijn lijf stromen. Maar hij kon alleen maar zitten luisteren naar de verbroken radioverbinding en door de nachtkijker naar het wazige beeld kijken. Hij meende geweren te zien vlammen voorbij de bunker. Toen kwam Ramos weer door.
  


  
    'We zijn er bijna! We zitten er bijna!'
  


  
    De helikopter slingerde toen de piloot opsteeg. Terwijl ze klommen, bood de nachtkijker een beter uitzicht over het tafereel. De hele WK werd zichtbaar. Nu zag Bosch gestalten op het dak van de bunker, die naar de voorkant van het gebouw gingen. Hij drukte op de knop aan de zijkant van zijn helm en zei in de microfoon: 'Corvo, ze hebben mensen op het dak. Waarschuw ze.'
  


  
    'Blijf eraf,' riep Corvo. En hij meldde naar beneden: 'Team Twee, team Twee, gewapende posities op het dak van de bunker. Twee posities komen van de noordkant, ontvangt u mij?'
  


  
    Bosch kon geen schoten boven het geluid van de schroef horen, maar meende de vlammen van automatische wapens te zien van twee plekken voorbij de bunker. Hij zag af en toe een flits van de voertuigen, maar de militie kon geen kant op. Hij hoorde een radioverbinding doorkomen. Het geluid van schoten kwam door, maar toen werd de verbinding weer verbroken zonder dat iemand iets had gezegd.
  


  
    'Team Twee, ontvangt u mij?' riep Corvo de leegte in. Er klonk beginnende paniek in zijn stem. Er kwam geen antwoord. 'Team Twee, ontvangt u mij?'
  


  
    Een hijgende stem kwam door. 'Team Twee. Ja. We zitten vast bij de ingang van Punt B. We worden onder vuur genomen. Kunnen wel wat hulp gebruiken.'
  


  
    'Team Een, rapporteer,' blafte Corvo.
  


  
    Het bleef lang stil. Toen kwam Ramos weer door. Zijn woorden werden gedeeltelijk overstemd door geweerschoten.
  


  
    'Hier. We hebben... het huis,... drie verdachten uitgeschakeld. Geen anderen aanwezig. Het lijkt erop dat ze... in die klotebunker.'
  


  
    'Ga naar de bunker. Twee heeft versterking nodig.'
  


  
    '... die kant op.'
  


  
    Bosch merkte dat de stemmen over de radio-ontvanger hoger en dringender klonken. Ze waren ontdaan van codewoorden en formeel taalgebruik. Dat kwam door de angst. Hij had dat in de oorlog meegemaakt. En op straat toen hij nog in uniform diende. De angst, die weliswaar nooit uitgesproken werd, ontdeed de mannen van hun zorgvuldig ingestudeerde poses. De adrenaline laait op en de keel borrelt van angst als een verstopte gootsteen. De wil om te overleven neemt het heft in handen. Het scherpt de geest en snoeit al het gelul weg. Wat eens een ingestudeerde verwijzing naar Punt B was, wordt een haast hysterische krachtterm.
  


  
    Van vierhonderd meter hoger en door het vizier van de nachtkijker, zag Bosch de zwakke plek in het plan. De drugsagenten in de helikopters hadden gehoopt de militie voor te zijn, de woonkern te bestormen en de zaak onder controle te krijgen voordat de grondtroepen arriveerden. Maar dat was niet gebeurd. De militie was er al en nu zat een van de ATIL-teams vast tussen de militie en de mensen in de bunker. Ineens nam het schieten vanuit de bunker in hevigheid toe. Bosch kon dit zien aan de frequentie van de flitsen uit de geweerlopen. Toen kreeg hij ineens een Jeep in het vizier die van de achterkant van de bunker wegreed. De Jeep scheurde door een gat in de muur die het terrein omgaf en begon in zuidoostelijke richting over het braakland te rijden. Bosch drukte opnieuw op zijn zendknop.
  


  
    'Corvo, er gaat er eentje op de vlucht. Jeep in zuidoostelijke richting.'
  


  
    'Die moeten we voorlopig laten gaan. De boel beneden loopt in het honderd en ik kan niemand missen. Blijf godverdomme van de lijn.' De Jeep bevond zich nu ruim buiten het gezichtsveld van de nachtkijker. Hij deed de lenzen omhoog en keek uit het raam. Niets te zien. Alleen maar duisternis. De Jeep reed zonder licht. Hij dacht aan de schuur en de stallen in de buurt van de weg. Daar ging de vluchteling heen. 'Ramos,' zei Corvo via de radio-ontvanger. 'Heb je licht nodig?' Geen antwoord.
  


  
    'Team Een?... Team Twee, heb je licht nodig?'
  


  
    '...licht zou mooi zijn, maar dan ben je een makkelijk doel...' klonk de stem van team Twee. 'Wacht maar even tot we... klaar zijn.'
  


  
    'Begrepen. Ramos, heb je dat gehoord?' Geen antwoord.
  


  
    Vlak daarna hield het schieten op. De wachters van de Paus legden hun wapens neer toen ze blijkbaar vaststelden dat de kans op overleven in een langdurig vuurgevecht niet bijzonder groot was. 'Luchtleider, geef ons dat licht maar,' berichtte Ramos van beneden, de toon van zijn stem nu weer beheerst en zelfverzekerd.
  


  
    Drie krachtige lichtstralen vanaf de buik van de Lynx verlichtten de grond. Er kwamen mannen met hun handen achter hun hoofd gevouwen uit de bunker, de handen van de militie in. Het waren er minstens twaalf. Bosch zag een van de ATILs een lijk uit de bunker slepen en op de grond erbuiten neerleggen.
  


  
    'We hebben hier alles onder controle,' meldde Ramos.
  


  
    Corvo gaf de vlieger een teken met zijn duim en het vliegtuig begon te dalen. Bosch voelde de spanning wegebben toen ze daalden. Binnen een halve minuut stonden ze op de grond naast een van de andere helikopters.
  


  
    Op de open plek voor de bunker zaten de gevangenen geknield en de mannen van de militie bonden hun polsen vast met plastic wegwerphandboeien. Anderen maakten een stapel geconfisqueerde wapens. Er lagen een paar Uzi's en AK-47's, maar vooral geweren en M-16's. Ramos stond bij de commandant van de militie, die met zijn walkie-talkie tegen zijn oor stond.
  


  
    Bosch herkende niemand van de gevangenen. Hij liet Aguila achter en ging naar Ramos. 'Waar is Zorrillo?'
  


  
    Ramos stak zijn hand afwerend op en gaf geen antwoord. Hij keek naar de commandant. Toen kwam Corvo ook aanlopen. Er kwam een bericht via de walkie-talkie van de commandant, die vervolgens naar Ramos keek en 'Nada' zei.
  


  
    'Goed, er gebeurt niets bij EnviroBreed,' zei Ramos. 'Er is niemand naar binnen of buiten gegaan sinds dit hier is gebeurd. De militie blijft op wacht.'
  


  
    Ramos zag Corvo en zei, zacht en alleen voor hem bedoeld: 'Er is een probleem. We hebben er eentje verloren.'
  


  
    'Ja, die hebben we gezien,' zei Bosch. 'Hij zat in de Jeep en reed in zuidwestelijke... '
  


  
    Hij zweeg toen hij besefte wat Ramos bedoelde.
  


  
    'Wie hebben we verloren?' zei Corvo.
  


  
    'Kirth, een van de ATILs. Maar dat is nog niet alles.'
  


  
    Bosch ging bij de mannen vandaan staan. Hij wist dat hij hier niets bij te zoeken had.
  


  
    'Wat bedoel je, godverdomme?' zei Corvo. 'Kom, dan laat ik het je zien.'
  


  
    De twee drugsagenten gingen op weg naar de haciënda. Bosch volgde hen op gepaste afstand. Langs de achterkant van het huis liep een overdekte veranda. Ramos liep een open deur binnen. Een ATIL-agent, met zijn masker af en met zijn bebloede en bezwete hoofd zichtbaar, lag een meter binnen de deur op de grond. Bosch schatte dat het vier schoten waren geweest. Twee in zijn borst, vlak boven zijn vest en twee in de nek. Een strak patroon, stuk voor stuk dodelijke verwondingen. Er vloeide nog bloed uit het lichaam en het vocht vormde een plas. De ogen en mond van de dode agent waren dicht. Hij was snel gestorven. Bosch zag wat het probleem was. Het schot was uit de eigen linies gekomen. Kirth was door een van de 636-s getroffen. De wonden waren te groot, te vernietigend en te dicht bij elkaar toegebracht om door een van de wapens op de stapel van de gevangenen te zijn veroorzaakt. 'Het ziet ernaar uit dat hij uit deze achterdeur is komen rennen toen hij het schieten hoorde,' zei Ramos. 'Team Twee zat al in het spervuur. Iemand van Twee heeft het vuur waarschijnlijk geopend op de deur en heeft Kirth getroffen.'
  


  
    'Godverdomme!' riep Corvo. Op zachtere toon zei hij: 'Goed, kom eens hier, Ramos.'
  


  
    Ze staken de koppen bij elkaar en deze keer hoorde Bosch niet wat ze zeiden, maar dat was ook niet nodig. Hij wist wat ze zouden doen. Hier stonden carrières op het spel.
  


  
    'Begrepen,' zei Ramos weer op normale toon en hij ging bij Corvo weg. 'Goed,' zei Corvo. 'Als je daarmee klaar bent, moet je L.A. Operaties aan de lijn zien te krijgen en we moeten hier zo snel mogelijk een aantal persvoorlichters op zien te krijgen. De media zullen zich hier als vliegen op de stront op storten. Van alle kanten.'
  


  
    'Komt in orde.'
  


  
    Corvo wilde het huis in gaan, maar kwam terug. 'En nog iets. Hou de Mexicanen hierbij vandaan.' Hij bedoelde de militie. Ramos knikte en toen beende Corvo weg. Ramos keek naar Bosch die in de schaduw van de veranda stond. Ze wisselden een blik van verstandhouding. Bosch wist dat de media te horen zouden krijgen dat Kirth dodelijk gewond was geraakt door Zorrillo's mannen. Niemand zou iets zeggen over het schot uit de eigen linies. 'Zit je ergens mee?' zei Ramos. 'Ik zit helemaal nergens mee.'
  


  
    'Goed. Dan hoef ik me geen zorgen over je te maken. Of wel dan, Bosch?' Bosch liep naar de deur. 'Ramos, waar is Zorrillo?'
  


  
    'We zoeken nog steeds. Er zijn nog heel wat plekken in deze gebouwen waar we moeten kijken. Ik kan je alleen maar vertellen dat we de haciënda onder controle hebben. En daar is hij niet. Er zijn maar drie dooien binnen en hij zit er niet bij. Dus niemand kan ons iets vertellen. Maar je politiemoordenaar is er wel, Bosch. De man met de tranen.' Bosch stapte zwijgend langs Ramos en het lijk en ging de haciënda binnen. Hij ontweek de plas met bloed voorzichtig. In het voorbijgaan keek hij in de ogen van de dode. Ze waren al dof en leken op vuile ijsschilfers. Hij liep door een gang naar de voorkant van het huis, waar hij stemmen uit een deur onderaan een trap in de hal hoorde komen. Toen hij dichterbij kwam, zag hij dat de kamer een kantoor was. Er stond een groot bureau van gepolijst hout, met de middelste la open. Achter het bureau was een muur vol boekenplanken.
  


  
    Corvo en een van de ATIL-mensen waren in de kamer. En twee lijken. Een lag op een omgevallen bank. De ander zat in een stoel bij het enige raam van de kamer, rechts van het bureau.
  


  
    'Kom maar even binnen, Bosch,' zei Corvo. 'We kunnen je expertise hier wel bij gebruiken.'
  


  
    Het lijk in de stoel trok Bosch' aandacht. Het dure leren jasje van de man hing open en er stak een pistool onder vandaan dat nog in de holster aan zijn riem zat. Het was Grena, hoewel dit niet meteen te zien was omdat er een kogel door de rechterslaap van de hoofdinspecteur was geschoten. Een groot gedeelte van zijn gezicht was weggeblazen toen de kogel onder het linkeroog weer naar buiten was gekomen. Er was bloed langs zijn beide schouders gestroomd en het jasje was grondig verpest. Bosch wendde zijn blik af en keek naar de man op de grond. Eén been lag over de achterkant van de bank, die achterover gevallen was. Voor zover Bosch tussen het bloed kon zien, had hij minstens vijf kogelgaten in zijn borst. De drie tranen die op zijn wang stonden getatoeëerd waren nog steeds onmiskenbaar. Arpis. De man die hij bij Poes had gezien. Er lag een verchroomde .45 op de grond naast zijn rechterbeen. 'Is dat je man?' vroeg Corvo. 'Een ervan, ja.'
  


  
    'Goed. Dan hoeven we ons over hem verder niet druk te maken.'
  


  
    'Die andere is van de MSP. Hoofdinspecteur Grena.'
  


  
    'Ja, ik heb zijn legitimatie net uit zijn jaszak gehaald. Hij had ook zes mille in zijn portemonnee. Niet slecht, gezien het feit dat hoofdinspecteurs bij de MSP maar driehonderd dollar per week verdienen. Moet je hier eens kijken.'
  


  
    Hij liep naar de andere kant van het bureau. Bosch liep met hem mee en zag dat het vloerkleed opgerold was en een vloerkluis ter grootte van een minikoelkast prijsgaf. De dikke stalen deur stond open en de kluis was leeg.
  


  
    'Zo lag het erbij toen de ATIL binnenkwam. Wat denk je? Deze twee krengen lijken nog niet zo oud. Ik denk dat we net te laat zijn gekomen voor het feest, hè?'
  


  
    Bosch nam het tafereel even in zich op.
  


  
    'Moeilijk te zeggen. Het lijkt op de afloop van een zakelijke deal. Misschien was Grena te gulzig geworden. Vroeg hij meer dan hem toekwam. Misschien probeerde hij Zorrillo op de een of andere manier te bedonderen, een of andere truc, en is het verkeerd afgelopen. Ik heb hem een paar uur geleden nog bij het stierenvechten gezien.'
  


  
    'Ja, en wat zei hij? Dat hij naar de Paus ging om een voorschot te halen?' Corvo lachte niet en Bosch ook niet.
  


  
    'Nee, hij zei alleen maar dat ik moest vertrekken.'
  


  
    'Wie heeft hem doodgeschoten?'
  


  
    'Het lijkt me met een .45 gedaan. Dat is een gokje. Dan is Arpis de meest voor de hand liggende kandidaat.'
  


  
    'En wie heeft Arpis dan doodgeschoten?'
  


  
    'Jij mag het zeggen. Maar als ik moet raden, dan denk ik dat Zorrillo of wie er dan ook achter dat bureau zat, een pistool uit de la heeft gehaald en hem hier voor het bureau vol lood begon te pompen. Hij valt achterover, over de bank.'
  


  
    'En waarom zou hij hem doodschieten?'
  


  
    'Geen idee. Misschien beviel het Zorrillo niet wat hij met Grena had gedaan. Misschien was hij bang voor hem geworden. Misschien probeerde Arpis hetzelfde geintje uit te halen als Grena. Het kan van alles geweest zijn. Daar zullen we wel nooit achterkomen. Ik dacht dat Ramos zei dat er drie dooien waren.'
  


  
    'Aan de overkant van de hal.'
  


  
    Bosch ging de hal in en liep een grote woonkamer binnen. Er lag een hoogpolig wit tapijt en er stond een witte piano. Boven een witte leren bank hing een schilderij van Elvis. Het vloerkleed was besmeurd met het bloed van de derde man, die voor de bank lag. Het was Dance. Bosch herkende hem van de politiefoto, zelfs met de schotwond in zijn voorhoofd en het blonde haar zwart geverfd. De ingestudeerde norse blik had plaatsgemaakt voor een verbaasde uitdrukking. Zijn ogen waren open en het leek alsof hij naar het gat in zijn voorhoofd keek. Corvo kwam ook binnen. 'Wat denk je ervan?'
  


  
    'Het lijkt me dat de Paus nogal haast had om weg te komen. En hij wilde niet dat deze drie achterbleven om erover te kletsen... Verdomme, ik weet het ook niet, Corvo.'
  


  
    Corvo zette zijn draagbare radio-ontvanger aan zijn mond. 'Zoekteams,' zei hij. 'Status.'
  


  
    'Zoekleider hier. We hebben het ondergrondse lab. De ingang is via de bunker. Het is een kanjer. Er zit spul in de droogpannen. Topzwaar. We zijn binnen. We hebben het geflikt.'
  


  
    'En de hoofdverdachte?'
  


  
    'Negatief op dit moment. Geen verdachten in het lab.'
  


  
    'Verdomme,' zei Corvo nadat hij de verbinding had beëindigd. Hij wreef met de rand van de Motorola langs het litteken op zijn wang en dacht na over wat hij nu moest doen.
  


  
    'De Jeep,' zei Bosch. 'We moeten erachteraan.'
  


  
    'Als hij naar EnviroBreed gaat, zit de militie op hem te wachten. Ik kan op dit moment geen mensen op de ranch laten rondlopen. Het is verdomme vijfentwintighonderd hectare.'
  


  
    'Dan ga ik wel.'
  


  
    'Wacht eens even, Bosch. Dit is jouw actie niet.'
  


  
    'Krijg de klere, Corvo, ik ga.'
  


  


  
    
  


  DERTIG


  
    
  


  
    Toen Bosch uit het huis kwam, zocht hij in het schemerlicht naar Aguila en zag hem ten slotte bij de gevangenen en de militie staan. Bosch besefte dat de man zich waarschijnlijk nog meer een buitenstaander voelde dan hijzelf.
  


  
    'Ik ga achter de Jeep aan die we hebben gezien. Ik denk dat het Zorrillo was.'
  


  
    'Ik ben er klaar voor,' zei de Mexicaan.
  


  
    Voordat ze in beweging konden komen, kwam Corvo aan rennen. Maar hij kwam hen niet tegenhouden.
  


  
    'Bosch, Ramos zit in de helikopter. Meer mensen kan ik niet missen.' De stilte die daarop volgde, werd onderbroken door het geluid van de schroef van de helikopter aan de andere kant van de haciënda. 'Schiet op!' riep Corvo. Anders gaat hij zonder je weg.' Ze renden om het gebouw heen en klommen weer op hun plaatsen in de Lynx. Ramos zat bij de vlieger in de cockpit. Het vliegtuig steeg abrupt op en Bosch liet zijn veiligheidsgordel maar zitten. Hij had het te druk met het opzetten van zijn helm en zijn nachtkijker.
  


  
    Er was nog niets te zien. Geen Jeep. Niemand op de vlucht. Ze vlogen in zuidoostelijke richting. Terwijl hij door de lenzen van de nachtkijker naar het gele landschap dat voorbijflitste keek, bedacht Harry zich ineens dat hij Aguila nog niet had verteld dat zijn hoofdinspecteur dood was. Als we hier klaar zijn, besloot hij.
  


  
    Binnen twee minuten hadden ze de Jeep gevonden. Die stond bij een groepje eucalyptusbomen en hoog kreupelhout. Een takkenbos zo groot als een vrachtwagen was ertegenaan gewaaid of geplaatst in een halfslachtige poging tot camouflage. Het voertuig stond ongeveer vijftig meter bij de kralen en de schuur vandaan. De vlieger deed de lampen aan en de Lynx begon te cirkelen. Er was geen spoor te bekennen van de chauffeur, de voortvluchtige. Zorrillo. Bosch keek tussen de beide voorste stoelen door en zag Ramos met zijn duimen naar beneden wijzen naar de vlieger en de helikopter begon te dalen. De lampen gingen uit en voordat Harry's ogen aan het donker gewend waren, voelde het alsof ze in een diep, zwart gat vielen.
  


  
    Hij voelde de klap toen ze de grond raakten, en zijn spieren ontspanden zich enigszins. Hij hoorde de motor uitgaan en nu klonk alleen nog maar het tsjirpende en zwiepende geluid van de schroef die aan het uitdraaien was. Door het raam zag Bosch de linkerkant van de schuur. Er zaten geen deuren of ramen aan die kant en hij dacht dat ze die redelijk veilig konden naderen, toen hij Ramos hoorde schreeuwen. 'Wat is... kijk uit!'
  


  
    Er volgde een harde klap en de helikopter slingerde hevig en begon te glijden. Bosch keek uit het raam en zag dat ze opzij werden geduwd. De Jeep. Er had iemand in de Jeep verstopt gezeten. Toen bleef het landingsgestel van de Lynx ergens achter haken en viel het vliegtuig om. Bosch deed zijn handen voor zijn gezicht en dook ineen toen hij zag dat de draaiende schroef zich in de grond boorde en versplinterde. Toen voelde hij het gewicht van Aguila op zich neerkomen en hoorde hij onverstaanbare kreten uit de cockpit. De helikopter bleef maar een paar seconden in deze positie hangen en toen volgde er een nieuwe klap, deze keer van de voorkant. Bosch hoorde scheurend metaal, brekend glas en schoten. Toen was het weg. Bosch hoorde de bodem trillen toen de Jeep ervandoor ging.
  


  
    'Volgens mij heb ik hem geraakt!' schreeuwde Ramos. 'Zag je dat?' Bosch kon alleen maar denken hoe kwetsbaar ze waren. De volgende klap zou waarschijnlijk van achteren komen, waar ze niet konden richten om te schieten. Hij probeerde zijn Smith te pakken, maar zijn armen zaten klem onder Aguila. De Mexicaanse rechercheur krabbelde uiteindelijk van hem af en ze verroerden zich voorzichtig in het compartiment dat nu gekanteld lag. Bosch stak zijn hand op en probeerde de deur te openen, die nu boven hen zat. Die gleed half open, maar liep toen klem op iets, een stuk metaal. Ze deden hun helm af en Bosch ging als eerste naar buiten. Toen reikte Aguila hem de kogelvrije vesten aan. Bosch wist niet waarom, maar hij pakte ze aan. Aguila kwam ook naar buiten. Het rook naar brandstof. Ze liepen naar de gedeukte voorkant van de helikopter, waar Ramos, met zijn pistool in de hand, door het gat waar eens het raam had gezeten probeerde te glippen. 'Help hem even,' zei Bosch. 'Dan geef ik je dekking.' Hij trok zijn pistool en draaide zich driehonderdzestig graden in het rond, maar zag niemand. Toen zag hij de Jeep, op de plek waar hij die vanuit de lucht had gezien, met de takkenbos er nog tegenaan. Bosch kon dit niet vatten. Tenzij...
  


  
    'De piloot zit klem,' zei Aguila.
  


  
    Harry keek in de cockpit. Ramos scheen met een zaklantaarn op de vlieger, wiens blonde snor onder het bloed zat. Er liep een diepe snee over zijn neus. Zijn ogen waren open en Bosch zag dat het bedieningspaneel tegen zijn benen zat gedrukt.
  


  
    'Waar is de radio-ontvanger?' zei Bosch. 'We moeten hulp zien te krijgen.'
  


  
    Ramos stak zijn bovenlichaam door het raam van de cockpit en kwam weer naar buiten met de draagbare ontvanger.
  


  
    'Corvo, Corvo, meld je, we hebben hier een noodgeval.' Terwijl hij op antwoord wachtte, zei Ramos tegen Bosch: 'Dit is toch niet te geloven, verdomme? Dat monster komt zomaar uit het niets te voorschijn. Ik had geen idee wat... '
  


  
    'Wat is er aan de hand?' klonk de stem van Corvo over de ontvanger. 'We hebben een probleem. We hebben eerste hulp nodig. En gereedschap. De Lynx is naar de klote. Corcoran zit klem. Hij is gewond.'
  


  
    '...catie waar jullie zijn neergestort?'
  


  
    'We zijn niet neergestort, man. Een stier heeft het ding verdomme op de grond aangevallen. Het ding is naar de klote en we kunnen Corcoran er niet uit krijgen. Onze locatie is honderd meter rechts van de fokkerij, de schuur.'
  


  
    'Blijf daar. Er komt hulp aan.'
  


  
    Ramos maakte de radio-ontvanger aan zijn riem vast, deed de zaklantaarn onder zijn arm en laadde zijn pistool opnieuw. 'We nemen elk een zijde van een driehoek, met de heli als middelpunt en kijken uit naar dat beest. Ik weet dat ik hem geraakt heb, maar hij vertrok geen spier.'
  


  
    'Nee,' zei Bosch. 'Ramos, gaan jullie maar aan de zijkant staan en wacht op hulp. Ik ga de schuur in. Zorrillo kan...'
  


  
    'Nee, nee, nee, zo doen we het niet, Bosch. Jij hebt het hier niet voor het zeggen. We wachten hier en als er hulp.
  


  
    Hij maakte zijn zin niet af en draaide zich om. Toen besefte Bosch dat hij het ook hoorde. Of, liever gezegd, voelde. Een ritmische trilling in de grond, die steeds sterker werd. Het was onmogelijk om te zeggen waar het vandaan kwam. Hij zag Ramos met de zaklantaarn in het rond zwaaien. Hij hoorde Aguila zeggen: 'El Tremblar.'
  


  
    'Wat?' schreeuwde Ramos. 'Wat?'
  


  
    Toen verscheen de stier in hun gezichtsveld. Het gigantische zwarte beest liet zich niet door hen afschrikken en stormde recht op hen af. Hij moest zijn territorium beschermen. Het kwam Bosch voor alsof de stier ineens uit de duisternis was verschenen, als een schim des doods, met zijn kop naar beneden en zijn puntige horens naar voren. Hij was minder dan tien meter van hen vandaan, toen hij zijn doelwit koos. Bosch. In zijn ene hand had Bosch de Smith. In de andere het vest met het woord 'Politie' in reflecterende gele tape. In de seconden die hem restten, besefte hij dat de tape de aandacht van het beest had getrokken. Het dier had het op hem gemunt. Hij besloot dat zijn pistool nutteloos was. Hij kon het beest niet met kogels vellen. Het was te groot en sterk. Alleen een loepzuiver schot kon hem in zijn volle vaart doden. Het dier alleen maar verwonden, zoals Ramos had gedaan, was onvoldoende. Hij liet zijn pistool vallen en hield het vest op.
  


  
    Bosch hoorde geschreeuw en schoten aan zijn rechterhand. Dat was Ramos. Maar de stier bleef op hem af komen. Toen hij nog maar enkele meters van hem vandaan was, zwaaide hij het vest naar rechts. De gele letters weerkaatsten het licht van de maan. Hij liet het vest los toen het dier vlakbij was. Als een zwarte streep in de duisternis raakte de stier het vest voordat Bosch het losliet. Hij probeerde uit de baan van de stier weg te springen, maar een van de machtige schouders van het dier raakte hem en duwde hem omver.
  


  
    Vanaf de grond zag hij het beest als een volleerd atleet naar links zwenken en op Ramos af stormen. De drugsagent schoot nog steeds en Bosch zag de patroonhulzen in het maanlicht dansen terwijl ze uit zijn pistool schoten. Maar de kogels konden het aanstormende dier niet tegenhouden. Zijn vaart werd er niet eens door vertraagd. Bosch hoorde de droge klik van de uitwerper van het pistool en Ramos haalde de trekker over op een leeg magazijn. Zijn laatste kreet was onverstaanbaar. De stier raakte hem laag in de benen en tilde zijn zware en bloederige nek op, waardoor Ramos de lucht in werd geworpen. Hij leek in slow-motion door de lucht te zweven voordat hij met zijn hoofd op de grond terechtkwam en roerloos bleef liggen.
  


  
    De stier wilde tot stilstand komen, maar door de schotwonden had hij zijn grote gewicht niet meer onder controle. Zijn hoofd viel opzij en hij rolde op zijn rug. Hij kwam weer overeind en maakte zich op voor een nieuwe stormloop. Bosch krabbelde overeind, pakte zijn pistool en richtte. Maar de voorpoten van het dier weigerden dienst en het viel om. Toen rolde hij langzaam op zijn zij en bleef roerloos liggen. Alleen zijn borst ging nog aarzelend op en neer. Toen hield dat ook op.
  


  
    Aguila en Bosch renden tegelijkertijd op Ramos af. Ze bukten zich over hem, maar tilden hem niet op. Hij lag op zijn rug en zijn ogen waren nog open, vol met zand. Zijn hoofd hing in een onnatuurlijke hoek. Zijn nek leek gebroken in zijn val. In de verte hoorden ze een van de Hueys hun kant op komen vliegen. Bosch stond op en zag een van de zoeklichten over het struikgewas zwaaien, op zoek naar hen.
  


  
    'Ik ga naar de tunnel,' zei Bosch. 'Als ze landen, kom je me maar achterna met versterking.'
  


  
    'Nee,' zei Aguila. 'Ik ga met je mee.'
  


  
    Hij zei het op een manier die geen tegenspraak duldde. Hij boog zich voorover, haalde de radio-ontvanger van Ramos' riem en pakte de zaklantaarn. Hij gaf de radio-ontvanger aan Bosch. 'Zeg maar dat we allebei gaan.' Bosch meldde zich bij Corvo. 'Waar is Ramos?'
  


  
    'We hebben Ramos net verloren. Aguila en ik gaan de tunnel in. Waarschuw de militie in EnviroBreed dat we erdoor komen. We willen niet doodgeschoten worden.'
  


  
    Hij zette de ontvanger af voordat Corvo antwoord kon geven en liet die op de grond naast de dode DEA-agent vallen. De andere helikopter hing nu boven hen. Ze renden naar de schuur, met hun wapens in de aanslag. Ze gingen voorzichtig naar de voorkant en zagen dat de schuurdeur open was geschoven. Ver genoeg om een persoon door te laten. Ze gingen gebukt in het donker naar binnen. Aguila liet de baan van de zaklantaarn rondglijden. Het was een schuur met een gewelfd dak en aan beide kanten boxen. Achterin de schuur stonden kooien waarin de stieren naar de arena werden vervoerd en stapels hooibalen. Bosch zag dat er tl-buizen midden aan het plafond hingen en vond de lichtknop in de buurt van de schuifdeur.
  


  
    Met het licht in de schuur aan liepen ze tussen de rijen boxen door. Bosch nam de rechterkant en Aguila de linker. De boxen waren allemaal leeg. Alle stieren liepen buiten vrij rond op de ranch. Toen ze achterin de schuur kwamen zagen ze de opening van de tunnel. Er stond een vorkheftruck in de hoek, met een pallet vol hooibalen die ruim een meter boven de grond was getild. Waar de pallet had gestaan, zat een gat van ruim een vierkante meter in de betonnen vloer. Zorrillo of wie de voortvluchtige dan ook was, had de pallet opgetild met de vorkheftruck, maar er was niemand geweest die het ding weer had laten zakken om zijn vluchtweg te camoufleren.
  


  
    Bosch bukte zich over de rand van het gat en keek erin. Hij zag een ladder die ongeveer drie meter naar beneden naar een verlichte gang leidde. Hij keek Aguila aan. 'Klaar?'
  


  
    De Mexicaan knikte.
  


  
    Bosch ging voorop. Hij klom een paar treden van de trap naar beneden en liet zich toen vallen. Toen hij neerkwam, hield hij zijn pistool in de aanslag. Maar voor zover hij kon zien was er niemand in de tunnel. Het leek eerder een gang. De tunnel was hoog genoeg om rechtop in te staan en er liep een elektrische bekabeling langs het plafond, met om de zes meter een lamp in een ijzeren kooi. De tunnel liep in een flauwe bocht naar links en hij kon niet zien waar die uitkwam. Hij ging de tunnel in en Aguila kwam naast hem naar beneden.
  


  
    'Oké,' fluisterde Bosch. 'Laten we rechts blijven. Als er geschoten moet worden, schiet ik laag en jij hoog.'
  


  
    Aguila knikte en ze liepen snel de tunnel in. Bosch probeerde zich te oriënteren en meende dat ze in oostelijke richting gingen, met een lichte afwijking naar het noorden. Ze waren snel bij het einde van de bocht en begonnen dicht tegen de muur aan gedrukt aan het tweede gedeelte van de gang.
  


  
    Bosch besefte dat de bocht in de gang veel te ruim was geweest om nog op één lijn te liggen met EnviroBreed. Hij keek het laatste stuk van de tunnel in en zag dat de kust veilig was. Een meter of vijftig verderop lag de ladder van de uitgang. En hij wist dat ze ergens anders heen gingen dan naar EnviroBreed. Hij wilde dat hij de radio-ontvanger niet naast Ramos' lijk had laten liggen. 'Verdomme,' fluisterde Harry. 'Wat?' fluisterde Aguila terug. 'Niks. Kom op.'
  


  
    Ze gingen weer verder en legden de laatste vijftig meter snel af. Toen gingen ze voorzichtig en stilletjes op de ladder af. Aguila ging naar de rechterkant en ze kwamen beiden tegelijkertijd bij de opening, met hun wapens naar boven gericht en het zweet in hun ogen. Er kwam geen licht uit de opening boven hen. Bosch nam de zaklantaarn aan van Aguila en richtte de straal door het gat. Hij zag de houten balken van een laag plafond in de ruimte boven hen. Niemand keek naar beneden. Niemand vuurde op hen. Niemand deed ook maar iets. Harry luisterde of hij iets hoorde, maar het was doodstil. Hij knikte tegen Aguila dat hij hem dekking moest geven en stak zijn pistool in zijn holster. Hij begon de ladder omhoog te klimmen, met de zaklantaarn in zijn vrije hand.
  


  
    Hij was bang. In Vietnam betekende het verlaten van een van Charlie's tunnels altijd dat de angst voorbij was. Het was alsof je opnieuw geboren werd. Je kwam uit de duisternis weer in de veilige wereld, te midden van je kameraden. Uit de duisternis, de lucht weer in. Maar deze keer niet. Deze keer was het precies andersom.
  


  
    Toen hij bijna boven was, liet hij de lichtstraal nog een keer rondgaan, maar hij zag niets. Toen stak hij zijn hoofd langzaam, als een schildpad, naar boven door de opening. Het eerste wat hem in de straal van het licht opviel was dat er overal zaagsel op de vloer lag. Hij klom verder en nam de rest van de omgeving in zich op. Het was een soort opslagruimte. Er waren metalen opbergkasten met bladen voor zaagmachines en schuurbanden voor zware apparatuur. Er lagen ook handgereedschap en timmermanszagen. Op een stel planken lagen stapels houten pennen, gerangschikt naar maat. Bosch moest meteen denken aan de pennen die aan de pakkendraad hadden vastgezeten waarmee Kapps en Porter waren vermoord.
  


  
    Hij ging verder de ruimte in en wenkte Aguila dat hij boven kon komen. Toen liep Harry naar de deur van de opslagruimte. Die was niet op slot en kwam uit op een groot pakhuis met rijen machines en werkbanken aan de ene kant en het voltooide produkt, ongelakte meubels, tafels, stoelen en ladenkasten, aan de andere kant. Er kwam licht van een enkele gloeilamp aan een stutbalk aan het plafond. Dat was het nachtlicht. Aguila kwam bij hem staan. Ze zaten in de Mexitec-fabriek, wist Bosch.
  


  
    Achterin het pakhuis zaten dubbele deuren. Een ervan was open en ze gingen er snel naar toe. Die kwam uit op een laadruimte die op zijn beurt weer uitkwam op de steeg waar Bosch de vorige avond had gelopen. Er lag een plas onderaan de laadplek en hij zag dat een spoor van natte banden de steeg in liep. Er was niemand te zien. Zorrillo was er allang vandoor.
  


  
    'Twee tunnels.' zei Bosch en hij kon de teleurstelling in zijn stem niet verbergen.
  


  
    
  


  
    'Twee tunnels,' zei Corvo. 'Die informant van Ramos heeft ons genaaid.'
  


  
    Bosch en Aguila zaten op ongelakte sparrehouten stoelen en keken naar Corvo, die liep te ijsberen en er beroerd uitzag, als een man die aan het hoofd van een operatie stond waarbij net twee waren mannen gesneuveld, een helikopter total loss was geraakt en het belangrijkste doelwit was ontsnapt. Het was ongeveer twee uur nadat ze door de tunnel waren gekomen.
  


  
    'Wat bedoel je?' vroeg Bosch 'Ik bedoel dat die informant op de hoogte moest zijn van de tweede tunnel. Hoe kon hij wel van de ene weten en niet van de andere? Hij heeft ons erin geluisd. Hij heeft Zorrillo een ontsnappingsroute gelaten. Als ik wist wie het was, zou ik hem laten vervolgen wegens medeplichtigheid aan de dood van een federale rechercheur.'
  


  
    'Weet je dan niet wie het is?'
  


  
    'Ramos had hem niet bij mij gemeld. Hij was er nog niet aan toe gekomen.'
  


  
    Bosch ademde weer wat lichter.
  


  
    'Het is toch goddomme niet te geloven,' zei Corvo. 'Ik kan net zo goed niet meer teruggaan. Ik kan wel inpakken. Inpakken... Jij hebt je moordenaar tenminste nog gekregen, Bosch. Ik zit goed in de stront.'
  


  
    'Heb je al een telex uit laten gaan?' vroeg Bosch om het maar ergens anders over te hebben.
  


  
    'Dat is al gebeurd. Aan alle bureaus en alle inlichtingendiensten. Maar dat zal niets uithalen. Hij is gevlogen. Hij gaat waarschijnlijk naar het binnenland, houdt zich een jaar gedeisd en begint dan opnieuw. Dan gaat hij gewoon weer verder. Misschien in Michoacan, of nog verder naar het zuiden.'
  


  
    'Misschien is hij naar het noorden gegaan,' zei Bosch. 'Nooit van zijn leven is hij de grens over. Hij weet dat hij de zon nooit meer te zien zal krijgen als we hem daar te pakken krijgen. Hij is naar het zuiden, daar kan hem niets gebeuren.'
  


  
    Er liepen rechercheurs met klemborden door de fabriek te zoeken en te inventariseren. Ze hadden een apparaat gevonden waarmee tafelpoten konden worden uitgehold, zodat ze met smokkelwaar konden worden gevuld, dichtgestopt en de grens over worden gebracht. Daarvoor al hadden ze de opening van de tweede tunnel in de schuur gevonden en die naar EnviroBreed gevolgd. Er hadden geen explosieven aan het luik vastgezeten en ze waren naar binnen gegaan. De fabriek was verlaten, met uitzondering van de twee honden buiten. Ze hadden ze afgemaakt. De operatie had een belangrijke smokkelroute opgerold. Er waren rechercheurs naar Calexico vertrokken om Ely, de directeur van EnviroBreed, te arresteren. Er waren veertien arrestaties op de ranch verricht. Er zouden nog meer volgen. Maar dat was niet genoeg voor Corvo en de anderen, zeker niet nu er drugsagenten dood waren en Zorrillo spoorloos was. Corvo vergiste zich als hij dacht dat Bosch tevreden was dat Arpis dood was. Bosch wilde Zorrillo ook. Hij was de man die opdracht had gegeven tot de moorden.
  


  
    Bosch stond op om de gekwelde rechercheur niet meer te hoeven aanzien. Hij had genoeg aan zijn eigen misère. Aguila voelde zich waarschijnlijk net zo. Hij ging ook staan en begon lusteloos tussen de machines en de meubels rond te lopen. Ze zaten eigenlijk te wachten tot een van de wagens van de militie hen terug naar het vliegveld zou brengen, waar de auto van Bosch stond. De drugsrecherche zou hier nog tot ver na zonsopgang blijven. Maar Bosch en Aguila waren klaar. Harry zag Aguila de opslagruimte in lopen, naar de ingang van de tunnel. Hij had hem over Grena verteld en de Mexicaan had alleen maar geknikt. Hij had geen emotie getoond. Nu hurkte Aguila neer en leek de vloer te bestuderen, alsof het zaagsel koffiedik was waarin hij kon lezen waar Zorrillo zich bevond.
  


  
    Enkele ogenblikken later zei hij: 'De Paus heeft nieuwe laarzen.' Bosch liep erheen en Aguila wees naar de voetstappen in het zaagsel. Er was er eentje bij die van Aguila's noch Bosch' schoenen afkomstig was. De afdruk stond heel duidelijk in het zaagsel en Harry herkende de verlengde hiel van een cowboylaars. Op de zool stond de letter 'S', in de vorm van een slang. De randen van de afdruk tekenden zich scherp af in het zaagsel en de kop van de slang was goed zichtbaar. Aguila had gelijk. De Paus had nieuwe laarzen.
  


  


  
    
  


  EENENDERTIG


  
    
  


  
    De hele rit tot aan de grensovergang dacht Bosch na over hoe het was gegaan, hoe alle stukjes nu leken te passen en hoe het niemand zou zijn opgevallen als Aguila de voetafdruk niet had gezien. Hij dacht aan de schoenendoos in de woning in Los Feliz. Zo'n duidelijke aanwijzing, en toch had hij hem gemist. Hij had alleen gezien wat hij wilde zien. Het was nog vroeg en de eerste tekenen van het ochtendgloren vertoonden zich aan de oostelijke horizon. Er stond nog niet veel verkeer bij de grens. Niemand stond voorruiten te wassen. Niemand stond troep te verkopen. Er was helemaal niemand. Bosch liet zijn insigne zien aan de verveeld kijkende grenswacht en mocht doorrijden. Hij had een telefoon nodig en een stoot cafeïne. Hij reed twee minuten door tot het stadhuis van Calexico, haalde een blikje Coke uit de automaat in de benauwde lobby van het politiebureau en nam dat mee naar de telefoon aan de buitenmuur van het gebouw. Hij keek op zijn horloge en wist dat ze thuis zou zijn, waarschijnlijk al wakker was en zich klaarmaakte om naar haar werk te gaan.
  


  
    Hij stak een sigaret op, draaide het nummer en liet de gesprekskosten boeken op zijn PacTel-kaart. Terwijl hij op verbinding wachtte, keek hij naar de mist aan de andere kant van de straat. Hij zag de gestalten van slapende mensen onder dekens door het park verspreid. Door de laaghangende mist zagen die figuren er spookachtig en eenzaam uit. Teresa nam de telefoon na twee keer overgaan op. Ze klonk alsof ze al een tijdje op was. 'Hallo.'
  


  
    'Harry? Wat is er?'
  


  
    'Sorry dat ik je wakker maak.'
  


  
    'Ik was al op. Wat is er aan de hand?'
  


  
    'Ben je je aan het aankleden om naar Moore's begrafenis te gaan?'
  


  
    'Ja. Wat wil je? Bel je me om tien voor zes op om me te vragen...'
  


  
    'Dat is Moore niet die ze daar in de grond gaan stoppen.'
  


  
    Er viel een lange stilte en Bosch keek naar het park en zag er een man staan met een deken om zijn schouders. Hij keek hem door de mist aan.
  


  
    Harry keek de andere kant op.
  


  
    'Wat zeg je me nou? Harry, gaat het wel goed met je?'
  


  
    'Beter dan ooit, alleen een beetje moe. Ik bedoel dat hij nog leeft. Moore.
  


  
    Ik ben hem vanochtend net misgelopen.'
  


  
    'Zit je nog steeds in Mexico?'
  


  
    'Bij de grens.'
  


  
    'Maar dat slaat toch nergens op. Wat je zegt. De vingerafdrukken kloppen, het gebit ook, en zijn eigen vrouw heeft een foto van de tatoeage op het lijk geïdentificeerd. De identificatie is bevestigd.'
  


  
    'Het is allemaal gelul. Hij heeft het in scène gezet.'
  


  
    'Waarom, Harry, bel je me nu om me dit te vertellen?'
  


  
    'Ik wil dat je me helpt, Teresa. Ik kan niet naar Irving stappen. Alleen maar naar jou. Als je mij helpt, help je jezelf. Als ik gelijk heb.'
  


  
    'Dat is me nogal een "als", Harry.'
  


  
    Bosch keek weer het park in. De man met de deken was verdwenen. 'Vertel me dan maar hoe het kan,' zei ze. 'Overtuig me ervan.'
  


  
    Bosch was even stil, als een advocaat die diep ademhaalt voor het kruisverhoor. Hij wist dat elk woord dat hij ging zeggen haar kritische geest moest weerstaan, om haar ervan te overtuigen.
  


  
    'Afgezien van de afdrukken en het gebit, zei Sheehan dat zijn handschrift overeenkwam met het "Ik weet nu wie ik ben"-briefje. Hij zei dat het overeenkwam met een adreswijziging die Moore in zijn PZ-dossier had gedaan, een paar maanden geleden, vlak nadat hij van zijn vrouw was gescheiden.'
  


  
    Hij nam een lange haal van zijn sigaret en ze dacht dat hij klaar was. 'Nou en? Ik zie niet... wat is daarmee?'
  


  
    'Een van de concessies die de politievakbond een paar jaar geleden heeft bevochten tijdens de onderhandelingen, was dat je inzage kreeg in je PZ-dossier. Dan kon een diender zien of zijn staat van dienst wel smetteloos was, of dat er aanbevelingen, klachtenbrieven en dat soort dingen lagen. Dus Moore kon bij zijn eigen PZ-dossier. Hij is een paar maanden geleden naar PZ gegaan en heeft het opgevraagd omdat hij net was verhuisd en zijn nieuwe adres wilde registreren.'
  


  
    Bosch pauzeerde even, om de rest van het verhaal op een rijtje te krijgen. 'Goed, oké,' zei ze.
  


  
    'In het PZ-dossier zitten ook kaarten met vingerafdrukken. Moore had toegang tot de kaart die Irving je heeft gebracht op de dag van de sectie. Snap je? Toen Moore het dossier eenmaal had, heeft hij zijn kaart met die van iemand anders kunnen verwisselen. En toen heb jij de nepkaart gebruikt om zijn lijk te identificeren. Maar het was zijn lijk niet. Het was het stoffelijk overschot van iemand anders.'
  


  
    'Van wie?'
  


  
    'Ik denk dat het iemand van hier was. Humberto Zorrillo.'
  


  
    'Dat lijkt me veel te vergezocht. Er waren ook nog andere identificatiepunten. Ik kan me die dag in de zaal nog wel herinneren. Hoe-heet-ie, Sheehan, die werd door de Technische Recherche gebeld dat ze Moore's afdrukken in de motelkamer konden bevestigen. Die werkten met een andere set dan wij. Dat zijn twee bevestigingen, Harry, onafhankelijk van elkaar. En dan hebben we nog de tatoeage. En het gebit. Hoe wil je dat allemaal uitleggen?'
  


  
    'Luister, Teresa, luister naar me. Het valt allemaal uit te leggen. Het klopt allemaal. Het gebit? Je hebt me verteld dat je maar één bruikbaar stuk hebt gevonden, een stuk met een wortelkanaalbehandeling. Dat betekent dat er geen wortel meer over was. Het was een dode tand, dus wist je niet hoe lang die er al uit was, alleen dat die tand klopte met de gegevens van zijn tandarts. Dat is allemaal best, maar een van Moore's mannen heeft me verteld dat hij ooit had gezien dat Moore een klap kreeg bij een knokpartij op de Boulevard en dat hij een tand kwijtraakte. Dat kan die tand geweest zijn. Ik weet het ook niet.'
  


  
    'Goed, maar de afdrukken in de kamer dan? Leg dat dan eens uit.'
  


  
    'Simpel. Dat waren zijn afdrukken. Donovan, de man van de TR, zei dat hij de afdrukken uit de computer van het ministerie van Justitie had gehaald. Dus dat moeten Moore's echte afdrukken zijn geweest. Dat betekent dat hij echt in de kamer is geweest. Maar dat betekent nog niet dat het zijn lijk is. Normaal gesproken wordt al het vergelijkende werk gedaan met één set voorbeelden, die van de computer van het ministerie, maar Irving heeft er een zooitje van gemaakt door naar het PZ-dossier te gaan. En daarom was Moore's plan ook zo prachtig. Hij wist dat Irving of iemand anders in het korps het zo zou spelen. Hij kon erop rekenen omdat hij wist dat het korps haast zou maken met de sectie, de identificatie en de rest, omdat het om een agent ging. Dat is wel vaker zo gegaan en hij wist dat ze het bij hem ook zouden doen.'
  


  
    'Heeft Donovan onze afdrukken nooit vergeleken met die hij had gevonden?'
  


  
    'Nee, omdat dat geen standaardprocedure was. Misschien was hij er wel later aan toe gekomen, als hij eraan gedacht had. Maar alles gebeurde veel te snel met deze zaak.'
  


  
    'Verdomme,' zei ze. Hij wist dat hij haar bijna overtuigd had. 'En de tatoeage dan?'
  


  
    'Dat is een teken uit de barrio. Heel veel mensen hebben die. Ik denk dat Zorrillo er ook een had.'
  


  
    'Wie is dat?'
  


  
    'Hij is hier met Moore opgegroeid. Misschien waren het broers of neven, ik weet het niet. Hoe dan ook, Zorrillo is de plaatselijke drugskoning geworden. Moore kwam in L.A. terecht en is bij de politie gegaan. Maar op de een of andere manier werkte Moore voor hem. En zo gaat het verhaal verder. De DEA heeft gisteren een inval gedaan op de ranch van Zorrillo. Hij is ontsnapt. Maar volgens mij was het Zorrillo niet. Het was Moore.'
  


  
    'Heb je hem gezien?'
  


  
    'Dat was niet nodig.'
  


  
    'Is er iemand naar hem op zoek?'
  


  
    'De DEA zoekt hem. Ze concentreren zich op het Mexicaanse binnenland. En ze zoeken Zorrillo. Misschien duikt Moore nooit meer ergens op.'
  


  
    'Het klinkt allemaal zo... Je beweert dat Moore Zorrillo heeft vermoord en toen zijn plek heeft ingenomen?'
  


  
    'Ja. Hij heeft Zorrillo op de een of andere manier naar L.A. gehaald. Ze ontmoeten elkaar in de Hideaway en Moore slaat hem neer. Die wond achter op zijn hoofd die je hebt gevonden. Hij doet het lichaam zijn laarzen en kleren aan. En dan schiet hij het gezicht kapot met het geweer. Hij laat een paar vingerafdrukken achter om Donovan een loer te draaien en doet het briefje in de broekzak.
  


  
    Volgens mij had dat briefje meer betekenissen. Eerst werd het als een zelfmoordbrief beschouwd. Door het authentieke handschrift werd de identificatie ook bespoedigd. Op een ander niveau denk ik dat het iets persoonlijks was tussen Moore en Zorrillo. Dat gaat terug tot de barrio. "Wie ben jij?" "Ik weet nu wie ik ben." Dat gedeelte is een lang verhaal.' Ze waren beiden een tijdje stil en overdachten wat Bosch zojuist had gezegd. Hij wist dat er nog heel wat losse eindjes lagen. Heel wat bedrog. 'Waarom al die moorden?' vroeg ze. 'Porter en Juan Doe, wat hadden die ermee te maken?'
  


  
    Hier had hij wel een paar antwoorden op.
  


  
    'Ik weet het niet. Ik neem aan dat ze op een of andere manier in de weg liepen. Zorrillo liet Jimmy Kapps vermoorden omdat hij een informant was. Ik denk dat Moore dat tegen Zorrillo heeft gezegd. En daarna wordt Juan Doe, die trouwens Gutierrez heet, hier doodgeslagen en naar L.A. gebracht. Ik weet niet waarom. En toen maakte Moore Zorrillo koud en nam hij zijn plaats in. Waarom hij Porter moest laten liquideren weet ik niet. Ik neem aan dat hij dacht dat Lou er misschien achter zou komen.'
  


  
    'Wat wreed.'
  


  
    'Ja.'
  


  
    'Hoe heeft dit kunnen gebeuren?' vroeg ze toen, meer aan haarzelf dan aan Bosch. 'Ze staan op het punt hem te begraven, die drugshandelaar... met groot ceremonieel, in aanwezigheid van de burgemeester en de hoofdcommissaris. De media.'
  


  
    'En jij zult de waarheid kennen.'
  


  
    Daar dacht ze even over na, voordat ze de volgende vraag stelde. 'Waarom heeft hij het gedaan?'
  


  
    'Ik weet het niet. Hun levens waren totaal verschillend. De diender en de drugshandelaar. Maar er moet toch iets tussen hen zijn geweest, die band of wat dan ook uit de barrio. En om de een of andere reden maakt de diender op een kwade dag zijn val en begint in de straten van L.A. voor de handelaar te werken. Wie weet waarom hij het gedaan heeft. Misschien voor het geld, misschien alleen om iets wat hij lang geleden is kwijtgeraakt, toen hij nog kind was.'
  


  
    'Wat bedoel je?'
  


  
    'Ik weet het niet. Ik ben er nog over aan het peinzen.'
  


  
    'Als ze elkaar zo goed kenden, waarom heeft hij hem dan vermoord?'
  


  
    'Dat zullen we hem moeten vragen. Als we hem ooit vinden, tenminste.
  


  
    Misschien dat hij... misschien wilde hij alleen maar Zorrillo's plaats innemen, zoals je zegt. Al dat geld. Of misschien was het schuldgevoel. Hij was er te diep in verzeild geraakt en wilde er op de een of andere manier aan ontsnappen.... Moore hing, of hangt nogal aan het verleden. Dat zei zijn vrouw ook. Misschien probeerde hij iets terug te vinden, terug te gaan. Ik weet het nog niet.'
  


  
    Het was weer stil op de lijn. Bosch nam een laatste trekje van zijn sigaret. 'Het plan lijkt bijna perfect,' zei hij. 'Hij laat een lijk achter in zodanige omstandigheden dat hij wist dat het korps niet zou willen komen kijken.'
  


  
    'Maar jij wel, Harry.'
  


  
    'Ja.'
  


  
    En daar zit ik dan, dacht hij. Hij wist wat hij nu moest doen. Hij moest het afmaken. Hij kon nu de spookachtige gestalten van een aantal mensen in het park zien. Ze werden wakker voor een nieuwe dag in wanhoop.
  


  
    'Waarom heb je me gebeld, Harry? Wat moet ik doen?'
  


  
    'Ik heb je gebeld omdat ik iemand moet kunnen vertrouwen. Jij was de enige die ik kon verzinnen, Teresa.'
  


  
    'Wat moet ik dan doen?'
  


  
    'Je hebt toch op je kantoor toegang tot de vingerafdrukken van het ministerie?'
  


  
    'Die gebruiken we meestal voor de identificatie. En die zullen we van nu af aan altijd gebruiken. Ik heb Irving nu bij de kloten.'
  


  
    'Heb je die kaart nog die hij bij zich had voor de sectie?'
  


  
    'Eh, dat weet ik niet. Maar ik weet zeker dat de analisten een kopie voor bij het lijk hebben gemaakt. Wil je dat ik de twee onderzoeken met elkaar vergelijk?'
  


  
    'Ja, doe dat maar en dan zul je zien dat ze niet overeenkomen.'
  


  
    'Je weet het zeker.'
  


  
    'Ja, ik weet het zeker, maar je kunt het evengoed bevestigen.'
  


  
    'En dan?'
  


  
    'Dan, neem ik aan, zie ik je op de begrafenis. Ik moet nog even ergens langs en dan kom ik naar huis.'
  


  
    'Waar langs?'
  


  
    'Ik wil even bij een kasteel langs. Dat hoort bij het lange verhaal. Ik vertel het je later wel.'
  


  
    'Wil je niet proberen om de begrafenis tegen te houden?'
  


  
    Harry dacht even na voordat hij antwoord gaf. Hij dacht aan Sylvia Moore en het raadsel dat ze nog voor hem vormde. Toen dacht hij aan het idee dat een drugsbaron het afscheid van een politieman zou krijgen.
  


  
    'Nee, ik wil die niet tegenhouden. Jij wel?'
  


  
    'Nee hoor.'
  


  
    Hij wist dat ze heel andere redenen had dan hij. Maar dat kon hem niets schelen. Teresa was een heel eind op weg om haar vaste aanstelling als hoofdpatholoog-anatoom te bemachtigen. Als Irving haar nu wilde dwarsbomen, zou hij eruit komen te zien als een van de klanten in haar snijzaal. Harry wenste haar in dat geval veel succes, ik zie je over een tijdje,' zei hij. 'Wees voorzichtig, Harry.'
  


  
    Bosch hing op en stak nog een sigaret op. De zon was nu op en begon de nevel uit het park op te lossen. Er liepen wat mensen rond. Hij meende een vrouw te horen lachen. Maar op dat moment voelde hij zich moederziel alleen op de wereld.
  


  


  
    
  


  TWEEËNDERTIG


  
    
  


  
    Bosch reed door tot bij het hek aan het eind van Coyote Trail en zag dat de ronde oprijlaan voor het Castillo de los Ojos nog steeds verlaten was. Maar de dikke ketting die de twee helften van het ijzeren hek de dag' ervoor nog bijeengehouden had, hing los en het slot was open. Moore was hier.
  


  
    Harry liet zijn wagen staan voor de uitgang en glipte te voet door het hek. Hij rende gebukt over het bruine gazon, ongemakkelijk in de wetenschap dat de ramen van de toren op hem neerkeken, als de donkere, beschuldigende ogen van een reus. Hij drukte zich tegen de gestucte muur naast de voordeur aan. Hij ademde zwaar en zweette, hoewel de ochtend nog steeds redelijk koel was.
  


  
    De deur zat op slot. Hij bleef lang roerloos staan wachten en luisteren, maar hij hoorde niets. Ten slotte dook hij onder de ramen aan de voorkant van de begane grond door en ging hij om het huis heen naar de grote garage. Er zat daar nog een deur, maar die was ook op slot. Bosch herkende de achterkant van het huis van de foto's die hij in Moore's zak had gezien. Hij zag de schuifdeuren die voor het zwembad langsliepen. Eén deur stond open en de wind ranselde het witte gordijn. Het leek net een zwaaiende hand die hem binnen wenkte. De open deur kwam uit op een grote woonkamer. Het stond er vol geesten, meubels met stoffige witte lakens erover. Verder niets. Hij ging naar links, liep stilletjes door de keuken en deed een deur naar de garage open. Er stond een auto in die ook met witte lakens was bedekt, en een pastelgroene bestelauto. Op de zijkant stond 'Mexitec'. Bosch legde zijn hand op de motorkap van de bestelwagen en voelde dat die nog warm was. Door de voorruit zag hij een geweer met afgezaagde loop op de passagiersstoel liggen. Hij deed het portier open en haalde het wapen eruit. Hij brak het geweer zo stil mogelijk open en zag dat beide lopen waren geladen met hagelpatronen. Hij klikte het wapen weer dicht, stopte zijn pistool weg in de holster en nam het geweer mee.
  


  
    Hij haalde het laken van de voorkant van de andere auto en zag dat het de Thunderbird was die hij had gezien op de vader-en-zoon-foto in Moore's zak. Bij de aanblik van de wagen vroeg Bosch zich af hoe ver je terug moet gaan om de redenen te vinden voor de keuzes die iemand in zijn leven maakt. Hij wist het antwoord niet voor Moore. Hij wist het ook niet voor zichzelf.
  


  
    Hij ging weer naar de woonkamer en bleef staan luisteren. Er was niets te horen. Het huis leek stil, leeg en het rook er muffig, als de tijd die pijnlijk langzaam verloopt met wachten op iets of iemand die maar niet komt. Alle kamers hingen vol geesten. Hij bestudeerde net de vorm van een bedekte waaierstoel toen hij het geluid hoorde. Van boven, als het geluid van een schoen die op een houten vloer valt.
  


  
    Hij liep naar de voorkant van het huis en in de hal zag hij de brede stenen trap. Bosch ging de trap op. Het geluid van boven klonk niet opnieuw. Op de eerste verdieping liep hij door een gang met een vloerkleed. Er waren vier deuren die allemaal naar een slaapkamer leidden, en twee badkamerdeuren. Hij wierp een blik in elke kamer, maar ze waren leeg. Hij ging weer terug naar de trap en ging hoger de toren in. De enige deur bovenaan de trap was open en Harry hoorde niets. Hij bukte zich en ging langzaam op de deuropening af, met de afgezaagde loop voor zich uit als de wichelroede van iemand die water zocht.
  


  
    Moore was in de torenkamer. Hij stond met zijn rug naar de deur en bekeek zichzelf in de spiegel. De spiegel zat aan de binnenkant van een kastdeur, die in een zodanige hoek stond dat Harry niet in het glas werd weerspiegeld. Hij keek even ongemerkt naar Moore en keek toen rond. Er stond een bed midden in de kamer met een open koffer erop. Ernaast lag een sporttas, die dichtgeritst zat en al ingepakt leek. Moore had zich nog steeds niet verroerd. Hij keek strak naar zijn spiegelbeeld. Hij had nu een volle baard en zijn ogen waren bruin. Hij droeg een oude spijkerbroek en nieuwe slangeleren laarzen, een zwart T-shirt en een zwart leren jasje met bijpassende handschoenen. Hij was Melrose Avenue-cool. Van een afstand kon hij makkelijk doorgaan voor de Paus van Mexicali. Bosch zag de houten schalen en de verchroomde kolf van een automatisch pistool in Moore's riem steken. 'Ga je nog iets zeggen, Harry? Of blijf je staan kijken?' Zonder zijn handen of hoofd te bewegen, bracht Moore zijn gewicht naar links en nu keken hij en Bosch elkaar aan in de spiegel. 'Je hebt nog even een paar nieuwe laarzen gekocht voordat je Zorrillo hebt omgebracht, hè?'
  


  
    Nu draaide Moore zich helemaal naar hem om. Maar hij zei niets. 'Hou je handen netjes voor je,' zei Bosch.
  


  
    'Wat je wil, Harry. Ik had wel gedacht dat, als iemand zou komen, jij het zou zijn.'
  


  
    'Je wilde dat er iemand zou komen, hè?'
  


  
    'Op sommige dagen wel. Op andere dagen weer niet.'
  


  
    Bosch liep de kamer in en deed een pas opzij zodat hij recht voor Moore kwam te staan.
  


  
    'Nieuwe lenzen, baard. Je lijkt net de Paus, van een afstandje. Maar hoe heb je zijn officieren overtuigd, zijn guardia? Vonden die het zomaar goed dat jij zijn plaats kwam innemen?'
  


  
    'Geld heeft ze overtuigd. Ze zouden zelfs jou de baas laten spelen als je je hand op de knip had. En dat had ik.' Moore knikte naar de sporttas op het bed.
  


  
    'Hoe denk jij erover? Ik heb geld. Niet veel. Dat is ongeveer honderdtien mille.'
  


  
    'Ik dacht dat je wel met een fortuin zou wegkomen.'
  


  
    'O, dat is ook zo. Wat er in die tas zit, is alleen maar wat ik bij de hand heb. Je treft me een beetje krap bij kas aan. Maar ik kan nog wel meer voor ie zien te krijgen. Dat staat op de bank.'
  


  
    'Dus je hebt niet alleen geoefend op Zorrillo's uiterlijk, maar ook op zijn handtekening.'
  


  
    Moore antwoordde niet.
  


  
    'Wie was hij?'
  


  
    'Wie?'
  


  
    'Dat weet je best.'
  


  
    'Halfbroer. Verschillende vaders.'
  


  
    'Dit huis. Hier was het allemaal om te doen, nietwaar? Dit is het kasteel waar je woonde tot je weggestuurd werd.'
  


  
    'Zoiets, ja. Ik besloot om het te kopen toen hij weg was. Maar het stort in waar ik bij sta. Het is tegenwoordig zo moeilijk om te zorgen voor iets waar je van houdt. Het is allemaal zo'n gedoe.'
  


  
    Bosch probeerde hem te doorzien. Zo te zien had de man het wel gehad. 'Wat is er op de ranch gebeurd?' vroeg Bosch.
  


  
    'Je bedoelt die drie dooien? Tja, je zou kunnen zeggen dat het recht heeft gezegevierd. Grena was een bloedzuiger die Zorrillo jarenlang had uitgezogen. Arpis heeft hem de wacht aangezegd, zou je kunnen zeggen.'
  


  
    'En wie heeft Arpis en Dance de wacht aangezegd?'
  


  
    'Dat was ik, Harry.'
  


  
    Hij zei het zonder enige aarzeling en de woorden deden Bosch' bloed stollen. Moore was een diender. Hij wist dat je nooit moest bekennen. Je zei niets tot er een advocaat bij je was, een regeling was getroffen en een deal was getekend.
  


  
    Harry verplaatste zijn klamme handen op de kolf van het geweer. Hij deed een stap naar voren en luisterde of hij verder nog iets in het huis hoorde. Het was helemaal stil, tot Moore opnieuw sprak.
  


  
    'Ik ga niet terug, Harry. Ik neem aan dat je dat weet.'
  


  
    Hij zei het op een zakelijke toon, alsof het een vaststaand gegeven was, iets wat al lang geleden was bepaald.
  


  
    'Hoe heb je Zorrillo naar L.A. en daarna in die motelkamer gekregen? Hoe heb je zijn vingerafdrukken genomen voor het PZ-dossier?'
  


  
    'Moet ik je dat vertellen, Harry? En dan?' Moore keek even naar de sporttas.
  


  
    "Dan niets. We gaan terug naar L.A. Ik heb je niet op je rechten gewezen... niets wat je nu zegt kan tegen je gebruikt worden. We zijn hier helemaal alleen.'
  


  
    'Die afdrukken waren een makkie. Ik maakte persoonsbewijzen voor hem. Hij had er drie of vier zodat hij altijd de grens over kon. Hij zei ooit eens dat hij een paspoort wilde hebben en een complete serie papieren voor in zijn portefeuille. Ik zei dat ik vingerafdrukken nodig had. Ik heb ze zelf genomen.'
  


  
    'En het motel?'
  


  
    'Net wat ik zeg, hij kwam heel vaak de grens over. Dan ging hij door de tunnel en de DEA maar bij de ranch zitten en denken dat hij nog binnen was. Hij kwam vaak naar de Lakers kijken en dan zat hij op de eerste rij naast die blonde actrice die zo graag op televisie komt. Hoe dan ook, hij was daar en toen heb ik gezegd dat ik hem wilde ontmoeten. Hij is gekomen.'
  


  
    'En toen heb je hem koud gemaakt en zijn plaats ingenomen... En de oude man, die arbeider? Wat had hij gedaan?'
  


  
    'Hij was gewoon op de verkeerde plek. Zorrillo vertelde me dat hij hem had gezien toen hij op zijn laatste tocht door het gat naar boven kwam. Die man hoorde daar niet te zijn. Maar hij kon de bordjes zeker niet lezen. Zorrillo zei dat hij het risico niet kon lopen dat hij iemand over de tunnel zou vertellen.'
  


  
    'En waarom heb je hem dan in die steeg gedumpt? Waarom heb je hem niet in Joshua Tree begraven? Ergens waar hij nooit teruggevonden was.'
  


  
    'De woestijn was een goede plek geweest, maar ik heb hem niet gedumpt, Bosch. Begrijp je dat dan niet? Ze bespeelden me als een marionet. Ze brachten hem hierheen en dumpten hem hier. Dat heeft Arpis gedaan. Ik kreeg die avond een telefoontje van Zorrillo om hem bij de Egg and I te ontmoeten. Hij zei, zet je auto maar in de steeg. Dat deed ik en toen lag dat lijk daar. Ik wilde er niet aan zitten, dus heb ik het gemeld. Dat was een van de manieren waarop hij me in zijn macht hield. Ik speelde het spelletje mee. Porter kreeg de zaak en ik heb met hem afgesproken dat hij het langzaam aan zou doen.'
  


  
    Bosch zei niets. Hij probeerde zich de reeks gebeurtenissen voor te stellen die Moore zojuist had geschetst.
  


  
    'Dit wordt vervelend, man. Ga je me in de handboeien slaan, me arresteren, de held uithangen?'
  


  
    'Waarom kon je het niet loslaten?' vroeg Bosch. 'Wat?'
  


  
    'Deze plek. Je vader. Dat hele gedoe. Je had het verleden los moeten laten.'
  


  
    'Mijn leven is me afgenomen. Hij heeft ons zo op straat gezet. Mijn moeder... Hoe kun je zo'n verleden loslaten? Rot toch op, Bosch. Je hebt geen idee.'
  


  
    Bosch zie niets. Maar hij wist dat hij dit te lang door liet gaan. Moore, begon de situatie te beheersen.
  


  
    'Toen ik hoorde dat hij dood was, heb ik iets gedaan,' zei Moore. 'Ik weet het niet. Ik besloot dat ik dit huis wilde hebben en ik ben bij mijn broer langsgegaan. Dat was mijn fout. Het begon in het klein, maar het hield niet op. Binnen de kortste keren regelde ik alles voor hem daar. Ik moest eronderuit zien te komen. Dit was de enige manier.'
  


  
    'Het was de verkeerde manier.'
  


  
    'Laat maar zitten, Bosch. Ik ken dat liedje al.'
  


  
    Bosch was ervan overtuigd dat Moore het verhaal had verteld zoals hij het zelf geloofde. Maar het was Bosch duidelijk dat hij de duivel ten volle had omhelsd. Hij wist nu wie hij was. 'Waarom ik?' vroeg Bosch. 'Hoezo, waarom jij?'
  


  
    'Waarom heb je dat dossier voor mij achtergelaten? Als je dat niet had gedaan, was ik hier nu niet. Dan ging je vrijuit.'
  


  
    'Bosch, jij was mijn reservespeler. Snap je dat dan niet? Ik had iets nodig voor het geval het zelfmoordverhaal fout liep. Ik dacht wel dat jij dat dossier zou krijgen en dan door zou zoeken. Ik wist dat je maar een kleine misleiding nodig had om alarm te slaan. Moord. Maar ik had nooit gedacht dat je zo ver zou komen. Ik had verwacht dat Irving en de rest je zouden vermorzelen omdat ze niet wilden weten wat er nou echt aan de hand was. Dat ze het allemaal tegelijk met mij wilden laten begraven.'
  


  
    'En Porter.'
  


  
    'Tja, Porter, die was zwak. Hij is waarschijnlijk beter af zo.'
  


  
    'En ik? Zou ik ook beter af zijn als Arpis' kogel me in die hotelkamer wel had geraakt?'
  


  
    'Bosch, je kwam te dichtbij. We moesten wel op je schieten.'
  


  
    Harry had niets meer te zeggen of te vragen. Moore leek te voelen dat ze op een eindpunt waren gekomen. Hij probeerde het nog een keer. 'Bosch, in die tas zitten rekeningnummers. Je mag ze hebben.'
  


  
    'Ik heb er geen belang bij, Moore. We gaan terug.' Moore lachte om het idee.
  


  
    'Denk je nou echt dat dit iemand daar ene moer kan schelen?' Bosch zei niets.
  


  
    'Iemand van het korps?' zei Moore. 'Het kan ze echt geen ene ruk schelen. Aan zoiets als dit hebben ze helemaal geen boodschap. Het is slecht voor de zaken, jongen. Maar, kijk, jij... jij zit niet in het korps, Bosch. Je zit er wel in, maar je hoort er niet bij. Snap je wat ik bedoel? Dat is het probleem. Er is... als je me meeneemt, jongen, dan zullen ze jou even smerig aankijken als mij. Omdat je een wagen vol stront achter je aan trekt. Ik denk dat jij de enige bent die het wat kan schelen, Bosch. Dat denk ik echt. Dus pak het geld nou maar en ga pleite.'
  


  
    'En je vrouw dan? Denk je dat het haar wat kan schelen?' Daar was hij even stil van, even maar.
  


  
    'Sylvia,' zei hij. 'Ik weet het niet. Ik ben haar een hele tijd geleden kwijtgeraakt. Ik weet niet of dit haar wat kan schelen. Het kan me zelf niets meer schelen.'
  


  
    Bosch probeerde te zien of hij de waarheid sprak.
  


  
    'Gedane zaken,' zei Moore. 'Pak het geld nou maar. Ik heb later nog wel meer voor je.'
  


  
    'Ik kan het geld niet aannemen. Ik denk dat je dat wel weet.'
  


  
    'Ja, ik weet het wel. Maar ik denk dat jij wel weet dat ik niet met je terug kan gaan. Dus wat moeten we?'
  


  
    Bosch bracht zijn gewicht op zijn linkerbeen, met de kolf van het geweer tegen zijn heup. Er viel een lange stilte, en hij dacht na over zichzelf en zijn eigen motieven. Waarom had hij niet tegen Moore gezegd dat hij zijn pistool uit zijn broek moest halen en laten vallen? Met een snel, vloeiend gebaar ging Moore's rechterhand voor zijn lichaam langs en trok hij zijn pistool uit zijn broeksriem. Hij richtte de loop op Bosch toen Harry's vinger zich om de trekkers van het geweer spanden. De knal van de dubbele loop was oorverdovend. Moore werd vol in het gezicht getroffen. Door de rook heen zag Bosch zijn lichaam achterover door de lucht vliegen. Zijn handen vlogen omhoog naar het plafond en hij kwam op het bed terecht. Zijn pistool ging af, maar het was een ongericht schot, dat een van de ruiten van de gebogen vensters brak. Het pistool viel op de grond.
  


  
    Er dwarrelden verkoolde stukjes van de vulling van de hulzen naar beneden en ze kwamen terecht in het bloed van de gezichtsloze man. Er hing een sterke geur van verbrand kruit en Bosch voelde een lichte nevel op zijn gezicht. Hij herkende de geur van bloed.
  


  
    Hij bleef nog minstens een minuut zo staan, keek toen opzij en zag zichzelf in de spiegel. Hij wendde zijn blik gauw af.
  


  
    Hij ging naar het bed en ritste de sporttas open. Er zaten stapels, stapels geld in, het meeste in biljetten van honderd dollar. Er zaten ook een portefeuille en een paspoort in. Hij deed die open en ontdekte dat Moore zich voordeed als Henry Maze, veertig jaar, uit Pasadena. Er zaten twee losse foto's in het paspoort.
  


  
    De eerste was een Polaroidfoto waarvan hij veronderstelde dat die uit de witte zak kwam. Het was een foto van Moore en zijn vrouw toen ze nog voor in de twintig waren. Ze zaten op een bank, tijdens een feestje of zo. Ze keek hem aan. En Bosch wist waarom hij die foto had uitgezocht om mee te nemen. De liefdevolle blik op haar gezicht was prachtig. De tweede foto was een oude zwart-witfoto die verkleurd was rond de randen. Je kon zien dat hij in een lijst had gezeten. Het was een foto van Cal Moore en Humberto Zorrillo als jongetjes. Ze waren aan het stoeien, beiden met bloot bovenlijf en een brede lach. Hun huid was bruin verbrand, alleen getekend door de tatoeages. De jongens hadden allebei een tatoeage van de Heiligen en Zondaars op hun arm.
  


  
    Hij liet de portefeuille en het paspoort weer in de sporttas vallen, maar de twee foto's deed hij in zijn binnenzak. Hij liep naar het raam met de gebroken ruit en keek uit op Coyote Trail en het laagland dat naar de grens voerde. Er kwamen geen politiewagens. Geen grenswacht. Niemand had zelfs maar een ambulance gebeld. De dikke muren van het kasteel hadden het geluid van de dood van de man gedempt. De zon stond hoog aan de hemel en hij voelde de warmte door het driehoekige gat in de gebroken ruit.
  


  


  
    
  


  DRIEËNDERTIG


  
    
  


  
    Bosch begon zich pas weer mens te voelen toen hij de smog van de buitenwijken van Los Angeles binnenreed. Hij was weer terug in het vuil, maar hij wist dat hij zich hier zou herstellen. Hij reed over de autoweg naar het centrum en door de Pas van Cahuenga. De verkeersdrukte viel mee. Verderop in de heuvels zag hij het verkoolde spoor van de brand van kerstnacht. Maar zelfs daar putte hij enige troost uit. Hij wist dat de hitte van het vuur de zaadjes van de wilde bloemen had opengebroken en dat de heuvel in de lente één grote kleurenpracht zou zijn. Het struikgewas zou volgen en al gauw zou het landschap geen litteken meer vertonen. Het was na enen. Hij was te laat voor Moore's begrafenisdienst in de San Fernando-missie. Dus reed hij door de Valley naar de begraafplaats. De begrafenis van Calexico Moore, gesneuveld in de uitoefening van zijn functie, zou plaatsvinden in Eternal Valley in Chatsworth, onder toeziend oog van de commissaris van politie, de burgemeester en de media. Bosch moest lachen. We zijn hier vandaag bijeen om de laatste eer te bewijzen aan een drugshandelaar.
  


  
    Hij was er voor de stoet, maar de media hadden zich al geïnstalleerd op een verhoging bij de ingang. Mannen in zwarte pakken, witte overhemden en zwarte stropdassen, met een rouwband om hun linkerarm, stonden op de oprijlaan van de begraafplaats en dirigeerden hem naar een parkeerplaats. Hij bleef even in de auto zitten en keek in de achteruitkijkspiegel terwijl hij zijn das knoopte. Hij was ongeschoren en zag er verkreukeld uit, maar dat kon hem niets schelen. Het perceel was in de buurt van een groepje eikebomen. Een van de Armbanden had hem de weg gewezen. Harry liep over het gazon en ontweek de graven. De wind blies zijn haar alle kanten op. Hij stelde zich een behoorlijk eind van de groene begrafenisluifel en de kransen en bloemstukken op en leunde tegen een boom. Hij rookte een sigaret en keek naar de auto's die arriveerden. Er waren er een paar die de stoet voor waren geweest. Maar toen hoorde hij het geluid van naderende helikopters, de vliegende politiebrigade die boven de lijkwagen reed en de mediaheli's die als vliegen boven de begraafplaats begonnen te cirkelen. Toen kwamen de eerste motoren door de poort en Bosch zag hoe de tv-camera's op de helling de lange stoet volgden. Bosch schatte dat het minstens tweehonderd motoren waren. De perfecte dag om door rood licht te rijden, te hard te rijden of te keren waar dat niet mocht, was als er een politieagent werd begraven. Er paste niemand op de winkel. De lijkwagen en de volgwagen kwamen achter de motoren aan. Daarna kwam de rest van de auto's en al gauw parkeerden er overal mensen en kwamen ze van alle kanten naar het open graf lopen. Bosch zag een van de Armbanden Sylvia Moore uit de limousine helpen. Ze was alleen komen rijden. Hoewel hij zo'n vijftig meter verderop stond, kon hij zien dat ze er prachtig uitzag. Ze had een eenvoudige zwarte jurk aan en de wind woei er hard tegenaan, waardoor haar figuur werd geaccentueerd. Ze moest de zwarte baret op haar hoofd vasthouden zodat die niet wegwaaide. Ze droeg zwarte handschoenen en een zwarte zonnebril. Rode lippenstift. Hij kon zijn ogen niet van haar afhouden. De Armband bracht haar naar een rij klapstoelen onder de luifel en langs het gat dat messcherp in de grond was uitgegraven. Ze draaide haar hoofd even en Bosch meende dat ze naar hem keek, maar hij wist het niet zeker omdat de bril haar ogen verborg en haar gezicht geen reactie vertoonde. Toen ze zat, kwamen de 'dragers', gevormd door Rickard, de rest van Moore's narcoticateam en een paar anderen die Bosch niet kende, met de zilvergrijze stalen kist.
  


  
    'Dus je hebt het gehaald,' zei een stem achter hem.
  


  
    Bosch draaide zich om en zag Teresa Corazón op zich af komen. 'Ja, ik ben er net.'
  


  
    'Je moet je scheren.'
  


  
    'En nog heel wat meer ook. Hoe is het ermee, Teresa?'
  


  
    'Kon niet beter.'
  


  
    'Mooi zo. Wat is er vanochtend na ons gesprek gebeurd?'
  


  
    'Zo ongeveer wat jij had voorspeld. We hebben de computerafdrukken van Moore opgevraagd en vergeleken met wat Irving ons had gegeven. Geen overeenkomst. Twee verschillende mensen. Dat is niet Moore daar in die zilveren kogel.'
  


  
    Bosch knikte. Hij had haar bevestiging inmiddels natuurlijk niet meer nodig. Hij had zijn eigen bevestiging gekregen. Hij dacht aan Moore's gezichtsloze lijk op het bed.
  


  
    'Wat ga je ermee doen?' vroeg hij.
  


  
    'Dat heb ik al gedaan.'
  


  
    'Wat?'
  


  
    'Ik heb een gesprekje met adjunct-korpschef Irving gehad voor de begrafenisdienst. Ik wou dat je zijn gezicht had kunnen zien.'
  


  
    'Maar hij heeft de begrafenis niet tegengehouden.'
  


  
    'Hij heeft zitten rekenen, denk ik. De kans is groot dat Moore, als hij goed bij zijn verstand is, nooit meer opduikt. Dus Irving hoopt dat het hem alleen maar een aanbeveling voor de vacature van patholoog-anatoom kost. Hij heeft het uit zichzelf aangeboden. Ik hoefde hem niet eens uit te leggen hoe hij er voorstond.'
  


  
    'Ik hoop dat je de baan leuk vindt, Teresa. Je zit nu in het hol van de leeuw.'
  


  
    'Ik zal er zeker van genieten, Harry. En bedankt dat je me vanochtend hebt gebeld.'
  


  
    'Weet hij hoe je hier aan gekomen bent? Heb je hem verteld dat ik had gebeld?'
  


  
    'Nee. Maar dat hoefde ik volgens mij ook niet.'
  


  
    Ze had gelijk. Irving wist vast dat Bosch hier op de een of andere manier achter zat. Hij keek langs Teresa naar Sylvia. Ze zat heel stil. De stoelen aan weerszijden van haar bleven vrij. Niemand ging naast haar zitten, ik ga naar de groep,' zei Teresa. 'Ik heb tegen Dick Ebart gezegd dat ik hem hier zou ontmoeten. Hij wil een datum afspreken waarop de commissie moet stemmen.'
  


  
    Bosch knikte. Ebart was al vijfentwintig jaar lid van het districtsbestuur en liep tegen de zeventig. Hij was de officieuze stuwende kracht achter haar sollicitatie.
  


  
    'Harry, ik wil het liever nog steeds zakelijk houden. Ik waardeer wat je vandaag voor me hebt gedaan. Maar ik wil de dingen even op afstand houden, voorlopig tenminste.'
  


  
    Hij knikte en keek haar na toen ze naar haar clubje ging, onzeker manoeuvrerend op haar hoge hakken op het gras van de begraafplaats. Bosch stelde haar zich in een flits voor in een vleselijke pose met de oude bestuurder die op de foto in de krant vooral opviel door zijn ingevallen, gerimpelde hals. Het beeld vulde hem met walging en hij walgde van zichzelf dat hij eraan dacht. Hij bande het uit zijn gedachten en keek toe hoe Teresa zich onder de groep mengde, handen schudde en zich gedroeg als de politicus die ze nu moest zijn. Ergens treurde hij om haar. De plechtigheid zou over een paar minuten beginnen en er kwamen nog steeds mensen aan. Tussen het publiek pikte hij de glimmende schedel van assistent-korpschef Irvin Irving eruit. Hij was in vol ornaat, met zijn pet onder de arm. Hij stond naast de hoofdcommissaris en een van de belangrijkste medewerkers van de burgemeester. De burgemeester was blijkbaar weer eens te laat. Toen zag Irving Bosch en maakte hij zich los uit zijn gezelschap. Hij kwam op hem af lopen. Hij deed alsof hij het omliggende gebergte bewonderde terwijl hij naar hem toe kwam. Hij keek Bosch pas aan toen hij naast hem onder de eik stond. 'Rechercheur.'
  


  
    'Commissaris.'
  


  
    'Wanneer ben je aangekomen?'
  


  
    'Net.'
  


  
    'Je moet je nodig scheren.'
  


  
    'Dat weet ik.'
  


  
    'Wat moeten we nu doen? Wat moeten we nu?'
  


  
    Hij zei het haast op weemoedige toon en Bosch wist niet of Irving verwachtte dat hij antwoord gaf of niet.
  


  
    'Weet je, rechercheur, toen je gisteren niet op mijn kantoor bent verschenen, zoals ik had bevolen, heb ik een één-punt-tachtig op je geopend.'
  


  
    'Dat dacht ik al, commissaris. Ben ik geschorst?'
  


  
    'Op het moment is er nog niets ondernomen. Ik ben rechtvaardig. Ik wilde eerst met je spreken. Je hebt vanochtend met de plaatsvervangend eerste patholoog gesproken?'
  


  
    Bosch wilde hem niet voorliegen. Hij meende dat hij deze keer alle troeven in handen had.
  


  
    'Ja, ik vroeg haar om een stel vingerafdrukken te vergelijken.'
  


  
    'Wat is er daar in Mexico gebeurd dat je daarom vroeg?'
  


  
    'Daar heb ik het liever niet over, commissaris. Ik weet zeker dat het op het journaal komt.'
  


  
    'Ik heb het niet over die rampzalige inval van de DEA. Ik heb het over Moore. Bosch, ik moet weten of ik daarheen moet lopen en deze begrafenis moet tegenhouden.'
  


  
    Bosch zag een blauw adertje op Irvings kaalgeschoren schedel opspringen en weer wegzakken.
  


  
    'Ik kan u niet helpen, commissaris. Dat is mijn zaak niet. We hebben gezelschap.'
  


  
    Irving keek om naar de groep. Inspecteur Harvey Pounds, ook in officieel uniform, kwam op hen af lopen. Hij wou waarschijnlijk weten hoeveel zaken hij kon afstrepen dankzij Bosch' onderzoek. Maar Irving stak zijn hand op als een verkeersagent. Pounds stopte plots, draaide zich om en liep weg.
  


  
    'Wat ik je duidelijk probeer te maken, rechercheur Bosch, is dat het ernaar uitziet dat we op het punt staan een Mexicaanse drugsbaron met alle honneurs te begraven terwijl er een corrupte politieagent los rondloopt. Heb je enig idee wat voor schandaal... Verdomme! Niet te geloven dat ik die woorden hardop zeg. Niet te geloven dat ik dit hardop tegen je zeg.'
  


  
    'U vertrouwt me niet erg, hè, commissaris?'
  


  
    'In dit soort zaken vertrouw ik niemand.'
  


  
    'Nou ja, maakt u zich maar niet druk.'
  


  
    'Ik maak me niet druk over wie ik wel en niet kan vertrouwen.'
  


  
    'Ik bedoel over het feit dat er een drugsbaron begraven wordt terwijl er een foute diender vrij rondloopt. Maakt u zich daar niet druk om.' Irving keek hem doordringend aan en zijn ogen vormden zich tot spleetjes, alsof hij door Bosch' ogen heen kon kijken en zijn gedachten kon lezen.
  


  
    'Neem je me in de maling? Maak je niet druk? Hierdoor kunnen deze stad en dit korps in hoge mate gecompromitteerd worden. Dit kan...'
  


  
    'Luister nou, ik zei dat u het kunt vergeten. Snapt u? Ik probeer u juist te helpen.'
  


  
    Irving keek hem opnieuw nauwlettend aan. Hij verplaatste zijn gewicht op zijn andere voet. Het adertje op zijn hoofd klopte weer driftig. Bosch wist dat het hem niet zou zinnen dat iemand als Harry Bosch zo'n geheim met zich mee droeg. Hij kon Teresa Corazón wel aan, want ze speelden allebei hetzelfde spelletje. Maar Bosch was anders. Harry genoot van het moment, hoewel de stilte pijnlijk lang werd.
  


  
    'Ik heb bij de DEA naar dat fiasco geïnformeerd. Ze zeiden dat ze denken dat de man waarvan zij denken dat het Zorrillo is, is gevlucht. Ze weten niet waar hij is.'
  


  
    Het was een slappe poging om Bosch uit de tent te lokken. Het lukte niet. 'Daar zullen ze ook wel nooit achter komen.'
  


  
    Irving zei hier niets op, maar Bosch wist dat hij de stilte niet moest verbreken. Irving zat naar iets toe te werken. Harry liet hem rustig werken en keek hoe de machtige kaakspieren van de adjunct-korpschef zich tot harde bundels spanden.
  


  
    'Bosch, ik wil nu meteen weten of er een probleem is met deze zaak. Of zelfs maar een mogelijk probleem. Omdat ik binnen drie minuten moet weten of ik onder de ogen van de hoofdcommissaris en de burgemeester en al die camera's deze vertoning moet stopzetten.'
  


  
    'Wat doet de DEA op dit moment?'
  


  
    'Wat kunnen ze doen? Ze bewaken de vliegvelden en hebben de plaatselijke autoriteiten gewaarschuwd. Zijn foto en signalement verspreid. Ze kunnen niet veel doen. Hij is 'm gesmeerd. Dat zeggen ze tenminste. Ik wil weten of hij ooit nog op zal duiken.'
  


  
    Bosch knikte en zei: 'Ze zullen de man die ze zoeken, nooit vinden, commissaris.'
  


  
    'Overtuig me, Bosch.'
  


  
    'Dat kan ik niet.'
  


  
    'En waarom niet?'
  


  
    'Vertrouwen komt van twee kanten. En gebrek aan vertrouwen ook.' Irving leek hierover na te denken en Bosch meende hem haast onmerkbaar te zien knikken.
  


  
    Bosch zei: 'De man die ze zoeken, van wie ze denken dat het Zorrillo is, is spoorloos verdwenen en komt ook niet terug. Dat is alles wat u hoeft te weten.'
  


  
    Bosch dacht aan het bed in Castillo de los Ojos. Het gezicht was al weg. Nog een paar weken en het vlees zou verdwijnen. Geen vingerafdrukken. Geen identificatie, behalve de valse papieren in de portefeuille. De tatoeage zou nog wel een tijdje intact blijven. Maar er waren er zoveel die die tatoeage hadden, inclusief de voortvluchtige Zorrillo. Hij had het geld er ook achtergelaten. Een extra voorzorgsmaatregel, misschien voldoende om de eerste vinder ertoe te verleiden de autoriteiten niet te bellen. Het geld pakken en ervandoor. Met een zakdoek had hij zijn vingerafdrukken van het geweer geveegd en het achtergelaten. Hij had het huis afgesloten, de ketting door de zwarte tralies van het hek gewikkeld en het hengsel van het slot dichtgeklikt. Hij had elk oppervlak afgeveegd. En daarna was hij op weg naar L.A. gegaan.
  


  
    'Is de DEA hard aan het werk?' vroeg hij aan Irving. 'Ze zijn er druk mee bezig,' zei Irving. 'Ik heb me laten vertellen dat de smokkelroute opgeheven is. Ze hebben vastgesteld dat die drug die ze nachtgoud noemen op de ranch werd gemaakt, door tunnels naar twee nabijgelegen fabrieken werd gebracht en vervolgens de grens over ging. De zending maakte dan een omweg, waarschijnlijk in Calexico, waar die uitgeladen werd en dan reed de bestelwagen weer door. De beide ondernemingen zijn gesloten. Een daarvan, een onderneming die steriele fruitvliegjes aan de staat leverde, zal waarschijnlijk een schandaal opleveren.'
  


  
    'EnviroBreed.'
  


  
    'Ja. Morgen zijn ze klaar met het vergelijken van de laadbrieven die de chauffeurs aan de grens lieten zien en de ontvangstdocumenten hier bij het verdelgingscentrum in Los Angeles. Ik heb me laten vertellen dat die stukken veranderd of vervalst waren. Met andere woorden, er gingen meer verzegelde dozen de grens over dan er in het centrum aankwamen.'
  


  
    'Hulp van binnenuit.'
  


  
    'Waarschijnlijk wel. De inspecteur ter plaatse van het ministerie van Landbouw was erg dom of corrupt. Ik weet niet wat erger is.' Irving veegde een denkbeeldig stofje van de schouder van zijn uniform.
  


  
    Het kon geen haar of roos zijn, omdat hij geen van beide had. Hij wendde zich van Bosch af en keek naar de kist en de drommen agenten eromheen. De plechtigheid begon haast. Hij rechtte zijn schouders en zonder zich om te draaien zei hij: 'Ik weet niet wat ik moet denken, Bosch. Ik weet niet of je me voor het blok zet of niet.'
  


  
    Bosch gaf geen antwoord. Daar moest Irving zelf maar uit zien te komen. 'Vergeet niet,' zei Irving, 'je hebt evenveel te verliezen als het korps. Meer nog. Het korps kan altijd terugkomen, zich altijd herstellen. Dat duurt misschien een tijd, maar het komt altijd terug. Dat geldt niet voor een individu die door een schandaal wordt getroffen.' Bosch glimlachte droevig. Nooit iets over het hoofd zien. Dat was Irving ten voeten uit. Zijn laatste schot was een dreigement, een dreigement dat, als Bosch wat hij wist ooit tegen het korps zou gebruiken, hij er ook aan onderdoor zou gaan. Daar zou Irving persoonlijk op toezien. 'Bent u bang?' vroeg Bosch. 'Bang waarvoor, rechercheur?'
  


  
    'Voor alles. Voor mij. Uzelf. Dat het allemaal niet standhoudt. Dat ik het mis heb. Gewoon voor alles. Bent u overal bang voor?'
  


  
    'Ik ben alleen bang voor gewetenloze mensen, die iets doen zonder de gevolgen te overdenken. Ik denk niet dat jij zo iemand bent.'
  


  
    Bosch schudde zijn hoofd.
  


  
    'Dus laten we ter zake komen, rechercheur. Ik moet weer terug naar de hoofdcommissaris en ik zie dat de burgemeester er ook is. Wat wil je, vooropgesteld dat het binnen mijn macht ligt om ervoor te zorgen?'
  


  
    'Ik wil helemaal niets van u,' zei Bosch zacht. 'Dat schijnt u maar niet te begrijpen.'
  


  
    Irving keek hem eindelijk weer aan.
  


  
    'Je hebt gelijk, Bosch. Ik begrijp je echt niet. Waarom alles riskeren voor niets? Begrijp je? Dat brengt al mijn twijfels over je weer terug. Je speelt niet voor het team. Je speelt voor jezelf.'
  


  
    Bosch keek Irving kalm aan en lachte niet, ook al voelde hij de aandrang. Irving had hem juist een mooi compliment gegeven, ook al zou de adjunct-korpschef dat nooit begrijpen.
  


  
    'Wat daar gebeurd is, had niets te maken met het korps,' zei hij. 'Als ik iets gedaan heb, heb ik dat gedaan voor iemand en iets anders.' Irving keek strak voor zich uit en zijn kaak spande zich. Hij knarste met zijn tanden. Er lag een scheve glimlach onder de kale schedel. Bosch zag ineens dat die leek op de tatoeages op Moore en Zorrillo's arm. Het duivelsmasker. Hij zag Irvings ogen oplichten en hij knikte veelbetekenend. Hij keek om naar Sylvia en toen weer naar Bosch. 'Een nobele daad, hè? Al die moeite om een weduwe haar pensioen te bezorgen?' Bosch antwoordde niet. Hij vroeg zich af of het een gokje was of dat Irving iets wist. Hij had geen idee.
  


  
    'Hoe weet je dat ze er niets mee te maken had?' zei Irving.
  


  
    'Dat weet ik.'
  


  
    'Maar hoe weet je dat zo zeker? Hoe kun je riskeren dat het niet zo is?'
  


  
    'Om dezelfde reden dat u het zeker weet. De brief.'
  


  
    'Wat is daarmee?'
  


  
    Bosch had op weg terug alleen maar over Moore nagedacht. Hij had vier uur lang onderweg de gelegenheid gehad om het uit te puzzelen. Hij dacht dat hij de oplossing had.
  


  
    'Moore heeft die brief zelf geschreven,' begon hij. 'Hij heeft zichzelf verklikt, zou je kunnen zeggen. Hij had een heel plan. Die brief was het begin. Hij heeft hem geschreven.'
  


  
    Hij stopte even en stak een sigaret op. Irving zei niets. Hij wachtte op het verhaal.
  


  
    'Om redenen die teruggaan tot zijn jeugd, heeft Moore een grote fout gemaakt. Hij stak over naar de andere kant en toen hij daar eenmaal was, had hij pas door dat je niet meer terug kunt. Maar hij kon er niet mee doorgaan, hij moest eronderuit zien te komen. Op de een of andere manier.
  


  
    Hij was van plan om met die brief een IZ-onderzoek op gang te brengen. Hij heeft precies genoeg in de brief gezet om Chastain ervan te overtuigen dat er iets aan de hand was, maar weer zo weinig dat Chastain niets zou vinden. De brief moest zijn naam bezoedelen, hem onder verdenking stellen. Hij was lang genoeg bij het korps om te weten hoe het zou gaan. Hij had gezien hoe IZ en mensen als Chastain opereren. De brief was een eerste begin en maakte het water troebel genoeg zodat, wanneer hij dood in het motel zou worden gevonden, het korps, u dus, niet al te nauwkeurig zou kijken. U bent een open boek, commissaris. Hij wist dat u in de eerste plaats snel en efficiënt te werk zou gaan om het korps te beschermen en daarna pas zou uitzoeken wat er echt was gebeurd. Dus heeft hij die brief gestuurd. Hij heeft u gebruikt, commissaris. Hij heeft mij ook gebruikt.' Irving keek weer naar het graf. De plechtigheid stond op het punt te beginnen. Hij draaide zich weer om naar Bosch. 'Ga door. rechercheur. Snel, graag.'
  


  
    'De ene laag na de andere. Weet u nog dat u me vertelde dat hij de kamer voor een maand had gehuurd. Dat was de eerste laag. Als hij een maand lang niet ontdekt was, zou er geen huid meer over zijn geweest om afdrukken van te nemen. Dan waren er alleen nog maar de afdrukken in de kamer geweest en was succes verzekerd.'
  


  
    'Maar hij is een paar weken te vroeg gevonden,' vulde Irving behulpzaam aan.
  


  
    'Ja. En dat brengt ons bij de tweede laag. U. Moore was al heel lang bij de politie. Hij wist wat u zou doen. Hij wist dat u naar PZ zou gaan en zijn dossier zou pakken.'
  


  
    'Dat is een behoorlijke gok, Bosch.'
  


  
    'Als u het mij vraagt was de kans groter dat u het wel dan dat u het niet zou doen. Toen ik u op kerstavond daar met dat dossier zag, wist ik al wat het was voordat u het zei. Dus zie ik Moore die gok wel nemen en de kaarten verwisselen. Zoals ik al zei, hij gokte erop dat het nooit zover zou komen. U was de tweede laag.'
  


  
    'En jij? Was jij de derde?'
  


  
    'Ja, voor zover ik kan zien. Hij heeft mij als een laatste uitweg gebruikt. Voor het geval de zelfmoord niet overtuigend was, wilde hij dat iemand ernaar zou kijken en een reden zou zien waarom Moore vermoord was. En dat was ik. Dat was mijn rol. Hij heeft het dossier voor me achtergelaten en ik ben erin getrapt, ik dacht dat hij daarom was vermoord. Het was een en al misleiding. Hij wilde niet dat er iemand al te goed keek wie er nou eigenlijk op de tegelvloer in het motel lag. Hij had gewoon wat tijd nodig.'
  


  
    'Maar je bent te ver gegaan, Bosch. Daar had hij geen rekening mee gehouden.'
  


  
    'Inderdaad.'
  


  
    Bosch dacht aan zijn confrontatie met Moore in de toren. Hij was er nog steeds niet uit of Moore hem had verwacht of zelfs op hem had zitten wachten. Had gewacht tot Harry hem kwam doodschieten. Hij dacht niet dat hij er ooit uit zou komen. Dat was Calexico Moore's laatste geheim. 'Tijd waarvoor?' vroeg Irving. 'Wat?'
  


  
    'Je zei net dat hij tijd nodig had.'
  


  
    'Ik denk dat hij tijd nodig had om daarheen te gaan, Zorrillo's plaats in te nemen en er dan met het geld vandoor te gaan. Ik geloof niet dat hij voor paus wilde blijven spelen. Hij wilde alleen weer in een kasteel wonen.'
  


  
    'Wat?'
  


  
    'Niets.'
  


  
    Ze waren allebei even stil, voordat Bosch afsloot, 'Ik weet dat u het meeste hiervan al weet, commissaris.'
  


  
    'Is dat zo?'
  


  
    'Ja, u weet het al. U hebt het bedacht nadat Chastain u verteld had dat Moore de brief zelf had geschreven.'
  


  
    'En hoe wist rechercheur Chastain dat?'
  


  
    Hij gaf Bosch niets toe. Maar dat gaf niet. Het hielp Harry om het verhaal te vertellen. Hij kon daardoor zien of er nog gaten in zaten.
  


  
    'Toen hij de brief kreeg, dacht Chastain dat zijn vrouw die had geschreven. Hij is bij haar langsgegaan en zij ontkende het. Hij vroeg haar om haar typemachine omdat hij het zeker wilde weten en zij heeft hem het huis uit gezet. Maar dat deed ze pas nadat ze had gezegd dat ze helemaal geen typemachine had. En toen Moore dood werd aangetroffen, is Chastain erover gaan zitten nadenken en heeft hij het apparaat uit Moore's kantoor op het bureau meegenomen. Ik neem aan dat de toetsen overeenkwamen met het lettertype van de brief. En daarna is het niet zo moeilijk te bedenken dat de brief afkomstig was van Moore of van iemand anders in het BANG-team. Ik neem aan dat Chastain ze deze week heeft ondervraagd en tot de conclusie is gekomen dat zij het niet hadden gedaan. De brief was dus door Moore getypt.'
  


  
    Irving bevestigde het niet, maar dat was ook niet nodig. Bosch wist het. Het paste allemaal perfect.
  


  
    'Moore had een goed plan, commissaris. Hij heeft met ons zitten dollen. Hij wist waar alle kaarten lagen voordat ze werden omgedraaid.'
  


  
    'Behalve eentje,' zei Irving. 'Jij. Hij dacht niet dat je hem zou komen zoeken.'
  


  
    Bosch antwoordde niet. Hij keek weer naar Sylvia. Ze was onschuldig en haar zou niets overkomen. Hij zag dat Irving nu ook naar haar keek. 'Ze heeft niets gedaan.' zei Bosch. 'Dat weet u en dat weet ik. Als u het haar lastig maakt, maak ik het u lastig.'
  


  
    Hét was geen dreigement, maar een aanbod. Een overeenkomst. Irving dacht er even over na en knikte één keer. Een afgemeten instemming. 'Heb je daar met hem gesproken, Bosch?'
  


  
    Harry wist dat hij Moore bedoelde en dat hij niet kon antwoorden. 'Wat heb je daar gedaan?'
  


  
    Het was enkele ogenblikken stil en toen draaide Irving zich om en liep hij kaarsrecht als een nazi-officier terug naar de rij stoelen met de VIPs en de hoge Pieten van het korps. Hij nam plaats op een stoel die zijn assistent voor hem bezet had gehouden in de rij achter Sylvia Moore. Hij keek niet één keer meer om naar Bosch.
  


  


  
    
  


  VIERENDERTIG


  
    
  


  
    Gedurende de hele plechtigheid had Bosch haar vanuit zijn plekje bij de eik in het oog gehouden. Sylvia Moore keek zelden op, zelfs niet toen de rij kadetten een eresaluut loste of toen de luchtbrigade overvloog, met de helikopters in rouwformatie. Eén keer dacht hij dat ze naar hem keek, of in elk geval zijn kant op, maar hij wist het niet zeker. Ze kwam stoïcijns op hem over. Ze kwam prachtig op hem over.
  


  
    Toen het voorbij was en de kist in het gat was neergelaten en de mensen wegliepen, bleef zij zitten en Bosch zag dat ze niet inging op Irvings aanbod om haar naar de limousine te brengen. De adjunct-korpschef liep weg en streek zijn kraag glad. Toen het eenmaal rustig was rond het grafperceel, stond ze op, wierp een korte blik in het gat en liep toen op Bosch af. Haar stappen werden weerkaatst door de dichtslaande autoportieren overal op de begraafplaats. Ze deed haar zonnebril af. 'Je hebt mijn goede raad opgevolgd,' zei ze.
  


  
    Dit bracht hem meteen in verwarring. Hij keek naar zijn kleren en keek haar toen weer aan. Wat voor goede raad? Ze had het door en antwoordde.
  


  
    'Het nachtgoud, weet je nog? Ik zei dat je voorzichtig moest zijn. Je bent hier, dus neem ik aan dat je dat was.'
  


  
    'Ja, ik ben voorzichtig geweest.'
  


  
    Hij zag dat haar ogen heel helder waren en ze leek nog sterker dan de vorige keer dat ze elkaar hadden gezien. Het waren ogen die een vriendelijk gebaar niet vergaten. Noch een onheuse bejegening, ik weet dat er meer aan de hand is dan ze me hebben verteld. Misschien kun jij me dat een keer vertellen.'
  


  
    Hij knikte en zij knikte terug. Het was even stil en ze keken elkaar aan, niet lang en niet kort. Het kwam Bosch voor als een perfect moment. De wind woei en verbrak de betovering. Enkele haarlokken waaiden los uit de baret en ze duwde ze terug. 'Dat wil ik graag," zei ze.
  


  
    'Wanneer je maar wilt,' zei hij. 'Misschien dat je mij dan ook een paar dingen vertelt.'
  


  
    'Wat dan bijvoorbeeld?'
  


  
    'Die foto die niet meer in die lijst zat. Je wist wat erop stond, maar je hebt het me niet verteld.'
  


  
    Ze lachte alsof hem iets volstrekt overbodigs en triviaals was opgevallen.
  


  
    'Het was gewoon een foto van hem en zijn vriend uit de barrio. Er zaten nog andere foto's in die zak.'
  


  
    'Het was belangrijk, maar jij hebt niets gezegd.'
  


  
    Ze keek naar het gras.
  


  
    'Ik wilde er gewoon niet meer aan denken of over praten.'
  


  
    'Maar dat heb je toch gedaan, of niet?'
  


  
    'Natuurlijk. Zo gaat dat. De dingen die je niet wilt weten of waar je niet aan wilt denken, achtervolgen je juist.' Ze zwegen even.
  


  
    'Je weet het, hè?' zei hij ten slotte.
  


  
    'Dat dat mijn man niet was die daar begraven is? Ik had wel zo'n idee, ja. Ik wist dat er meer aan de hand was dan ze me vertelden. Jij niet, hoor. De anderen.'
  


  
    Hij knikte en de stilte duurde lang, maar was niet pijnlijk. Ze keek naar de chauffeur die bij de limousine stond te wachten. Er was verder niemand meer op de begraafplaats.
  


  
    'Er is iets waarvan ik hoop dat je het me wilt vertellen,' zei ze. 'Nu of anders een andere keer. Als je dat kunt, bedoel ik... Eh, zal hij... is er nog een kans dat hij ooit terugkomt?'
  


  
    Bosch keek haar aan en schudde langzaam zijn hoofd. Hij keek haar diep in de ogen om te zien hoe ze reageerde. Verdriet of angst, of zelfs medeplichtigheid. Maar er was niets te zien. Ze keek naar haar handen met de zwarte handschoenen die in elkaar grepen voor haar jurk. 'Mijn chauffeur...' zei ze, maar ze maakte haar zin niet af. Ze probeerde een beleefde glimlach en voor de honderdste keer vroeg hij zich af hoe Calexico Moore ooit zo stom kon zijn geweest. Ze deed een stap naar voren en legde haar hand even op zijn wang. Haar hand voelde warm aan, dwars door de zijden handschoen heen en hij kon het parfum op haar pols ruiken. Iets heel lichts. Niet eens zozeer een parfum. Een geur.
  


  
    'Ik moet maar eens gaan,' zei ze. Hij knikte en ze stapte achteruit. 'Dank je,' zei ze.
  


  
    Hij knikte. Hij wist niet waar ze hem voor bedankte, maar hij kon alleen maar knikken.
  


  
    'Bel je me? Misschien kunnen we... Ik weet het niet. Ik...'
  


  
    'Ik bel je wel.'
  


  
    Nu knikte zij en ze draaide zich om om naar de zwarte limousine te gaan. Hij aarzelde en zei toen: 'Hou je van jazz? Saxofoon?'
  


  
    Ze bleef staan en draaide zich weer naar hem om. Haar ogen schitterden. Die behoefte om aangeraakt te worden. Het was zo duidelijk dat hij het door zich heen voelde snijden. Hij meende dat het misschien zijn eigen spiegelbeeld was.
  


  
    'Vooral de solo's,' zei ze. 'Zo'n eenzame, trieste solo. Daar hou ik van.'
  


  
    'Er is... is morgenavond te vroeg?'
  


  
    'Dat is oudejaarsavond.'
  


  
    'Dat weet ik. Ik zat te denken... Misschien is het geen goed moment. Die ene keer laatst... dat was... Ik weet het niet.'
  


  
    Ze liep naar hem terug, legde haar hand in zijn nek en trok zijn gezicht naar zich toe. Hij liet het gewillig toe. Ze kusten elkaar lang en Bosch hield zijn ogen dicht. Toen ze hem losliet, keek hij niet of er ook iemand stond te kijken. Het kon hem niets schelen.
  


  
    'Wat is nou een goed moment?' vroeg ze.
  


  
    Daar wist hij geen antwoord op.
  


  
    'Ik zal op je wachten.'
  


  
    Hij lachte en ze lachte terug.
  


  
    Ze draaide zich voor de laatste keer om en liep naar de wagen. Toen ze van het gras af liep, klikten haar hoge hakken op het asfalt. Bosch leunde tegen de boom en zag de chauffeur het portier voor haar opendoen. Toen stak hij een sigaret op en keek hij de glanzende, zwarte auto na die haar door de poort voerde en hem alleen achterliet met de doden.
  


  
    
  


  
    ~~~
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